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INTRODUCTION. 


Young  readers  should  be  fairly  saturated  with  inspiring  bio- 
graphy.  But  for  most  of  them  historj'  being  too  solid,  the 
really  helpful  stories  of  achievement  under  difficulties  are  not 
those  of  meteoric  and  unaccountable  lives,  as  Caesar's,  Crom- 
well's,  Napoleon's.  Such  great  stars  of  the  race  are  apt  to 
dazzle  rather  than  inspire.  Let  the  successful  actor  be  an 
average  mortal,  and  the  narrative  will  be  serviceable  as  an 
Inspiration  and  an  encouragement. 

"  Peterle,"  the  youthful  hero  of  this  tale,  is  one  of  those  who 
through  intrinsic  worth  and  by  their  own  pluck  have  made  their 
way  in  Hf  e  against  all  sorts  of  odds  and  difficulties,  thus  corrob- 
orating  once  more  the  old  sajings,  that  character  is  the  poor 
man's  capital,  and  the  simple  life  the  never-failing  guide-post  on 
the  rugged  road  to  success.  Let  shallow  minds  believe  in 
"luck"  or  "  fate"  or  any  other  bog}-of  the  imagination  —  the  only 
luck  that  plays  any  great  part  in  life  is  that  which  inheres  in  a 
stout  heart,  a  willing  hand,  an  alert  brain,  and  a  kindly,  cour- 
teous,  and  winning  manner. 

The  Story  of  Peterle  is  an  Illustration: 

In  infancy  thrown  upon  the  world,  he  has  to  fight  against 
povert}-,  heredit}-,  and  environment ;  yet  in  the  battle  he  gailantly 
holds  his  own  under  all  circumstances,  never  once  complaining 
that  "fate"  is  against  him.  His  "good  luck"  is  forged  by  the 
fires  of  trial  and  the  blows  of  conflict;  and  his  final  triumph 
proves  but  the  logical  outcome  of  good  sense  and  good  judg- 
ment;  of  gritty  determination  and  high  ambition;  and  last  but 
not  least,  of  a  grateful  heart  and  a  magnificent  self-sacrifice 
for  the  wrongs  of  another. 


IV  INTRODUCTION 

Das  Peterle  von  Nürnberg  is  a  romance  of  early  days,  the 
scene  being  laid  in  the  old  and  far-famed  town  of  Nuremberg 
with  its  mediaeval  ramparts  and  battlements  and  turreted  city- 
gates  in  the  background,  and  with  its  quaint  and  picturesque 
domestic  architecture  along  the  narrow,  crooked  streets,  as  they 
appeared  in  the  first  half  of  the  fifteenth  Century;  a  generation 
or  two  before  Hans  Sachs,  Albrecht  Dürer,  and  Peter  Vischer 
inaugurated  Nuremberg's  classic  age  in  poetry,  art,  and  com- 
merce; at  a  time  when  the  Counts  of  Hohenzollern,  those 
plucky,  sturdy,  and  stem  ancestors  of  the  now  Imperial  house 
of  Germany,  still  contented  themselves,  in  the  Emperor's  Service, 
with  the  humble  office  of  "  burgraves  {i.e.  military  govemors) 
of  Nuremberg." 

With  its  plot  in  no  wise  out  of  the  ordinary  lines  of  imaginary 
authorship,  the  story,  characterized  by  almost  classic  simplicity 
and  fairy-tale  sincerity,  progresses  with  dramatic  vividness  and 
develops  harmoniously  from  start  to  finish,  ending  with  the 
peals  of  joyful  wedding-bells.  But  what  an  abundance  and 
surprising  variety  of  poetic  incidents,  suggestive  pictures,  and 
touching  situations,  both  pathetic  and  humorous,  are  interwoven 
with  the  altogether  unpretentious  narrative ! 

It  is  remarkable  how  well  the  author  succeeds  in  depicting 
incidentally  the  temporal  as  well  as  the  spiritual  concerns  of 
that  time,  its  domestic  and  public  life,  the  monastic  and  scho- 
lastic  conditions  of  the  age,  and  the  industrial,  commercial,  and 
art-interests  of  the  people  together  with  their  habits,  pleasures, 
whims,  foibles  and  fancies,  customs  and  costumes. 

Within  the  narrow  compass  of  an  ordinary  short  story  a 
group  of  well-defined  and  psychologically  interesting  characters 
are  cleverly  developed.  They  live ;  they  are  fiesh  and  blood ; 
they  are  beings  as  real  as  those  with  whom  we  live.  We  can- 
not  help  loving  some  of  them,  and  disliking  others.  In  partic- 
ular  it  is  the  sympathetic  drawing  of  the  young  hero's  character 
which  Stands  out  a  subtle  piece  of  work  by  a  master  artist. 
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And  now  the  culminating  point,  the  acme  and  climax  of  the 
stor}-"s  poetic  chann :  the  beauty  of  childhood,  how  daintily 
transferred  to  paper!  What  exquisitely  delicate,  sprightly,  and 
wholesome  pictures  of  child-lif e !  They  are  nature  itself ,  spark- 
ling with  gems  of  humor  and  tender  pathos  and  lending  to  the 
Httle  actors  a  perennial  charm,  of  which  no  critic  can  deprive 
them.  How  many  hours  must  the  author  have  watched  gladly 
and  patiently  the  ways  of  the  little  ones,  before  he  could  paint 
them  with  such  minute  and  convincing  truth ! 

Of  the  same  high  order  is  the  setting  of  this  literary 
gern :  the  definite,  compact,  and  hamioniously  rounded  form  of 
the  narrative,  with  its  parts  well  proportioned  and  logically 
related,  show  accomplished  workmanship  from  conception  to 
completion,  wthout  revealing  anj^vhere  the  master's  tools  or 
toils.  The  st)-le  is  direct,  simple,  effective;  the  language  the 
very  best  that  could  be  employed  in  juvenile  fiction:  good 
German,  terse,  clear,  and  easy,  avoiding  long  words  where 
short  ones  will  express  the  meaning  as  well;  with  a  little  more 
repetition  perhaps,  here  and  there,  a  little  more  making  sure 
everj'thing  is  understood,  than  in  ordinär)^  fiction. 

Taking  all  this  into  consideration,  the  editor  does  not  hesitate 
to  express  his  conviction  that  Das  Peterle  von  Ä^ürfibcfg  is  one 
of  the  choicest  products  of  German  juvenile  fiction  of  the  day 
and  a  piece  of  educational  literature  eminently  fitted  for  the 
schoolroom. 


Ever  since  in  1896  Heinrich  Wolgast  (Hamburg),  at  that 
time  President  of  the  "  German  Teachers'  Association,"  by  his 
book  Das  Elend  unserer  Jugendliteratur  started  an  uncompro- 
mising  warfare  against  ever^-thing  mediocre  in  the  domain  of 
reading  for  the  young,  a  great  many  and  among  them  some  of 
Germany's  foremost  story-tellers  have  responded  to  the  call  of 
the  pedagogues  by  devoting  their  pens  to  the  best  possible 
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Solution  of  this  urgent  educational  question  of  the  day  —  die 
J-ugendscJviftenfrage . 

Conspicuous  in  the  verj'  front  rank  of  these  literary  reformers 
rises  a  trio  of  lifelong  f riends  and  congenial  companions :  Emil 
Frommel,  Julius  Lohmeyer,  and  Viktor  Blüthgen.  The  last 
named,  the  youngest  and  the  only  yet  sur\-iving  member  of  that 
literary  triumvirate,  is  the  author  of  I?as  Peterle  von  Nürnberg. 
It  is  he,  upon  whose  Shoulders  after  Lohmeyer's  death,  in  1903, 
feil  the  greatest  portion  of  the  master"s  mantle  as  the  leading 
spirit  in  the  Jugendschriftenfrage. 

Born  on  January  4,  1844,  in  Zörbig,  a  small  town  a  few  miles 
northeast  of  Halle  an-der-Saale,  in  the  Prussian  province  of 
Saxony,  Viktor  Blüthgen  received  his  preparator)'  Instruction  in 
the  "Latina,"  the  venerable  gymnasium  of  "August  Hermann 
Francke's  Institutions"  in  Halle.  In  1868,  he  graduated  from 
the  divinitj'-school  of  the  university  of  the  same  town,  duly  pre- 
pared  for  the  ministr}',  which,  however,  he  did  not  enter.  After 
having  had  charge  of  a  fitting  school  in  Mücheln,  near  Merse- 
burg (Prussian  Saxonyj,  he  went,  in  1873,  to  Elberfeld  (Rhenish 
Prussia)  as  co-editor  of  the  Encyclopaedia  Theologica.  Five 
years  later,  he  joined  the  editorial  staff  of  Die  Garteitlaube 
(Ernst  Keil,  Leipzig),  until,  in  i88i,he  married  and  setüed  per- 
manently  in  Freienwalde  an-der-Oder,  25  miles  NE.  of  Berlin, 
in  one  of  the  pleasantest  parts  of  Northern  Germany,  where  he 
is  still  living  and  wielding  his  prolific  pen  as  an  independent 
writer  of  prose  and  poetry. 

Wilhelm  Bernhardt. 
Washington,  D.C.,  February  1907. 
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Note :  The  attention  of  teachers  who  desire  to  make  the  reading  of  the  text 
as  attractive  and  profitable  to  their  classes  as  possible,  is  called  to  a  number 
of  Photographie  views,  which  illustrate  the  scene  of  action  of  the  story : 

Published  by  the  Soule  Art  Publishing  Company,  500-510  Dudley  St., 
Boston,  Mass.: 

General  View  of  Nürnberg  with  Castle,  No.  3400  of  the  Company's  Cata- 
logue  (15  Cents  each  picture). 

The  Castle  (die  Bttrg),  No.  3405. — 

Statue  of  Albrecht  Dürer,  No.  3438. — 

Statue  of  Hans  Sachs,  No.  3439. — 

Tomb  of  St.  Sebaldus  by  Peter  Vischer,  No.  3413. 

Titian's  "  Assumption  of  the  Virgin,"'  No.  8346. 

Published  (in  the  original  colors)  by  the  Detroit  Publishing  Company, 
P.  O.  Box  555,  Detroit,  Mich. : 

House  of  Albrecht  Dürer,  No.  1535  of  the  Company's  Catalogue  (35  cents 
each  picture). 

The  Castle  (die  Burg),  No.  1552. — 

Part  of  Wall  with  Castle,  No.  1538.— 

Panorama  taken  from  the  Hallertor,  No.  1554. 

Beautiful  Fountain  (Der  schöne  Brunnen)  with  St.  Mary's  Church 
(Frauenkirche),  No.  1551. 


Nuremberg. 

Quaint  old  town  of  toil  and  trafHc, 
Quaint  old  town  of  art  and  song, 
Memories  haunt  thy  pointed  gables 
Like  the  rooks  that  round  them  throng  .  .  . 

Henry  W.  Longfellow,  1807-1882. 


Hürnbcrg. 

SSenn  einer  Seutfcfilanb  tennen 

Unb  2;eutic^Ianb  lieben  foK, 

SCätrb  man  i^m  9iürnberg  nennen, 

S)er  eb'Ien  Äünfte  bott; 

S)u  nimmer  noc^  beraltet, 

Su  treue,  fleife'ge  «ätabt, 

28o  Sürers  Äraft  gemaltet 

Unb  Sac^ö  gelungen  ^at .  .  . 

SKaj  Don  Sc^enfenborf,   1783-1817. 


Norimberga. 

Nihil  magnificentius,  nihil  omatius  totä  Europa  reperias 
quam  Norimbergam  .  .  . 

Aeneas  Sylvius  (Pope  Pius  II),  1405-1464. 


Das  pctcrie  von  Hürnbcrg 


92Bcr  btt§  ^ctcrlci  toat 

§a6t  i^r^  fd)ou  eine  alte  ©tabt  gefefjen?  (S§  gibt 
il^rer'  nod^,  bie  [td^*  i^r  alte§  5tu§fef}cn  herübergerettet 
I)aben  in  bie  neue  3^^^,  ha^  man  in  i^ren  ©äffen  meint, 
man  lebe^  öier  ober  fünf  ^a^r^unberte  früher,  in  ben 
2^agen  be§  ^aiferS  (SigiSmunb^  ober  3D?a^nmiüan  ober  s 
n)ie  bie  alten  Ferren  fonff^  gel)ei^en  f)aben,  bie  bor  altera  ^ 
ha§  QtpUv  be6  beutfd^en  9Jei(^e§  in  ben  §änben  ge= 
l^alten.®  2)a  fte^en  noi^  bie  engen  ©trafen  mit  ben 
malerifd^en  Käufern,  bei  benen  ein  ©tocfiuerf  immer  über 
ha^  anbere  öorragt;^''  fleine,  alte  ge^^fter  blinjeln  Ijalb=  lo 
btinb  mit  runben,  in  Slei  gefaxten  (Sd^eiben ;  man  freut 
ftdE)  über  ha^  fd)nör!etige  ©dini^merf  ber  53alfenfuppen, 
ber  (Srfer  unb  ifjrer  2^räger,  ber  graöitätifi^en  §au§türen 
mit  ifjren  gemic£)tigen  Klopfern.  5lud)  bie  alten  „Sauben,"" 
b.  1^.  bie  gebecftcn  33ogengänge  über  ben  Söürgerfteigen,  15 
finb  nod^  bielfad^  erhalten. 

(Segen  bie  SSelt  toaren  bie  alten  (Stäbte  abgefd)Ioffen. 
9ting§^erum  Hefen  SJJauern  mit  feften,  bicfen  türmen  unb 
ttielen  übertürmten   2::oren,    unb    ju   ben   2:oren  führten 
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2  S)a5  ^eteiie  Don  5Jürnberg 

3ugbrücfen:  benn  üor  ben  SOcauent  gogen  fid^  breite 
SBaffergräben  §in.  ©§  gab  öiel  ßrieg  unb  9^aub  in  ber 
alten  Seit,  unb  man  mu^te  fid)  fi(^ern. 

*  * 

* 

S)a§  ^eterle,  bon  bem  id)  erjä^^Ien  tpiE,  lebte  nidjt 
S  blofe^  in  einer  alten  ©tabt,  fonbern  aud^  in  alter  Qdt;  e§ 
ift  fdion  mef)rere  Ijunbert  Sal)re  ^er,  baß  e§^  auf  ber 
SSelt  gemefen  ift.^  G§  n)of)nte  in  einem  fd)mucfen  53ürger= 
^aufe  §u  9Jürnberg,*  noc^  üor  ber  3citf  ba  §an§  @ad)§, 
ber  ^oet  unb  (Sd^u§mad)er,  unb  ber  gro^e  SJJaler  5llbred)t 

10  1)ürer,  fottjie  aui^  ber  Gr3gieBer  ^eter  SSifctier,  üon  bem 
ha^  fc^öne  ©rabmal  in  ber  Sebalbugfiri^e  ^errü^rt,  bort 
berühmte  Seute  maren.  ^eterle  mar  ein  Heiner  ^unge 
mit  einem  gelben  Äraugfopf  unb  einer  ©tumpfnafe,  ber 
toeber  SSater  nod^  SJJutter  mefjr  fjatte.     SSie  er   aber  in 

15  ta§  fdimude  §au§  gefommen,  wilt  i(^  eu(^  nun  berid^ten: 

(Sinc§   Sage§,^  furj   cf)e   bie  3:ore^  geji^loffen  irurben, 

fam    ein    arme§    SSeib   nad)    9Kirnberg    f)erein.     (£§''  fa!^ 

btaß,  üergrämt   unb    bürftig   au§   unb    §atte   einen   t)ier= 

.    jä{)rigcn  jungen  auf  bem  9tücfen.     5^a§  SBeib  fragte  fid^ 

20  nac^  einer  Verberge  t)in,  unb  bort  fd)Iief  e§  bie  9?ad)t  im 
8tro^,  unb  aU  ber  9J?orgen  tagte,  fonnte  e§  nid^t  auf= 
fielen,  benn  c§  mar  üon  einer  ^ant!^eit  befatten. 

Xtr  öerberg§öater  tt)ar  ein   harter  Wann,     ©r   fuf)alt 
auf    iia§:    jugclaufene    ®efinbel,   ta§    bod)    iüa§rfd)einlic^ 

25  feinen  5öa^en  5um  3af)ien  ii^  ber  ^afd)e  fjabe,^  unb  aU 


2Ser  baS  ^eterle   war  3 

bie  Strmfle  ein  loenig  befjer  lüar,  ^ieB  er  jie  öon  bannen 
jie^en.  (Sie  foEe  ju  ben  ^arm^erjigen  (Sd^ineflern  ge^en, 
fein  |)au§  fei  fein  (Spitat. 

(£§    mar    5(6enb,   a\§    er    i^r    ha§    fagte.     2;a§    3Bei6 
jaulte  au§  einem  f(i)malen  33euteld)en,  raa»   er  öerlangte,    5 
na^^m   ben  Knaben   511   fi(^  unb  fd^tcanfte   mit   trourigem 
©efid^t  !^inau§  auf  bie  «Strafe.     Slöer  fie  fam  nid)!  weit. 
Sßor    bem    fc^muden    öaufe,    tporin    fpäter    ba§    ^eterle 
ttJO^nte,    ftanb    ein    Srunnen^   unb    eine   Sinbe,    bie    mit 
i^rem   ©chatten   im    ©ommer    ba§    SBaffer    fü[;I    erfjielt;  10 
bort,  5mifd)en   ben  33runnen  unb   bie  Sinbe,  legte  fie  fi(^ 
t)in,  lehnte  ben  ^opf  an  bie  ©runneneinfaffung  unb  fd)Io^ 
bie  Singen.     2)er  S^nge  fe^te  fid)  mübe  5U  i^r,  fd^miegte 
ftd)  an  i§T  ^nie  unb  fd)üef   ein.     ^ie   9?a(^t   mar  ^fii^l, 
unb  ber  3lau  fiel,  aber  fie   merften   beibe   nid)tö    baoon;  15 
unb  ai§>  ber  e§rfame  Sdiu^madjermeifter  2^riIIe  frü^  ben 
ijürlaben  auffd)Iug  unb   nad)  bem  SSettcr   gucfen   luollte, 
ba  fa^  er,  mie  ber  Sunge  bie  93'Jutter  anftieB  unb  bitter= 
lid)  raeinte.     (£r  ging  hinunter  ju   bem  ^aare,  benn  bie 
(3ad)e  !am  i^m.  nid^t  geheuer  üor,  unb  er  fanb,  ba§  ha§t  20 
arme  SSeib  über  d1aä)t  geftorben  mar. 

(Sr  ^tte  nid)t  öiel  Suft,  fid)  be§  5^inge§  meiter  an^us 
nehmen ;  aber  er  ^atte  ein  roadere»,  junget  "^db,  bie  9}Zutter^ 
(Söa,  unb  bie^  fam  aud)  in  ben  Saben  unb,  al»  fie  bie 
befrembüdje  ©ruppe  brunten  erbtidte,  jum  Brunnen  nieber.  25 

„SBa»  tun  mir  nun?"  fragte  fie,  unb  if}r  fanfte§  ®e= 
fid)t  glänzte  im  2id)t  eine^  ^od)^eräigen  (Sntfd)Iuffe5. 


4  ®a^  ^eterle  üon  9?ürn6erg 

„2Ba§  lüerben  mix  tun?"  lautete  bie  Stntiüort.     „9H(j^t§. 
2Sa§  ge^t  un§  ba§  frembe  SSoIf  an?" 

5Iber    ber    ä)ieifter   mu^te   bod)   tun,  rttaä   fte   mottte; 
benn  e§  ttjar  fd^mer,  i^r  etroaS  a6§ufd)(a9en.     ©ie  forgte, 

5  ba^  ha§>  SSeib  ein  d)riftlid)e§  S3egrät)m§  erhielt,  unD  ben 
jungen  na^nt  fie  gu  l'iä)  in  ha^  jd)mucfe  §au§ ;  ber 
^unge  aber  roar  ta^»  ^eterle. 

93ieifter    3:;riIIe   ^atte   jttei   ßinber,  einen  Snaben,  ber 
mit  bem  ginbling   im   gleid)en   ^Iter   mar   unb   ©eppeP 

10  ^ie^,  unb  ha§>  ftcine  (Söele,  melc|e§  na(^  feiner  ä)?utter 
getauft  mar  unb  jmei  ^a^re  meniger  5äf)Ite.  9[)ät  benen^ 
mu(^§  ber  grembling  auf. 

SDieifter  2:ritte  mar  ein  e|rfamer,  fleißiger  ^Bürger,  ber 
fein   guteä    5tu§fommen   !^atte   unb   mand)en   (Sparpfennig 

15  öon  bem  jurücflegte,  ma§  bie  ©d)ufterei  unb  ber  3^"^» 
meldjen  gmei  §au§mieter  jaulten,  i{)m  einbrad^ten.  (är 
fprac^  nid^t  üiel  unb  ging  leiten  au§  bem  §aufe.  ■  ©en 
2;ag  über  fa^  er  fleißig  bei  ber  5lrbeit  mit  einem  ober 
gmet  ©efellen,  unb  nac^   bem  fjeierabenb   fud)te   er   rafd^ 

20  hü§i  58ett  auf.  9fJur  be§  (Sonntag§  rührte  er  fein  SSerf= 
jeug  an.  ^a  ging  e§^  in  bie  grü^^mette  unb  in  bie 
SKeffe  ä"  ^ci^  5ran5i§!anern,  in  bie  ^afobifird^e,*  unb 
nachmittags  jum  Sßefud)  ober  bei  fdiönem  ©ommerroetter 
mit   Sinb^  unb   ^egel   gum   Söurgelmirt®  öor    bie   ©tobt 

25  ()inau§.  Um  bie  ^inber  flimmerte  er  fid^  menig;  nur 
menn  Seppcl,  ber  etiria§  rauflufliger  ^atnx  toax,  Sörm 
anrict)tete,  bann   griff   er   fd^eltenb   ^um  Knieriemen  unb 
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mod^te  tno^l^  auö)  einmal  ernftüdE)  ©ebraud^  baüon.  !X)a= 
gegen  rvar  bie  SJZutter  Göa  tieblid)  unb  gut  wie  eine 
^eilige,  unb  hav  Gc!f)au§  bei  ber  Sinbe  unb  bem  Srun= 
neu  luor  burd)  fie  minbcftens  ebenfo  gefegnet  unb  öer= 
iDafjrt  wie  burd^  ben  fjeiligen  glorian,^  ber  mit  feiner  5 
Sa^ne  auf  einem  jierlic^  gemeißelten  ^oftament  an  ber 
^auSecfe  angebracht  mar,  unb  burc^  ben  ^eiligen  v^rifpin,^ 
ben  Sd^u^patron  ber  ©diufterjunft,  beffen  «Segen  bie  ^n- 
fd)rift  ouf  einem  Ralfen  oberhalb  beg  Saben§  über  bav 
@efd)äft  beg  SDfeifter»  ^erabrief.  10 

2)a§  fteine  ööele  tror  ber  93^utter  Gbenbilb ;  fie  ^atte 
ein  ebenfo  fanfteS  @efid)td)en  mie  biefe,  fo  Iid)tgelbe§ 
^aar  unb  fo  fornblumenblaue  5(ugen ;  unb  al§  nad)  ein 
paar  ^a^ren  ein  f(eine§  «Sd^mefterd^en  anfam  —  ha§'  balb 
nacf)^er  wieber  ftarb  —  unb  bie  9Jlutter  i§re  «Sorge  mit  15 
i^m  ^atte,  ba  na^m  Soele  if)re  ^uppe  mit  bem  glän= 
5enben  Sadgefid^t^en  unb  iricfelte  fie  gerabe  fo  ein,  roie 
bie  2J?utter  ba§  Söärbele*  einmicfelte,  unb  fang  mit  i^rem 
feinen  Stimmc^en  biefelben  SSiegenlieber  unb  fprad^  bie= 
felben  SiebeSroorte  5U  ber  ^uppe,  mie  bie  9}?utter  fie  ge=  20 
brauchte. 

SSenn  nur  ber    Seppel   nid^t   fo   gan^   anberS   geroefen 
n^äre!* 

2)a§    mar   ein    rutjelofer    9?ecEteufeI,   unb   ^eterle    bie 
3ielfc[)eibe  feineS  Übermuts,     ©r  flebte  bem^SIrmen  ^ec^  25 
in  bie  öaarc,  er  ftad^  i()n  unöerfe^en»  mit  ^^friemcn,  ober 
er   goB   if;m  SSaffer    in   ben   9?acfen,  wenn   er    irgenbmo 
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ru'^ig  fa^.  (Selten,  ba%  ^eterle  ftd^  lüc^rte.  6r  bulbete, 
ein  ftiller,  ücrjcE)Ioffener  Sungc,  ber  bie  Qdi)m  ^ufammen^ 
6if5,  trenn  i^m  ein  Seib§  gefd^a^,  unb  ba§>  roar  e§  gerabe, 
iDQy  ben  (Seppcl  fo  reiste  unb  fo  fecf  mad^te.  3uni  ®Iüd 
5  xoar  ber  ^lagegeift  me^r  auf  ber  ©troBe  unter  ben 
Kilben  ©üben  ber  DJadibaric^aft  al»  im  öaufe,  fonft  märe^ 
^cterle  übel  bran  gemefen;  benn  bie  93?utter  ©öa  npar 
5u  gut,  um  ernftlit^  ^u  [trafen,  unb  bem  93?eifter  dritte 
inar  ber  eigene  <2o§n  natürlid)  öiel  lieber  als  ber  ^fleges 

lo  fDf)n;  lüenn  er  ben  ©eppcl  ftrafen  mußte,  fielen  für  ben 
anberen  allemat  ein  paar  3agbf)iebe  nebenbei  ab  für  ben 
Satt,  baß  biefer  bod^  aud^  etroa§  fd^ulb  babei  §aben 
fönnte. 

9?ur   menn   (Söele   jugegen  roar,   bann    tt)agte   fid^   ber 

15  tt)i[be  (Seppel  nidE)t  an  ba§  ^eterle.  ®enn  fo^  fanft  fie 
mar,  Unred)t  tonnte  fie  nid^t  leiben,  unb  menn  fie  bie  ^änb= 
d^en  battte  unb  ben  Vorüber  in  (Sifer  unb  3oTn  fd^alt,  bann 
fagte  er  §tt)ar  atte  (Spottroorte  ju  i^r,  bie  i^m  einfielen, 
ober  er  ftedte  bod)  babei  bie  öänbe  in  bie  ^afd)e  unb  trieb 

20  tt)enigfteng  feinen  Unfug  bamit.  ^eterle  liebte  fie  bafür 
jörtlid^,  unb  fie  mar  ba^  einzige  SSefen  im  ^aufe,  gegen 
ha§>  er  fein  §er§  offenbarte.  @r  l^olf  i^r  bei  i^ren  ^up= 
penforgen  unb  i^ren  2iebling§fpie(en.  3D?and)maI  mar  er 
ber  9Dleifter  Xrilfe  unb  Göelc  feine  grau.     Qr  na^m  ein 

25  (BtM^  alte  'Stiefelfo^te  unb  fdt)Iug  mit  einem  fleinen  §015= 
l^ammer  barouf.  „2Bei^t  bu,  %rau,  ha^  ^nb  mirb  fd^on  ju 
grofe,"  fagte  er ;  „e§  muß  orbentlid^e  ©d^u^e  l^aben,  bamit  eg 
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laufen  lernt."     (Sine»  3:age§   fanb   er  einen  alten  §0(5= 
üogel  in  irgenb   einem   StraBenfe^ricEit,  unb   nun   f}attcn 
fie  aud)  einen  Seifig-  lüie  if)n  ber  SOJeifter  S^rille  in  feiner  '"■'- 
SS?crfftatt  Ijängcn^  ^atte.     Sltn  f)ü(ifd^eften  fpielte  e§^  fid^ 
natürlich  im  Sommer ;  man  fonnte  bann  unter  ber  Sinbe    5 
fi^en,  bie  fo  fiü^Ien  ScEiatten  marf,  unb  ha,  wo  bie  (Sonnen^ 
ftra^Ien  buriJ)   bie  Steige  tn§  pm  (Srbboben  gelangten, 
Don    einem  2i(ä)tf{ecfcE)en    auf   ha^    anbere   fpringen.     2;ie 
(£d^ufterl)ämmcr  in  ber  SBerfftatt  poditen  ben  Jaft  ba^u, 
unb  inenn  §err  Sfjeobalb,   einer  ber  ilRieter,  Don  bcncn  10 
mir  nod^  l^ijren  incrben,  brobcn  am  genfter  bie  Saute  fi^lug, 
l^atte  man  fogar  SOtufif  jum  Springen. 

3uit)eilcn  mu^tc  fid)  (Süele  an  ben  ^örunnenranb  letjuen, 
bort^in,  tt)o  be§  ^eterle  9Jtuttcr  gcftorlien  mar ;  bann  legte 
er  feinen  ßopf  in  i()ren  Sc^oß  unb  fagte :  „3cl3t  fpicten  15 
mir  Sterbens,^  (Söele ;  bu  mufjt  bie  2Iugen  jumacEien." 
Unb  bann  lagen  fie  gonj  mäu§(i)enftiir  unb  f)cirten  bem 
ginfen  §u,  ber  in  ber  Sinbe  fein  Dieft  ^atte  unb  luftig 
fd^metterte. 

„d-bete,  mei^tbu,  mo§   id)   ben!e'?"   fagte   ^eterle  ein=  20 
mal,  aB  fie  fo  lagen.     „Xer  %mt,  haS'  ift  meine  5J?uttcr. 
S)em  9JJarIenid)en*  fein  53rüber(i)en  in  ber  ®efd)ic£)te,  bie 
un§  ber  ^ater  (iX)xxU^  erjä^It   |at,    ift   aud^   ein   fi^öne» 
S?öglein  geroorben,  mie^  e»  tot  mar." 

Unb  jclpt  muf3  i(^  etroa»  nom  ^atcr  dlirill  berid^tcn.      25 
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II 


i8om  ^atcr  e^^tjriü  unb  öon  einer  ÜJoufetet 

^er  5|3ater  C£i)ri(I  war  ein  D??önd).  Gr  ()atte  einen  ganj 
!a^I  gef(i)orenen  ^opf,  Mof]  ein  fcE)maIer  Streifen  ^aar 
lief  um  ben  Sopf  ^erum  mie  ein  Strang.  (Sr  trug  immer 
eine  braune  ftutte  mit  einer  ^lapu5e  baran,  bie  er  über 
5  ben  ÄDpf  ftülpte,  raenn  ]d)(eci)t^  SSetter  roar,  unb  bQ5u 
einen  <Btv\d^  um  ben  2eib  gegürtet,  welcher  an  ben  Snben 
lauter  ßnoten  ^tte.  (£r  roofiutc  in  bem  c^lofter  be§  §ei= 
ligen  granäisfus^  bei  ber  Safobifirdje.  SSenn  er  bie  Strafe 
^erouffam,  fo   §ielt  er  einen  Sfiofenfran^  in  ben  öänben, 

lo  ha^  ift  eine  (Sd)nur  mit  öielen  aufgereif)ten  Äügel(i)en  unb 
einem  Äreuj. 

Gr  war  öiel  bicfer  aiv  bie  mciften  SJknfc^en,  aber  er 
Jüar  fo  ^erjenggut,  befonberS  gegen  bie  Sinber!  Sie 
liefen  aud)*  gleich  5U  i(im  (jin,  fobalb  fie  i^n  fa^en,  unb 

IS  füBten  i^m  bie  öanb,  unb  bann  faf)  er  fie  mit  feinen 
freunbIicE)cn,  braunen  5(ugen  an  unb  fagte :  „Ü)rüB  ©Ott, 
^üble,"^  ober  „©rüß  ©Ott,  SOMbelc ;  ^abt  i^r  euc^  ben 
glac^»  nod)  nic^t  alten®  bom  ßopfe  gerauft?"  ober:  „Über= 
morgen   nnrb'§  Slringeln  regnen,    mittag^   jmifdien   jroölf 

20  unb  breijeljn;  gelt,  ba  ^ebt  il)r  mir  aud^  ein  paar  auf?" 
—  ober  fonft  etroag  Suftige§ ;  baS'  tat  er  mit  allen  ^hu 
bem  fo.  2tber  mit  einigen  Knaben  §atte  er  immer  noc^ 
fein  befonbere»  SBcfen.  Xk  burftcn  nämlid),  fo  oft  fie 
moflten,  be§  9Jo(^mittag§  5U  if)m  in  bci^  Slofter  fommen. 
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SBenn  er  jcmanb  baju  au:^gciud)t  Ijattc,  fo  ging  er  ju 
bellen  (SItern  ^in  uitb  fagte  c»  benen,  unb  bic  freuten  fic^ 
f;öd)Iid^  barüber. 

%m.  meiften  aber  freuten  fic^  bie  Knaben  fetber. 

3Sar  e§  nämlic^  Sommer,  bann  ging  bcr  ^ater  (£i)rill    5 
mit  ifjnen   im   ^Uoftergarten   ober,   lüenn  e§   ftürmtc  unb 
regnete,  im  ^reuggang  fpajieren  unb  er5äf)(te.     (är  lüUBte 
allerlei  öon  ben  ^flanjen  unb  ^Bäumen,  bie  im  Älofter* 
garten   n)U(i)fen,  unb   bon   ben   Jierlein,  bic  barauf  ober 
barunter    lebten,    baju    aud^   öon    frcmben,    rauuberfamcn  10 
®efd)öpfen   (^otteS,    öon   fernen  Säubern   unb   ifjren  33e= 
lüo^nern,  inie   bo§   alle»  in  ben  bicfen  33ü(^ern  gefd^rieben 
ftanb,    lüeld)e    in    ber   58üd)erei   be»    Slofter»    aufbemal)rt 
ttjurben.     53efonber§  fct)ön  aber  fonnte  er  öon  ^ei^ufalcm 
unb    bem    ^eiligen   Sanbe    ersii^len,    ha§    ber    graufanie^  15 
2;ürfe  in  53eftl3  genommen   l)attc,  beun  er  tt3ar  fclber  al» 
^ilger  bort  geraefen;   er  f;oltc  bann  etlidje  Släftd)en  Ijcrju 
unb   jeigte   allerlei   fHaritäten,    bie   er   mitgebrai^t    Ijatte : 
Clbaumblätter   öom   Clberge,  Grbe  bom   ^eiligen  ©rate, 
ein  5iä[d)c^en  ^t^ri^anttiafjer  unb    eine  9^D)e  bon  ^cr\ä)ü,'  20 
bie   fid^   auSeinanberfaltet,   irenn  man  fie  in  3Saffer   tut, 
bie  aber  gar  nit^t  tt)ie  eine  9^ofe   auSfaf).     Hub  ttiiebiele 
biblifd)e  ©efc^iditcn  unb  fold^e  bon  t)eiligen  Seuten,  it)ie= 
biele  (Sagen  unb  Waxä^zn  unb  fd)Dne  SßerSlein  trübte  er! 
S»^  ^örtc  ]xä)  fo  i)üb]ä)  ju,  ibenn  man  im  grünen  ^lofter=  25 
garten  neben   i^m   ^erging,  inbe§  bie  55iigel  fangen  unb 
bie  golbgrünen  ö'^'^gen  um  ha?"  Seinlaub  fummtcn. 
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^m  §er6j"t  Qab  e§  mand^erlei  babei  5U  najd)en.  SSenn 
e§  aber  SSintcr  lüar,  faBcn  fie  beifammcn  in  ber  engen 
3ellc  be§  5|iater  (Stritt;  bonn  fjotte  ber^  Pergament  ^er= 
üor  unb  i^arben  unb  ^infel.  (£r  malte  öud)ftaben  auf 
5  ba§  Pergament,  unb  bie  ^'ungcn  mußten  üerfud^en,  06 
fie  nid)t  ebenfold^e  malen  fönnten.  Unb  iuenn  fie  ha§ 
üerftanbcn,  bann  geigte  er  if)nen  @cfc^rie6ene§  unb  lehrte 
fie  lefen  unb  etiua»  öon  ber  Iateinifct)en  3prad)e  baju. 
S)a§  ^eterlc  luar  eben  aä)t  ^af)re  alt  geiüorben,  ba  traf 

10  e§  ber  ^atcr  (i\)vi{i  einmal  beim  Brunnen,  n^ie  e§  ein 
(Stücfd)en  Ütötel  in  ber  ^anb  §ielt  unb  für  bo»  ßüele  bie 
ß'al^e  auf  bie  Steine  ^inmaltc.  (Sr  fetzte  fid^  ju  ben 
Zubern  unb  fprad)  mit  ifjuen,  alö  ob  er  felber  ein  ßinb 
märe,  unb  julelU  ging  er  gum  älieifter  dritte  unb  fagte, 

15  er  fjätte^  fein  ^ffegefinb  gern  in  ber  ßlofterfc^ulc. 

„3a,"  meinte  ber,  „aber  3f)r^  müBt  ben  «Seppel  and)  bagu 
nefjmcn." 

„5)en  ©eppcl  fann  ic^  nic^t  gebraucE)en,"  fprad^  ber  ^ater ; 
„er  ift  5u  milb  für§  Sernen." 

20  Xer  DJZeifter  brummte  gmar  über  bie  3urücffe^ung  bc§ 
(Seppe!  unb  fagte  nad)()er  5U  feiner  %rüVL:  haä'  fe^le* 
if)m  nod),  baji  er  ben  fremben  93u6en  5U  ettt)a§  ^Ibfon? 
berlid)em  auffüttern  folle ;  aber  er  lie^  ha§  ^ßeterle  bod^ 
gelten. 

25  Seppcl  mar  be§  9?cibe»  üoli,^  unb  ber  neue  ÄIofter= 
fd)üler  erfiielt  mand)e  ^üffe  auf  bem  SSege  jum  ^ater. 
^efto  ftol^er  mar  Gnele  auf  bie   'Sd)ülerfd)aft  if;re§  (Se= 
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fpielen,  un!)  bafiir  fpicftc  ^;|>otcr(c  jetU  öftere'  in  bor  Stitte 
illofterfd^ulc  mit  if)r.  „^d)  bin  bcr  ^ntcr  diirill,"  jagte 
er,  „imb  bu  barfft  511  mir  fommcu  unter  bic  ^inbc ;  ba 
ift  bcr  ^loftcrgarten."  llnb  lucnn  fie  tarn,  füfite  er  fie  an] 
bie  Stirn,  unb  fie  fprac^  :  „@rüB  ©utt,  ^ater  (5l)riII  I"  5 
unb  Iad)te  ba5u.  „3)u  bift  aber  gar  nid^t  bicf,"  meinte 
fie  ba^i  erfte  9J?aI,  „unb  ^aft  feinen  Äa^lfopf"  —  „2)a§ 
fd^abet  gar  ni(^t§,"  gab  er  gur  3lntrocirt,  „id)  merbe  fc^on^ 
noc^  einen  befommen." 

6r  erjäfilte  i()r  alle»,  iDa§  er  au§  Dem  .^(oftcr  bcfialtcn  10 
Tratte.  53iöir)eilen  brad)te  er  aiiä)  'llpfct  ober  ^]>flaumen 
mit ;  bie  f)üngte  er  auf  ben  einen  Sinbenjmeig,  tt)eld)en  er 
erreid)en  fonnte.  ßr  pftücfte  fie  bann,  aber  fie  befam  bic= 
felben  erft,  ipenn  fie  ein  2prüd)(ein  fiergefagt  fiatte, 
tpeli^e»    if)n    ber    "^attv    Gijrilt    gelehrt-    unb    ha^i    alfo^  15 

„Sie  pruna*  auf  beirt  prunus, 
Sie  pira  auf  bem  pirus, 
S)ie  mala  auf  bem  malus,  traun, 
@ar  gern  bie  SBüble  malis  fau'n."  20 

„^u  !annft^  fd^on  Satcinifd),"  fagte  er,  aly  fie  ha^  erfte 
)Dla[  ba»  füBe  Cbft  fouen  burfte.  „SSillft  bu  lieber  'öi= 
fcE)of  ober  2tabtfd)reiber  inerben?     @»  gefjt  beibe»." 

2)a»  ging  fo  girei  ^a^re  lang^  fort;  ba  na^m  bie  §err= 
ücE)feit  ein  p(öl|lid)e§  ßnbe.  2' 

©ine§  2t6enb§  im  grü§fommer  fa^en  bie  beiben  5ufam= 
men  auf  ben  Stufen  öor  ber  Sabentür.  (Söele  Jüiegte 
i^re    ^uppe    auf    bem    Sd)OBe    unb   fang    ba5u,   unb   bie 
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fd^irarj  unb  ineitie  üa^c  §intcr  i^r  ^örte  anbäd)tig  ju 
unb  fd)nurrte  mancf)mal.  !?a§  ^eterlc,  ba§  mittkrroeile 
iiacf)bcnftiiJ)  Der  fid)  tjtn  gcfeljcu  fjottc,  jagte  ptül^ücl^ :  „§ör 
einmal  auf  ju  fingen;  id)  miü  bid)  tt)a§^  fragen.  2)er 
5  "^^ater  (i^rilt  möd)te  gern^  lüiffcn,  n^a»  ii^  luerben^  luilt; 
aOer  ic^  inei^  c§  feI6er  nid)t." 

„Gi,"  antroortete  öüele,  „iDerbe  Äaifcr,  ha§>  ift  ba»  befte." 

ßldn,  ba§  ge^t  nid)t;  e§  gibt  blo^  einen  Äaifer,  äwei 
fann  c»  nidjt  geben." 
lo  „Xa^  ift  fd^abe,"  meinte  (Söele,  „id)  ttjöre^  gern  Saiferin 
geiDorben.  2;ie  ßoiferin  ge^t  nur  in  ©olb  unb  ©über. 
—  Su  fönnteft  aud)  ein  ipero(b  merben,"  fu|r  fie  fort, 
„fo  einer,  loic  neuüd^  burc^  bie  'Strafjen  geritten  ift.®  (5r 
Ijatte  ein  geftidteS  SBamä  unb  ein  ^"ütjnlciu.  3ieiten  mu^t 
15  bu,  benn  bie  öornefjtnften  Seute  reiten." 

„^ä)  m5d)te  lieber"  red)t  üiel  lefen  fönnen,"  fprad)  ^e= 
terle.  „Xu  fannft  bir  nid)t  benfen,  toieöiele  ^übfd^e  ©e* 
fd)id)ten  im  Slofter  aufgefc^rieben  ftel^en." 

Itnb  er  berfanf  luieber  in  9?ad)benfen. 
20      Xa  flog  etroaö  2(^n)ere§  um  bie  Straßenede,  i^m  ge= 
rabe  gegen  ben  5Irm,  ha'^  er  laut  auffd^rie  bor  Sdimerj. 
(5ö  ttiar  ein  §ol5pantciffeI,  unb  an  ber  ©de  fam  ba§  fd)a= 
benfrof^e  ®efid)t  beS  Seppe!  gum  SBorfc^ein. 

■i^^eterle  öerbifj  fid)^  bie  Sränen,  ftanb   auf   unb   na§m 
25  ben  Pantoffel. 

„(}3ib  mir  ben  Pantoffel,"  fagte  Seppel  unb  fam  tro^ig 
r)ert)Lir. 
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„S3e^alt  iljit  iiur,"^  rief  ©ticlc  gan^  5Dniig,  „bcr  gar= 
füge  öub  !onn  mit  einem  laufen." 

^e^t  50g  (Seppcl  bcn  anbern  Pantoffel  au§,  inarf  i§n 
bem  ^etcrle  an  bie  ^ruft  unb  f(^rie  :  „©o  mag  ber  Mo- 
fterbut)  auc^  ben  anbern  (;aben!"  5 

2)er  (betroffene  lehnte  fic^  bla§  an  bie  333anb,  unb 
bann  büdte  er  fid),  um  aud^  ba§  §tt)eite  2Surfgefd)of3  auf= 
gu^eben.  Slber  ©eppel  fprang  ^u  unb  fa^te  i[)n  an  ben 
paaren,  unb  nun  blieb  nic^t»  übrig,  oI§  fid)  5U  lüe^ren. 
(£§  regnete  ^üffe,  unb  e§  l^atf  ni(i)t§,  ha'^  bie  fanfte  10 
©timme  ber  9Jiutter  (Söa  öoni  Saben  Ijer^  ertönte,  ja^  ba^ 
biefe  bie  (Stufen  !^ernieberftieg  unb  bie  er^i^ten  Kämpen 
Qugeinanberjubringen  öerfud)te.  ©nblid)  erfd^ien  ba§  §or= 
nige  ©efid)t  be§  9Jteifter§  SriUe  an  ber  3:ur:  „SSottt 
i|r  ba§  ^Raufen  laffen,  i^r  2:eufel§brut "  15 

©eppel  rife  fid)  Io§,  öerlor  ha§>  ©Ieid)gen)i(|t  babei  unb 
fd)Iug  rüdling§  auf  ha§  ©trafjcnpflafter.  SDa  lag  er  fteif 
toie  ein  Soter ;  er  mu^te  lüol^I  l^art  mit  bem  ^opf  auf 
einen  (Stein  gefallen  fein. 

©inen  5lugenbüd  n)ar  alfe§  ftiH;   nur   au§   ber   '^aä)=  20 
ftube    oben,  ttjo   ber   ^err   S^fjeobalb    lüo^nte,  flang    ha§ 
Wimpern  ber  Saute  unb  ber  ©efang  einer  älZännerftimme. 
5i(§balb  aber  fing  (Süele  an  flägü(^  5U  fc^reien,  bie  WuU 
ter    tat   einen   lauten   Stngftruf,  unb   SJJeifter    2;rille    ri§ 
bie    2;ür    auf     unb     ftieg     fd^eltenb     auf    ba§     ^ftafter  25 
l^erunter.  „3^r  fc^Iimmen  Siangen,  fönnt  i^r  nimmer  uneben  ..^ 
l^alten!    ^ommt  nur*  fjerauf,  id^  will  eud)  meinen  lebernen^ 
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(Segen  ba§u  get)en.     2Ser  f)at  benn  haä  iricber  angericl)- 
tet?" 

^eterle  antroortete  Tiici)t,  benn  er  Xüax  5um  Zoht  er= 
jdirorfen.  ©eppel  jagte  aud)  ni(^t§,  fonbcrn  lag  nod^ 
5  immer  fteif  unb  mit  gefc^Ioffenen  Stugen  ouf  ber  ©rbe, 
unb  be§  3eugf(^mieb§  §unb  au§  ber  9?ac^barfcf)aft,  ber 
5um  Kampfe  f)erbeigerannt  war,  f(i)nüffelte  um  fein  ®e= 
fid)t.  dluv  ha§>  (Söele  :^atte  ben  Tlnnb  auf  bem  red)ten 
glecf  unb  rief  unter  Sd)Iud)5en :  „2}er  Seppel  ^at  ange= 
10  fangen,  er  (;at  mit^  feinem  Pantoffel  geworfen." 

„(5§  ift  ein  tt)a^r^aftige§  Unglürf  mit  ben  gineien,"-  mur* 

melte  fppffd)üttc[nb  ber  9Jieifter,  i)ob  ben  (Seppe!  auf,  ber 

i^m  ganj  fteif  im  5(rme  lag,  unb  trug  i()n  mit  einem  5ür= 

nigen  58Uc£   auf  ^eterle  in§   §au§.     (Söete  ging   !^inter= 

15  brein,  unb  bie  SJlutter  tierfd)raanb  mit  i^nen.     SSer^  allein 

jurücfblieb,  gan§  ä^rfnirfdit  unb  berjircifelt,  war  ^eterle. 

Slber  ber   Sröfter   toar  fd^on   bid^t  bei  i^m.     Um   bie 

(Sde  fam  ber  ^atcr  dgrill,  unb  ^eterle   ftürste   auf  ifjn 

§u,  fiel   auf   bie   Äniee   öor  i§m  unb   lü^te  unter   lauten 

20  S^ränen  feine  £utte.     „(£i,  ei,"  fagte  ber  milb;   „e§  roax* 

mir    bod),  al§   l^ätte   ic^   eud)   Don  n:)eitem  raufen^  fe^en. 

Ecce®  quam   bonum    et    honestum,  fratres   habitare   in 

uno." 

(5r  na()m   ben   Sinaben   auf,   führte   ifju   gum   33runnen 
25  unb  fe^te  fid^  mit  i^m  auf  ben  33runnenranb.     iSort  lie^'' 
er  fid^  gebulbig  erjä^Ien,  inic  aUt^  gefommen. 

„Sft  ba§  auc^  fo  n^a^r?"  fragte  er  5ule|t.     „2)u  mei^t, 
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traS   id)   ciid)  immer  Q^iao,t  :   33er   lügt,  ber  jdlläcjt   ®ott 
unb  allen  feinen  i^ciligen  in§  9[ngefi(^t." 

„(S§  ift  geiüifjüd)  luafjr!"  beteuerte  ^^^cterte. 

„80  bleibe  ^ier  filmen,  bi§  id)   uneberfomme/'     Xamit^ 
ging  er  ju  ben  ©tufen  hinüber  unb  in  ben  Saben.  5 

SOZit  bekommenem  .'pergen  fa^  ber  S^erlaffene  auf  fei= 
nem  ^lo^e  lüie  angenagelt,  ^n  ber  Sinbe  fd)mettcrte 
tüieber  ber  S'i^f,  unb  in  ber  2)ad)ftube  fang  noc^  immer  ^ 
ber  §err  S^eobolb.  (S§  bünfte  bem^  ^rmen  eine  Groig^ 
feit,  lüäfjrenb  ber  >Pater  brinnen  bie  23afferumfd)(üge  für  10 
ben  Seppe!  anorbnete  unb  eine  ^eilfame  <S>ai'b^  ju  fd)icfen 
öerfprad),  unb  mä^renb  er  bann  meiter  für  if)n  felber  ein 
gute§  SSort  einlegte.  „5^  g(aub'§*  f)a(b,  ba^  er  unfd)u(= 
big  ift,"  meinte  ber  SKeifter ;  „aber  id)  laffe  mir  nid)t  ein= 
reben,  ha%  ber  Seppe!  allein  alte§  Untjeil  anftiftet.  ©ie  15 
taugen  nid)t  jufammen,  unb  e§^  mu§  eine  5inberung  mit 
ben  5tt)eien  nehmen.  2)er  S3ub  mu^  fid)  auf  ben  33oben 
l^inauf  gemöljuen,  unb  ba^  er  nid^t  immer  im  2Bege  l)er= 
umfi^t,  fott  er  mir  auc^  bei  meinen  93?iet§leuten  2)ienft 
tun;  fie  !^aben  9?ot  unt  fold)  einen  Saufburfd)en,  unb  er  20 
berbient  etiuaS.  3i^  füttere®  iljn  lange  umfonft,  unb  er 
:^at  für  fein  Filter  tüd)tige  3lrme  unb  Seine." 

^abei   blieb    e§,  unb   a!§    ber    ^^ater   dtjriE   mit   bem 
5]3eterle  bie  ©äffe  l)tnuntcr  gum  Älofter  ging,  um  i§m  bie 
(Salbe  5u  geben,  fagte  er  iijm  ben  Söefd)eib.     „(S§   fd)abet  25 
nid)t§,"    meinte    er    unb    ftrcid)clte    i!;m    ben    Srau§fopf; 
„üerbtente§  Srot  fdjmedt  alleiucge^  beffer  at§  ©nabenbrot, 
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unb  hn  iDtrft  ja^  intnicr  nod)  ein  Stünblein  finbcn,  um 
naii)  bem  Sllofter  bc§  Ijciligen  ^raujiSfuS  ju  je(;en  unb 
beine  ^lüufte  nic^t  gan5  gu  tterlcrnen.  2;te  (Stad^elbecrcn 
unb  ^o^ai^i^iöbeeren-  färben  jid)  fd)on,  unb  es  gibt^  ein 
5  gar  reid^eS  Slpfelja^r  fjcucr,  mcnn  un»  ber  ^eilige  ©erüa? 
tiug*  bor  §agel  fd^ü^t." 

®er  SDJeifter  2:rillc  madite  jmar  ein  finftereg  ©efid^t, 
olg  ^eterle  bie  Salbe  brachte,  aber  e§  fiel  fein  bofeS 
SBort  ttieiter.     53alb  nad)[jer  mufstc  i()m  bie  SQZutter  (Soa 

10  ha§  SBett  auf  bem  §au§boben  bereiten,  in  einem  fteinen, 
erfjö^ten  ©cföcrfd)Iag,  ju  bem  ein  Sreppd)en  ^inauffüf)rtc ; 
unb  ber  geftrenge  SJieifter  eröffnete  \i)m,  bafs  er  am  uä(^ften 
SJtorgen  gum  |)errn  S^^eobalb  in  ber  S)a(^ftube  unb  5um 
a(tcn  öerrn  Stabemin,  bem  9)?alcr  im  erften^  (Stocf,  gelten 

IS  unb  fragen  folle,  toaä  e§  für  i^  ju  tun  gebe. 

G§  tüar  fo  bunfet,  al§  er  bie  enge  treppe  ^inaufftieg, 
n)o^  bie  ^inber  feiten  (jingefornmen  föaren,  unb  e§  war 
fo  einfam  brobcn  auf  bem  ^auSboben  unterm  S)a(^e,  fo 
un^eimüd^   einfom,  unb   luenn   c»   ha  unten  §tt)ifci)en   ben 

20  fielen  rafd)elte,  luar  ba§  nod)  unf)eimüd)er.  ^n  ber 
!3^a(^ftu6e  bc§  öerrn  S^^eobalb  regte  ftd)  nid)t§ ;  n)af;r= 
fd)einlid)  lüar  er  ausgegangen. 

Sro^  aüebem  fd)Iicf  ^eterle  l^eute  rafd)  ein ;  benn  er 
ttieinte  erft   öon   §er5en§grunbe,  unb   2:ränen   mad)en   bie 

25  Stugen  mübe. 
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III 


2)ic  öciben  'XHiet^icnte 

SSa§  ben  ©eppel  betrifft,  fo  mürbe  ber  ein  paar  2^age 
gcfalbt  unb  gepflegt  unb  ftanb  bann  luieber  üom  ©ett  auf. 
^it  ber  furjeit  Qdt,  ireldje  er  nad)f)er  nod^  mit  ^eterle 
unter  einem  3^ad)e  mofjntc,  fam  er  wenig  mit  ifjm  5ufam= 
men  unb  l^at  ifjn  babei  fein  einziges  9JiaI  Juieber  genecft;  5 
fei^  e§,  baf3  if)m  burd)  ben  böfen^Ienfjettel,  ben  er  befommcn, 
ber  Sopf  ^urec^tgefelU  mar,  fei  e§,  bafj  iljm  bie  ^Trennung 
be§  ^f(egebruber§  öon  ber  gamilie  boct)  ein  mcnig  leib 
tat.  @an§  unglürfüd)  über  bicfe  Trennung  mar  natürlich) 
(rncle,  unb  fie  ^attc  alten  ©runb  ba^u,  benn  mit  ber  10 
luftigen  (Spielzeit  mar  eS  öon  jetjt  ab  fo  gut  mie  üorbei. 

Um^  nun  aber  auf  bic  S)äet§(eute  ju  fommen  —  ha^ 
maren  ein  paar  munberlic^e  Säuje.  S)a§  einzige,  ma§ 
^eterte  bi§§er  bon  ben  beiben  mu^te,^  mar  bte§,  ha%  §err 
S^^eobatb  in  ber  2)ad)ftube  eine  Saute  f^atte  unb  fe§r  biet  15 
fang  unb  ba5u  fpielte,  §err  9iobemin  aber  ein  dJtaUr 
mar,  ber  fdion  biete  fd)öne  35itber  für  bie  iKüfter  unb 
^ird)en  gemalt  ^atte,  mit  ^eiligen  unb  ä)Zärtt)rcrn,  mit 
ber  Jungfrau  9Karia  unb  bem  öeilanb,  ja*  mit  bem  Iie= 
ben  ©Ott  f  eiber  bar  auf.  5lIIe  fafjen  fie  mie  natürlid)  au§ ;  20 
ba§  ^tte  ^eterle  gefef)en,  mcnn  bic  53i{ber  jur  öauStür 
bei  ber  Sinbe  fjinauggetragen  mürben.  9tur  jmeierlei 
fjatte  er  babei  nid)t  begreifen^  tonnen,  unb  ba§  ^atte  er 
aud)  bem  (Sbete  öertraut,  niimtic^  erftenS,  mofjer  ber  §err 
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9?abctt)in  iDu^te,  ipte  bic  lieben  ^eiligen  auSgefe'^en  t^atten 
—  beim  bie  roarcn^  ja  alte  Iniigft  tot;  unb  5lüeiten§,  tüa= 
rum  fie  jebeSmat,  Uicnn  er  fte  inieber  malte,  anber§  au§= 
fa^en  al§  ha§>  erfte  Wal.  ßr  Ijättt'^  ben  i^crrn  Siobetoin 
5  gern  barüber  gefragt,  aber  er  fjatte  ju  öiel  9tefpcft  bor 
ifjm,  roeil  er  fd^on  alt  war  unb  ein  tt)enig  ernft  unb  grie§= 
grämig  breinfafi,  unb  loeil  er  fo  laut  fd)rie,  n)enn  er  fid) 
mit  bem  §errn  Jfjcobalb  janfte,  tüa§>  gar  nic^t  [elten  t)or= 
fam.     §err  Jf)eobaIb  fjingegen  mar  ein  junger,  frbi)(id)er 

lo  ®efell,    ber    im   Sßorbeige^en    fci)on   mand)en    ©d^erj    mit 

if)m  getrieben  Ijatte;  öor  bem  trug  er  gar  feine  ©c^eu. 
'"        2öa§    ^^eterle   öon    ben   beiben   niii)t'^  muffte,  ttior,  bafj 
ber  alte  §err  9tabemin  be§  jungen  ^errn  Jfjeobalb  Cfjeim' 
mar ;    baf?  §err    Sfjeobalb    jd)öne   Sieber    ju    berfertigen 

15  tt)u^te;  ba^  er  megen  feiner  SSoblgcftalt  unb  Sunftfertig= 
feit  5u  ben  ©aftmäfjtern  ber  reid^en  Stauf(eute  unb  abcligen 
§errcn  gebeten  lüurbe,  um  bort  feine  c^unft*  auszuüben, 
unb  ha%  er  tro^  ber  reid^Iid^en  ®efcE)enfe,  bic  er  bafür 
erhielt,  nid^t    fo   rufjig   unb   forgloS    r)ätte   leben   fönnen, 

20  tnenn  i^  nid)t  fein  Dfjcim  mit  ©elb  unterftü^t  Tratte. 
S)a§  fjatte  nun  i^err  2(jeobaIb  fc()r  oft  nötig ;  ha§  llnglüd 
aber  roollte,  bafs  §err  9?abelt)in  '^auS^älterifdjer^  9?atur 
war  unb  feinem  Steffen,  ber  boc^  uial^rfct)einlid)  bereinft 
fein  (Srbe  inarb,^  juIel^U  nur  nod^  unter  ©dielten  unb  ®ro= 

25  [jen  gab. 

2)er   9[IJorgen  mar  crfd)iencn,  ha  ber  ^nobe  feine   erfte 
^}aii)t  auf  bem  2;ad^boben  ou§gefd)Iafen  Ijatte,  unb  er  ftanb 
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öor  feinem  Sett  unb  bad)te  nid)t  o^ne  ^eflemmung  baran, 
ha%  er  nun  bie  beiben  in  i^ren  Stuben  auffuc^en  fotle. 
§err  S^^eobalb  mu^te  maä)  fein,  benn  ein  eigentümlidie'ä 
Q)cräuf($,  wie  Stoßen  unb  flirren,  fliing  öon  brüben  au§ 
feinem  3iniincrd)en  fjer.  ^etcrle  509  fic^  Do[Ienb§  an,  5 
ftolperte  bie  furje  Stiege  fjinab  unb  befanb  fid^  balb  bar= 
auf  in  ber  2^a(i)ftube. 

2^er  öerr  Jfjeobalb  ftanb  fertig  angejogen  ha  unb 
breite  i^m  ben  ütücfen  ^u.  Gr  ()atte  einen  Stofjbegen  in 
ber  öanb,  mit^  bem  fud)te(te  er  in  ber  Suft  {)erum,  nnb  10 
bann  unb  ftann  ftiefs  er  ilm  in  bie  'i3anb,  baf3  ber  J^atf 
^erabricfclte.  Sin  g^ccE  an  ber  SBanb  mar  fc[)on  bie  auf 
ben  53alfen  tai)[  geftoBen. 

„ftomm  ^er,  bu  SSinfehimrm,"  fagte  er,  ofjne-  fid)  uni3u= 
fe^en,  „unb  fd)au  gu,  iric  man  fcd)ten  muf5."  15 

^eterlc  trat  jagfjaft  näf)er.  ^laä)  einer  SSeile  fagte 
er:  „3*i)  wollt  (äud)^  fragen,  lüa^S  ii^  tun  fott."  —  „23a§ 
bu  tun  follft?"  meinte  §err  Jljeobalb  unb  faf)  iljn  an. 
„%n  bie  2Banb  fottft  bu  bid)  ftetten,  fo!"  Unb  bamif*  er= 
tt)ifd)te  er  ifjn  unb  brüchc  if)n  gegen  bie  üSanb,  gerabe  20 
bafjin,  rüo  ber  %kd  mar.  „3c6t  ftitt  geftanben!"^  Unb 
nun  fing  er  an  mit  ber  blanfcn  klinge  ju  fud)teln  unb 
nac^  bem  Knaben  gu  ftoBen. 

^em   traten   bie    fetten   J^ropfen   auf   bie  Stirn;    aber 
er  ftanb  gerabe,  unb  ber  5)egen  ftieß  immer  bid^t  dor  i!^m  ^5 
in  bie   Suft.     „5:raöerfiert,^  retiriert,  mit  Cuart   pariert,  1 
3:er3  nad)geftDBen !   23upp!  ha§>  ift  bie  pabuanifd^e^  g-inte."  1 
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Se^t  tarn  ber  Xcgen  bem  ^eterle  fo  na^e  auf  ben  SciD. 
baß  er  öor  5Ingft  jitternb  fid^  fcittüärts  brücfte.  2;abct 
ftrecfte  er  ben  %xm  ettra»  unöornd)tig  öor,  unb  ber  2e= 
gen  [treifte  feine  öanb,  bap  fie  blutete.  &r  ad^tete  nid)t 
5  barauf,  fonbern  paßte  ben  5(ugent)Uc!  ab,  um  ju  entrinnen, 
unb  fc^DB  mit  SSinbe^eile  jur  Stubentür  §inau».  „öebal" 
rief  öerr  J^eobalb  ladienb  f)inter  i^m  ^er  unb  roarf  ben 
StoBbegen  in  bie  Stube;  „f)alt  an,  bu  SlusreiBer,  unb 
fage  ber  SKutter  Goa,  ha\i  fie  mir  ein  ^öierfüpplein^  fod)t." 

lo  ^eterle  ftanb  blaß  unb  noä)  immer  bebenb  einen  Stod^ 
tiefer  üor  ber  3rür  bes  öcrrn  Siabciüin.  „5Id^  öimmel," 
backte  er  bei  ixä),  „menn  mir'§  bei  bcm  guten  öerrn 
S^^eobalb  fo*  gegangen  ift,  raie  lüirb"^  ^ier  unten  werben!" 
ßr   l)or(^te   eine  SSeile,  aber   es   roar   nod^  alleö   ftill   im 

IS  3iminer.  (rnblidE)  öffnete  er  Icife  bie  tüx  unb  trat  in 
bie  9J?aIerftube. 

gaft  roäre*  er  aud)  f^ier  gleii^  raieber  baöongelaufen, 
fo  erfc^raf  er  über  ha^,  n)a§  if)m  in  bie  5higcn  fiel. 
Über   ber  Ziiv   fc^roebte   ein  au»geftopfter  5(bler,  ber   mit 

20  ausgebreiteten  o^ügeln  öon  ber  2ecfe  berab^ing,  unb  bie 
roten  ®[a§augen  be§  5>oget5  ftarrten  unfjeimlid)  noc^  i^m 
:^erunter.  SeitroärtS  in  einer  (Scfc  ftanb  ein  mciB  ge= 
bleichte»  ©erippe;*  baju  tagen  üicie  ©lieber  um^er,  wie 
abgehauen,  ober  bloB  fünftlic^e.     53or  bem  ©erippe   ftanb 

25  eine  große  ^uppe,^  roeli^e  einen  5{rm  nac^  ifim  ausftrecfte. 
(Sie  mar  mit  einem  langen,  meißen  ©eraanbc  bcfleibet,  unb  ein 
blaue»  Sinnen  mar  i^r  über  5lrm  unb  Schultern  getüorfcn. 
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<S(^aubcrnb  limntitc  er  bic  5(ugcn  nad)  bcm  Sanfter. 
!Jort  ftanb  ein  2:ijd),  unb  barauf  mar  ein  9teibftein^  für 
Farben  ju  fe^cn,  ba^u  garbentöpfe  mit  ^infeln;  cine^  mit 
garben  öcfterffte,  runbe  £)ot5pIntte,  ineldie  bie  Tlakr  „^a= 
tette"  nennen,  lag  auf  einem  Stuf)!.  2!ane(ien  aber  ragte  5 
auf  einem  öotägcftcll  ein  grofjeg,  prad)tt)oIIe§  33i(b,  unb 
^eterle  ücrgafj  üdcr  feinem  ''^(nbücf  aW  feine  auSgeftanbcne 
2{nßft,  fo  fd)ön  toar  e§. 

(i§   ftelltc   bie  ®otte§mntter   DJZaria   bar,  mie    fic   jum 
Öimmcl   ouffdjiuebte,^  bie   ^(rme   über   ber  Sruft  gefreu5t  10 
unb   bie   (cudjtenbcn   klugen   nac^   oben   gerid)tet,  tüo   ha§ 
GbriftuSfinb,   an    bie    Sniee    @otte§    gelernt,  it)r    tüinfte. 
Sie  trug  ein  meiBeS  Sleib,  mie  ha^   ber  ^^uppe,  unb  fie 
l^atte  auc^  ha§>  blaue  2:ud)  barüber;  5U  ifjren  ö'üfeei^  ttjar 
ein  Streifen  ber  (Srb!ugel  5U  fe^en.     9ting§^erum  gudten  15 
blaffe,  (iidielnbe  (Sngel§föpfd)en  ou§  b(äu(id)em,  mattenbem 
Siebet.     (S§  mottte  bem  ^^eterte  bcbünfen,  a(»  fjabe*  bie 
Butter  aJJaria  '^:JU)nIid)feit  mit  ber  93tuttcr  Göa  brunten ; 
nur   War   i^r  ©efic^t  üiel   l)err(id)er   unb  ftrafjlenber  unb 
Don  2id)t  umftoffcn,  al§  ob  bie  Sonne  fjinter  i§rem  ^opf  20 
ftänbe.     (äan§   fertig   mar   hav  53i(b   nod)  nic^t,  benn   bie 
güf5e    ber  9}iaria    unb    bie  Grbfuget    maren   nod)    fjäßlic^ 
fd^roarsbraun. 

2;a   ftanb   nun   ^eterle   baüor,  bie  öänbc   gefaltet;    er 
bacä^te    nid)t   mef)r    an    öerrn   Jfjeobalb,  nod)    an    öerrn  25 
Ü^abemin,  imb  er  merfte  and)  nid)t§  öon  bem  önutri^  auf 
ber   linfen  §anb,  au§   bem   immer   me^r   rote§  ©Int   bie 
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©aut  fär6te.  (Sr  öerna^m  auc^  nid^t,  roie  c§^  erft  in  ber 
Kammer  unb  bann  I)inter  t§m  rafdieltc,  bie  fic^  eine  öanb 
auf  feine  Schütter  legte  unb  bie  Stimme  be5  ^errn  9ta= 
beiüin  fagte:  „öefättt  bir  ha§,  bu  SOZauSfopf?"  5tl§  er  fid^ 

5  umbre^te,  ftanb   öcrr  ^tabcmin   in   llnterfleibern   ba,  mit 
einer  lüeiBen,  leinenen  3ipfclntüöe  auf  bem  Sopfe. 

„%^  ja,"  fprad^  ^eterle  unb  rourbe  ein  wenig  rot  bon 
ber  ÜOerrafc^ung ;  „e§  fie^t  au§,  alö  ob  bic  9J?utter  (Söa 
geftorben  tuäre  unb  alv  (£-ngc(  in  ben  .§^mmel  flöge." 

10  „(3ud,  toa»^  ber  ^ub  gefc^eit  ift!"  fprad^  öerr  Siabemin 
unb  fa§  bem  ^eterle  in  hav  offene,  frifd^e  Q)eficf)t.  „.^lomm 
nur^  nii^t  ju  nai)e  baran,  e§  färbt  ab.  Xn  follft  mir  Ijelfen, 
ba§  e§  balb  fertig  luirb,  mein  ©o^." 

„^ä)  fann  blo^  S8u(^ftabcn  malen,"  fagte  ^eterle  ^ag* 

IS  §aft. 

Xa  lachte  §err  Stabctüin,  ta^  fein  ganjeS  ©efid^t  öor 
lauter  galten  au§fa^,  al§  ob  ein  2pinncnnet3  barauf  läge. 
„9Kalen  foüft  bu  aud)*  nid)t,  5ßüble.  2(ber  garben  reiben 
lüirft^  bu.     2;cr  53ub,  ber  c§  feit^er  getan  ^at,  tüar  ein 

2o  2:augeni(i)t§,  ein  Qjalgenftricf.  Gt  §at  mir®  8anb  ta- 
äiüifdiengericben.  5luf  ber  Strafe  reiße  ic^  i^m  bie 
C§ren  öom  Sopfe,  wenn  id)  il)n  fe^e."  Unb  öerr  9tabe= 
h)in  fat)  ^löt^lid^  fo  grimmig  au^5,  ha\i  e»  bem  ^eterlc 
irar,"^  al»    muffe    er    feine    eigenen    C^ren   in    Sid^er^eit 

25  bringen. 

„51ber  lDa§  ift  benn  ha^?"  ful]r  ber  SOJalcr  auf  unb 
jeigte  auf  bie  blutenbe  ^ant  beö  jungen. 
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„5lc^!"  jagte  ^eterle  crfc^rocfen. 

„2Bo^  §aft  bu  ben  S^ü^  ba  §er,  33u6?" 

„^c^  glaube,  ba»  fjat  öerr  5:^eobatb  broben  mit  feinem 
S)egen  getan.  Gr  l)at  nad)  mir  geftod)en/'  weinte  ^eterle 
nad)  einigem  33eiinnen.  5 

„Gt  ift  tott!  dT  mirb  noct)  rein  öerrücEt!"  fc^rie  §err 
tRabemin  jammernb  unb  rannte  mit  großen  Sd^ritten  auf 
nnb  ab,  ha}^  bie  3ipfeltnü|e  vok  ein  S?ometenfd)n)eif  f)inter 
feinem  Sopfe  ftanb.  T'ann  ^iett  er  plöl^üt^  inne,  ^olte 
einen  Streifen  Seinroanb  ^er^n  unb  föicfelte  ifju  um  bie  lo 
üerrounbcte  öanb. 

„G^  tjat  ein  (Snb,"  murmelte  er  babei ;  „ha^  ge^t  nic^t 
fo  fort,  unb  menn  er  tüieberfommt,^  fott  er'§  erfahren, 
biefer  fauberc^  Öerr  J^eobalb.  —  Sag  ber  5IRutter  Gba, 
boB  fie  bie  DJZe^lfuppe  ^erauffc^idt,"  fufjr  er  laut  fort.        15 

^eterle  ging  ^inau§,  aber  erft  nad^bem  er   nod)  einen 
berftofjlenen   Süd    auf    ha§   53ilb    geroorfen.     2)a§    öerj  n 
fd)(ug*  i^m,  unb    er   fam   fid)    mie   geweitet   unb   gefegnet 
Cor,  ha^  er  bie  garben  5U  bem  55ilbe  reiben  foEte;^  er 
n^ottte  aud)  ganj  gemiß  feinen  ©anb  baruntermifd)en.  20 

2:ie  SO^utter  Göa  fü^te  ii)n  in  ber  .Qüd)e  auf*'  bie 
Stirn,  al§  er  ^inunterfam.  „Sei  brao  unb  fleißig,  53üble," 
fagte  fie  mit  i^rer  lieben  Stimme ;  „ber  SBater  meint'§ 
nid)t  fo  bo»,  unb.  ber  Seppel  inirb  balb  ttiieber  gefunb 
fein."  Sie  Iie§  fii^  bie  ©efd^id)te  üon  ber  lüunben  §anb  25 
erjagten  unb  fd)a(t  auf  bie  Starrheiten  be§  $errn  ST^eobatb. 
'A^ann  fod^te  fie  bie  Suftpen,  unb  ^eterle  trug  fie  'hinauf. 
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erft  §u  bem  ©errn  Siabcroin  unb  bann  5U  bcm  öerrn 
S^eobalb.  2:er  faß  f(i)on  Dor  einer  ßanne  SSein,  rücfte 
i§m  einen  Stu^I  f}in  unb  fprac^  luftig:  „^ß  ^ie  Suppe 
nur  felber,  bu  3itterbüd)ie,  boß  bu  roieber  ju  Sräften 
5  fommft  nad^  bem  (2(|rerfen.  2en  ©autfc^mi^  l)nft  bu  ^^u 
gute  bei  mir.  23er  Ijat  bid)  benn  oerbunben,  bu  tapferer 
®oüatf)?"i 

„2:er  öerr  9iabert)in  unten,"  mar  bie  ^[ntroort. 

„S)a   §aft  bv.  natürlich   er^a^Ien   muffen,  lücr  bic§   ge= 
10  fd^nitten  f)at  —  nic^t  fo?" 

„3fl,"  fagte  ^eterle  fc!)üd)tern. 

„5?un,  ha  l^aft  bu  mir   mieber   eine   3trafprebigt  ein= 

gebrocft,  S3u6;   aber  bu  fannft  m<i)tv  bafür,  bas  fef)e  iä) 

ein.     öier,   fofte    einmal!'"^     Unb    er    gab    bem   ^eterle 

15  einen    <2(^(ucf    SSein    ju   trinfen,  aber    ber    fcf)üttelte   fic^ 

barna^. 

„Öaben  fie  bic^  bcnn  bie  9iad)t  fd)Iafen  laffen?" 

^eterle  faf)  auf  unb  fragte:  „23er  benn?" 

„©§!"  fagte    öerr    Sfieobalb,    „bie    Sd^wangritter,   bie 
20  ©raufc^immel,  bie  ^unfer  bon  "Soi^baufen."   Unb  er  Iad)te 
laut  auf,  aB  er  ha^  üerbulite  ®eficf)t   be§   jungen   fa^» 
ber  nii^t  üerftanb,  mag  er  meinte. 

.,®e^,  ©üb,  unb  fürest  bic^  nic^t,  menn  fie  mal^  fommen; 
fie  finb  5at)m  unb  tun  bir  nichts."* 
25      9cad)benili(^   ftieg  '^eterle   bie  ^Treppe   §inab   unb   ging 
5um  öerrn  jRaberoin,  garben  ju  reiben. 
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IV 
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^n  ber  näci)ften  Dtoi^t  fottte^  ^eterle  erfahren,  lüas  §err 
3:()eobaIb  gemeint  l)atte.  (Sr  lüar  recE)t  mübe  I)eute,  al» 
er  in  feinem  5?cr]d)lage  öor  bcm  33ette  ftanb  unö  feine 
Kleiber  aussog.  (X'»  mar  \a'^  ber  erfte  3(rbeit§tag  feine§ 
2eben§,  ber  fjinter  i^m  lag,  nnb  ein  eigentümüd)c§  @efü{)t  5 
im  rechten  5(rm  erinnerte  i()n  fel)r  beutlic^  an  ben  9teibs 
ftetn  im  3^n^nTCi^  "^c»  ^errn  Oiaberoin. 

(£r  beeilte  fic^,  öor  feinem  33ctt  anf  bie  Slnice  ju  falfen, 
um  fein   SJaterunfer^  unb   5toe  9JZaria   gu   beten,  lüie   er 
ha§  Dorm  3d)tafenge()en  5U  tun  gerao()nt  mar.     ^m  %m=  10 
ftern  gefi^af)  ha^'. 

^a  rafc£)e(te  etira^  nuf  bcn  Xickn  unb  fagte  gong  t)er= 
nef)mücE):  „Cuief!"*  23a§  mar  ta^^?  CSinc  SOku§?  (Sine 
Statte? 

'ää)  ^immel — unter  bem  53ett  bemegte  fid)  ein  gmeiteg,  15 
ein  britteS!  2)a§  öebct  erftarb  bem  entfetten  ^naben^ 
auf  beu  Sippen.  SOcit  einem  3d)rci  ridjtete  er  fic^  auf 
unb  marf  fid)  über  ba§  33ett.  5^er  (2cE)rei  fcf)ien  geholfen 
5u  fjaben.  3^ie  Xinger  ftoben  über  bie  2;ielen,  unb  — 
fort"  maren  fie.  20 

2)er  5lrmfte  micfelte  fid)  feft  in  bie  3^ecfe  unb  f)or(^te. 
©§  mar''  meiter  ni(i)t§  5U  öerncl)men  al§  I)ier  unb  ha  ein 
Sniftern  in  ben  halfen  be§  53oben§,  aber  ein  gan§  Ieife§. 
^aäi  einer  SBeile  ftecftc  er  bcn  ^opf  ^erbor  unb  berfud)te 
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mit  feinen  5(ugcn  bie  !DunfeI^eit  5U  burd)bringen,  ober  in 
ber  ftodftnftern  Diad^t  fonute  er  nur  unbeftimmte  SKaffen 
erfennen. 

Seife   brücfte    er    fein    @efid)t   in   ha§>    ^opffiffen.     (£r 

5  "^atte  je^t  ein  G^efü^I  bon  ©id)ert)eit,  ha  er  oben  auf 
bem  S5ett  lag.  ^Iber  er  bad)tc  nidjt  an  haS,  ©tro^,  ba§ 
plö^Iid)  unter  i^m  fnifterte,  unb  ha'^  mögli(i)ertt)eife  nod)  ein 
paar  S'örner  in  ben  ?U)ren  fein  fönntcn,  auf  bie  e§  bie 
2:iere  abgefefjcn  l)atten. 

10  ßr  erinnerte  ftd),  ha^  fic  öorijin  bor  bem  Schreien 
bationgelaufen  maren,  unb  er  f(^rie,  aber  nid)t  ebcn^  laut, 
benn  er  ttjottte  niemanb  lücrfcn,  ber  i^n  bielleid^t  (jintcr(}er 
ouggelad^t  ^ätte.^  (£g  fjatf  and)  —  fc^einbar  tt)enigften§; 
bie   Untiere  tt)aren   ipieber    öerfdiiounben,  unb    atte§   njar 

15  füll. 

(Srleid)tert  atmete  er  auf;  fein  ^erjflopfen  legte  fic^, 
unb  er  t)erfud)tc  einjufd^Iafcn.  Gr  tierfiel  in  einen  traum= 
Ijoften  ^albfc^himmer.  5Ü[erIci  ©cftalten  gaufeiten  it)m 
öor    ben   Singen.     3^i^cl3t    fat)    er    ha§i    93ilb   be§   ipcrrn 

20  Siabemin :  bie  fdjöne  @otte§mutter  ijatU  je^t  bie  klugen 
nid)t  mcljr  jum  ■'gtmmet,  fonbern  auf  i^n  gericJ^tet;  fie 
beinegte  fic^,  bürftc  fic^  au»  ber  Scinmanb  I)crau§  5U  i^ni 
nieber  unb  fü^te  i^m  bie  ©tirn. 

Xa    ouf    einmal  —   ijilf    ^immct!  —  tt)a§    tdar    ba§? 

25  ^eterle  ftanb  aufred)t  im  öett.  3^  feinen  ö'üfsen  iüül)(te 
e§  fd)on  mieber  im  «Stro^.  2)ie§mal  fd)ric  er  mirflid), 
oB  ob  alle  Seute  im  i^")aufe    waä)   werben   foüten.     9Jcit 
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einem  'Safj  mar  er  au§  bem  Sett,  ftolpcrte  bie  paar 
©tufen  f)iuunter  unb  ri^  brüben  ba§  ßimmer  be§  ^errti 
^§eo(iaIb  auf. 

„'^<3^,  öerr  2:§eo6aIb,  ba§  S^iefjjcug!" 

©er   au§   feiner   9tu()e   ©eftürte^  rieb    fid)  bie   5lugen.    5 
^^tagt  bi(^  ber  33öfe,  ©u6,  baB  bu  fold)  greulichen  Särm 
anrid)tcft?"  fagte  er  unrairfd).     „33a§    für  SJie^jeug  bei^t 
bic|  benn?'! 

„@ip  laufen  in  meinem  ^ett  fjerum!" 

i^err  S^fjeobalb  fing  an  lont  ju  (ad)cn,  jog  fid)  ettuaS  10 
Äleibung  über  unb  begann  mit  (Stal)l,  Stein  unb  ^iii^i^ß^ 
einen  (Sc^iuefelfaben  in  5ßranb  5U  fetten.  ®amit^  ent5Ün= 
bete  er  ha^  2isad)§ftümpfd)en  in  einer  §anb(aterne,  bann 
§oIte  er  etiua»  53rot  au»  einem  33anbfd)ränfd)en.  „Sie 
Werben^  junger  ^aben,  bu  9?arr;  mir  lüoEen  fie  füttern."  15 
9iu^ig  ging  er  bem  ()albnadten  ^eterle  bDrau§  auf  ben 
Söoben. 

(Sr  Ieud)tete  überall  untrer,  aber  nic^t§  mar*  5U  fe!^en; 
er  unterfuc^te  ha^  ©ctt  unb  fanb  e§  gäuglic^  leer.  „C^o, 
bie  ®raufd)imme(  fiub  fd)Dn  inicbcr  im  ©tall,"  fdierjte  er.  20 
„2öir  moEen  fie  bolb  I)aben.  ^aß  auf,  ^ub,  lna§  iä)  bon 
einem  fat)renben  @auf(er  gelernt  ijabc."  53ci  biefen  SBorten 
brüdte  er  ben  ftnaben  auf  bie  Sielen  nieber  unb  fe^te 
fid)  5U  i^m. 

(Sr  fpi^te  ben  9Jhinb  unb  begann  leife  ju  pfeifen.     (£'§  25 
flong  ganj  munberlic^,  raie  er  pfiff,  ettua  fo,  mie  ber  Seifig 
be§    9J?eifter§    dritte    brunten    5n}itfd)erte.      1)ie    Saterne 
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ftonb  auf  bem  'Sober  unb  inarf  einen  j(^road)en,  TÖtIicf)en 

2d)cin  ringö  umljcr. 
Öinten  beim  2d)0rnftein  fing  e§^  an  fi(^  5U  belegen, 

eine   9iatte,  nod)  eine  unb   nod^  eine,     ßuletit  famen   fie 
5  nä^er  unb  nä^er,  bi»  5U  ben  Süßen  ber  beiben,  tüä^renb 

$)err   2:§eobalb   weiter   pfiff,   otjue-  eine   3Diiene   ju  öer= 

äiefjen. 

^(öBti(^  ^örte  er  auf  ju  pfeifen.     „3<^  fönnte  eud)  er= 

fc^Iagen,  i^r  ©rü^föpfe,"  fprat^    er;    „ift    has,    anä)    eine 
10  SJJnnier,   bie  2eute  im   3d)Iafe   ^u   ftören?   öuil"  —  unb 

er  f(^eu(^te  mit  ber  öanb  —  „moc^t,  baB  i^r  fortfommt!" 
23äf)renb  bie  Xinger  baöonftoben,  naf)m  er  feine  Saterne 

bpm  33Dben,  inarf  ha^  mitgebrachte  Stücf  ©rnt  5um  2(^orn= 

ftein  ^in  unb  fagte  5um  ^eterle :  „Seg  bid^  in  bie  gebern, 
15  ißub ;   fie  ^aben  je^t  beffcreS  ju  tun,  al§  bir  auf»  58ett' 

5u    ftcigen."     (Sr   fu^r   i^m   mit   ber  §anb    burc^s  Saar 

unb  ging  ju  feiner  2;ür  hinüber. 

^eterle  tat  luie  i^m  ge^cifjcn,  unb  ba^,  (Srftaunen  über 

ha^  SSunberbare,  bas  er  foeben  mit  5lugen  gefeljen,  Ijin= 
20  bertc  i[jn  nid)t,  alsbalb  einjufc^lafen. 

9{(§  er  am  9[Rorgen  mit  etroas  fd)iperem  ^opfe  errt)ad)te, 

roaren  if)m  bie  Grtebniffe  ber  oergangenen  5?ac^t  roie  ein 

Sraum.     3"  feiner  Jaammer  rührte  fid)  nid)t».     9?od^  e^e 

er   fic^   aufleibcte,  fdbüd)   er   jum  S^ornftein  unb   roottte 
25  fe^cn,  ob  er  nocb  Sörotfrumen  fiinbe,*  unb  babci  fiel  ibm 

ein,  ha\i  er  in  feinem  23am§,  ba§  neben  bem  Sette  auf 

ben  Sielen  lag,  aud)  nod)  etroaä  S3rot  ftecfen  gehabt  ^atte. 
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51I§  er  aber  bay  2Sam§  auff)o[i,  nnirbc  er  bln^ :  ba§ 
gange  SSam§  lüar  burditodEiert.  3ht§  bcm  Siücfeu  t)ingen 
gro^e  ©türfe  f;erau§,  bie  5irme(  luaren  überall  burd)uagt, 
ebenfo  bie  ©egcnb  bei  bcr  2ald)e.  Xa§  Sorot  in  ber 
Safere  modite  bie  Siere  angezogen  ^aben,  benn  niemanb  5 
oI§  fie  fonnte  ba§  Unglücf  angerid)tet  ^aben.  Unb  je^t 
badete  ^eterle  baran,  bafj  bie  9}?utter  (Süa  if)n  geioarnt 
i^atte,  feine  @ad)en  auf  bie  d'rbc  ju  legen.^ 

(Sr  befa§  haS'  üerborbeue  23am§  Don  allen  (Seiten,  unb 
fein  @eficE)t  rourbe  immer  meinerlidier.  2Ba§  lüürbe  ber  10 
ftrenge  SJieifter  3::riIIe  baju  fagen,  unb  bie  SJhitter  (Süa, 
bie  fo  biete  gute  SSorte  (}atte  geben  muffen,  bamit^  ber 
9D?eifter  i§r  hü§>  @clb  gu  bem  SSoni§  fpenbierte!  Unb  ba§ 
gerabe  je^t,  tüo  fein  ^f(egebater  of)ne[)in  i()m  gram  tnar! 
6r  fonnte  ja  nid)t§  bafür,  ha^  e§  l^ier  oben  Sßiefjjeug  gab,  15 
iia§  ein  Sßergnügen  baran'  fanb,  fein  SBamS  furj  unb 
flein  5u  nagen.     Stber  er  fjätte*  e§  bod)  ^od)^ängen  foHen. 

Gr  fu^r  in  ha§  SSanty  fjinein,  50g  e§  aber  rafi^  luieber 
ob  unb  marf  e§  auf  bcn  53oben.  S)ann  feilte  er  fid^  auf 
ben  ^ettranb,  ftül^te  ben  ^opf  in  eine  §anb  unb  fing  20 
bitterlid^  5U  treinen  an.  2)abei  befann  er  fid),  lt)a§  er 
tun  foffte;  am  (Snbe  rvar  e§  ba§  befte,  er  ginge  ^  gleid^ 
5ur  93?utter  (iM  unb  fagte  if}r  alle§.  S3ieIIeid3t  ^alf^  fie 
t|m  mit  einem  atten  SBam»  be§  ©eppet. 

®ie  5Dhitter  (5üa  ftanb  üor  ber  llüd)e  unb  fträ^Üe  i^r  25 
goIbgeIbe§  §aar,  al§  ^eterle  fie  fanb.     Sie  n)anbte   fid^ 
nad^  i^m  um  unb  faf)  fein  !IägücE)e§  @efid)t.     „2Bag  fjaft^ 
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bu,  SBüble?"    fragte  ftc ;    „raarum  fommft  bu  of)ne  SSamg 

I)erunter?"  ^eterle  509  bie  SSamSrefte,  bie  er  (}inter  bem 

9Jücfen    gehalten    ^atte,    f)crt)or    imb    fing    tt)teber    an    ju 

ireinen. 
5      „^ie  53eftien!"  fd)Iui^5te  er.     „Unb  ber  §err  2:^eobaIb 

ijat  gepfiffen  unb«  il)nen  Srot  ()ingeroDrfen,  aber  fie  fjoben 

mein  23üm§  bod)^  gcfrcffen." 

„'^arau§  fann  ii^  nid)t  fing  merben,"  fprad^  bie  SOhitter 

Göa.     „(5r5öf)I   orbcntüd)  ber   9teif}e   nacE),  maS   gefi^eljcn 
10  i[t."     Unb   nun   brachte    '13eter(c   ftoBiueife    bie  (Sriebniffe 

ber  üergangenen  9?ac^t  ^erauä. 

„Xa§>  ift  f($timm,"  meinte  fie  unb  ftecfte  bie  3bpfe  auf. 

„®er   SSater   lüirb   fd)elten.     ^c^   ijah   üom  'Seppel  nicE)t» 

StIteS  me^r   unb  tüill  fe^en,  ob  er  i^m  ein  neueS  93am§ 
15  !auft,  ha}i  bu  haS'  eine  Pon  ben  feinen  bcfommft.  —  @e^ 

nun   unb   tu   beinen  2)ienft,  S3üble!"  fprad)  fie  treiter   ju 

^eterle;   unb   babei   bündelte   fie  if)m    ju,  at»   wollte   fie 

fügen:  ic^  mai^'»  fd)on^  gut. 

!JrD^beni  Ijotte   ber  noc^  Si^ränen  in  ben  klugen,  al§  er 
20  5um  §crrn  2:^eobalb  f)inaufftieg. 

„^allo!"   empfing  i()n   biefer,  „^at*y  in  ber  i^^ü^  f^on 

geregnet?    23aä    rnadit    ba»    Iangfc^roün5ige    SiäuberPoIf? 

§aben  fie  bir  bie  9?af'  im  ©efid^t  gelaffen?   SSo  ^aft  bu 

benn  bein  Sßam§,   Sub?" 
25      „2)ic  Unget)euer  ^aben  e»  entjrDeigefreffen,  unb  bie  5D?utter 

^at  nichts  ^Ilte?  mef)r  öom  Seppel,  unb  ber  Sßater  wirb 

fd^elten,"  antroortete  ^eterle  unb  begann  roieber  §u  fdiludjjcn. 
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S)a  (ad)te  ^err  Zf)zohalb  unmäßig.  „^a§  finb  la  ganj 
auSbünbige  (Sd^elme!  ©topf  beine  5it)ei  23afferabern,  S8u6! 
2)enn  tt)a§  ba§  23am§  betrifft  —  i(J)  Oin  nod^  in  beiner 
(Sc^ulb  öpn  wegen  bcr  Schmarre,  bie  \a^  lieber  !^ei(t. 
SSeit  reid)t'§^  oI)ncf)in  nid^t  me§r,  \üa§>  iä)  nod^  ^abe,  unb  5 
iä)  inerbe  noi^  biefer  Sage^  luieber  5um  ©clbfacf  be§ 
alten  33rnmmbären  brunten  betteln  gef^en." 

^eterle  öerftanb  nid)t  recE)t,  iüq§  §err  2:f}eoba(b  meinte. 

5l(§  er  aber  am  niic^ften  59Zorgen  in  bes  letzteren  Stube 
trat,  jagte  bcr :  „Ttaä)  beine  3tugen  ju,  bu  fjembärmetiger  10 
(2(i)alf»fned)t,*  unb  tu  fie  erft  auf,  wenn  id)  bir'»  erlaube." 
2)arauf  fing  er  an,  bem  '•^eterle  etma§  an5U5ie()en,  unb 
üc^  i§n  barnad)  in  einen  fleinen  SSanbfpiegcI  gurfen.  2)a 
mad^te  ^eterle  erft  ein  berrounberte»  unb  bann  ein  glücf= 
feligeS  @efid)t:  icaS  ifjm  ber  §err  ^^^eobalb  angezogen  15 
■^atte,  war  —  ein  neueä  2Bam§.  — 


ein  boö^aftcr  Streich 

2)a§  neue  2Sam»  mad)te  großes  5Uif]cf)en.  ^er  5Dieifter 
Stritte  brummte  ^toar  unb  murmelte  etwa»  üon  (eid)tfin= 
nigem  ©elbouSgeben.  ©eppet  wollte  aud)  fold)  ein  neue§ 
SSam§  §aben,  welc^e§  fo  fd)ön  grün  wäre,  mit  gelben  20 
(Sd)nüren  barauf.  2)ie  SQZutter  ßöa  (äd)elte  auf  ifjre  feine 
SBeife  unb  fagte  ju  bem  ^eterle,  er  fotte  nur  rei^t  banf= 
bar  gegen  ben  §errn  S^eobalb  fein:    e»   fei  ein  teurem 
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2öam§.  9?ur  Göcte  jagte  gar  ind)t§,  fonbern  ftanb  be= 
rounbernb  babor  unb  füljltc  bann  unb  mann  über  ba§  2::uc^ 
unb  über  bie  Schnüre  ^in. 

§err  Stabeiüin  fpradt),  ai§>  ^eterle  mit  bem  2öam§  ju 
5  i^m  tarn:  „Xu  bift  ja^  gepulst  tüte  ein  ^rin^;  Ia§  bir 
ctma»  umbinben,  fonft  t)a]t  bu  balb  einen  9tegenbo^en  auf 
beiner  §errlid)feit!"  Unb  er  Ijolte  felber  eine  blaue  Sein= 
inanbirfiürje  I)erüor  unb  bonb  fic  ^eterle  um,  efje  berfelbe 
an  bic  5h-beit  ging.     S)er  er5äl)lte  i^m  in  feiney  §er5en§ 

lo  (>-reubc,  mem  er  ba§  2öam§  öerbanfe,  unb  betrübte  ficE) 
nid)t  mcnig,  aUi  and)  .Sperr  Stabemin,  ebenfo  mie  SJieifter 
3:ri[Ie,  bie  ©tirn  frau§  50g  unb  auf  ben  ipcrrn  3:f)eobaIb 
fd)alt.  „ßr  Ijat  gut  foufen,"  fprad)  er;  „id)  inollf'^  nur, 
er  f)ätt  and)  be§  gortunat^  ©ädcl  baju." 

15  SiMirum  freuten  fid)  ntd)t  alle  öeute,  ha'^  ber  §err 
Sfjeobalb  fo  gut  gegen  i^n  gemefcn? 

2lm  9?ad)mtttag,  al§  feine  5Irbcit  becnbet  iPor,  ging  er 
in  ba§  granjigfanertlofter  5um  ^ater  ©grill.  SBic  ftolj 
er  bic  (Strafe  ^inunterf^ritt !     Q.§  lüunberte  ifju  fcfjr,  baf] 

20  Hon  ben  Seutcn,  bic  an  if}m  borbeigingen,  niemanb  fteljen 
blieb,  um  ba»  neue  2SamS  ju  bemunbern.  ^n  einem  öofe 
ttjurbe  gebaut,  unb  er  fam  fic^  plolUid^  öor  luie  einer  ber 
öorneI)men  §erren,  bie  überall  tjingeljen  bürfcn,  ofjne  ie= 
maub   ,yi  fragen,  unb  ftoljiertc  bcSfjalb  in  ben  ^of,  um 

25  einen  5(ugenblid  bie  33?aurer  arbeiten  gu  fef)en.  Unb 
al§  einer  berfelben,  ouf  bie  neugierigen  53uben  fd)eltenb, 
eine  Stelle  doli*  üait  nad)  il)m  luarf,  ta'^  er  5um  §aufe 
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;^inQU§Iief,  fo^  rafd)  er  nur  fonntc,  ba  fuljltc  er  fid)  fo 
tief  gefriinft  unt»  tjebemütitjt,  bafs  er  faft  511  meinen  ange= 
fangen  ^ätte.^ 

Tafür  mar  bcr  ^ater  dljrilt  befto  freunblidjcr  mit  if)m 
nnb  meinte  and),  er  fefje   mic  ein  rci^ter,  f (einer  ^unfer^    5 
au§.     3)a»  gan5e  nädjtüdje  Slbenteuer  mu^te  er  i^m  cv^ai)' 
len.     Unb  aU$  fie  ein  menig  im  ^loftergarten  fpajierten, 
fant  ber  ^rior,  ber  Obere  bc§  SIofter§,  öorbei,  ber  fragte 
ben  ^ater  dijrilt,  tncr  ber  fauDere  ^ub  märe.*    S)a  (jatte 
benn   ber   ^^rior   fanm   gc()ört,   baf]   er   ba§   ^eterle    bey  10 
9}teifter§  J^ritte  märe,  fo  legte  er  if)ni  g(eid)  bie  öanb  auf 
ben  ßopf  unb  fagte :  „3d)  (jore,  bafj  bu  ein  fleißiger  unb 
fluger  58uti  bift.     ^d)  m£id)te^  mo(jl,  ba^  ber  ^eilige  5ran= 
5i§fu§    einen    braöen    ^ünger*^    in    btr    gemiinne."     2)er 
^ater  dijrill  aber  läi^elte,  aty  ber  ^rior  Oorbcigefdjritten  15 
mar,  unb  meinte,  ba§  löge  noc^  meit;  beffer  märe"  e§  bod), 
mcnn  e§  anberS  fame ;  aber  baöon  bcrftaube  ^\ner(e  noc^ 
nid)tg. 

3um  ©d)Iuffe  begleitete  er  ^eterle  5um  ^aufe  be§ 
SQJeifter^  ^i^ritte,  mei(  er  mit  beut  ^crrn  Stabemin  ju  20 
fpred)en  ^abc  S)er  fotle  ein  33ilb  für  bie  ^a^obifirdje 
malen,  unb  jmar  ein  red)t  fd)öne§.  Xa  ging  bem  ^^eter(e 
ha§>  ganje  ^er§  auf,  unb  er  berichtete  bon  ber  munber= 
fd)önen  ©ottegmutter,  bie  nun  fertig  fei,  obfc^on  ^err 
Skbemin  nod)  immer  mit  bem  ^infel  barauf  §erumfaf;re.  25 

Unten  beim  ^aufe  faß  (Stiele   attein  auf   ber   S^reppc  ; 
ber   ©eppel   mar   5U   einer   alten   93Ju§me    gegangen,    bie 
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nic^t  tüeit  baöon  in  einem  uralten  önnfe  tnofjnte.  ^eterle 
feilte  fic^  5u  \i)v,  nniljrcnb  bcr  ^ater  Gljritt  in  bie  §an§= 
tür  ging  unb  broben  ein  iüid)tige§  ©efprärf)  mit  bem  §errn 
9iabett)in  '^atte,  nämlid)  n)ici)tig  für  ^ctcrlc.  1)enn  at§  fie 
5  über  ba»  33i(b  Derlianbelt  (jattcn,  nield)c§  §err  ütabcinin 
malen  füllte,  unb  bcr  ^^ater  C£i)ri[I  mit  ftillcn  (Seufzern 
öor  ber  I)errUd)cn  ^Jtabonna  ftanb,  bie  er  nid)t  für  ba§ 
filoftcr  erwerben  fonntc,  meil  fie  fo  erfd)recf(id)  teuer  urnr, 
ba   frogte   §err   9tabeiDin   ben   ^ater,  tüa§   er   öon  bem 

10  ^eterle  ^^ielte.  Unb  meil  ber  ^ater  ben  jungen  fo  feljr 
lobte,  feine§  aufgettjecften  ®opfe§  fjalbcr,  unb  fagte,  bafj 
er  fic^  wof}!  5nm  (Stnbieren  eignen  möd)te,  ba  meinte  ^err 
StabeJüin:  „önt!  lücnn  ber  33ub  ju  etmaS  taugt,  möchte 
id)  mid)  fc^on  feiner^  anneijmen,  ba^  etraa§  9?ed)te»  au§ 

15  ifjin  mirb.  ^sä)  glaube,  bafs  ic^  beffere  Svud)t  bamit  ernte, 
al§  wenn  ii^  olIc§  meinem  faubern  iperrn^  9?effen  fjicr 
D.ben  gebe,"  bamit^  wieg  er  mit  bem  Ringer  nad)  be§  öcrrn 
Sf)eobaIb  3ini'^ci^  fjinauf,.  „ber  e§  balb  genug  mit  (Saug 
unb  53rou§*  umbringen  wirb. — 2Sir  fpred)en  nod)  barüber," 

20  fc^loB  er,  al§  if)m  bcr  ^ater  Dotter  gfcube  bie  §anb 
reid)te. 

53on  altem  bem  erfuhr  natürlii^  ^etcrle  nid)t§.  S)er 
^ater  (St)ritt  ging  mit  einem  „Sef)üt  euc^  ©Ott!"  an  ben 
^inbern   öorüber,    bie   if)m   bie  §anb   fügten,   nnb    bann 

25  fa^en  fie  wieber  nnb  0erf)anbelten  bcibe  i^re  befonberen 
@ad)en. 
„.'Jd)    fjabe   ben  iperrn  3^fjeoba(b   fe^r   lieb,   Oiel  lieber 
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aU  ben  öerrn  9^abetDin,"  fprad)  ^eterlc.  „^ct)  initt  aud) 
alTe»  tun,  lüae  er  nur^  üou  mir  öcrlangt.  3>i)  ^uitt  mid) 
aud)'-  öon  ilim  fted)ctt  laffen,  trenn  er  mieber  einmal  ben 
Siegen  nimmt  unb  mid)  an  bie  2i?anb  fteltt.  (golc^  ein 
fd^öneö  2Sam§  ^at  niemanb  in  gan5  DJürnOerg."  5 

„23enn  iä)  erft^  gro^  bin,"  fagte  nad)benflid)  (Söete, 
„bann  fd)enfe  id)  bir  ein  nod)  fd)önere».  ©elt,  bann  finft 
bu  mid^  bod^  nod)  lieber  al§  ben  ^errn  2^f)eobatb?" 

„^a»  berftc^t  fid),"  nidte  ^eterle.  „3([ier  bu  braud)ft 
mir  gar  fein  23am§  ju  fd)enfen,  i(^  l)abe  bid)  bp(^  lieb.  lo 
23enn  id)  erft  red)t  biet*  öcrbient  fiabe,  befommft  bu  bon 
mir  eine  neue  Sappe,  eine  rote,  tüie  ba§  9totfäppd)en.^ 
3d)  wollte  c»  bir  erft®  gar  nid)t  jagen,  fonbern  fie  bir 
aud)  fo  fjeimüd^  auffetien,  tnie  mir  öerr  S^eobalb  mein 
2Sam§  angesogen  i^at.  2Iber  bu  fannft  bic^  immer"  jc^on  15 
barauf  freuen." 

^n  if)r  ©efd^iüäö  ^inein  flang  roieber  bie  Saute  unb  bie 
^Stimme  be§  öerrn  Jfjeobalb,  ber  am  genfter  ftanb  unb 
fang.  5Im  öimmel  aber  ftanben  SSolfen,  au§  benen  e§ 
li)etter(cud)tete.  ^Sie  faf)en  bem  2eud)ten  eine  SScile  ju,  20 
unb  ^eterle  fagte  enblid) :  „^e^t  ift  ber  liebe  ©Ott  bö5  ;  ic^ 
möd)te  ftio^I  miffcn,  n^arum?" 

Xa  brad)  oben  ber  ©efang  be§  i^errn  2:^eo0alb  plii^= 
üd}  ab,  unb  für,  barauf  ^örten  fie  biefen  im  ,3i^iner^be» 
Öerrn   ütaberoin    fpred^cn.     '3^er    fprad)    auc^,    aber    fcdr  25 
^eftig  unb  laut;  man  fonntc  e§  öerftcf)en,  inaS  er  fprad), 
bcnn  bo§  ^enfter  roar  offen,     „^u  befommft  feinen  roten 
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geller  mef;r  Don  mir,  ef)c  iii)  tot  bin,"  jagte  bcr  SOtaler. 
„^d)  will  mid^  nic^t  ptac3cn,  bamit  bu  ein  luftigcä  Sebcn 
füf)rft  auf  meine  Soften.  Söerbe  etiüa§  CrbentUd^e»  unb 
arbeite,  [onft  bift  bu  nici)t  racrt,  baB  iä)  bid^  unterftütje. 

5  ^d)  miU  nicE)t  jc^ulb  fein,  ta^  bu  meinft,  bu  brauc^teft^ 
nid^tS  5U  oerbienen." 

Tlan  fonnte  nid)t  I)iiren,  tt)a§  öerr  3:^eobatb  barauf  er= 
mibcrte,  benn  er  fprad^  Iei|e.  2)er  9J?aIer  aber  antwortete : 
„"©ut,^   üerfud^e   bein   i^eil.     "^ä)   mü.  bir   fo  üicl  geben, 

10  baf}  bu  auf  gute  DJIanicr  gen  SSien^  fommen  fonnft. 
SSenn  bir  beine  guten  ^'^euube  bort  5U  etraa»  fjelfen,  foll 
e§  mir  lieb  fein." 

„Öörft  bu?"  fagte  Göele.  „Sie  werben  fid^'*  öer^ürnt 
^aben."     Unb  fie  f)orc^ten  weiter,  aber  e»  würbe  ftitt  oben, 

15  unb  gleid^  naä)i]cx  tarn  öerr  9tabewin  f)erunter  mit  feinem 
3amtbarett  auf  bem  Sopfe  unb  bem  Äragenmantel^  um 
unb  ging  in  bie  Stabt  I)inein.  ßugleict)  fam  auct)  ber 
@eppet  über  bie  ©tra^e  ^cr,  unb  bie  SJZutter  (Söa  er= 
fd[)ien  beim  Saben   unb  rief  iljm  entgegen:    „©»  ift   gut, 

20  ha'^  bu  fommft,  ^ub.  @e()t  fjcrein  miteinanber,  benn  e§ 
wirb  Stiegen  geben."  9iing§um  an  ben  Käufern  erfd[)oir 
ba§  Sltoppen  ber  ^cnfterläben,  welcE)e  gef(^Ioffen  würben, 
unb  bie  SJlutter  ©üa  na^m  bie  (Sd)u§e,  bie  an  ber  Seine 
i)ingen,  (jercin  unb  fdEilof?  (jinter  ben  Sinbern  aud^  bie  3rür 

25  unb  bie  Säben  ber  SBerfftatt. 

G§  gab  5(benbeffen,  unb  bann  ging  ^eterle  au§  ber 
©tube  ^inauf  5U  feiner  Sagerftatt. 
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2tl§  er  an  bem  ßin^ni^r  bc;§  öerrn  9taberoin  öorOeige^en 
tüoEtc/  ftanb  bie  Jür  ein  incnig  offen,  unb  ein  2id)tfd)ein 
fiel  burd)  ben  Spalt,  "i^^eterle  gucftc  an  ber  Jür  unb  fa^, 
bafj  Öerr  Jf)CDt)aIb  brinnen  mar  unb  mit  einem  >pinfe(  an 
bem  SOJuttergottesbilbe  fjerumtjantiertc.  Sie  Saterne  mit  5 
bem  brennenben  2öac^§ü(i)tftümpfd)en  ftanb  auf  bem  Jifdie. 
^peterle  ftie^  öor  2d)rec!  an  bie  Xüv,  ha\i  fie  fnarrte, 
lüorauf  öerr  'Zij^obaih  ein  wenig  jufammcnfufir  unb  bann 
5ur  Jür  l)infii)ritt.  „^jift  bu"^-,  33u[r?"  fagte  er,  aU  er 
^etcrle  erblicfte.  „Öaft  bu'§  einmaP  gefefjcn,  baB  id)  fjicr  10 
ttiar,  fo  fannft  bu  gleid^  ganj  ^ereinfommen." 

„5(d)I"  fprad)  ^eterle  tief  erfd)rDcfen,  al»  er  ba^  fi^öne 
Silb  betrad^tete.  „5(ct),  öerr  2^eoba(b,  ta§  ift  bod)  red)t 
j(^abe,  nun  fie§t  e§  ganj  f)äBÜd)  au§.  23a»  wirb  iüo§(* 
^err  9iabett)tn  fagen,  raenn  er  Cy  fiefjtl"  15 

„Suftig  ift'§,  ©üb,  ni(^t  fd)abc,"  fprad)  öerr  ST^eobalb 
5tt)ifd)en  ben  3ö^nen,  unb  alv  ibn  'i|vetcr(e  anfd)aute,  fa^ 
er,  roie  jener  bie  3ö^ne  trDt3ig  5ufammcnbiB  unb  luie  if;m 
baö  ^aav  ganj  rairr  in  ha§'  @efid)t  Ijing. 

Unb  e§  war  hoä)  red^t  fd^abe  um  ha§  fd^öne  Wdh,  unb  20 
bie  §err(idE)e  ®Dtte§mutter  mar  mirftid^  ^äBÜi^  gcmorben, 
benn  ber  iperr  J^eobatb  f)atte  ifjr  einen  groBen,  fct)iüar= 
^en  $ßart  gemalt.  Unter  ber  9?afe  fing  er  an  unb  ging 
um  ben  ganjen  iO^unb  fjerum  bi^i  auf  bie  Q3ruft  herunter. 
5(tte§  mar  fct)mar5,  unb  nun  mad)te  er  noc^  mit  einem  25 
^infel  gelbe  (2trid)e  ^inein.  „3c^  mitt'S  i()m  eintränfen, 
bem  5i(ä,"  murmelte  er  babei.     „(5r  foll  an  micE)  benfenl" 
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^Peterle  ireinte  beiiial;e,  unb  bic  Sle{)Ie  war  if)m  mie  5u= 
gefd)nürt.  (Snbüd)  lüarf  §err  SCjeobalb  ben  ^infcl  fort, 
rücftc  einen  <Biui)l  bor  ba§  ©ilb  unb  fe^te  fic^  barauf. 
'^ann  50g  er  ben  finaden  5ir)ijc£)cn  feine   ßniee   unb   pfiff 

5  ein  paar  5tugen&Iicfe  nad)benflid)  üor  fid^  I}in.  „§m!" 
murmelte  er  enb(id) :  „53icl[cid}t  märe^  e§  flüger  Pon  mir 
genjefen,  id)  ^ätt'§  nid)t  getan.  5Uicr  gcfd)e^en  ift  gefc^c= 
f;en.  —  2e6  moi)i,  @ott  defjüt  bii^,  ^eterle!  ^c^  gel)e  bie 
^laä)t^  fort,  unb  bu  fiet)ft  mid)  Pielteid)t  nie  mieber." 

10  ii'ää),  öerr  Sfjeotalb,  id)  i)ab  ©ud^  bod)  fo  lieb!"  fagte 
^eterle.  „SSa^ui"  fönnt  ^i]Y  benn  nid)t  fjier  bleiben?" 
Unb  nun  fing  er  U)irf(id)  an  ju  meinen. 

„DJein,  33ub,"  antwortete  .§crr  Sfjeobalb  unb  §uftetc  ein 
irenig.     „Xa§>  Perftcf)ft   bu   nid)t.     ^^alt  hxä)  tüarfer   unb 

15  inerb  ein  braüer  S3urfd)e  unb  nidjt  fold)  ein  Staugeni(^t§ 
irie  id)."  Unb  bamit  fü^te  er  if}n  ^er5^aft  auf  hcn 
THunh,  ftanb  auf  unb  na^m  feine  Saterne,  unb  bie  beibcn 
ftiegen  jufammen  bie  33obentrcppe  ^inauf.  §ier  rcid)te 
§err  S^^cobalb  bcm  ^;|>cterle  nod)  einmal  bie  öanb. 

20  „S3ieIIeid^t  fomme  id)  boci^  einft  mieber,  tüenn  e§  aud)^ 
lange  bauern  wirb  bi§  ba§in.  ©efdjie^t*  e§,  fo  follft  bu 
ein  nod)  Piel  fd)önere§  2Sam§  fjaben  unb  einen  ^ut  unb 
S)egen^  ba5u.  Unb  noc^  eing:  ®rüB  bie  5DJutter  (SPa! 
©ie  ift  e§  mert.     SSergiB  i^aS-  nid)t!  —  fji^rft  bu?" 

25      (Sr  breite  fid)  um  unb  ging  rafd)  in  feine  Stube. 

9Jod)  eine  gange  SSeilc  faf?  ^eterle  angejogen  auf  fet= 
nem  S3ette  unb  kartete  gang  ftiü.     ©r  l^örte   ben  §crrn 
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^i)cohai\>  in  feiner  ©tutie  rumoren  unb  bann  Icijc  ^raifdjcn 
ben  3ä^nen  pfeifenb,  inic  eä  feine  ©etüo^^n^eit  mar,  bie 
S^reppe  f)ina6gefjcn. 

6nb(i(^  njar  c§  ganj  ftill  im  ^aufe.     „^(^  foitt  e§  fei= 
nem  9Jcenfc^en  ücrraten,  ba^  er   e§^  gemefen  ift,  ber   ben    s 
Söart  gemalt  l)at,"  fprad^  ^eterle  f(i)IucE)5enb   für   fic^  unb 
fu^r  mtt^  bem  'ijlrmel  über  bie  5(ugen.     „Unb   Wenn  fie 
mid^  totfd)lagen,  i^  fag'§  nic^t." 

VI 

Stig  baö  ^ctcrte  sttt  crften  a^cidjtc  tarn 

9(m  anbern^  SJJorgen  ft)ad^te  ^eterle  öon  einem  großen 
Särm   auf,  ber    fid)   unten   in   ber   SSo^nung   be§   §errn  lo 
S^iabenjin  er§o6.     ör  öernafjm  ganj  bcutüd)  bie  Stimme 
be§  9J^aler§,  iue(c£)er  laut  fd)rie  unb  tobte,  unb  baju  bie 
tiefe,  brummenbe    Stimme   be§   93?cifter§   Srille.     ©iligft 
fprang  er  au6  ben  gebern  unb  fu^r  flopfenben  ^erjenS* 
in  bie  ^(eiber.     ^t^t   war   has^   Ungeinitter   ba.     3So[jr=  15 
fc^ein(id)  mar  ^err  Staberain  fpät  nad)  §aufe   gefommen 
unb  §atte  olybalb  ben  Sdiimpf  entbecft,  ber  feinem  33itbe 
angetan  tt)ar,  worauf  er  fd)(af(o§   ben   SO^orgen  unb   ba§ 
(Srroac^en  be§  ä)kifter§  l)erangeniartet  fjatte;  benn  e§  War 
nod)  fel)r  früf),  unb  e§  War  fonft  feine  3trt  nid)t,  fo  ^eitig  20 
auf^ufte^cn. 

9?id)t  lange  nad)(jer  polterten  bie  bciben  bie  Sreppe 
l^erouf.  „53ift  bu  roaö:),  SSuO?"  rief  ber  9}?eifter  2:riIIe. 
„@omm  mal^  ijevöor!" 
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^nbc§   War   bcr  9JZa(cr  j(^Dn  in  bic  Stube  be»  §crrn 

2:f)coDaIb    öorau^gcraimt    unb    fam    mit    gtü^rotem,  üer= 

ftörtem  @efid)t  uncbcr  Ijcraii^.     „(Sr  ift  nid)t  ba,  wie  ict)'§ 

fd^on  öor  ein  paar   Stunben  gefeiten  {)ab.     Sommt  felOft 

5  f;erein  unb  fctjt  ^ul" 

5)cr  SJieifter  führte  ^eterle  in  ha^  3iinnTer,  unb  ber 
5(rmftc  war  gnn5  bla^,  fo  Ua\i,  ha\]  bic  beiben  c^  feigen 
mufjtcn. 

„©d)aut  ben  53uben  an!"  fprnd)  bcr  9Jceii''ter.     „©r  fic^t 

10  au§,  al§  ob  er  fein  reine§  ©croiffen  l)ätte." 

„Xu  roei^t  ctn:)a§,"  polterte  |)crr  9iabennn.  „Sang  ni(i)t 
mit  Sügen  an,  35ub,  fonbcrn  fag'»  gerabe  ^eran§!  23er 
^at  mir^  mein  iöilb  tterborben?  (S§  ift  ber  Sl^eobatb  ge= 
lüefen.     ^c^  bräd)t^  if)n  um,  menn  id)  i{)n  §icr  l)ättc." 

15  ^^cterle  faltete  bic  ipiinbc,  unb  feine  5lugcn  fud)tcn 
t)ilfIoy  in  bcr  Stube  umf;er.  (är  f)otte  fid^  ja^  feft  t>or= 
genommen,  ben  §errn  2f)Coba(b  nid)t  5n  öerraten;  aber 
lüa»  er  nun  eigcntlicl)  fagen  fotttc,  aiv  er  fo  fc'^arf  in§ 
S5erf)ör  genommen  lüarb,  hü§>  mufjte  er  nid)t.     Sotttc  er 

20  fagen:  ^(^  tncifj  öon  nid)t§?  T:a§'  war  eine  Süge,  unb 
man  fjättc'*  i()m  boi^  nii^t  gcgtaubt.  Unb  leer  fonnte  e§ 
benn  eigentüd)  geraefen  fein  aufscr  bcm  öerrn  !i^eobaIb? 
—  (rr  felber;  ja,  haS^  war  bic  einzige  ä^Higüdifcit.  SSenn 
er  fic^  felbcr  angab,  mar  §crr  3:f)eoba(b  öon  aller  Sct)ulb  frei. 

25  „9Jun,  iDirb^ä^  balb,  bu  ^^urfmäufer,"  fprad^  9)?eiftcr 
3:riüc,  „ober  foll  id^  bir  mit  bcm  Stniericmen  bie  3^11^9^ 
lüfen?" 
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5)q§  ^eterle^  üOerfam  in  feiner  Dtot  eine  feüfame  2uft, 
für  ben  öerrn  2:^eobatb  ju  leiben,  ©r  bad)te  nii^t  me^r 
baran,  baß  er  log ;  er  bad)te  nur  an  hü§i  fd)öne,  grüne 
SSam§,  ha§  er  anfjatte,  unb  inie  ixQb  ber  55erfd)n:)unbene 
nod^  geftcrn  aOenb  gegen  tf^n  gettiefen  mar.  5 

„^d)  bin'g  felber  geicefen,"  ftieB  er  jitternb  IjerDor. 

„Gi,  bu  fd)änbli(i)cr  33u[i,"  fc^rie  öerr  9taberain;  „^abe 
\ii)  bir  barum-  roie  meinem  Iciblid)cn  2ot)n  öertraut,  bof? 
bu  mir  einen  fo(cf)en  Streich  fpietff?" 

^eterle  Cücfte  nur  auf  ben  9JZeifter  Jriüe.  '3^er  fagte  lo 
gor  nid)t»,  aber  fein  ®efid)t  roar  firfd)braun,  bie  3^^^^= 
aber  ftanb  bicf  auf  feiner  Stirn,  unb  feine  5Iugen  fun= 
feiten  ben  ßnaben  fo  greulid)  an,  ha^  biefer  bie  Strafe 
abjumarten  nid)t  ben  93cut  fanb.  Saut  fd^reienb  fpraui] 
er  5mifct)en  ben  beiben  Ijinburrf)  nac^  ber  5ür.  (ii)e  er  15 
^inau§'  war,  faufte  itjm  nod^  ein  öicb  mit  bem  Änie= 
riemen  über  ben  9iücfen,  bafj  er  ftolperte.  ^ann  aber 
fprang  er  in  fold)en  ©ä^en  bie  ^Treppe  fjinab,  boB  co  ein 
SSunber  xoar,  lüie  er  mit  feilen  ©liebern  bie  öau^tür 
erreid^te.  20 

(Sie  roar  Perfdjtoffen. 

©r  rüttelte  Der^roeifelt  baran,  aber  fie  tt)oEte*  niclit  auf= 
ge^en.  (£t  §örte  bie  2d)rittc  ber  äJJönner  ^erunterpoltern 
unb  rannte  in  bie  ßüc^e.  Sie  SJtutter  öPa  mar  nod^  nid)t 
aufgeftanben  unb  bie  Üüä\t  leer.  (Sr  rifj  eine»  ber  ^enfter  25 
auf,  Oor  bem  ein  Stu^l  ftanb,  ftieg  (}aftig  auf  biefen  unb 
fprang  in  bie  Strafe.     Sein  %\i^  fd)mer5te  i^n,  aber  fo 
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grofs    mar    feine    5(ngft,  baß    er    beffen    nid^t    ac^t   !^atte, 
fonbern  fpornftreid)»  bie  StraBe  hinunterlief. 

2Sol)in?  (Sr  fannte  ntemanb  aW^  bcn  'i^^ater  dl^ritt; 
§u  i^m  burfte  er  feine  ßuf^uc^t  nehmen. 
5  2;ie  ßlofterpforte  war  offen.  ©5  lt)ar  SKettenjeit ;  üon 
bem  Jurm  ber  ^afobifirc^e  läutete  e§^  foeben.  2Ba^r= 
fc^einlic^  befanb  ficE)  ber  *ipater  diirill  fc^on  in  ber  ßirc^e 
mit  ben  übrigen  SJibnc^en. 

®er   9[)?orgen   war   neblig   frifd)   unb   bie    8pnne    noi^ 

10  nidn  aufgegangen,  geierlidt)  fd^roangen  fic^  bie  ©locfentöne 
burc^  bie  bide  Suft.  S3or  bem  ßird)enportaIe  ftanb  ber 
arme,  ge'^e|te  ^unge  einen  9(ugenblicf  ftiü,  benn  fein 
^erj  flopfte  gum  ß^^^fpringen,  unb  ba5u  tüar  \i)m  fo  tvci), 
fo  erf(^re(fücE)  traurig  um  ha^  Öerj!     ^e^t  erft  empfanb 

15  er  i'iä)  lüirfüd)  al»  berbannt  au6  ber  gamilie,  in  ber  er 
feit^er  gelebt;  er  backte  mit  feiner  Sitbe  baran,  boB  ber 
5J?eifter  dritte  i^n,  ben  er  einer  fold)en  Übeltat  fd)ulbig 
glauben  muffte,  mieber  aufnehmen  fönnte.  SSa§  raürbe 
nun  bie  'I^tutter   (tdü   ba^u    fagcn   unb   bo»    (Söele,   menn 

20  er  gor  nid)t  roicberfam! 

Seine  klugen  ftanben  PoE  i^ettcr^  Sränen,  unb  bie 
rollten  unabtöffig  auf  ha§^  grüne  23am§  mit  ben  gelben 
(Sd)nüren  ^erniebcr ;  fie  fielen  in  bcn  3Sei^mafferfeffeI, 
al»   er  ben  Ringer  Ijineintauc^te  unb  fid)  bamit  über  bie 

25  Stirn  frcujte. 

5n  ber  ^ird)e  mar  e§  bämmerig  unb  jiemlid)  leer ; 
nur    oereinjelt   fafj   ein   9.lknn    ober   eine   grou.     SJ^afes 
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flätijd)  ftiegen  bie  bidcn  Pfeiler  jum  3)ecfengetröl[)e  auf 
unb  jtüeigtcn  fic^  broben  im  S^uiifeln  gleicf)  33äumen  in= 
einanbcr.  Sie  2id)tcr,  roeli^e  I)ier  unb  bort,  befonberg 
reid)lid)  Hor  bcm  öod)a(tar,  brannten,  flimmerten  rote 
©terne  am  üD^orgenljimmel,  unb  alte§  buftcte  nad)  2Seit)=  s 
raud).  Si^ie  Orgel  fpielte  leife,  a(§  bie  ©lodenfUinge  t)er= 
Ijattt  roaren,  unb  Dom  öoc^altar,  öor  bem  red)t§  unb  ün!§ 
in  ©itter^ellcn  unfidjtbar  bie  ^Jtönc^e  fajäen,  erfc^ott  cin= 
tönig  bajroijdien  bie  Stimme  be§  amtierenben  ^riefter§, 
unb  neben  i{)m  bürften  unb  erhoben  fi(^  bie  rotfitteligen  lo 
Gfjorfnabcn  unb  fd)iüongen  bie  SI>eif)raud)fäf5(ein.  Qu= 
roeilen  flingeltcn  hk  l)e(Ien  ©lorfd^en  ba5roijd)en;  ha§  ffang 
bann  fo  nieb(id)  burd)  bie  ^ofjen  Ratten  roie  ba§>  3iuitfc^ern 
eine»  einfamen  33oge{§  im  Sannenroalb. 

2)a   fa^   nun   "öa^   ^eterle  ganj   {)inten,    roo   ein   paar  15 
alte    ©rabfteine    an    ber    SÖanb    lehnten,   unb    f)ing    nad^ 
^er^enSluft    feinen    jämmerli^en    (Gebauten   nad^.      2Sa§ 
foltte  nun  aug  i§m  roerbeu?^    jDer  gute  ^ater  d^riü  — 
fonnte  er  i^m  roirfüd^  Reifen?   5((^,  unb  tüenn  ber  erfuhr, 
roarum  er  fortgelaufen,  nämlid^  roeil  er  ba§  fd^öne  55ilb  20 
be§  §errn  Siaberoin  fo  abfc^euüc^  t)erfd)änbet  fjatte   unb 
be§^alb  beftraft  roerben  foEte^  —  roürbe  er  ha  nic^t  am 
(£nbe  a\i<S)  bitterböfe  über  i^n  roerben?     Unb  roa§  bann? 
—  Senn  bie  23a(jr[)eit,  nämüd)  bafj  ber  $)2xr  Sijeobalb 
e§  geroefen,  burfte  niemanb  erfafjren,  anä)^  ber  ^ater  GtjriH  25 
nid)t.     9kin,  niemanb  foltte  auf  ben  ^errn  Sfjeobalb  böfe 
fein ;  unb  ber  ^ater  dtjrift   fönnte   e§  bod)   bem   ^errn 
Staberoin  fagen,  roenn  er  e§  roü^te! 
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Ti\^  (Slöcflein  bimmelten,  ber  ^riefter  fang,  unb  ber 
griebe  ©otte»  lüefjte  burc^  bie  feierlichen  9?äume;  ober  in 
hav  öefj  be§  armen  'i|NetcrIe  wollte  nic^t  triebe  nod) 
Sroft    fommcn.     ©r    faü    nod)   immer   mit   tränenfeuchten 

5  3(ugcn,  al§  ber  ©löcfner  ben  2(nfd)(ag  tat  jum^  3^^"^^"' 
hü\^  bie  {5füf)mette  au§  mar. 

©in  paar  9JcDnd)e  famen  bie  ßird)e^  herunter  unb  gingen 
in  bie  33eid)tftü^(e,  unb  arme,  fünbige  SKenfd^enfinber, 
lüelc^e   beicE)ten  ittottten,  fdjüc^en  5U  if)nen  unb  fnictcn  in 

10  ben  Stii^Ien  nicber.  Unter  ben  9}(önd)en  mar  aud)  ber 
^ater  Gljritt,  unb  ^eterle  budte  fid)  fd)eu,  baß  er  nid)t 
bon  i^m  gefe^en  mürbe. 

9(bcr  mit  einemmat^  fuljr  \i)m  ein  ßjebonfe  burd)  ben 
Sopf'-   et"    lüoltte    5um    ^ater    dqrilt   in    ben    S5eid)tftu^l 

15  get)en  unb  if^m  beid^ten,  mie  e§  bie  groBen  Seute  taten. 
33eid)ten  burfte  er  ja^  atte»,  benn  ma»  ifjm  in  ber  Seid)te 
anüertraut  mirb,  barf  ein  ^riefter  feiner  (Seele  mieber= 
jagen.  Hub  e»  mar  ja  eine  mirfüd)e  <Sünbe,  mag  er 
geton  Ijatte:  er  (jatte  ben  öerrn  fRabemin  unb  ben  SDMfter 

20  Jriüe  belogen;   jel^t  fiel   i^m   ein,  ma»   ber   ^oter   noc^ 

üor  etli(^en  Jagen  ju  i^m  ge)prod)en  l^atte:  mer  lüge,  ber 

fdjlage  @ott  unb  feine  lieben  öeiligen  in§  5lngefi(^t.     ^a, 

beichten  —  ha^  mar  ba§  2ltlerbefte  für  ba§  arme  ^eterle. 

Sein    öerj    mürbe    ruhiger    bei    bem    ©ebanfen,    unb 

25  5ulet3t  überfam  il)n  eine  mafire  ^reubigfeit.  (Sr  fd)li(^ 
gefenften  öauptes*  jum  ^eid)tftul)l,  in  meldten  er  ben 
^ater  t)atte  ge^en  fel)cn,  unb  beugte  bie  Sltiee,  unb  ha^ 
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freunblid^c  ©cfidjt  be§  guten  ^atcr»  bi'idtc  bolt  (irftaunen 
biird)  ha^  ©ittcrfeiifterd^en  ju  bem  33u£)cii  iiieber,  bcr  bie 
beriüeinten  3tugen  mk  ein  armer  ©unber  ju  95oben 
fc^Iug. 

„23a§  tuft  bu   in   bcr   grü^e   im  ^eid^tftufjl,  58üble?"    s 
fragte  er  (eiie.     „Saft  bu  etwa»   Sdjümme»  öerübt,  ba^ 
bir  ba§  ©eid^tcn  eingefallen  iff?" 

Unb  nun  fing  ha§  ^eterle  an  §u  ftammefn,  luie  e§  i^m 
ergangen  ttjar.  (x§  fam  nic^t  aEe»  fo  beutlid)  unb  in  ber 
Speisenfolge  fjeraug,  fonbern  ber  ^ater  (Itiritt  muffte  immer  lo 
baätt}ifi^enfragen.  Safür  erfuhr  er  aber  aud)  aüe§,  t)e= 
fonber»,  tüa»  bie  §auptfad)e  tnar :  tüeS^alO  ba§  ^eterle 
gelogen  "^otte,  nämlid^  au§  reiner,  banfOarcr  Siede  ^u  bem 
^errn  S^eobalb;  unb  al§  er  ha§  ^erau^gebradit,  Ieud)tete 
in  feinen  5(ugen  tiefe  9tü(jrung.  15 

(Sr  fd)n3ieg  eine  SBeilc,  al»  ber  Snabe  fertig  war. 
Sonn  fagte  er:  „Safs  bu  bie  Unwa^r^eit  gefprod)en  l^aft, 
ift  root)!  ein  fd)roere§  UnredSt,  Iie6e§  S8üb(e.  2I6er  ba  e§ 
bir  leib  ift,  mä  id)  bid^  nid)t  lüeitcr  fi^clten.  §atte  bie 
SSa^r^eit  in  &}xtn,  folange  bu  lebft,  unb  öergi|  nid)t,  20 
ha}i  ba§  eine  fd)led^te  2;anfbarfeit  ift,  meldte  @otte§  ©ebot 
öergeffen  mad)t.  SSa§  njeiter  gu  fogen  ift,  ha§  tüollen 
tüir  nadi^er  6efpred)en,  wenn  bie  ^eid)t^  au§  ift.  ©e^ 
unb  fet3  bi(^  in  eine  ©de,  bi»  ic^  bid^  abf)o(en  !ann." 

„5(d),    ^ater    (Sijritt,"  fagte    jagf^aft    bcr    Sünber   unb  25 
blidte  fle^enb  5U  i()m  fjinauf,  „nid)t  ttja^r,  ^i)v  fagt  meine 
58eid^t  niemanbem  micbcr?" 
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„©ei  ru^ig,  53ü6Ie,"  meinte  ber  ^ater  liid^clnb.  „(5^ 
ifl  ja  ein  53eid)ti3e^eimniö,  lua»  bu  mir  anöertraut;  ba» 
muß  i(^  für  mid^  bejahen." 

3So[)I  eine  f)a(6e  Stunbe  faß  ^cterle  in  ber  (gtitte  ber 

5  ^ir^e,  bi»  enblic^  ber  ^ater  (X^rilT  au»  bcm  S3ei(^tftu(}I 

trat.     (Sr  na^m   ben  jungen  bei   ber    öanb   unb    führte 

i^n  fc^roeigenb  über  ben  Äird)plal3  in  ben  ßlofter^of  unb 

öon  ba  in  ben  ©arten.     „2u  bift  ein  lieber  ©üb,"  fagte 

er  unb  blicfte  gu  if)m  nieber   wie   ein   23ater   gu   feinem 

10  So^ne.     „5d)    mlL    beinetraegen    mit    bem   ^rior   reben; 

üielleid^t  baß  er  bici^  im   fttofter  läBt.     (S§   gibt   atterlei 

für  bic^  f]ier  ju  öerri(^ten,  in  ber  SHd)e  unb  im  ©arten. 

^ä)  muß  aber  auö)  beinen  ^flegeöater  erft  barum  fragen, 

ob  er  bid)  nid)t  mieber^aben  n^ill,  benn  fonft  fann  ic^  bid^ 

15  I;ier  nic^t  fjalten.     ß»  finb  noc^   2ci)roar5firfc^en  an  ben 

©tröui^ern,  unb  bu  barfft  nafd^en,  bi§  id^  jurücffomme." 

2)amit  lie^  er  ^eterle  »ieber  aEein. 

VII 

3tort  Sterbebetten  rntb  ein  glüfflitfjcr  (5tbc 

S)er  ^rior  gab  o^ne  fonberlic^e  Umftänbe  feine  (Sin= 
trilligung,  ha%  ^etcrle  in§  ßlofter  aufgenommen  würbe. 
20  9?oc^  (eic^ter  aber  fjatte  e§  ber  ^ater  beim  SOJeifter  Stritte. 
2)er  erflärte  gleii^  runbweg,  ha^  if)n  ber  entlaufene,  nid^t5= 
nu^ige  ®ub  gar  nid)t»  angebe,  unb  ba^  er  i§n  nur  ein= 
mal^  nod^  im  §aufe  ju  Ijaben  tt)ünfd)e,  um  i^m  bie  rooijU 
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ücrbicnte  3ü(i)ti9ung  angcbeifjcn  ju  (äffen.  Shir  bie 
SJhitter  ßüa  mochte  Sdiiüierigfeiten,  tnbem  fie  ifjreni 
9J?ann  auf»  eifrigftc  5iirebete,  ha]i  er  boc^  ba»  nrme 
Sinb  jurücffefjren  laffen  unb  ifjm  öerseifjcn  folle :  unb  ha= 
5u  mar  (Söele  auBer  fid)  unb  wollte^  aud^  in§  Sloftcr,  5 
tüenn  ^ßeterle  nid)t  luieberfäme.  (Srft  al§  ber  ^^ater 
!^eimlid)  mit  ber  ä)?utter  Göa  gefproc^en  unb  i§r  gefagt, 
ba§  ber  93Jeifter  bem  33u5en  nun^  hoä)  einmal  auffäffig 
fei,  unb  ba|  biefer  in  i^rem  §aufe  nid)t  me^r  frö^üdf)  unb 
frifd)  lüürbe  aufblühen  fönnen,  ha  ergab  fie  fid^  feuf^enb  10 
barein. 

dlnn  irar  ^eterle  ein  armer  ^(ofterbub,  f(^ä(te  Drüben 
in  ber  @ü(i)e,  jätete  Unfraut  im  ©arten  unb  mu^te  1do()[^ 
aud^  naä)  htn  ^(oftergänfen  fet)en,  bie  im  ßirc^§ofe  bei 
ber  ^atobifird)e  ifjren  SBeibepIa^  Ratten.  SSiele  krönen  15 
foflete  e§  i§m  nod),  e§e  er  fid^  an  ben  ©ebanfen  geiüöfjnte, 
au§  feiner  alten  §eimot  berftofsen  ju  fein.  (£t  fü^tte 
je^t,  ba^  er  felbft*  ben  ftrengen  SOZeifter  SriEe  lieb  fjatte, 
ber  i()n,  ben  33enüaiften,  einft  in  fein  §au§  aufgenommen 
unb  if)m  jahrelang  @ute§  er5eigt  fjatte;  benn  ^eterle  be=  20 
fa§  ein  banfbare§  ^erj. 

2öa§  if)n  am  meiflen  freute,  mar  bie»,  ba^  er  iel3t  al§ 
6i)orfnabe  biencn  burfte.  2)er  rote  Äittel^  unb  ber  roeiBe 
Übermurf  barüber  ftad)en  i§m  gemaltig  in  bie  3(ugen; 
üor  altem  aber  bünfte  e§  i^n  etmaä  fo  ^o^z§>  unb  §err=  25 
Iii^e§,  ben  @otte§bienft  am  5tltare  feiern  gu  Reifen. 
9hd)t  minber  beglücfte  eg  i^n,  ha^  er  je^t  aEe  Jage  ein 
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nienig  Untcrrid)t  üoiii  ^Hitcr  (Sl)rill  crf)ielt  imb  [cigar  \}on 
bte|em  mit  in  bie  33üd)crct  genommen  mürbe,  mo  er  if)m 
ble  ^ergamentbänbe  Ijerbciljokn  burfte.  SBie  [el)nte  er 
fii^   nad)    ber   Qdt,  ha   er   fie   alle   jo^  lüürbe   lefen   unb 

5  üerfte§en  lönnen  mie  fein  Se^rmeiftcr! 

Unb  ha§  follte  ra)"d)er  fommcn,  al§  er  gebad)t  '^atte. 
Sl\nim  öier5ef)n^  Jage  Ijnttc  ^^eterle  3eit  gefjatn,  fid)  in 
feine  neue  Sage  gu  finben,  ba  !am  eineS  9?a(^mittag§  ber 
©eppel  in§  ^lofter  gelaufen  unb  ipollte  ben  ^ater  (It)riü 

lo  fpredien.  S)em  fagte  er,  bafj  ber  §err  9iabeiüin  fron!  ju 
53ette  liege  unb  nad)  bem  ^atcr  (legefjre. 

©iligft  ging  ber  ^ßater  mit  i§m  unb  ftieg  im  §aufe  be§ 
9J?eifter§  S:riIIe  bie  treppe  jur  SSoIjuung  be§  9}ZaIer§ 
r^inauf.     5)a  fanb  er  benn  ben  §errn  S^abetnin  lüirfüd^  in 

15  feinem  $8ette  liegenb  unb  gum  (Sterben  !ran!.  ©r  tag  ba 
mit  gan5  eingefattenem,  gelbem  ©efi(^t,  bie  mei^e  3ipfet= 
mittle  auf  bem  Slopfe,  unb  feine  51ugenliber  iraren  fo 
mübe,  ba^  er  fie  faum  (jeden  fcnnte.  3^ie  SJJutter  (Söa 
fjatte  i^m  eben  einen  -Jranf  gereid^t  unb  ging  nad)  einem 

20  traurigen  ©ruf^e  bei  bem  ^ater  öorbei,  um  bie  Ociben 
allein  5U  laffcn. 

„(S§  fief)t  Od§  au§,  efjrtrür biger  S8ater,"  fagte  ber  ^ranfe 
mit  fd)tt)ad)er  (Stimme.  „5(IIc  5lberläffe,  Satlüergcn  unb 
SOfijturen  lüoEen   ni(^t  anfd)Iagen,  unb  id)   befürd^te,  bafs 

25  mein  Iel^te§  Stünblein  naf)e   ift.     ^f)r   werbet^  ba§   Silb 
für  ba§  ^(ofter  luoljt  anbcryino  befteüen  muffen." 
„©Ott   I;at  fd^üu  mand)en  »uicber  aufftefjcn  laffen,  lieber 
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^^err,"  triiftcte  bcr  ^^ater,  „bcr  fid)  bc§  2c(icn§  luillic]  [)e= 
geOcii  fjiittc.  i^n-^oijt  baruiii  iiid)t,  cl)e  iiid)t  bic  <2cc(e 
üom  i^cibe  fd)cibct,  unb  bcr  tnttcvc  3:ob  <iud)  bic  £)anb 
au|§  öer,^  brüdt." 

„(St,"  meinte  bcr  ßmnfc,  „niid)  büuft,  id)  tü()(c  ifjn  fd)on  5 
brüdcit  unb  mitt  lüenigftenS  aB  ein  Gljrift  unb  al»  ein 
üuger  Wann  öon  f)inncn  fc^ciben,  ber  feine  ©ad^en  mit 
©Ott  unb  ber  SSelt  in  Crbnung  geDrnd^t  f^at.  Ser  3(rger 
über  ha^'  33ilb  ba  §at  mir's  angetan,  ba^  id)  auf»  firanfen= 
lager  mußte,  barau^  id)  mein  Sebtag  noc^  nid)t  gelegen.  10 
^ä)  ijab  bic  @otte§mutter  5tDar  lieber  ^ured^t  gemalt,  fo 
gut  e§  gef)en  mollte,^  unb  öon  ben  fd)Jt)ar5en  (2d)anbmalen 
fie§t  niemanb  etma» ;  aber  ber  SeibeSfc^aben,  bcn  id)  ha= 
öongetragen,  ber^  läf^t  fid)  nidjt  üdermalen.  —  ^d)  begel^r 
außer  ©urem  geiftüd)en  3ufpi'"i-^  ^^^^  etiiia§  öon  (Sud),  15 
e^rtüürbiger  §err,"  ful)r  er  nad)  einer  ^^aufe  fort  unb 
f)oh  ben  ffopf  ein  ruenig,  fo  bafs  bie  Cuafte  ber  Bipfct= 
müt^e  tf)m  über  bie  Stirn  f)erüberfte(.  „3d)  f)ab  ge()ort, 
hü^  ^i)r  ben  Stuben,  ber  bet'annt  fjat,  ha^  er  mir  ben 
igubagftreic^  gefpielt,  5U  (Sud)  in§  Slofter  genommen  fjabt.  20 
SDa§  lüiH  mid)  fonberbar  bebün!en,  benn  ofjue  3^ücifel 
trifst  3l)r  üon  feiner  begangenen  Untat,  ©cfürd^tet  Sf;r 
itid^t,  bafs  er  (Sure  ©üte  bereinft  aud^  fo  Iof)nen  wirb  mie 
mir  bie  meine,  ober  ()abt  ^i]v  eine  anbere  (Srfenntni»  in 
ber  (Baiift?"  25 

2)er  ^ater  (Sijrilt  bebad)te  fid)  auf  feine  Siebe,     „^d) 
l^obe  ben  53uben  eine§  9Jiorgen§  im  iöeid)tftu()Ie  üou  ©anft 
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Safobi  gefunben,  ha  I}at  er  mir  gebeid)tet,  mie  e§  mit  bem 
SBilbe  zugegangen.  Seitbcm  ift^  er  mir  üet»  mie  ein 
eigener  Sof)n,  fo  öiel  raitt  ii^  ©u(^  öon  ber  ^eid)t  öerraten. 
^fjr   i)übt  einmal   baDon^  gefproi^en,  ha^  3f}i^  etma§   öon 

5  (Surem  SSermögen  an  i(}n  raenöcn  möci)tet ;  ein  banf barere» 
^erj  fönnt  ^\)r  nic^t  finben,  unb^  einen  befferen  Sopf 
n^eiB  icl)  Suc^  aucf)  nid)t  ju  nennen.  SoId^eS  tüoltt  id^ 
(£uc^  um  be^  ^^ubcn  roilten  nid^t  üerfje^len." 

Öerr  D^aberoin  nicfte  öor  fic^  f)in.     „^c^  nterf  fd^on  et= 

lo  it)a§  unb  Ijab  mir*»  baih  jelber  gebad)t,  ba^  ber  ©üb 
frembe  2(^ulb  auf  jic^  genommen,  ^cf)  ^a^  niicE)  befonnen, 
iia^,  tt)ien)o§I  ein  Stn^I  oor  bem  55ilb  geftanben,  bod)  ber 
Söub  nic^t  gut  ^t  §inaufreid)en  fönnen  unb  fo  berbe 
8tri(i)e  mad^en,  raie  ba  öorf^anben  raaren.     ^d^  meiß  fd^on, 

IS  roer  fid^  ber  Untat  erfred^t  fjat.  5(d^,  e^rmürbiger  5?ater, 
e»  ift,  tt)ie  ber  ^falmift*  fagt:  I^er  mein  ©rot  iffet,  tritt 
mid^  mit  güB^n." 

„Ütebet  nid^t  fo   biel,  lieber  öerr,"  meinte   ber  ^ater  ; 
„id^  fe^e  (Sud^  fd^road^  tterben  unb  (Suer  SIngefidtit  blaß. 

20  ^ä)  tüiü  für  Gud^  in  ben  öimmel  f)ineinrcben."  Unb 
bamit  fniete  er  beim  ©ette  nieber  unb  fing  ein  Iateinifd^e§ 
©ebet  an  gu  fpredtien. 

S)er  ßranfe    fjörte  eine  2SeiIe  mit  gefd^toffenen  5(ugen 
5u  unb   erholte  fid^   irieber.      (Sr   fd^Iug   bie   Stugen  auf 

25  unb  trommelte  leife  mit  feinen  {fingern  auf  ber  33ettbecfe ; 
bann  fa^  er  ben  ^ater  an  unb  unterbrad^  i()n  pUH^Iid) : 
„^Öoltt   ^^r    mir    einen    ®efatten    erzeigen,   e^rroürbiger 
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SSater,  jo  gc^t  unb  !^olt  mir  ben  ^^oftor  3flUu§,^  bcn 
9te(|t§gele^rten ;  iä)  mli  mit  einem  guten  SSerf  Don  (jinncn 
fc^eiben." 

Ter  ^atcr  ftanb  auf  unb  ging  juerft  gur  9Jtutter  (iöa, 
um  fie  f)inauf5u]d)icfen,  bamit  jemanb  um  ben  ^ranfen  fei.  5 
©r  brad^te  ben  $Red)tögeIe§rten  mit,  unb  nun  (jordjte  er, 
roa§>  §err  9taberain  mit  i^m  abgumadjen  ^a&en  lüürbe. 
Unb  er  mar  fe^r  glücfüd)  über  bas,  mag  er  ju  I)ören  be= 
tarn. 

„§err^  Softer, "  fprad)   bcr  ^ranfe,  „ha  id)   tiefürd)te,  10 
ba^  e§  mir  an§  2eben  ge|t,  fo  mottt  id^  nod^  jutjor  etroaS 
on  meinem  tefiten  SSiüen  änbern,  ben  \i)  mit  ©ud)  aufge= 
fe^t   ijabc.      Gi^    lebt   bei    ben   ^ranjisfanern   bon    Sanft 
^afobi   ein  33ub,  ber  ^eter   fjcifjt  unb   früf)er   aiv    arme 
SBoife  Hon  bem  5[)?eifter  -trilfe  fjier  im  Öaufe  an  Slinbe»=  15 
ftatt   genauen   lüorben   tft.     9?un  ift   mein   gegenwärtiger 
SSiffe,  baB  er  bie  eine  §ölfte  meine§  Srbe§^  ^aben  foü. 
(S§   tüirb*   genug   fein,  ha^   er   baöon   gut   gehalten,  mit 
SIeiB  unterrid)tet  unb  ju  einem  red)tfd^offenen  SOknnc  er= 
gogen   ttjerben   fann.     S^i   feinem  Sßormunb    öerorbne   id)  20 
gegenwärtigen,  e^rJnürbigen  öerrn  ^ater  (St)riII  au§  bem 
ßlofter    be§    f^eiligen    (5ran5i§fug.      (SoId)e§    mcigt    i^^r 
fd)reiben,  bamit  id)  meine»  9?amen§  Unterfd)rift  baju  gebe, 
gügt   aud)  fjinju,  ba^  alle§,  n)a§   id)  an  Ö)erätfd)aften  in 
biefcm  §aufe  f)interlaffe,  ifjm  gebiiren  fotte.     3^afür^  aber,  25 
ba§  ba§>  Slofter  fid)   be§  53uben  annimmt,  lotlt  id^  ba»^ 
in  anftoBenber  (Stube  befinblid^c  33ilb,  meld)e§  bie  §im= 
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melfafjrt  ber  aücrfetigften  ^ui^Gf^nu  barftcitt,  ber  '^atobU 
fird^e  ftiften  3U  einem  ^Itarc,  mit  bem  Sebing,  ba^  bei 
felbigem  attjä^rlid)  am  Sage  meine»  öinfd)eiben»  brei 
9Jteffen  für  meine  arme  Seele  gefefen  roerben  mögen." 
5  Unb  Softor  3öl"in5  fe^te  fid^  unb  f(i)ric6,  unb  als  er 
fertig  mar,  5ei(^nete  i^err  Siaberoin  mit  fc^roadier  §anb  feinen 
9tamen  barunter,  unb  ber  '^^ater  (£t}rill  au(^,  unb  bie  93tutter 
©üa  brei  Äreu5e,^  bie  beiben  lüaren  3eugen.  Sann  aber 
fufjr  fid)  ber  ^ater  über  bie  51ugen,  bie  öor  «^reube  feud^t 

10  geworben  njaren,  unb  fprad),  inbem  er  be»  firanfen  §anb 

brücfte:   „0  §err,  ©Ott  roirb  Qua)  lofjnen,  \va§>  ^^r  5U 

feiner   G^re   tut,  beibe§,  an   bem  33ubcn   unb   an   feinem 

^eiligen  öaufe."^ 

ßr   fc^ieb,  um    bie    Sterbefaframente^   ju    fjoten.     ^m 

15  Slofter  fud^te  er  al»ba(b  ben  ^rior  ouf,  um  i(jm  9Jtetbung 
gu  tun,  bann  ba§  ^eterle,  hüv  gerabc  in  ber  ßüdf)c  ein 
§u§n  für  ben  öcrrn  ^rior  am  Spie§  bref;te.  „53üblc," 
fagte  er  unb  füfjte  ifjn  in  überftrömenber  greube,  „(afj 
ben  (Spie^  fahren!     ^infort  foEft  bu  luie  eine§  9tat§f)errn 

20  ©o^n  gehalten  werben  unb  im  ©arten  ber  ebeln  SSiffcn* 
fd^aft  Weiben,  bi»  baB  bu  reid)cr  wirft  an  fienntniffcn  al§ 
ber  ^eilige  fiirc^enöater  §icron^mu§*  fclber.  Sete  für 
ben  guten  §errn  9iaben)in,  ber  im  Sterben  liegt;  benn  er 
ift'^,  ber  bidt)  jum  9Jtiterben   an  feiner  ^interlaffenfd^aft 

25  eingefel3t  §ot."  Xamit  ergriff  er  be§  Snaben  £)anb  unb 
füfjrte  i[}n  mit^  jur  Safriftci,  bamit  er  fid)  al§  (Jf;orfnabe 
fleiben  unb  5ugegen  fein  fpllte,  wenn  ber  §err  9tabewin 
bie  Sterbcfaframente  befiimc. 
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<So  faf)  ^cterfe  nun  bcn  öcrrn  Stabewin  mieber.  5^cr= 
felbe  fannte  if)n  glcic^.  Slly  bie  ()et(ige  ^anblung  fieenbct 
war,  lüinfte  ber  SJJaler  ben  tnttcrUd^  lücincnben  i^ungcn 
5u  fid^  an§  Sett. 

„9J?ein  lieber  33u[i,"  fagtc  er  fanft,  „gebcnfe  meiner  nly  5 
eme§  5?ater§,  mcnn  ici)  irerbe  tot  fein.  Tu  [oUft  aud) 
meinen  9?amen  tragen  ftatt  beineS  rechten  33nter§  Dramen, 
ben  bu  nid)t  fennft.  ijalt  bic^  e§rlic^  unb  tieben!,  baß 
bein  9^u()m  mein  9iuf)m  fein  luirb  unb  bcine  Unef^re 
meine  Unefjre."  ßr  legte  nod)  feine  ^anb  tüie  5um  10 
(Segen  auf,  be§  ^eterle  Sopf  unb  fjicü  tfju  bann  mit  bcm 
^ßater  gelten. 

^m  §aufe  brunten  (legcgneten  fie  ßüele,  bie  if^rem  atten 
©efpielcn,  otjne  feiner  fremben  .*»l(eibung  gu  ad)ten,  um 
ben  §al§  fiel,  „^eterle,"  rief  fie  jubelnb,  „bu  barfft  5U  15 
un§  fommcn,  fo  oft  bu  lüillft;  ber  5.^ater  ^at'»  gefagt." 
„(Sei  ftill,  9}?äbele,"  fproc^  leifc  ber  '^^ater,  „ber  §err  9^a= 
beJüin  lüirb^  ftcrben.  ^^pcterle  fotl  fdjon-  fommcn  unb  bid) 
tefud^en." 

5(ber  ber  öerr  Stabemin  ftarO  erft  am  folgenben  Jage.  20 
2(uf  bem  3afo(.nfiri^f)ofc  degrubcn  fie  if)n,  unb  bie  9JKindE)e 
liefen    einen   mäd^tigen    S^enfftcin   auf   fein   @ra6    fe^en, 
barauf^   fonnte   man   fein   ©efid)t   gan§   natürlid^   au»ge= 
meißelt  fefjen.  — 

Söalb  nad)^er  trug  man  nod)  jemanb  anber§  auf  ben  ^ird^=  25 
"^of,  ha§  war  bie  gute  9Jtuttcr  ($PaI  (Sine  fd^Iimme  Seud)e 
ging  burc^  bie  Stabt,  unb  mit  öielen  anbern  Seuten  mu^te 
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aud)  fic  ftcrticn.  ®a§  gab  ein  gro^e»  2eib  im  (Scf^auje 
bei  ber  Sinbe  uiib  bcm  35rumicn!  5^a§  (Söele  iDoltte  gar 
nid)t  auffjörcn  5U  ir einen,  unb  e§  Jüar  gut,  ba^  ^eterle 
Dom  ^ater  dljrill  baS  2;röftcn  gelernt  f)atte ;  wenn  er  ifjr 
5  jufprad),  warb  fie  rul)ig,  benn  fie  f)atte  jel^t  fo  öiel  9tefpe!t 
t)or  i()m,  feit  er  ganj  im  Sllofter  mar,  tnie  üor  bcm  ^^ater 
dijritt  felber.  S)?eifter  dritte  naljm  bie  alte  93hi^me  au§ 
it^rem  uralten,  baufälligen  §äu§d)en  ju^  fid),  bie  muf5te 
nun  für  ben  ©eppel  unb  bo§  (Söele  forgen. 

10  2)a§  ©rab  ber  93Zutter  (Söa  aber  lag  gar  nid)t  mcit 
öon  bem^  be§  §errn  9taben)in,  unb  ba  traf  e§  fii^  oft, 
"ba^  ^eterle  ju  bem  ©rabe  be§  äluiler?  ging  unb  fid)  auf 
ben  9ianb  feilte,  unb  baß  feine  fleine  S'vcunbin  jur  felben 
3eit  bie  9iu()cftätte  i^rer  9JJutter  auffud^te.     5)ann  gingen 

15  fie  I)crüber  unb  hinüber  gum  „^efud)."  (Sücle  f(od)t 
fjcrbfttic^e  Äränje,  unb  ^eterle  ersä^Ite  if)r  ba5u. 

(SinmaP  f uferte  er  fie  oud)  buri^  ein  (Seitenpförti^en  in 
bie  ^ird^e,  lueil  fie  miffen  lüollte,  n:)arum  e§*  barin  l^äm= 
merte  unb  fügte,     '^a  nnirbe   an   einer   Söanb   ein  neuer 

20  5tltar  gemauert,  unb  ^eterle  fagte :  „^af)in  fommt^  bie 
SKutter  @Dttc§  be§  §errn  3iabennn,  ineiBt  bu,  bie  ben 
33art  gef)abt  ()at."  Unb  ein  anbermaP  gingen  fie  lieber 
Ijinein,  ba  mar  c\-  ftitt  in  ber  SUrd)c,  unb  aly  fie  Icife  auf 
ben   Qc^cn   jum   5((tare   fd)lid)en,   erblidten    fie    bort    bie 

25  fc^öne  Okitte^mutter  in  aller  ^rad)t  in  einer  gcfd^nitUcn 
Stltarmanb ;  auf  ber  ^lltarplattc  ftanben  33lumcnfträuf3e, 
unb  unter  bem  58ilbe  brannte  eine  cmige  Sampe  mit  grü= 
neu  (yiiifern. 
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2^arnad)  tarn  ber  SBtntcr,  falt  uiiD  fdincevcid).  -I^ctcrle 
ging  rooIjP  bann  uub  mann  einmal  jum  SKeifter  ^TrilTc, 
aber  nic^t  oft.  (£t  fiattc  feine  red)te  ^reube  mit  bcm 
ßöelc  §u)"ammen.  mcnn  bie  alte  9J?ut)me  ober  ber  2eppcl 
ober  ber  gramlidie  !OZeifter  babei  inaren.  Unb  al»  ber  s 
©d^nee  fd^ntolj  unb  bie  @ii)neeglöctd)en  unö  bic  S5eild)en 
famen,  ba  na^m  ^eterle  'Jlbf^ieb  mit  Ijcißen  Jränen,  benn 
er  fiebelte  nun  nac^  ^ngolftabt^  über,  voo  eine  berühmte 
Öoc^fd^ule*  mar ;  unb  er  50g  nid^t  allein*  bo^in,  fonbern 
ber  ^ater  (Ii)rilt  ^atte  ]\ä)  if)m  juliebc^  in  haS'  bortige  10 
granji^tanerflofter  oerj'e^en  laffen®  unö  noljm  ilju  mit  fid^. 

VIII 
©od)5cit^gIocfcn 

9?un  '^örte  (Süele  jahrelang  ni(i)t§  öon  if)rcm  .ßamcra= 
ben.  9Jur  einmal  fam  ein  9}?önc^  öon  ^i^öclftabt  auf 
Söefud^  nad^  9?ürnberg,  ber  bracl)te  einen  33rief  be§  ^e= 
terle  an  fie,  ben  er  il^r  Oorla»,  benn  bamalö  fonnten  nur  tt)e=  15 
nige  5[Räbd)en  lefcn.  2^er  53rief  roar  fe§r  frö^lid^  abgefaßt, 
benn  ha§  ^eterle  mar  je^t  fd^on  ein  großer  öerr  ^eter 
unb  ein  luftiger  Stubent  geworben.  Gt  fcfirieb  aud^,  ba% 
er  ben  öerrn  Jljeobalb  miebcrgefcljcn  i)abc,  meldjer  je^t 
in  2Bien  ein  großer  öerr  geworben  fei  unb  beim  ^aifer  20 
!^od^  in  ©naben  ftcl)e,  unb  ferner,  baf?  er"  balb  auf  9iei= 
fen  ge^en  merbe,  um  rcd)t  öiel  5U  fe^en  unb  ju  lernen. 

33alb  fam  e»  aud),  ha^  ber  'eeppel,  ber  ba»  ©anbmerf 
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be»  3?atcr»  erlernt  Ijatte,  ben  SSanberftaO  ergriff  unb  a(§ 
§anbiücr!§t)urfd)e^  üoii  bannen  jücj.  6»  irar  rci^t  ftiti 
unb  einfam  jelU  in  bem  fc^mucfen  §aufe  am  ißrunnen; 
aber  mitten  in  biejer  ©infamfeit  Jtiud)§  ßöele  lieblid)  auf 
5  lüie  eine  frembe,  fd)öne  33Iume  jmifdien  einfamen,  nacften 
i^elStrümmern.  (Sie  fam  menig  au§,  nur  baf]  fie  in  33e= 
gleitung  ber  alten  9JZuf)me  biel  5ur  ^afobifird)e  ging ;  ha 
betete  fie  öor  ber  fd^önen  §immclöfönigin  be»  §errn 
9tabeiuin  für  bie  5>erftort)enen,  bie  braufjen  in  bcn  beiben 

10  Arabern  fd)Iummerten,  unb  für  bie  beiben  in  ber  gerne, 
(Seppel  unb  '!]3eterle. 

So  gefd)a^  e§  eine§  J^ageg,  bo§  fie  i^r  gcroo^nte^ 
^Iät^c[)cn  beim  SHtor  auffu(i)en  raollte;''^  ba  fa^  fie  einen 
9L)tönd)  ouf  bemfelben  fnieen,  unb  a(§  fie  genauer  f)infa^, 

IS  lüar  e»  ber  ^atcr  Gt)ritt.  <£ie  mürbe  ganj  rot  öor  Über= 
rafd)ung ;  aber  fie  wagte  nii^t  t)in5uge^en,  f  onbern  fe^te 
fid)  mit  ber  SJJu^me  5ur  Seite.  2)a§  iperj  pod^te  i§r; 
benn  fie  ba(i)tc,  ba§  am  C£nbe  ^eterle  ober  öielme^r  ber 
gelehrte  §err  ^^etcr   aud)   ha   fein   fiinnte.     Unb   alö   fie 

2o  nad^  ber  ^ird^e  mit  jögernbem  guße  an  bie  ©röbcr  ging, 
ha  ftanb  beim  ®rabe  be§  §errn  Siaberoin  ein  ftattüc^er 
junger  50?ann  mit  einem  23am§  öon  fdiroar^em  Samt^  unb 
mit  einem  fcbergejierten  Sarett  ouf  bem  fiopfe:  ha^  lüar 
ber  ^^eter.     Xer  fiel  if)r  o()ne   Sd)eu  um  hi:n  §al§,  al^ 

25  er  fie  fa^,  unb  füfete  fie,  unb  ber  spater  {5t)ritt  fam  aud^ 

baju  unb  nicfte  lädielnb  auf  bie  beiben  ^in. 

3?iel  3S?eiterc§  brauche  id)  nid)t  ju  cr^üf^lcn.     Ter  ^eter 
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xoav  jelU  auf  Sleifcu  uiib  fufjr  öon  9?ürn&erg  lüciter  nad) 
^ari^/  imb  üou  ha  nad)  ben  öod)|d)ulen  511  '5|3abua  unb 
5Jeape(  im  2anbe  Italien,  Iüd  bie  berüfjmteften  9fied)t§Ief)= 
rer  tüaren,  benn  ^eterle  lüarb  ein  9ted)töge(efjrter.  5(I§ 
er  a&cr  jurüdfam,  bo  forgte  ber  §err  2;§eobalb  in  SBien,  5 
ba^  i^n  ber  Äaifer^  felder  ju  fid^  rief  in  feine  ^ienfte. 
9?un  gaö  e§  eine  gro^e  ipoc^jeit  in  9Hrn6erg.  ©öele  unb 
^eter  tüaren  bie  33rautlcute,  unb  Seppel,  ber  gerabe  Don 
ber  2Banberfd)aft  f^etmgefommen  unb  mit  ben  ^afjren  üer= 
ftänbig  geworben  war,  ber  toar  aud)  babei,  famt  bem  10 
§errn  Sfjeobalb  unb  bem  guten  ^ater  (Stritt.  (S§  tüar 
ein  :^errtid)e§  ^^eft.  Srouf^en  im  luftigen  ©rün,  im  ©ar- 
ten be§  Surgeüüirtg,^  Xoav  gebcdt;  bie  (Sonne  Ieud)tete 
ber  Söraut  in  ben  ^ran§/  bie  $DJufifanten  fpielten,  unb  bie 
Sßögel  pfiffen,  unb  nur  eine§^  irar  fd)abe  —  nämlid)  ta'^  15 
ttjir  beibe,  ic^  unb  bu,  nid)t  babei  fein  fonnten! 


•■  ■       •  OCuc   «>JÜt>  • 

EXERCISES 

ILLUSTRATIVE    MATERIAL  BASED  UPOX   THE  FIRST 
CHAPTER. 


I.    Translate  into  Qerman 

I.  Germany  has  many  old  cities.  —  2.  The  old  German  eit- 
les have  to-day  the  appearance,  which  they  had  four  or  five 
centuries  ago.  —  3.  Their  streets  are  narrow,  and  the  old 
houses  with  their  hea\y  street-doors  and  small  Windows  are 
ver)-  picturesque.  —  4.  Nuremberg  is  one  of  those  old  and  pic- 
turesque  German  cities. —  5.  Four  hundred  years  ago,  in  the 
days  of  Maximilian  L,  who  was  emperor  of  Germany  from^  1494 
to^  1519t  Nuremberg  was  one  of  the  most  famous  cities  of  Eu- 
rope.-  —  6.  At  that  time  [there^]  lived  many  great  men  in  Nu- 
remberg.—  7.  One  of*  them  was  the  bronze-founder  Peter 
Vischer,  from  whom  comes  that  beautiful  sepulchral  monument 
in  the  Sebaldus  Church  in  Nuremberg.- — 8.  Hans  Sachs  was 
also  a  distinguished  man  of  that  time.  —  9.  He  was  born^  in 
Nuremberg  on-the®  5th  [of]  November,  1494,  and  died'^  there 
on-the  I9th  [of]  Januarj-,  1576,  eighty-two  years  old.^ — 10.  He 
was  a  shoemaker  and  a  poet,  and  has  written  more  than  6000 

poems.* 

*  * 

* 

II.  But  the  most  distinguished  of*  all  the  famous  men,  who 
then  lived  in  that  city,  was  Albrecht  Dürer,  the  greatest  of  all 
German  painters. —  12.  He  was  born  in  Nuremberg  on  May 
21,  1471,  and  died  there  on  April  6,  1528,  fifty-seven  years  old. 
— 13.    In  his  younger  years  Albrecht  Dürer  was  in  Italy,^  in 
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France,  in  Switzerland,  and  in  the  Netherlands,  where  he  saw 
Rome,  Paris,  Basel,  Antwerp,  and  many  other  greatcities.  —  14. 
His  house  in  Nuremberg  has  to-day  the  same  appearance,  which 
it  had  wheni"  he  lived  there.  — 15.  Five  hundred  years  ago, 
[there]  lived  in  the  old  and  famous  citj^  [of]  Nuremberg  a  pretty 
little  boy  with  curly  blond  hair  and  a  little  snub-nose. —  16. 
His  name  was^  Peter,  but  they  calledi=^  him  ("the^^  Peterle." 
—  17.  He  had  no  father  and  no  mother  [any]  more. —  18.  His 
father,  who  was  a  poor  man,  died  when  Peter  was  only^*  one 
year  old,  and  his  mother  died  three  years  later. —  19.  She  died 
in  a  cold  night  on  a  street  in  the  city  [of]  Nuremberg.  ^ — 20. 
She  died  in  front  of  a  house,  between  a  [pubhc]  fountain  and 
an  old  linden-tree,  which  stood  there. 


21.  In  that  pretty  house  [there]  lived  the  master-shoemaker 
Trille  with  his  \nie  and  his  two  children.  — 22.  The  shoemak- 
er's  wife,  who  was  a  kind-hearted  woman,  took  that  Uttle  boy 
into  her  house.  —  23.  Frau  Eva  Trille  was  the  mother  of*  two 
children,  of  a  httle  boy  of*  four  years,  and  of  a  little  girl,two 
years  younger  than  the  boy.  —  24.  The  name  of  her  little  boy 
was"  Joseph  or  "Seppel,'"  as  they  called  him.  —  25.  The  little 
girl  had  the  name  of  her  mother,  Eva  or  ("the)  Evele."'  —  26. 
The  shoemaker  Trille  was  a  hard-working  man,  a  good  father, 
and  an  honest  Citizen.  —  27.  He  was  well  off  and  laid  by  many 
a  penny.  —  28.  He  did  not  talk  much  and  rarely  left  his  house. 
—  2g.  Six  days  in  each  week,i5  from  Monday  momingi^  to  Satur- 
day  evening,^'^  he  was  at  his  work.  —  30.  But  on  (-the)  Sunday 
he  did  not  touch  his  tools. 


31.  On  (-the)  Sunday  moming  he  went  to  church,  and  in  the 
afternoon  he  made  a  call,  or  in  fair  weather  he  took  a  walk^^  out- 
side  of  the  town  with  his  whole  family.  —  32.    Frau  Eva,  the 
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mistress  of  the  house,i'  was  a  kind  and  winning  woman  with 
beautiful  blue  eyes  and  light-yellow  hair.  —  33.  And  ("the) 
Evele,"  her  little  girl,  had  the  same^  sweet  face,  and  the  hair, 
and  the  eyes  of  her  mother.  —  34.  To  -^  her  pretty  doli  she  was 
like  a  little  mother.  —  35.  She  swaddled  her,  and  sang  lullabies 
to  her,  and  spoke  words  of  love  to  her  all  day  long. —  36. 
("The)  Peterle,"'  the  young  stranger  in  the  shoemaker's  house, 
loved  the  Httle  girl  tenderly.  —  37.    To-her  alone  he  opened  his 

heart 38.    Often  the  tAvo    children    played    together. —  3g. 

One  day^  they  played  "shoemaker[s]."  —  40.  He  was  master 
Trille,  Evele  was  his  'wife,  and  Evele's  doU  was  their  little  child. 


41.  The  t\vo  children  sat  under  the  linden  in  the  cool  shadow 
of  the  tree.  —  42.  That  was  Peterle's  Workshop.  —  43.  With  a 
small  wooden  hammer  he  beat  an  old  shoe-sole  and  said:  *'  Now 
ril  make  new  shoes  for  our  litde  child."  —  44.  "  She  is  growing 
up,"' he  Said,  "  the  puppet-shoes  are  too  small  for  her."  —  45. 
"  She  must  have  real  shoes."  - —  46.  Sometimes  they  played  "  dy- 
ing."  —  47.  Then  Evele  leaned  against  the  enclosure  of  the  foun- 
tain  in  front  of  the  house  of  the  shoemaker.  —  48.  He  placed  his 
head  into  her  lap,  and  both  children  closed  their  eyes.  —  4g.  So 
his  mother  had  (irar)  died,^  whenio  he  was  nestling  on  her  knees. 
—  50.  Up  there^^  in  the  linden  a  finch  had  his  nest,  and  when 
he  was^  singing,  Peterle  told  the^  Httle  girl  the  ston,-  of*  'Mar- 
ian  and  her  little-brother,  who  became  a  prett}-  song-bird,26  when 
he  was  dead. 

1.  »on  ...  bis  2.  Gurö'pa,  -§  3.  omit  words  in  brackets  4.  Bon  5.  tourbe 
. .  .  geboren  6.  am  1.  see  fterben  8.  ©ebicfit',  «.  9.  Std'lten,  grantxetcfi,  tie 
Sd)mei5,  bie  SRieberlanbe  —  Stöm,  ^aris',  SBaief,  9(ntiüer'pen  10.  al-i  li.  see 
fieißen  12.  see  nennen  13.  (add.)  14.  ertt  15.  S^ocfie, /.  16.  SKontag  morgen 
(see„aKorgen"  and  „Blbenb"!:!  Duden's„CrtfjograpbticfieB  Söörterbucö,"  8.  9luf[age, 
19051  17.  Samstiig  abenb  18.  einen  Spaziergang  macfien  19.  bie  ivrau  ocm 
©auie  20.  ber'el'be.  bieieCbe,  basie'.'be  21.  gegen  Cacc.)  22.  adverbial  genitive 
23.  broben    24.  past  tense    25.  dat.    26.  ©ingoogel,  m. 
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II.    Answer  the  following  questions  in  German 

1.   SSetcf)e§  ift  bie  gröBte  Stabt  Stmerifaö?    2.   SSie  ^eißt  bte 

große  ©tabt  im  Staat  3üiuoi'3?    3.   3Selcl)e§  ift  bie  größte  amerifa= 

niid)e  Stabt  am  ^aäifiid)en  Cäcan?    4,   3l"t  öie  Stabt  9Jew  ^oxi 

älter  al§  bie  ©tabt  ßt)tcago?     5.   3l"t  d^icago  älter  ober  jünger  al» 

©an  {^ranci^to?     6.   ©inb  bie  beutjcfien  ©täbte  älter  ober  jünger  al§ 

bie  amerifaniicf)en'?     7.   können  ©ie  eine  alte,   berüt)mte  beutfd)e 

©tabt  beim  'ilJamcn  nennen?    8.  Siegt  'DJürnberg  in  'Dhnbbeutjdilanb 

ober  in  ©übbeutfd)tanb'?    9.   Söie  finb  'J?üm6erg§  ©trafen,  breit 

ober  eng,  gerabe  ober  frumm?    10.  SBann  mar  9Jürnberg  eine  ber 

Serü^mteften   ©täbte  GuropaS?    11.   SSann  mar  SJJayimilian    I. 

Äaijer  öon  ^eutfd^tanb?    12.   Ä'önnen  ©ie  brei  berüf)mte  9Jtänner 

nennen,   bie   bama(§  in  9Hirnberg   gelebt   baben?    13.   'üSer  mar 

$eter  S5ijd)er?    14.   ®er  mar  §an§  Sad)§?    15.  3Ba§  fönnen  ©ie 

öon  5llbred)t  Sürer  jagen?     16.   23ie  alt  mar  |)an§  ©ac^§,  oI§  er 

ftarb?    17.  SSie  alt  mar  5((bredit  Türer,  al§  er  ftarb?    18.  ©eorge 

SSajbington   mürbe  im  ^ai)xt  1732  geboren  unb  ftarb  im  ^aifxt 

1799;  mie  alt  mar  er,  ol§  er  ftarb?    19.   2Sie  alt  finb  ©ie?    20. 

SSie  alt  ift  ^l)x  Sater?    3f)r  33ruber?    Q^r  befter  greunb?    (3^re 

befte  i^eunbin?) 

*          * 
* 

21.  Ser  mar  ber  größte  öon  jenen  brei  berühmten  9?ümbergem, 
^eter  SSif^er  ober  |)an§  ©a(f)§  ober  5llbrec^t  ®ürer?  22.  5Ser  mar 
ber  gröJ3te  öon  ben  26  amerifanifd)en  ^räftbenten  öon  ©corge 
2Bafl)ington  bi§  S^^eobore  JRoofcöelt?  23.  28eld)e  fremben  Sünber 
itnb  ©täbte  t)atte  5llbred)t  S)ürcr  gefetjen?  24.  SSeldje  Sänber, 
©taaten  unb  ©täbte  t)aben  ©ie  gefel)cn?  25.  ^n  meld}em  Canb 
liegt  3fiom?  26.  SSon  toclrfiem  Sanb  ift  ^ari§  bie  .gau^^tftabt? 
27.  2Sie  ^eifjt  bie  .t)auptftabt  öon  3)eulfd)lanb?  öon  Gnglanb?  öon 
S)änemarf?  öon  ©dimeben?  öon  ©panien?  28.  23ie  l)eiBt  bie 
^ouptftabt  ber  ^bereinigten  ©taaten  öon  5tmerifa?  29.  2SeId)e6  ift 
bie  §auptftabt  be§  ©taate§  ?OJarl)lanb?  be§  Staates  9tem  ?)ort? 
30.   2So  refibiert  Äaifer   SSil^clm    II.  öon    Seulfdjlanb?    Äönig 
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Gbirarb  VII.  bon  ©nglanb?  31.  ^ft  bie  ©tabt  SSof^ington  gröBer 
ober  fleiner  als  Sonbon?  32.  ^n  lueirfjer  alten  beutfcfien  Stabt 
lebte  ba§  i'etevle?  33.  Sa§  für  ^aax  l)atte  ^eterle?  34.  Sag 
für  eine  ^Jafe  ^atte  er?  35.  Sebten  fein  SSater  unb  feine  SJiutter 
nod)?  36.  SSann  tcar  fein  Sßater  geftorben?  37.  ?3ann  wax 
feine  SKutter  geftorben?  38.  23ie  alt  tnar  er,  üi-j>  feine  93tutter 
ftarb?    39.  3Bo  loar  feine  50Zutter  geftorben?    40.  ©aö  ift  eine 

2inbe? 

*  * 
* 

41.  SSer  wohnte  in  bem  fcf)mucfen  |)au§,  öor  bem  ber  SBrunnen 
unb  bie  Sinbe  ftanben?  42.  ?3ann  faf)  ber  ®cl)u^macf)er  ben  fleinen 
£naben  unb  beffen  tote  ^D^Jutter?  43.  SSas  fa^  ber  Sdiu^madier,  at§ 
er  am  "DJlorgen  ben  Jürlaben  ijffnete?  44.  5Sie  f)ieB  be§  Sd)ur)= 
ntad)er§  fyi'fiii?  45.  23a§  für  eine  g-rau  mar  fie?  46.  23a§  tat  fie 
mit  bem  fleinen  ^aben,  ber  nun  feinen  SSater  unb  feine  9Kutter 
mef)r  fiatte?  47.  28ie  öiete  Sinber  ^atte  fie?  48.  SBie  alt  loar  i!^r 
fleiner  So^n?  49.  23ie  alt  mar  it}re  fleine  2od)ter?  50.  23ie 
^ieß  ber  fleine  <So^n  ber  grau  Jrille?  51.  Sie  ^ieß  bie  fleine 
Socfjter?  52.  3Sa§  für  ein  SDfann  mar  ber  Sd)u^macf)er  2; rille? 
53.  23ar  er  reii^?  54.  3Siet)iele  Sage  in  ber  Söoc^e  mar  er  bei  ber 
Slrbeit?  55.  33ieDiele  S'age  ^at  eine  23od)e?  56.  2Sie  l^eißt  ber 
erfte  Jag  ber  23odie?  57.  SSie  Ijeifst  ber  ,yneite  Jag  ber  5Sodie? 
58.  23ie  lieißt  ber  fiebente  ober  legte  Jag  ber  53od)e?  59.  SlMeoiele 
Jage  finb  jmifdjen  Sonntag  unb  g-reitag?    60.  $5eld)e  üier  Jage  finb 

ba§? 

*  * 
* 

61.  3Sa€  tat  ber  55ieifter  Jritle  jeben  Sonntag  morgen?  62. 
^n  meldie  fiirdie  ging  er?  63.  3Sa§  tat  er  am  Sonntag  nad}mittag  ? 
64.  ©ing  er  allein  fpajicren?  65.  23er  mar  bann  bei  ii)m?  66. 
23ie  faf)  bie  5D?utter  Güa  aus?  67.  23ie  faf)  haä  Süete  (bie  fleine 
güa)  aug?  68.  Sinb  blaue  Slugen  fd)ön?  69.  2Sa§  für  Slugen 
finb  am  fd)ünften  —  blaue,  braune,  graue  ober  fd)marje  5lugen?  70. 
23ag  für  5lugen  ^aben  Sie?    71.   23a§  für  §aar  t)aben  Sie  — 
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roteä,  bIonbe§,  farauncS  ober  icl]iiiaräe§  §aor?  72.  SBaö  für  5lugen 
unb  n)a§  für  ^aax  Ijahtn  ©ie  am  Itebften?  73.  SSaö  für  ?tugcn 
unb  ttia^?  für  S^aax  ^attt  SüeleS  $u^pe?  74.  §aben  alle  üeincii 
y.Uäbdien  puppen?  75.  §f>ben  ©ie  eine  ^uppe?  76.  3Sa§  tat 
baö  Goele  mit  i^rer  ^uppe?  77.  Wit  luem  fpielte  fie,  trenn  i^re 
flippe  fcf)Iief?  78.  2Sas  fptelten  i)a§  ^eterle  unb  ha§  Gt)ele  eine§ 
SageS?  79..  SSer  fpielte  ben  TOeifter  Jriüe?  80.  SSev  spielte  bie 
SJJutter  ßoa?   SBa'S  war  bie  ^^uppe? 


81.  2Sd  fpicitcn  bie  i?inber  int  ©omnter,  int  öau§  ober  0  or  bcm 
^nuv?  82.  33o  fafeen  bie  Äiixber,  al^-  fie  „©cf)ul)macf)er!J"  fpielten? 
83.  3So  mar  ^eterle§  SSerfftatt?  84.  ÜSaö  ^atte  er  in  feiner  rcdi= 
ten  öanb,  al§  er  „Sclwl)mad)er"  fpielte?  85.  SSaß  fialtc  er  in  ber 
tinfcn  öciub?  86.  ÜSas  tat  er  mit  bem  tieinen  §ol,^l)ammer?  87. 
SSa^S  fagtc  er  babci?  88.  SBaa  tat  bQ^5  Goc(e,  wenn  fie  „Sterbend" 
fpielten?  89.  'Barum  mufjte  fie  bie  5Iugen  fd)Iiefeen?  90.  5Ba§ 
tat  er  bann?  91.  SSarum  fdiloß  er  feine  5tugen?  92.  23a?'  für 
ein  ^öogcl  (latte  oben  auf  ber  Sinbe  fein  5?eft?  93.  §aben  ©ie  fdion 
einen  (^infen  gefef)en?  94.  fiann  ber  fyinf  fingen?  95.  3ft  er 
ein  ©ingöogel?  96.  Sann  ber  ßanaricnüogel  fingen?  97.  Qft  er 
aud)  ein  ©ingüogei?  98.  2Ba§  finb  ber  g'in!,  ber  Sanaiienuogel 
unb  bie  'Dkditigaü?  99.  Sonnen  ©ie  fingen?  100.  ©inb  ©ie 
ein  ©ingüogel? 


NOTES 


Page  1.  —  I.  ta§  ^c'terte  (=  ^eterlein,  'iPeterc^cn,  ber  Keine 
$ctev),  Southern  German  diminutive  and  endearing  form  of  the 
name  ^eter,  "Peter;"  neuter,  on  account  of  the grammatical  gender 
of  diminutives. —  Omit  article  here  and  throughout  the  story.  —  In 
translating  retain  the  German  form  :  Peterle. 

2.  i^r,  you,  plural  of  the  personal  pronoun  bu ;  the  author 
addressing  juvenile  readers  ;  ft^Olt,  ever. 

3.  i^rct,  of  theni,  partitive  genitive  with  einige,  "  some,"  or  eine 
StnjatU,  "  a  number,"  implied. 

4.  ft(^,  "  for  themselves  "^ — idiomatic  (ethical)  dative  ;  omit. 

5.  man  .  .  .  meint,  man  lebe,  one  imagines  to  be  living;  lebe, 
indirect  subjunctive  after  verbs  meaning  to  think,  believe,  say  .  . .  and 
the  like. 

6.  Äaifer  SigiiJmuni),  Emperor  of  Germany,  1410-1437;  aKojt= 

mi'lian  I.,  1493-1519. 

7.  wie  .  .  .  fonft  gcl)et^en  ^aBen,  w/iatever  -were  the  namesof  .  .  .; 
fonü,  generalizing  adverb,  goes  with  roie. 

8.  öor  altcrv,  in  olden  days ;  a  set  phrase  formed  in  analogy  to 
an  adverbial  genitive. 

9.  gefjalten ;  auxiliary  verb  (here:  fiabcn)  frequently  omitted  at 
the  end  of  dependent  clauses. 

10.  ein  Stocfwerf  ragt  immer  über  bo^  onberc  uor,  each  story 

frojects  over  the  next  lower.  —  The  reference  is  to  a  peculiar  feature 
of  German  domestic  architecture  of  the  XIV.  and  XV.  centuries, 
known  as  Überbau,  "projecting  part  (or  story)  of  a  house." 

11.  ,^OUben,"  retain  the  German  word ;  b.  ^.,  abbreviation  for 
i>a^  ^eiFit,  that  is. 

Page  2.  —  I.    nitf)t  blö^,  not  only ;  less  common  than  nid)t  nur. 
2.    c^,  neuter,  he;  cf.  page  i,  note  i. 
C5 
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3.  gCÖJefeit  ift,  ivas ;  German  perfect  for  English  past  tense. 

4.  ^Jiürulierg,  A'uremberg,  old  city  of  Bavaria,  for  ages  known  as 
„5)e§  beulfdjen  9fet(f)eö  £d)Q|5tä[t(etn."  —  Stüntßerg  (Lat.:  Norimberga  or 
Noris)  is  the  quaintest  and  most  interesting  town  of  Germany,  on 
account  of  its  wealth  of  mediaeval  architecture.  The  XV.  and 
XVI.  centuries  were  Nuremberg's  golden  age  in  commerce,  art, 
learning,  and  poetry.  Most  famous  among  the  men  then  living 
there  were  the  cobbler-poet  Hans  Sachs,  1494-1576;  Albrecht 
Dürer,  1 471-1528,  the  greatest  of  German  painters;  and  Peter 
Vischer  (V=::f.),  1455-1529,  the  bronze-caster,  and  gold-and  silver- 
smith,  who  executed  the  famous  tomb  of  St.  Sebaldus,  a  monument 
of  the  highest  artistic  workmanship.  (Illustration  page  67.)  —  For 
coUateral  reading  see  Henry  W.  Longfellow's  poem  Nuremberg. 

5.  GiltCä  Xogc§,  one  fine  day;  genitive  expressing  indefinite  time 
"  when." 

6.  Tore  =  Stabttore,  city-gates. 

7.  (5^,  neuter,  on  account  of  the  grammatical  gender  of  {\i^^^ 
SSeiö ;  fic,  she,  would  also  be  correct. 

8.  ^obc;  foKc  (page  3,  line  2);  fei  (page  3,  line  3);  are  subjunc- 
tives  of  indirect  discourse  {Oratio  obliqud).  —  Direct  quotation:  „S'Qä 
©efinbel  liat  feinen  33ütien  in  bcr  Xaid)e"  —  „ÖJeljt  (@el)en  Sie)  äu  bcn 
SSarm^erätgen  Sc^roeftern  !"  —  „3Ketn  §au'3  ift  fein  Spital." 

Pa^e  3.  —  I.  eilt  S^nuincn,  foimtain;  public  fountains  of  a 
more  or  less  elaborate  character  are  often  met  with  in  the  streets, 
gardens,  and  pleasure  grounds  of  German  cities.  —  Best  known  of 
the  public  fountains  of  Nuremberg  is  "  The  Beautif ul  Fountain  " 
(®er  fdjöne  Srunnen)  in  the  market-place,  an  elegant  octagonal 
Gothic  Obelisk  or  spire,  of  open  work,  63  feet  in  height.  It  was 
erected  1385-96.     (See  Illustration.) 

2.  bic  9)ZuttCr  Güa,  Eve,  the  niistress  of  the  house ;  translate 
here :  Eve,  by  name. 

3.  bie,  this,  she,  the  latter;  frequently  (more  particularly  in  easy 
conversational  style)  the  emphasized  definite  article  is  used  instead 
of  the  demonstrative  pronoun  =  bieje,  fte,  (bie)  legiere. 

Page  4.  —  1.  @eppe(  .  .  .  G^öelc  ;  Southern  diminutive  and 
affectionate  forms  for  Sofepf)  (Joseph), /,?,?,  and  Eüa,  Eve.  —  \x\. 
translating  retain  the  German  names. 
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'  In  the  church  of  sainted  Sebald  sleeps  enshrined  bis  holy  dust, 

And  in  bronze  the  Twelve  Apostles  guard  from  age  to  age  their  trust. ' 

LONGFELLOW. 

2.  mit  bPnen  =3  mit  biejen,  -with  them  ;  the  definite,  article  when 
used  as  demonstrative  pronoun  (cf.  page  3,  note  3),  has  in  the 
dative  plural  the  enlarged  form  b  e  n  e  n  instead  of  ben. 

3.  Ci§  ging ;  eö  indefinite  subject,  here  =  ber  SSeg  (or  fein  SSeg) 
ging,  he  (or  they)  i^-'ent. 

4.  bic  ^atö'h\X\xi)t  or  5ä'fob§tird)e,  St.  Jacob's  (or  St.  James's) 
Ckurck,  attached  to  the  convent  of  the  Franciscan  monks. 

5.  mit  fiittb  unb  ßcgcl,  lit. :  "with  child  and  pin,"  analogous  to 
English:  "with  bag  and  baggage,"  i.e.  with  the  zvhole  family;  one 
of  the  numerous  alliterative  or  rhyming  German  phrases. 
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6.  ber  23urgeltt)trt,  mine  host  of  the  Castle  Inn,  near  bte  Surg,  or 
Äaijerburg,  "The  (Imperial)  Castle,"  in  the  Northern  suburb  of 
Nuremberg,  from  1191-1427  the  residence  of  the  HohenzoUem 
burgraves  of  Nuremberg.     (See  Illustration,  page  56.) 

Page  0.  —  I.    WO^C  auc^    einmal,   unaccented   expletives,   occa- 

sionally  would  even  . .  . 

2.  ber  ^ciUgc  ^lö'riän,  St.  Florian,  in  the  Catholic  Church  the 
patron-saint  of  those  in  danger  of  fire.  —  Florian,  190-230  A.  D., 
was  a  German  soldier  in  the  Roman  army,  and  for  being  a  Christian, 
was  martyred  by  drowning  in  the  river  Enns  (Austria). 

3.  ber  ^eilige  ßriffiu^,  St.Crispin  (=:"Curly  Head").  —  With 
bis  brother  Crispinian  he  left  Rome  about  the  middle  of  the  III. 
Century,  settling  as  a  shoemaker  at  Soissons  (France),  where,  as  the 
legend  has  it,  he  stole  leather  to  make  shoes  for  the  poor.  He  was 
martyred  about  the  year  287  A.  D. 

4.  (bfläi)  ^ärbele,  baby  (Barbara)  Bab{by). 

5.  !ii^enn  nur  .  .  .  ntd)t  geroefen  märe !  1/  only  . . .  had  not 
been  .  .  .!  subjunctive  of  unreal  condition. 

6.  'ttva.  3trmen  ...  in  bic  ^aare  (idiomat.  pl.,  =  "hair"),  dative 
for  possessive  in  bic  öoare  beö  Strmen. 

Page  6.  —  I.  tuärc  .  . .  getuefen,  pluperfect  subjunctive  for 
conditional  perfect  irürbe  .  .  .  geroefen  fein,  uould  have  been. 

2.  fo  fünft  fie  mar  —  sentence-stress  on  fanft  —  no  matter  how gentle 
{pr  yieldijig)  she  was;  10,  unaccented  concessive  connective  =  ob= 
g(eid),  ttitenioJ)[,  cbfdion,  "(al)though." 

3.  ein  3türf  alte  Sticfclfofjle,  in  familiär  language  only,  while 
corresponding  to  English  "a  piece  of  an  old  shoe-sole,"  ein  £tücf 
(Don  or)  einer  alten  2tiefel)0^[e,  would  be  in  accord  with  grammatical 
requirements. 

Page  7.  —  I.  fangen,  Infinitive  of  the  transitive  and  weak  verb, 
"  to  hang  up,"  "to  suspend,"  commonly  though  erroneously  used 
for  f)angen  (t,  a),  intransitive,  to  hang,  to  be  suspended. 

2.  9Im  ^übftf)eften  fpielte  eä  fit^,  it  was  nicest playing ;  eä  merely 
formal  subject  with  an  intransitive  verb  in  reflexive  form. 

3.  Sterbens  fptelcn,  to  play  dyi7tg ;  this  obsolete  genitive  object 
after  fpielen  corresponds  to  such  English  prepositional  constructions 
as  "at"  and  "with"  after  the  verb  "to  play." 
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4-  Sern  9Kflrle^nid)cn  fein  S8rübert^en,  familiarly  for  Sfarle^ 
nidjenö  53rüberc^en,  Alary  Ann's  Utile  brother.  —  The  reference  is  to 
a  weird  German  fairy-tale  given  in  Grimm's  Kinder-und  Hausmär- 
chen (No.  47)  under  the  Low  German  title  Der  Machandelboom 
(=  Wacholder,  "juniper,"  —  not  " almond-tree,"  as  found  in  some 
English  translations,  which  would  be  :  "Mandelbaum").  —  A  bad 
stepmother  slays  her  little  stepson  and  serves  up  his  flesh  as  a  meal 
for  her  husband.  Her  little  daughter  Marlenichen  (Low  German  : 
"Marleenken,"  ■=.  Mary  Ann;  Marian)  gathers  the  little  fellow's 
bones  and  buries  them  under  a  juniper-tree,  out  of  which  flies  a 
small  white  bird  singing  the  song,  which  Goethe  has  adopted  for 
Kerkerscene,  in  Faust,  I,  lines  4412-20. 

5.  (Sljrill''  (pronounce  priä'),  Cyril ,  Latin :  Cyril'lus;  from 
Greek :  KiJpiXXos  {=  "  The  Lordly  "). 

6.  ö)ie,  popularly  used  as  temporal  conjunction,  instead  of  a(§, 
when. 

Page  8.  —  I.  fc^Icdjt  QBetter  for  fdiledjteS  SBetter;  the  neuter 
adjective  ending  -Cä  frequently  dropped. 

2.  eilten  Strirf  um  bcn  2ei6  ;  a  knotted  cord  forms  the  charac- 
teristic  girdle  of  the  Franciscan  friars. 

3.  in  'ütva.  filofter  bes!  ^eiligen  jj-ranjisi^fu^,  in  the  monastery  of 
St.  Franciscus  (of  Assisi),  i.e.  he  was  a  Franciscan  monk,  one  of  the 
Order  of  mendicant  friars  founded  by  St.  Francis  about  1210  A.  D. 

4-  OUt^,  omit. 

5-  „öirüß  ©Ott!"  lit:  "  God  bless  you !"  a  salutation  common 
all  over  the  South  of  Germany,  for  ®ulen  SOiOvgen  !  or  Qjuten  2ag  ! 
etc.,  as  the  case  may  require.  —  Söüble  and  S)Jäi)eIe  are  dialectical 
plural  forms. 

6.  ben  j$Ia^§  .  .  .  alten,  popularly  for  all  ben  glad)»  or  ben  ganaen 
glacfig.  —  entf)  .  .  .  Dorn  ßopfe  (cf.  page  5,  note  6)  =.  Don  eurem  Äopfe 
or  öDit  euren  Äöpfen. 

Page  9.  —  I.  ber  groufamc  2:ürfe,  generic  singular:  the  horri- 
ble  Tiirks.  —  The  Saracens  (Arabs)  who  in  the  year  638  A.  D.  had 
conquered  Palestine  welcomed  the  Christian  pilgrims  to  the  Holy 
Sepulchre;  but  the  Turks  who  afterwards  {1076  a.  d.)  occupied 
the  land,  inflicted  upon  them  every  outrage  that  religious  fanaticism 
couldinvent;  therefore  here  :  ber  „graufame"  Slürte. 
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2.  eine  Stofc  Hon  '^t^näiO{yi=yinfes),"Tose  of  Jericho."—  T/ie 
resurrection-pla7it,  is  found  near  the  Dead  Sea  (Palestine)  and 
remarkable  for  the  power  the  dried  plant  possesses  of  absorbing 
water  when  placed  in  it,  and  appearing  to  live.  It  is  gathered  in 
great  quantities  and  shipped  to  Jerusalem,  where  it  is  sold  to 
pilgrims. 

3.  Gä  ^Örte  ftC^  ^Übf rfl  5U  .  .  .  ,  it  -was  pleasant  to  listen  to  ("  what 
he  said");  comp,  ee  fpiclte  fid),  page  7,  note  2. 

Page  10.  —  I.  ber  —  not  definite  article,  but  —  demonstrative 
pronoun;  cf.  page  3,  note  3. 

2.  er  ^ÖttC  .  .  .  gern,  (that)  he  wauld  like  to  have  .  .  .  ("he 
said"). 

3.  ^^r,  jVö«;  {^en :  Qüxex ;  dat;  af(r;Gu(^);  at  one  time  the  per- 
sonal pronoun  of  polite  address,  :=  Sie. 

4.  "^fi^  fe^lC  i^m  ttOcf),  (that)  there  was  only  needed  that  ("he 
said  ") ;  or  (that)  that  ivould  certainly  cap  the  climax  ("  he  said  ") ;  or 
(that)  he  never  dreamt  of  — ing  .  .  .  ("  he  said.")  Indirect  quota- 
tion  {Oratio  obliqud);  present  subjunctives  for  past  subjunctives, 
which  (fehlte  and  joäte)  would  be  identical  with  the  corresponding 
indicative forms.  —  Direct  Statement:  „S)a§  fe^It  mir  noc^,  boBtcf)  .  .  . 
foa." 

5.  beä  9Jcibc§  DOÜ,  uncommon  for  bott  5Reib. 

Page  11.  —  I.  fc^on;  (time:)  soon,  already;  (assurance:)  cer- 
tainly, to  be  sure.  — Itod),  in  time. 

2.  gelehrt  (cf.  page  i,  note  9);  fiatte  implied. 

3.  olfo,  emphasized  form  of  fo,  so,  thus. 

4.  pruna,  "Lz-t.  'p\.,  Opiums ;  ■pranns  =  plum-tree ; 
pira,  hat.  p\.,=pears ;  'piras  ^ pear-tree ; 
mala,  Lat.  pl.,  =  apples;  malus  =  apple-tree ; 

malis,  (Lat.  ablative  pl.  of  mala,  ae  .  .  .  "jaw,"  "tooth  "),  = 
■with  their  teeth  ;  one  of  the  untold  number  of  rhyming  rules  ("ver- 
sus memoriales"),  which  in  the  mediaeval  schools  played  an  impor- 
tant  part. 

5.  faunft;  familiarly  fönnen  is  used  for  fcnnen  ■=.  öcrfte^en,  "to 
know,"  "to  understand." 

6.  3tOCi  5ßt)rc  \<\.\\%  for  td.'o-u.'hole  years;  adverb  lang  following 
an  accusative  of  time  emphasizes  "duration." 
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Pa^e  12.  —  I.  einmal,  "once,"  unaccented  expletive,  with  an 
impeia.tiwe, p/ease  f  won't you?  or  do you  .  .  .!  I say. 

2.  tt»o§,  colloquially  for  ettoaS. 

3.  möchte  gern,  -wotild  Hke  to  .  .  .;  wishes  to  .  .  . 

4.  ttcrbcn  (line  7 :  toerbe,  imperative),  absolute  verb  =  io  become; 
not  auxiliary. 

5.  wäre  gern,  should  have  Uked  to  .  .  . 

6.  geritten  ift;  cf.  page  2,  note  3. 

7.  lieber,  comparative  of  gern,  rather ;  better. 

8.  ftd)  bic  Xränen  =  feine  tränen;  cf.  page  5,  note  6. 

Pag'e  13.  —  1.  nur,  unaccented  expletive,  with  an  imperative 
adds  force  to  a  request,  do  .  .  .  !  Just .  .  ,  by  all  means. 

2.  DOn  .  .  .  l^er,  {coming)  from. 

3.  ja,  emphasized  adverbial  idiom,  adds  to  a  Statement  some- 
thing  by  way  of  intensiveness,  ("not  this  alone")  nay  ("what  is 
more  ")  even  .  .  . 

4.  ^Otttntt  nur  ^erouf'',  -wkenever  (or  as  soon  as)  you  gel  up  here ; 
just  wait  until you  gel  up  here. 

5.  meinen  Icbernen  (Segen,  "my  leathernblessing,"euphemisti- 
cally  =  a  precious  flogghig  (or  sound  -whipping)  'with  my  stirrup. 

Page  14,  —  I.  mit,  omit. 

2.  jmeien,  dative;  note  the  declension  of  ätoet. 

3.  2öcr,  (Jie")  -ixjho ;  the  one  taho. 

4.  C§  mar  mir,  "  it  was  to  me,"  it  seemed  to  me. 

5.  raufen  f e^en,  satv  you  dragging  each  other  about  by  the  hair.  — 
Note  the  German  Infinitive  after  the  sense-v^xh?,  fefjcn,  frören,  füfjlen. 

6.  Ecce  (pronounce  tX'it,  or  et'!e)  quam  bonum  .  .  .  habitare  in 
uno;  Latin  =  „<5ie^e,  toie  fein  unb  Itebltc^  ift'§,  hoi^  Srüber  einträchtig  bei 
einanber  too^nen."  —  Behold  hoiv  good  and  how  pleasant  it  is  for 
brethren  to  dwell  together  in  unity  —  a  biblical  quotation  from 
Psalm  133,  verse  i. 

7.  er  lie^  fit^  ergä^Icn,   he  let  himself  be  told. 

Page  15.  —  I.  'Sä^mit,  definite  and  emphasized  =:  mit  (or  bei) 
biefen  ißorten. 

2.  immer,  redundant;  omit. 

3.  bcm  SIrmen,  dative  ;  but  b  e  n  3C  r  m  c  n,  acc,  would  also  be  cor- 
rect;  the  verb  bünfenadmittingeithercase,  the  dative  and  accusative. 
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4.  Qlaüh  for  glaube,  and  {4  lines  below)  $8ub  for  33u6e  ;  the 
dropping  ("  apo''cope  ")  of  final  — e  is  a  characteristic  Variation  of 
the  dialects  of  Southern  Germany. 

5.  t§,  introductory  subject;  t Aere,  ot  omit. —  mir  (3  lines  below), 
omit;  cf.  page  i,  note  4. 

6.  füttere,  Aave  fed;  analogous  to  English  perfect  tense,  the 
German  present  expresses  "what  has  been  and  still  is." 

7.  OÜCHJCge  ("allways  "),  obsolete;  etymologically  the  same  word 
as  English  alivays  =  immer. 

Page  16. —  I.  ja,  unaccented  expletive;  here  :  after  all ;  I 
hope  (or  trust). 

2.  Stachelbeeren  unb  i^o^tin'misBeeren,  might  just  as  well  have 
been  Condensed  into  £tQrf)el=  unb  ^sotianntsöeercn. 

3.  e§  SiÖt,  there  -will  be  or  we  are  to  have;  present  tense  for 
future,  as  frequently. 

4-  bcr  ^ciltnc  Seröatinä  (pronounce  färt)ä''äius),  St.  Sematms. 
—  St.  Servatius's  day  is  one  of  the  three  notoriously  cold  days  in 
the  month  of  May,  popnlarly  known  as  bte  bret  gcfitengen  §erren 
("The  three  dreaded  Saints"),  viz:  St.  Mamertus  (May  11).  St. 
Pancratius  (May  12),  and  St.  Servatius  (May  13). 

5.  iöt  crftcn  Stocf,  "  in  the  first  story,"  answering  to  our  secoiid 
Story  of  a  house.  Our  first  story  is  called  in  German  hQ.h  Srbgefc^oB 
or  parterre  (French,  pronounce  partärr'). 

6.  wo,  goes  with  the  prefix  in  ^tngefommen^  mo^in .  .  .  gefommen 
toaren. 

Page  17.  —  I.    fei  C5,   baf?,  be  it,  because. 

2.  Um  auf  .  .  .  3U  fommcn,  to  recur  to;  the  preposition  um 
with  äu  and  the  Infinitive  answers  the  English  "  to  ;  "  "in  order  to." 

3.  ttU^tC,  had  knoiun;  cf.  page  15,  note  6. 

4.  ja;  cf.  page  13,  note  3. 

5.  ^attc  .  .  .  nid)t  begreifen  fönnen,  had  not  been  able  to  com- 
prehend. 

Page  18.  —  I.  marcn,  had  been—\a,  unaccented  expletive, 
colloquially  to  enliven  the  speech,  especially  when  referring  to 
something  well  known,  why!  you  know. 

2.    Gr  \{ÖXit  .    .   .   gern,    he  -uiould  have  liked  to  .  .  . 
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3.  ntd)t,  with  sentence  stress. 

4.  feine  Äunft,  his  art  (of  improvisation).  He  was  a  ©prudj» 
fpredjer  "  Improvisator  "  or  "  extempore-poet  "  at  public  feasts,  who 
sings  improvised  verses  to  the  lute.  —  In  Italy,  Petrarch  first  intro- 
duced  this  practice  in  the  XIV.  Century,  and  it  is  in  Italy  that 
down  to  the  present  day  the  Performances  of  the  "  improvisatori " 
constitute  one  of  the  favorite  entertainments. 

5.  :^OUi^l)äItcnftf)er  9ttttur^  ttJOr,  adverbial  genitive  after  the 
neuter  verb  fein,  was  (a  man)  '  0/"'  a«  ecotiomical  disposition. 

6.  ttiorb  (^  tnurbe),  past  tense  for  conditional  toerben  Irürbe,  was 
to  be(come) ;  the  indicative  mood  expressive  of  f uture  realization 
anticipated  by  the  speakor. 

Page  19.  —  I.  tttit,  omit,  and  construe:  ben  fudjtelte  er  in  ber 
Suft  fjerum; 

2.  O^ne  (preposition),  with  51t  and  the  inßnitive  answers  to  Eng- 
lish  -withoui  with  the  verbal  form  in  — ing. 

3.  ttmüt ;  cf.  page  15,  note  4.  —  (Sud),  cf.  page  10,  note  3. 

4.  bä'mtt;  cf.  page  15,  note  i. 

5.  ftiU  geftanben!  (and  5  lines  below  traüerf  iert^ !  .  .  .  rett  = 
x'xtxV  \  Jjariert^!  nai^gefto^enl),  idiomatically  the  perfect 
participle  Stands  for  the  imperative ;  here  =  ft  e  f)  ft  t  [  I !  (traberftere  ! 
rettriere  I  pariere !  ftofe  nad) !) 

6.  2^rttt)Crficrt !  cross  the  lim  (of  demarcation)  and  attack!  XtiX- 
rictt !  retire!  mit  Cltart  pariert!  parry  the  thrtist  by  a  quarte,  i.e. 
the  fourth  movement  in  fencing;  Jerg  ttocf)geft0§eit !  to  be  follozued 
by  a  thrust  in  tierce,  i.e.  the  third  movement.  These  commands  of 
the  fencing  master  are  here  repeated  by  one  practicing  fencing. — 
From  the  Italian  universities  the  art  of  fencing  had  rapidly  spread 
over  Germany  in  the  beginning  of  the  XV,  Century,  and  has  ever 
since  been  cultivated  there  at  the  universities. 

7.  pttbuä'niftf),  Paduan,  i.e.  as  practiced  by  the  students  at  the 
university  of  Padua  (Lombardy). —  Founded  in  1222,  the  university 
of  Padua  had,  in  bygone  centuries,  students  from  every  part  of 
Europe,  their  number  at  times  exceeding  15,000. 

Page  20. —  I.  Söierfüpplcilt,  i^t^r-w «/ ;  a/^-^^rrr,  f or  breakf ast ; 
since  coffee  was  not  known  in  Germany  before  the  middle  of  the 
XVII.  Century. 
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2.  einen  <Btod  {=  ein  ©todtrerl)  tiefer,  one  flight  of  stairs  behw. 

3.  fo  =  fo  fdjlec^t,  so  badly. 

4-  %^\i  wäre  er  .  .  .  boHOngelOUfen,  he  came  mar  {ox  feit  like) 
runnittg  a-way;  potential  subjunctive. 

5.  ein  (Serip^je,  hutnatt  skeleton,  needed  by  the  artist  for  the 
anatomical  drawing  of  the  human  body. 

6.  eine  grO^C  ^UppC  („©Iteberpuppc"),  lay-ßgure  or  manikin,  a 
jointed  figure  draped  by  the  artist  to  study  the  cast  of  drapery. 

Page  21.  — I.  ein  JHeibftcin   für  %ax\itix,  grindmg-stone  (or 

rubbing-plate')  for  i/ie  grindittg  of  {mmeral)  colors  and  the  mixing  of 
the  pulverized  colors  with  poppy-  or  linseed-oil,  to  make  them  ready 
for  the  oil-painter. 

2.  eine  .  .  .  ^oljplottc;  construe:  eine  runbe  ^oiäptatte  beflecf[t 
tntt  Sarben  ... 

3.  9)iort^ß,  ttlie  .  .  .  anffc^WCbte,  St.  Mary  as  she  ascended  to 
Heaven.  —  The  "  Assumption  of  the  Virgin  "  after  death  has  often 
been  made  by  artists  the  object  of  their  paintings;  thus  Titian's 
"  Assumption "  in  Venice  is  one  of  the  grandest  pictures  ever 
painted.  Other  famous  "  Assumptions "  are  by  the  Spaniard 
Murillo,  the  Italian  Correggio,  and  the  Fleming  Rubens. 

4.  al§  ^obe=:baB-  •  •  f)a6e,  indirect  subjunctive;  cf.  page  i, 
note  5. 

Page  22.  —  i.  e§  .  .  .  rafc^clte  (cf.  page  15,  note  5),  there  was 
a  nistling  noise. 

2.  nJtt§  .  .  .  gcft^cit  ift,  colloquially  for  Inic  gefdiett  .  .  .  ift. 

3.  tomm  mir  nidjt  .  .  .  !  "take  great  heed  not  to  get  too  near;" 
keep  your  distance  !  or  stand  off !  cf.  page  13,  note  i. 

4.  foüft  bu  CUii^  nic^t,  I do  not  mean  you  shall  have  to  .  .  .;  mind 
you  shall  not  have  to  .  .  . 

5.  reiben  wirft  bn,  you  shall  {have  to)  grind ;  the  future  tense 
used  for  an  emphatic  imperative, 

6.  mir;  idiomatic  dative  of  interest  ("ethical  dative");  omit. 

7.  C^  WOr  bcm  ^Ctcrle,  Peterle  feit ;  (cf.  page  14,  note  4). 
Page  23.  —  i.    9S?0   .    .   ,   l^cr?     constituent    parts     separated 

("  tmesis  ")  =  hJö^er^  ? 

2.  tuieberfomntt,  calls  again,  "for  money  "  being  implied. 

3.  fauber,  nice;  here  ironically. 
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4.  fc^Iug,  "beat;"  an  adverb  as  laut,  f)ettig  or  [c^nett,  under- 
stood. 

5.  foötC,  was  to  .  .  . 

6.  ouf,  omit. 

Page  24.  —  i.  tapferer  ©OÜat^  (from  I  Samuel  i-j,  verses 
4  S(\^,gallant  Goliath  or  prow  Patagonian ;  Goliath,  humorously  =: 
"giant." 

2.  einmal;  cf.  page  12,  note  i. 

3.  ötol,  coUoquial  abbreviation  for  indefinite  adverb  einmal, 
some  day  (in  the  future). 

4.  ni(^t^,  i.e.  nid)t'3  33öfe§ ;  fein  2etb,  no  härm. 

Page  25. —  i.    foßte;  cf.  page  23,  note  5. 

2.  jo;  cf.  page  18,  note  i. 

3.  bo^  Sßä'tcrun'fcr,  "  Our  Father,"  the  Lord's  Prayer ;  '^^^  äl'öe 
(DnrlD)  2)iarFo,  (Lat.  =  "Hail  Mary"),  the  Ave-Mary  or  Angelic 
Salutation,  after  Luke  i,  v.  28. 

4.  fogtC  .  .  ♦  „Dutef  I",   squeaked  qnite  audibly  (or  distinctly). 

5.  bera  .  .  .  finaben  ouf  ben  Sippen  —  idiom?  cf.  page  5,  note  6. 

6.  fort,  away ;  the  perfect  participle  of  a  verb  of  motion  (as  ge= 
laufen)  implied. 

7.  Gä  »ar  .  .  .  5U  Hernehmen,  «V  k'öj  (or  could  bc)  heard;  the  aux- 
iliary  verb  fein  v>ith  ju  and  an  Infinitive  active  has  passive  sense. 

Page  26.  —  i.    eben,  "exactly,"  "very  ;"  omit. 
2.    ^ätte,  might  have  .  .  . 

Page  27.  —  i.  ber  .  .  .  ©eftörte;  construe:  liefet  (or  ^er 
leitete)  geftört  am  feinet  3?u^e  rieb  .  .  . 

2.  'Sä^ntit,  definite  and  emphasized  z=  mit  biefem ;  mit  lefeterem. 

3.  Sie   toerben   5>nnger   ^aben,   they  are  hungry,  i  suppose ; 

probably  they  are  hungry  .  .  .  Idiomatically  the  future  tense  is  used 
for  the  present  to  express  "supposition"  or  "  probability ;  "  adverb 
ttio^I  sometimes  added  to  bring  out  this  sense  more  clearly. 
4-  War  5U  fe^en;  cf.  page  25,  note  7. 

Page  28.  —  i.  e»,  indefinite  subject,"something;  "  ^-ö^tz^Z/Wk^ 
being  or  creature. 

2.  O^ne  .  .  .  gtt  ÜCrsie^en,  vjithout  betraying  the  least  emotion;  cf. 
page  19,  note  2. 
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3.  bir  OUf§  SBctt  JU  ftcigeit,  /b^^^/  into  your  bed;  humorous  Varia- 
tion of  the  university  students'  slang  phrase  einem  auf§  S)a(^  fteigen, 
"  to  pitch  into  some  one." 

4.  06  er  .  .  .  fättbc  (=  finben  toürbe);  past  subjunctive  for  con- 
ditional  in  an  indirect  question.  Direct  question:  SS  erbe  tcf)  norf) 
53rotfrumen  finben "? 

Pa?e  29.  —  i.  gewarnt  \\ix\it .  .  .  äu  legen,  had  -wamed . . . 
*  not'  to  put.  —  Note  the  difference  of  idiom  ! 

2.  bantit''  (conjunction),  that ;  in  order  that. 

3.  baran',  omit. 

4.  ^ättC  .  .  .  foüCJl  (idiomatic  for  gefoüt),  should  (or  ought  to) 
have  .  .  . 

5.  er  ginge,  he  should go  ;  past  subjunctive  for  conditional,  iDcnn 
omitted. 

6.  ^olf  for  toürbe  .  .  .  Reifen,  ivould  help  ;  cf.  page  18,  note  6. 

7.  2005  ^oft  bu?  -lühafs  the  matter  with  you? 

Page  30.  —  I.    bod^,  with  emphasis, /^r  a// A^a/. 
2.    id)  matf)'0  ftf)Ott  gut,  (coUoquially),  r II  fix  it,  sure;  marf)    (cf. 
page  15,  note  4)  ;  fctjon  (cf.  page  11,  note  i). 

Page  31.  —  I.    ja;  cf.  page  18,  note  I. 

2.  (e)^,  indefinite  subject,  here  „boS  ®e(b." 

3.  btefer  Xage,  one  of  these  {fine)  days ;  in  a  day  or  two;  cf. 
page  2,  note  5. 

4.  S^alf^fnct^t,  '.üicked  servant;  a  biblical  quotation  from 
Matthew  18,  v.  32. 

Page  32.  —  i.    ja,  why!  I  declare. 

2.  ttioüt  .  .  .  ^G.iX',  cf.  page  15,  note  4. 

3.  ^ortunät^,  Fortunatus,  the  hero  of  an  old  populär  German 
chap-book. —  When  in  great  straits,  he  receives  from  the  goddess 
Fortuna  a  purse,  which  can  never  be  emptied.  This  enables  him 
to  indulge  his  every  whim. 

4.  ÜOÜ  ßalf,  füll '  of  mortar;  the  English  "  of  "  is  not  expressed 
in  German,  when  a  simple  noun  follows. 

Page  33.  —  i.   fo  .  .  .  nur,  as  quick  as;  adv.  nur  generalLzing 
and  emphasizing  =:  English  "ever." 
2.  faft  5U  weinen  .  .  .  \^ätii',  cf.  page  20,  note  4. 
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3.  eilt  .  .  .  ^unfcr  (Middle  High-German  junkherre  =  young 
lord),  is  a  yoitng  noble  belonging  to  the  old  landed  aristocracy.  —  If 
it  were  not  for  the  anachronism  the  best  rendering  of  ein  ved)ter, 
tleiuer  Runter  would  be :  "  a  veritable  little  Lord  Fauntleroy." 

4.  toäre ;  subjunctive  in  indirect  question.  —  Direct  question : 
„SSer  ift  ber  jau6ere  Söub?" 

5.  tnÜI^tC  tO0^(,  should  like  (or  'tuish),  itideed,  Optative  subjunc- 
tive—  getoämte,  past  subjunctive  for  conditional  öeroinnen  tüürbe. 

6.  jünger,  disciple ;  follower ;  i.e.  a  Franciscan  monk. 

7.  wäre,  would  be  ;  past  subjunctive  for  conditional. 

Pag'e  34.  —  i.  feiner,  "of  him;"  genitive  of  the  personal  pro- 
noun  „er,"  here  genitive  object  after  the  verb  ficfi  annehmen. 

2.  $»ernt ;  trans.  ^rtZ/y;  or  omit. 

3.  bä'mit;  cf.  page  15,  note  i. 

4.  mit  SaU^  Uttb  23rOU^,  "in  revel  and  riot,"  in  a  riotous  life; 
cf.  page  4,  note  5. 

Page  35.  —  i.    Ö)0^  .  .  .  nur,  wkatever;  cf.  page  33,  note  i. 

2.  OUI^,  "also,"  here  expressing  a  strong  assertion,  "not  only 
this  or  so,  but  more,  but  also,  =  fogar,  even. 

3.  SSenn  li)  erft  gro^  bin,  once  gro-wn  .  .  . ;  sentence-stress  on  groß. 

4.  UieJ,  7tiuch  money. 

5.  SRotfäppC^cn,  Linie  Red  Riding  Hood,  the  heroine  of  the  well- 
known  French-Genüan-Swedish  fairy-tale  „SRotföppc^en. " 

6.  erft,  at  first —  C§  gar  nil^t,  not  a  single  "Word  (or  a  syllable) 
of  it. 

7.  immer  ft^on,  "  beforehand  ;  "  by  anticipation. 

Pag'e  36.  —  i.  bn  brant^teft,  (that)  you  did  not  need;  indirect 
subjunctive,  cf.  page  i,  note  5. 

2.  ÖJut!  (e.\clamatory),  w^// M^« .'  OTverywell! 

3.  SSicn,  Vienna. —  When  in  1276,  Austria  (bte  Cftmarf)  became 
part  of  the  possessions  of  the  Habsburg-family,  Vienna  was  made 
their  residence,  and  has  been  ever  since  the  virtual  capital  of  the 
old  German  Empire  down  to  its  extinction,  in  1806. 

4.  ftt^,  here  reciprocal  pronoun,  each  other :  one  another. 

5.  Samtbttrrett  unb  ftrogenmantel ;  the  time-honored  costume 
of  artists. 
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Page   37. —  l.    »otttC,  was  {about)  to. 

2.  Söift  bu  C§  ?  "  are  you  it  ? "  =  ? 

3.  ^Oft  bu  .  .  .  ciltmol  (unaccented)  gcfcl^Clt  .  .  .,  inverted  order 
expressing  "  cause  "  (^  ba  bit  .  .  .  gefefien  ^aft) ;  einmal  emphasizing 
the  f act  as  unchangeable ;  since  then  you  have  seen  it  at  all,  you 
may  .  .  . 

4.  2So§  .  ♦  .  tOO^I,  /  -wonder  vjhat .  .  .  adverbial  expletive  h)oI)t 
in  a  question  or  an  exclamation  expresses  "  wonder  "  and  "surprise." 

Page  38.  —  i.  toärcc§.  .  .  gcwefcn— tdi^ättc.  .  .  nid^t  gctott ; 

past  subjunctives  f or  conditional  perfects  :  trürbe  e§  .  .  .  gclücfcn  fein  — 
(tnenn)  ic^  .  .  .  ntd)t  getan  Ijabcn  icürbe. 

2.  btC  9Joc^t  =  biefe  9tad)t,  "  this  night,"  to-night,  accusative  of 
definite  time  "when;"  as  to  indefinite  time  cf.  page  2,  note  5. 

3.  toenn  ♦  ♦  .  OUI^,  concessive  connective,  constituent  parts 
separated  =  toennjd)Ott,  obfdjon,  obgleich,  totetoo^I,  {al)though. 

4.  ÜJcf^ie^t  C0;  inverted  order  expressing  "  condition  "  =:  Inenn 
e§  gefdjiefit,  fo  (omit)  .  .  . 

5.  einen  ^XA  Unb  2)cgcn,  «  broad-brimtned  hat  (Sc^lappfjut)  and  a 
long  rapier  (Staufbegen),  as  wom  by  the  learned  profession  in  the 
XV.  and  XVI.  centuries. 

Page  39.  —  i.  er  ift  c§  gewcfen,  "he  was  it"  =  ?  cf.  page  37, 
note  2. 

2.  mit,  omit. 

3.  anbetn,  "other;"  next,following. 

4.  Kopfenbcn  ^crjen^,  adverbial  genitive  of  manner  =  nttt  (laut) 
üopfenbent  bergen. 

5.  ntfll,  colloquially  with  an  imperative  f or  unaccented  einmal ; 
cf.  page  12,  note  i. 

Page  40.  —  I.  mir;  cf.  page  22,  note  6. 

2.  Ibrät^te  .  .  .  um  for  würbe  .  .  .  umbringen,  woiild  kill ;  cf. 
page  38,  note  i. 

3.  ja ;  cf.  page  18,  note  i. 

4.  I)ättc  .  .  .  gcgioubt ;  cf.  note  2  above. 

5.  wirb  e§  fiölb  ?  (colloquially),  when  are  you  going  to  teil  it? 
do  make  haste  ! 

Page  41.-1.  2)a§  ^eterlc,  object  — eine  fiuft,  subject. 
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2.  bär^'uin,  definite  and  emphasized. 

3.  ^inau^ ;  the  perf ect  participle  of  a  vert  of  motion  (as  gelau= 
feit,  gerannt,  etc.)  implied. 

4.  moüte  nicf)t,  -ivonted. 

Page  42. —  I.    0l§,  "as,""than;"  but. 

2.  c§  ;  here  =  bie  @rocfe(n),  bell(s). 

3.  öoK  ^CÜcr  Xräneit,  genitive  after  boH,  "  füll  of ;"  cf.  page  32, 
note  4. 

Page  43. —  i.  ttOig  foüte  .  .  .  WCrilCtt?  whatwas  to  become  of 
kirn  ? 

2.  bcfttaft  werben  fotltC,  was  to  be  chasHzed. 

3.  OUt^  ;  cf.  page  35,  note  2, 

Page  44. —  I.  sunt  {=  ä"  &em)  3eic^en;  in  English  with 
indefinite  article,  as  a  sign{al). 

2.  bic  fitrt^e,  "  church ; "  htre  =  boS  Sirf^enf^tff,  tke  vtiddle  part, 
lengtkwise,  of  the  ckiirch;  the  nave. 

3.  mit  ci^nemmöl  (mit  cinent  SliöO/  definite  and  emphatic ;  all 
at  once,  all  of  a  sudden. 

4.  ja,  unaccented  expletive. 

5.  gefenften  §ouptc§ ;  cf.  üopfenben  ^erjenS,  page  39,  note  4. 

Page  45.  —  i.  bie  33eic^t;  cf.  page  15,  note  4. 

Page  46.  —  i.    nur  etn^mol  nOC^,  but  one  time  more. 

Page  47. —  i.  moQte;  the  infinitive  of  a  verb  of  motion  (as 
ge^en)  implied. 

2.  nun  bot^,  adverbial  expletives,  now  beyond  doubt ;  einmal,  un- 
accented expletive,  omit. 

3.  ttJO^t  OUt^,  expletive,  perhaps  even  .  .  . 

4.  felb^,  adverbial;  even. 

5.  2)cr  rote  Mittel  unb  ber  tnei^e  Üfierwurf  boru6cr,  tke  red  cassock 

and  the  white  siirplice  over  it;  i.e.  the  vestments  worn  by  the  aco- 
lytes  during  the  Performance  of  religious  Services. 

Page  48. —  i.  fö  (emphatic),  i.e.  fo  grünblid)  or  fo  fliefeenb,  so 
thoroughly  or  so  fluently. 

2.  tiierje^n  2^ogc  (colloquially),  two  weeks;  but  "a  (or  one) 
week"  =:  ai^t  Sage. 
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3.  ^I^r  werbet  .  .  .  tto^I  Beftcücn  muffen,  /  think  you  have  to 

Order  .  .  .;  cf.  page  27,  note  3. 

Pag'e  49.  —  i.   barouf^  (demonstrative),  for  tnorauf^  (relative). 

2.  C^i  rooEtC  gc{)Cn,  it  could  be  done. 

3.  ber,  emphatic  repetition  of  the  subject;  omit. 

Page  50. —  I.    \%  has  beeil ;  cf.  page  15,  note  6. 

2.  batmn;  omit. 

3.  unb  .  .  .  out^  nid^t,  nor. 

4.  ber  ^folmift  fofit  {Psalm  41,  V.  10):  „?tucf)  mein  Steunb,  bem  t^ 
mic^  bevtrautc,  ber  mein  33rot  ob,  tritt  micf)  unter  bie  güfee"  —  Yea,  mine 
oivn  familiär  friend  in  whom  I  trusted,  which  did  eat  of  my  bread, 
hath  lifted  up  his  heel  against  me. 

Page  51. —  I.  'iSoftor  3"^"^  (Latinized  form  of  the  German 
name  „3cife"),  a  name  chosen  by  the  author  in  honor  of  Dr.  Ulrtc^ 
Sanuä,  Professor  of  law  at  the  university  of  Freiburg  (Breisgau), 
the  greatest  Jurist  of  that  time,  sumamed  Oraculum  jurisprudentiae. 

2.  ^err ;  omit  before  a  title. 

3.  Distinguish  between  bo§  GrBc  {gen:  be§  Grbe§),  inheritance, 
property ;  and  ber  Erbe  {geii:  bee  Grbcn;  //.  bie  ßrben),  "heir." 

4.  65  wirb  genug  fein ;  cf.  page  27,  note  3. 

5.  ^Ö'für,  definite  and  emphatic;  in  return  for  "  {xhis,  or  that)." 

6.  Construe:  has>  S3ilb,  ha§i  fic^  in  anftoßenber  Stube  befinbet,  unb 
toeld)e»  bie  öimntelfa^rt  .  .  . 

Page  52.  —  i.   brei  fireuje  ;  the  signature  of  an  illiterate. 

2.  on  feinem  Ijeiligcn  5>aufe,  i.  e.  an  ber  Satobiftrdje. 

3.  bie  Ster^befaframente,  last  sacrament;  in  the  Catholic 
Church  comprising  "the  last  communion"  and  "the  extreme  unc- 
tion." 

4.  ber  ^eilige  ^icro'nijmuS,  St.  Hieronymits  (or  ferome),  one  of 
the  fathers  of  the  Roman  Church,  340-420  a.  d.,  was  the  greatest 
Latin  and  Greek  scholar  of  his  time.  He  published  a  Latin  Ver- 
sion of  the  Bible,  known  as  the  Vulgate. 

5.  mit,  adverbial  =  mit  ficf). 

Page  53.  —  i.  wirb,  is  about  to  . . . 

2.  ft^on,  assuringly;  cf.  page  11,  note  i. 

3.  bör'auf  ;  demonstrative,  therefore  with  emphasis. 
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Page  54.  —  i.  ^u  fti^  =  in  fein  §au§. 

2.  bem,  emphasized=  bemjenigen  (that)  be§  .  .  . 

3.  Gin'mäl,  emphatic,  at  the  beginning  of  the  sentence. 

4.  c^,  indefinite  subject;  here:  they ;  people ;  workmen. 

5.  fonttttt,  "comes;"  ivill  be  placed. 

6.  on^bcrtnä(  for  an&ereSmal:  cf.  page  8,  note  i. 

Page  00.  —  I.    ttJO^r,  unaccented  expletive;  itistrue;  tobesure. 

-•  3t'golftabt,  a  fortified  town  of  Upper  Bavaria.  —  Its  cele- 
brated  university  founded  in  the  XV.  Century,  was  in  1800  trans- 
ferred to  Landshut,  and  from  there  to  Munich,  in  1826. 

3.  ÖÖt{)fcf)ÜIC,  university  —  never  "high  school !  " — 

4.  er  30g  nicf)t  allein'  ba^in,  (sentence  stress  on  altetnO,  he  did  not 
go  there  '  alo7te'  (or  by  himself),  —  but:  er  ging  nid)t  attcin  bä'i;in 
would  mean:  "he  went  not  only  'there,'  but  ..." 

5.  il)m  jnlicbc,  postpositive  =:  auS  Siebe  ju  i^m. 

6.  er  I)atte  fid)  öerfeßcn  loffcn,  he  kad  kad  himself  transferred 
(to,  in). 

7.  er,  refers  to  the  writer  of  the  letter,  i.  e.  Peterle. 

Page  56.  —  i.  ^anbwerf'^burfdje,  traveling  Journeyman.  —  In 
the  era  of  the  trade-guilds,  the  right  of  exercising  a  trade  de- 
pended  on  being  a  member  of  a  craft-guild,  and  guUd-membership 
could  be  obtained  solely  by  having  served  the  requisite  three  years' 
apprenticeship,  and  by  a  subsequent  three  years'  traveling  and 
working  abroad  as  a  journeyman,  or  §anbtt)erföburfc^e. 

2.  niollte,  'äjanted ;  wtshed. 

3.  ein  SS>am§  Don  ftfjniorsem  3amt  unb  ein  febergcjterte^  SBorctt', 

a  braid-trimmed  black  velvet  jacket  and  a  pliimed  cap,  in  the  Middle 
Ages  the  festive  dress  of  the  German  university  students. 

Page  57.  — I.  ^ariö',  i.e.  university  of  Paris  (France)  —  %ö/- 
"üyxvi'i  cf.  page  19,  note  7.  —  ÜicÖ'peJ  (Southern  Italy)  with  famous 
university,  founded  in  1224. 

2.  ber  Äflifer  fetbcr,  the  Emperor  hifnself ;  the  reference  is  to 
Friedrich  III,  Emperor  of  Germany,  1440-1493. 

3.  ber  S3nrgcttt»trt ;  cf.  page  4,  note  6. 

4-  bie  Sonne  Ieucf)tcte  (=fd}ien)  ber  Sroitt  in  ben  Sronj,  the  sun 

shone  in  the  bridal  wreath,  a  propitious  omen  according  to  populär 
superstition. 

5.    eine§  (or  eine) ;  with  emphasis,  one  thing. 
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af},   off;  down;  auf  unb  — ,   up 

and  down;   bon  ...  — ,  from 

.  .  .  on. 
06=tired)Cn,   a,   o,   to  break  off ; 

to  stop  Short. 
Stbcnb,     m.,    -§,    -e,     evening; 

etne§  — §,  one  evening;  geftem 

obenb,  last  night. 
91'bcttbciTen,  «.,  supper. 
Sl'bcnteucr,  «.,  adventure. 
Cber,  but,  however. 
a6=foIIen,  fiel,  gefallen,  to  fall  to 

cne's  share  (für  einen). 
ah'f'drbtn,    to   lose    color;    to 

stain. 
06=f äffen,  to  word;  to  pen. 
obgcf(f)lofien,  see  ab'fchlieBen. 
ob=^auen,  f)ie6,  genauen,  to  chop 

(strike  or  cut)  off. 
aB-^ÖIen,   to  call  {or  come)  for 

some  one,  acc. 
ob=matften,    to   arrange,    settle; 

to  come  to  an  understanding 

with  some  one. 
(jB=poffeit,  to  watch ;  ben  S{ugen= 

blict  — ,   to  watch  the  oppor- 

tunity. 


atifrf)eu'Ii(f|,  horrible;  atrocious. 

?lbf(^ieb,  m.,  departure;  — 
nefimen,  to  take  leave;  to  bid 
farewell. 

ob=f(f)lagen,  u,  a,  to  refuse 
(some  one,  da(.)  something. 

ob=ft^He^eJt,  fdjIoB,  gefcfiloffen,  to 
shut  off;  to  seclude  (from, 
gegen). 

0ti=fe^en,  a,  e,  to  aim  (at,  auf); 
to  have  a  design  (upon,  auf). 

ttbfon^berUt^,  extraordinary,  su- 
perior;  tttoa^i  SlbfonberltcfieS, 
higher  («Jr  superior)  education 
or  Station  in  life. 

ahxoaxitn,  to  await. 

ttb=3ie^en,  ooq,  gebogen,  to  take 
off. 

ttl^  !  ah  I  oh ! 

ad)t,  eight. 

2t(^t,  /.,  attention,  heed ;  nt(i)t 
ac^t  f)aben,  to  be  unmindful 
(of,  £"£».) ;  to  overlook  (some- 
thing, gen.). 

a^ten,    to  heed,  regard  (some- 
thing, gen) ;    to   take   notice 
(of,  auf) ;  to  pay  attention  (to, 
ouf). 
I   Ö''b(c)Ug,     noble,     aristocratic ; 
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— e  Ferren,   nobles;    the   no- 

bility. 
5t^bcrlaj?,  m.,  -fi'eS,  -ffe,  letting 

of  blood ;  bleeding. 
Stbtcr,  m.,  -§,  — ,  eagle. 
3il)n'Ud)fett,    /.,     likeness,     re- 

semblance;  —  fjaOcn,   to  bear 

a  likeness  (to,  mit). 
9lt)re,  f;   ear    (of  corti) ;    spike 

(pf  graiti). 
9Ilbred)t,  -'3,  Albert; "Albrecht." 
oß,  all ;  each  and  every. 
oFIebtt'5 ;  oFIcbie^,  all  that. 
allcin^^      alone,      for      oneself; 

apart ;  einen  • —  (ai)"en,  to  leave 

one  to  himself. 
ariemäl,  each  time,  always. 
OÜcrbcft'  (at^ferbcit),  best  of  all, 

very  best;  "toä  % — e,  the  very 

best  thing. 
oFIerIct    (aüerlei'),   all  sorts   of 

(things,   tales,   neivs,   informa- 

tion,  etc^. 
flücrfe'Ug  (aKIerfelig),  most  bless- 

ed  (of  all) ;  most  blissful. 
aUeS,  all;  everyone,  everything. 
aFICttiegc,  obsol.,  always. 
0UjöI)r'Hd),  every  year;  yearly, 

annually. 
0l§,    as,    like;    than;    conj.,   as, 

when,  since ;  —  ob,  as  if. 
e\ä\sCiW ,  directly,  immediately. 
OlfÖ,  adv.,  so,  thus;  conj.,  thus, 

therefore. 
OU,     älter,     ätteft,     old,     aged, 

ancient ;  SHteö,  old  things,  old 

clothes. 
SlFtör  (2lltär0,  m.,  -ö,  ^e,  altar; 


am  — ,  at  the  altar ;  ju  einem 

— c,  for  (pr  as)  an  altar-piece. 
5irtärplatte,     /.,     altar-board ; 

altar-top. 
3irtörn)0ttb,   /.,   — ,    ""e,    altar- 

panel. 
5ntcr,  «.,  age  ;  bor  alter'3,  of  old, 

in  olden  (or  former)  times. 
om  =  an  bem. 
5lme^rifo,  -§,  America. 
nmertfä^ntfd),  American. 
amtte'ren,  to  officiate;  to  minis- 
ter. 
an,   dat.,  acc;  at,  on,  near,  by, 

along;    to,   towards,    on    (to), 

of  .  .  . 
Slltbltd,  m.,  sight,  view;  looking 

(at  it);  Über  feinem  — ,  in  {or 

while)  looking  at  it. 
on=bringcit,    brad^te,   gcbracfit,  to 

set  up. 
an'bäcf)ttg,  attentive. 
oubcrc,  ber,  other;  next,  follow- 

ing. 
ait'bermätf  ein,  another  time. 
änbctn,  to  alter;  to  change. 
anbcrS,    different    (from,    alo) ; 

otherwise,      differently ;       Cu 

tommt    — ,     things    turn    out 

differently ;    jemanb  — ,  some 

one  eise. 
au'bcrSnJÖ,      elsewhere,     some- 

where  eise. 
"jiu'berung,  /.,  change;  e§  mnfe 

eine  —  nefimen,  a  change  must 

take  place. 
On^fnntjett,    i,    a,    to   begin;    to 

stir  up  ((jiiarrels). 
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0n=funfeItt,  to  flash  (at,  acc). 

Olt=geben,  a,  e,  to  denounce;  to 
impeach. 

ongcfirot^t,  see  an^bringen. 

an=gebei^en  (laffen,  (icB,  gelafien), 
to  bestow  {or  confer)  upon 
someone  (dat.). 

an=ge^cn,  ging,  gegangen,  to 
concem;  toa'3  ge^t  mic^  ha^  on? 
what  is  that  to  me?  I  have 
nothing  to  do  with  that. 

Sln'geftt^t,  «.,  -(e)e,  -er,  face; 
einem  {or  einen)  in§  —  i'cfjlagen, 
"to  slap  some  one's  face"  = 
to  make  light  of  some  one;  to 
disregard  some  one. 

on'gctan,  see  an^tiin. 

on'gcjögen,  see  an^äie^en ; 
dressed;  in  one's  clothes. 

2lugft,  /.,  — ,  -e,  anxiety,  ap- 
prehension,  fear;  bor  — ,  from 
{or  with)  fear. 

2tngftrüf,  m.,  -(e)3,  -e,  lament- 
able outcry,  scream  of  dis- 
tress ;  einen  —  tun,  to  set  up 
{or  to  utter)  a  cry. 

(in=^abcn,  ^atte,  gel)a6t,  to  have 
on ;  to  wear. 

fln=^altcn,  ie,  a,  to  stop. 

on=f leiben,  fid),  to  dress  (one- 
self). 

an=ftimmen,  lam,  getommen,  to 
arrive. 

anmageln,  to  fasten  with  nails ; 
ttiie  angenagelt,  as  if  nailed 
(fixed  or  rooted)  to  the  spot. 

on=ne^mcn,  fic^,  nahm,  genommen, 
to    interest    oneself    (in,    for, 


gen.) ;  to  take  care  (of,  gen.) ; 

to  stand  up  {ior,gen.). 
on=ori)nen,  to  order;  to  direct. 
an=ricf)ten,  to  cause,  make,  do; 

to    Start;     2ärm    — ,     to     do 

mischief ;  "  to  raise  a  rumpus." 
an=rüljren,  to  touch;  to  handle. 
att=fd)auen,  to  look  {or  gaze)  at 

some  one,  acc. 
2tnf(^log,    m.,  -(e)§,   -e,    stroke 

{of  a  chitrch-bell);  ben  —  tun, 

to  strike  the  church-bell. 
on=f erlägen,  u,  a,  to  take  effect; 

to  operate. 
ttn=fel)en,  a,  e,  to  look  (at,  acc). 
on=ftiften,     to     cause;     to     do, 

breed. 
on=ftö^cn,    ie,    o,    to    rap;    to 

touch;  {intr.)  to  adjoin. 
fln=tün,    tat,   getan,   to    do    (to, 

dat.). 
3tutlB0rt,    /.,   — ,    -cn,    answer, 

reply ;  5ur  —  geben,  to  answer, 

reply. 
ant'roorten,  to  answer,  reply. 

on=Dcrtrauen,  to  confide  (to, 
dat.). 

an=äic^cn,  30g,  gesogen,  to  at- 
tract;  to  put  on;  ftc^  — ,  to 
dress  (oneself);  dnem  etttiaä 
— ,  to  help  some  one  {dat.) 
on  with  something  {acc). 

2(pfel,  m.,  -e,  ",  apple. 

■iÜp^fcIja^r,  «.,  -(e)»,  -e,  apple- 
year;  apple-harvest. 

3trbett,  /.,  — ,  -en,  work ;  an  bie 
—  gelten,  to  go  to  work ;  bei 
ber  —  figen,  to  be  at  work. 
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or'fictten,  to  work. 
SIr'ficttötög,  m.,  -(e)s,  -e,  work- 

day. 
9irgcr,  m.,  anger;  vexation  (at, 

über). 
9trm,  m.,  -(e)§,  -e,  arm. 
arm,  poor;   ber  Strme,  poor  fel- 

low,  poor  boy. 
Strmcl,  m.,  -§,  — ,  sleeve. 
SirtttftC,   m.,  poor  f  ellow ;  bie  — , 

poor  {or  pitiable)  woman. 
9Irt,  f;  — ,  -eit,   manner,  way ; 

custom. 
flUlfl,     also,    too,    likewise;    — 

nicf)t,  neither;  —  fo,  just  so. 
auf,    dat.,   acc;    on,    upon,   at; 

for ;  adv.,  up ;    —  unb  ab,    up 

and  down. 
auf  =  atmen,     to    draw    a     deep 

breath ;  to  look  up  again. 
ouf=6cö)of)ren,  to  keep. 
auf=bIÜl)CU,   to  blossom;  to  un- 

fold;  to  develop. 
auf=fo^ren,  u,  a,  to  fly  out ;  to 

Start  up. 

auf=füttcrtt,  to  breed  {or  bring) 
up  for,  ju ;  to  f eed. 

ouf=gc^cn,  ging,  gegongen,  to 
open  {ifttr)  ;  to  rise ;  baS  ^crj 
ging  t[)m  auf,  bis  heart  expand- 
ed  (örleaped  with  joy). 

auf'gcret^t,  see  aupreif^en. 

ouf 'gcmerft,  wide-awake  ;  open ; 
bright. 

OUf=^cbcn,  0,  D,  topickup;  to 
lay  up  {or  by),  set  aside;  um 
aufäu^eben,  (in  order)  to  pick 
up. 


auf-!^ören,  to  cease,  stop  (crying, 

gu  meinen) ;  plöglid)  — ,  to  stop 

Short. 
auf=Inci)Cn,  to  laugh  out  loudly. 
ouf=nc^mcn,    na^m,    genommen, 

to  raise,  lift  up;   to  receive, 

admit;      toieber  — ,     to    take 

back. 
ttUf=poffCtt,   to  mind,  mark  ;   to 

pay  attention. 
aufrecht,  upright,  erect. 
ttUf=rci^cn,    to  string,  put  on  a 

string. 
auf=rct^cn,  riB,   geriffen,  to  tear 

{or  throw)  open, 
Ottf=ri(^tett,  firf),  to  raise  oneself ; 

to  get  up. 
OUf'fÖfftg,     hostile,    averse    (to, 

dat.) ;  einem  —  fein,  to  bear  an 

ill-will  to  some  one. 
auf=fri)Iagcn,   u,  a,    to  (throw) 

open. 
0Uf=f(i^rCt6cn,   te,  ic,  to  write  {or 

set)  down ;  aufgcfdirieben  ftef)en, 

to  be  written  (down). 
auf =f t^rcicn,  te,  te,  to  cry  out ;  to 

give  a  shriek. 
0Uf=ft^n)e6cn,  to  soar  up  ;  to  as- 

cend. 
auf=fc^cn,  a,  e,  to  look  up. 

Sluffe^cn,  «.,  Sensation;  — 
malten,  to  make  a  great  noise; 
to  create  a  Sensation ;  to  draw 
all  eyes. 

auf =f C^cn,  to  set  down  {or  draw 
up)  in  writing;  to  put  on; 
einem  ettoa§  — ,  to  put  some- 
thing  on  some  one's  head. 
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fluf=ftctfen,  to  pin  up. 

Ottf=ftc^en,  ftanb,  gcftanben,  to 
rise  (from,  bon);  to  get  up;  to 
leave  {acc,  bon);  bom  Sett  — , 
to  recover  from  an  illness; 
etneti  —  laffen,  to  make  one 
(rise  from  bis  sickbed  or)  re- 
cover from  an  illness. 

auf=ftctgen,  ie,  ie,  to  rise  (up  to, 

OUf=fuc!^eit,   to  look  {or  go)  for; 

to  go   to  See ;    baä  33ctt  — ,  to 

go  to  bed. 
Ouf=tün,  tat,  getan,  to  open. 
OUf=tt)ad)Cn,   to  awake  (by,  bon). 
OMf=tt)ad)fen  (c^f  =  tl"),  u,   a,  to 

grow  up. 
Sluge,  «.,  -§,  -n,  eye ;  in  bie  — it 

fallen,  to  strike  one's  eyes. 
21u''gCtt{inrf,    m.,  moment;  min- 

ute ;     (=  günftiger  — )   oppor- 

tunity,  chance ;  einen  — ,  for  a 

moment. 
Slu^gcnltb,    «.,  -(e)'3,.  -er,    eye- 

lid. 
0U§,   dat.,  out   (of),   from;  adv., 

over,  past,  at  an  end ;  —  fein, 

to  be  (out)  over;  to  be  at  an 

end. 
auä=6rettett,  to  spread  (out),  ex- 

pand. 
OUS^ßÜnbtg,  extraordinary ;  ganj 

— ,  very  bad. 

ou^cinan^bcr=6ringcn,      Brad;te, 

gefirac^t,  to  separate. 
ou6cttton^ber=faItcn,  fiel),  to  un- 

fold;     to    become    gradually 

expanded. 


ttu§=gc^en,  ging,  gegangen,  to  go 

out  {of  doors). 
ouägcftanbcit,  see  au'3'fte^en. 
ou§=fommcn,  !ant,  gefommen,  to 

go   out  (pf  doors) ;    to    leave 

one's  house. 
Stu^fommeit,     «.,    competency ; 

ein  gittC'S  —  ^aßcn,  to  be  well 

off. 
auö=lttt^en,    to  laugh  (at,  acc); 

to  make  sport  (of,  acc^. 
Ott§=mei^ctn,   to  chisel  out;  to 

carve. 
3tu§rci^cr,    m.,    deserter,    fugi- 

tive. 
auÖ=fc^täfcn,  ie,  a,  to  sleep  away ; 

to  spend  in  one's  bed. 
OU§=fc^eit,   0,   e,  to  look,  appear 

(like,  tüie). 
Stu^fe^eit,    «.,    appearance,    ex- 

terior. 
ou§=ftc^eu,    ftanb,   geftanben,   to 

suffer;  to  pass  through. 
OUä=ftOpfen,      to      stuff      {birds, 

etc.). 
0«§=ftTCrfctt,    to  Stretch  out  (at, 

for,  nad)). 
Ott§=)UCf)CU,  to  select  (for,  ju). 
aU§-ÜBcn,   to    execute;    to   pro- 

fess. 
OU^cr,    dat.,  out   of;    beside(s); 

except;   —  fid)  fein,   to  be  be- 

side    oneself;    to  become  {or 

go)  distracted. 
att§=5tc^cn,  sog,  gesogen,  to  take 

off. 
3Ft)c  (b  =  iü)  WlaxVa,  «.,  "  Ave 

Mary." 
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bali,  soon,  beforelong;  almost,. 

nearly;  easily. 
galten,   171.,  -ö,  — ,  balk,  beam, 

joist. 
Jöal'fenfuppC,    /.,     beam-head, 

beam-end. 
BaUeit,  to  clench;  to  double  (up) 

one's  fist. 
Söär'bclc,     «.,     little     Barbara, 

Babby ;  hoA  — ,  baby  Babby. 
Barett',  «.,  -(e)'5,  -e,  cap. 
barm{)cr'5ig,     merciful,     chari- 

table;  — e  Sc^ioeitern,    Sisters 

of  Charity. 
SBärt,  m.,  -(e)§,  "c,  beard. 
$a^en,  m.,  -S-,  — ,  batz  {a  Szvtss 

coin);  f arthing;  nickel. 
bauen,  to  build;   e»  rt)urbe  ge= 

baut,  they  were  building. 
bou'fäütg,  dilapitated. 
2?aum,  m.,  -(e)e,  -e,  tree. 
beben,  to  tremble,  quiver. 
beben'fen,    6ebacf)te,    bthai)i,   to 

take   into  consideration ;    fic^ 

— ,  to  consider  well ;   to  delib- 

erate  (over,  auf). 
SBcbing',  m.,  obsol.  =  Sebingung, 

/.,  condition,  clause,  proviso; 

mit   bem  — ,    with   the   under- 

standing(<7r  provided)  that . . . 
bcbün'fen,  v.  r</.,  or  bcbcucfite,  be= 

bcucJ)t ;  ivipers.  ee  Will  mic^  — , 

it  seems  or  appears  to  me. 
bcei'Ien,      fi4     to    hasten;     to 

hurry. 
bcen'ben,  to  finish. 


bcfdQcn,  befiel,  befallen,  to  befall, 

attack;   bort  einer  Äranffieit  — 

fein,  to  be  attacked  {or  seized) 

with  an  illness  ;  to  fall  ill. 
befinbcn,  nd),  a,  u,  to  find  one- 

self ;  to  be. 
bcftnb'lit^,    being,    existing;    to 

be  found. 
bcfrcmb^Üt^,  stränge,  odd. 
befÜrdjtCtt,  to  apprehend,  be  ap- 

prehensive. 
began'gcn,  see  begcfien. 
begeben,  fti),  a,  e,   to  renounce, 

resign  ;  to  f  orego  (something, 

ge>i.). 
begegnen,    to   meet  (some  one, 

dat:). 
begeben,     beging,    begangen,    to 

commit ;  to  perpetrate. 
begehren,   to  wish  eagerly  (for, 

nad));  to  demand  {acc,  nac^). 
beginnen,   a,   o,    to   begin;    to 

Start. 
begleiten,  to  accompany. 
üöegicitung,  /.,  Company;  in  — , 

accompanied  by.  [happy. 

beglücfen,    to"  make  (or  render) 
begraben,  u,  a,  to  bury. 
Scgräbnt^,  «.,  -ifcy,  -'fc,  burial. 
begreifen,  begriff,  begriffen,  to  un- 

derstand,  comprehend. 
behalten,  ie,  o,  to  remember ;  to 

keep,    retain ;    für   ficft  — ,    to 

keep    to    oneself ;     to    keep 

secret. 
behüten,  to  guard;  bef)üt(e)  cuc^ 

@ott !    God  have  you  in  bis 

keeping !  good-bye ! 
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Bei,   dat.,  by,  near,  at,  in,  with, 

through,  among;   at  (on)  the 

occasion    of ;    —  fid),    in    his 

mind. 
SBeit^tC,  /.,  confession  ;    gur  — 

fommctt,   to  confess ;  to  make 

confession. 
Beichten,    to   confess   (to    some 

one,  dat.) ;    ha^  53etd)tet:,   con- 

fessing. 
58cid)t'gc^ctmni'3,  «.,  -iTe§,  -ffe, 

secret  of  the  confessional. 
SBetd)tftuI)(,   tn.,  -(e)'i,  -e,  confes- 

sion-chair,  confessionary. 
betbc,   both  ;    bte  — n,   the   two  ; 

— §>,    either   (one) ;     the    one 

thing  and  the  other. 
beim  ^  öct  bem. 
Sein,  «.,  leg. 
beiitä'fie,  almost;   er  tueinte — , 

he  came  {or  was)  little  short 

of  crying. 
6etfam'mcit=ft<jcn,    faß,   gefeffen, 

to  sit  together. 
Beiden,  bifj,  gebifien,  to  bite ;  to 

torment. 
Bcfätnc,    see    öetommen;    would 

get  {or  receive). 
betcitttcit,    befüimte,   tctaniit,    to 

confess. 
bcfJcrffeil,  to  bespatter,  bespot. 
bcfictbcit,    to  attire;    to  clothe, 

drape. 
SBcflemmitng,   /.,    anxiety,    em- 

barrassment.  [ious, 

bcfrom'mcit,      oppressed,     anx- 
betommeu,   Octam,  betommen,  to 

get,    receive ;     to    have ;     ju 


pren  — ,    to   be   to   hear   (or 

learn). 
belügen,  o,  o,   to  belie ;   to  teil 

(some  one,  acc.)  a  lie. 
bereiten,    to  prepare;    to  make 

{or  get)  ready. 
berit^'ten,    to    report   (on,    boit, 

über);  to  teil. 
berüljmt^,  famous,  illustrious. 
beftt^',  see  bejiyen. 
SScft^etb',  m.,  (final)  answer;  — 

fagen,    to  let  (some  one,  dat) 

know. 
befef)cn,   a,   e,  to  behold,  exam- 

ine. 
beftnncn,  ndj,  a,  o,  to  deliberate 

{or   reflect)   on ;    to  weigh    in 

one's  mind;  to  call  something 

to  mind,  remember;  to  hit  on 

something;   haä   33ejünieit,    re- 

flecting,  reflection. 
Sefiö',  m.,-iä,  possession;  in  — 

nefimen,  to  take  possession  ;  to 

occupy. 
bt\i^ttt,    bcfaB,    befeffen,   to  pos- 

sess,  own  ;  to  have. 
befon'bcr,     special,    particular; 

(one's)  own. 
befott'ber^,    especially,    particu- 

larly,  above  all,  most. 
beflJrctf)en,  et,  o,  to  talk  over. 
beffcr,     better ;    brighter    (than, 

a(§);  —  fein,  to  feel  better. 
bcffereä,  something  better. 
beftP,  ber,  best. 
beftelleu,  to  order;  to  give  order 

(for,  acc). 
53c|Vic,  /.,  noxious  beast,  brüte. 


90 


VOCABULARY 


bcfträf Ctt,    to  chastise ;   to  pun- 

ish. 
Scfü(f|',  m.,  -(c)§,  -e,  Visit ;  auf 

— ,  on  a  Visit ;   jum  —  gefeit, 

to  go  visiting,  make  a  call. 
bC|'Üd)Ctt,  to  Visit ;  to  see. 
beten,  to  pray  ;  to  say. 
beteuern,    to  assure  {or  affirm) 

solemnly. 
bctrorfjten,  to  view;  to  look  at. 
betreffen,    betraf,    betroffen;    im- 

pers.,  to  regard,  concem. 
betrüben,    fiA,     to    grieve ;    to 

worry. 
S5ett,  «.,-eö,  -en,  bed;  sick-bed; 

an§  — ,  up  to  (pr  by  the  side 

of)   the  bed ;    ju  —  liegen,   to 

lie   a-bed ;  njteber   botn  —  auf= 

ftcf)en,  to  recover  from  an  ill- 

ness. 
S3ctti)Ctfe,  /.,  bed-cover. 
betteln,  to  beg;  to  ask  alms;  — 

gcfien,  to  go  begging. 
Settranb,   m.,  -(e)S,  -"er,    bed- 

framc. 
bengcn,  to  band. 
5PeuteIcf)cn,  «.,  purse. 
bettJcgen,    to    move;   fid)   — ,   to 

move;  to  float  about. 
23eBJO^'ncr,  m.,  inhabitant ;  //., 

people. 
beroun'bern,  to  admire. 
bib'üfd),      biblical,      scriptural; 

sacred. 
SBierfÜpplein,      «.,      beer-soup ; 

sugar-sops. 
SSilb,    «.,    -(e)§,     -er,     picture, 

painting. 


btntmeltt,  to  tinkle,  ring. 

bt§,  tili,  until;  to;  as  far  as; 
down  to ;  —  auf,  down  to ;  — 
äu,  up  to,  close  to ;  —  ho.^,  tili, 
until. 

Sßtf(f)Of,  m.,  -(e)l,  H,  bishop. 

bi^^cr',  hitherto,  tili  now,  so 
far. 

bift  (bu),  are  (you). 

bisttiei^len,  sometimes,  occasion- 
ally. 

bitten,  bat,  gebeten,  to  ask,  bid, 
invite  (to,  5u). 

V\i\tX,  bitter. 

btt'tcrbijfe,  bitterly  or  extreme- 
ly  angry  .  .  .  (with,  über). 

btttcrlif^,  bitterly. 

blanf,  drawn,  unsheathed. 

bltt^,  pale ;  gan j  — ,  deadly  pale. 

blau,  blue. 

bläuU(^,  bluish. 

SIci,  «.,  lead ;  came,  glazier's 
lead. 

bleiben,  ie,  ie,  to  stay,  remain; 
übrig  — ,  to  be  left ;  nun  blieb 
nicf)t'j  übrig,  ale  .  .  . ,  there 
was  nothing  eise  (no  choice) 
left  for  him,  bat  .  .  .;  Ca  bleibt 
babei',  that's  settled;  'tis  an 
ultimate  decision ;  fiBen  — ,  to 
keep  one's  seat;  fielen  — ,  to 
stand  still ;  to  stop. 

bleichen,  to  bleach. 

^litf,  m.,  glance  (on,  at,  auf). 

blitfcn,  to  look  {or  gaze)  at,  auf. 

bündeln,  to  blink,  twinkle. 

blö^,  adv.,  solely,  barely ;  only  ; 
nid)t  — ,  not  only. 
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SBlumc,  /.,  flower. 
S3Iü^mc»ftraujj,     m.,     -e§,    'e, 

bunch  of  flowers. 
S8lüt>  n.,  blood. 
bluten,  to  bleed. 
SBobcit,  m.,-^,  ",  bottom ;  ground, 

soll;     floor;       (=  Sac^öoben) 

loft,  garret;  ü.\\\  ben  —  fiinouf, 

up  to  the  garret ;  ju  —  f^(agen, 

to  cast  down. 
SBö^beittreppe,    /.,    garret-stair- 

case. 
Sßö^gcngoitg,  /«.,  -(e)'3,  ^e,  arch- 

way,  arcade. 
6ij^    (t>i3fe),    bad,   harsh,    angry; 

ill;    evil,   hurtful;    faer    33öfe, 

the   Evil   one,  the   devil ;    e§ 

ntc^t  —   {or  ^ii^^)   meinen,    to 

mean  no  härm. 
böäljoft,  mischievous,  malicious. 
SBranb,    m.,   -(e)!ä,   %    burning, 

fire;   in  —  fegen,  to  set  afire; 

to  light. 
Brautzeit,  to  need;  to  use. 
6raun,  brown. 
SBrau§,  m.,  -fe'5,  bustle,  tumult ; 

Saug  unb  — ,  revel  and  riot; 

riotous  life. 
SBrout,/.,  — ,  -e,  bride. 
SrOUtlCUtC,  //.,   bridal   couple; 

bride  and  bridegroom. 
tirflö,  good,  honest,  upright. 
breit,  broad,  wide. 
brennen,    brannte,   gebrannt,    to 

burn;     to    be    lighted;    — b, 

burning,  lighted. 
SBricf,  tn.,  letter  (to,  an) ;  einen 

—  bringen,  to  deliver  a  letter. 


bringen,     bradjte,     gebradit,     to 

bring,   deliver;    to  make;    to 

keep;   in  Drbnung  — ,  to  put 

in  Order;  to  settle;  in  (£irf)er= 

^eit  — ,  to  save,  secure. 
SSröt,    «.,    -(e)'5,   -e,    (loaf    of) 

bread. 
S8röt'früme,  /.,  crumb  of  bread. 
SBrÜber,  m.,  -8,  ^,  brother. 
SBrüberdjen,  «.,  little  brother. 
Sörnntinbär,  w«.,-en, -en,  growler, 

grumbler. 
brummen,  to  drone;  to  bellow; 

to   grumble,   growl;    — b,  mo- 

notonous. 
SBrnnuen,   m.,  -§,  — ,   (public) 

fountain. 
SBrun^neneinfaffnng,     /.,     en- 

closure  (er  curb)  of  a  fountain. 
Srun^nenraub,    m.,   -(e)ö,   ''er, 

edge     {pr     enclosure)     of     a 

fountain. 
^ruft,  /.,  — ,  -^e,  breast,  ehest. 
S8nb(c),  m.,  53uben,  33uben,  boy. 
SBÜble,   «.,  — ,    — ,    dear  (little) 

boy  or  fellow ;  darling  boy. 
SSud),  «.,  -(e)'3,  -^er,  book. 
33Ücf)erci^,  /.,  library. 
löüdj^ftöbe,  w.,  -n,  -n,  letter  {of 

the   aiphabet) ;  character ;    pl., 

the  A,  b,  c. 
bütfen,  fid),  to  stoop ;  to  bovir. 
Sönr^gclmirt,  ;«.,  host  {pr  keeper) 

of  the  Castle-Inn. 
23ürger,  m.,  Citizen. 
lÖürgerfjanS,  «.,  -fco,  -fer,  resi- 

dence    of    a    family    of    the 

middle  class,  citizen's  home. 
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Sürgerftcig,  m.,  side-walk. 
SBurfc^c,  m.,  -n,  -n,  fellow. 

d^ör'fnäfic,  m.,  -n,  -n,  "choir- 

boy ; "  acolyte. 
G^rtft,  ni.,  -en,  -en,  Christian, 
diriftüt^,       Christian;       decent, 

proper. 
6f)rift'Uö!tnb,  «.,  the  infant  {or 

child)  Jesus. 
6l)rifl^  {pronouiice  äürill),  Cyril- 

lus;  Cyril. 

bo,  there,  here  ;  then ;  conj.,  as, 
since,  when ;  ber  — ,  that 
(one). 

bombet  (boöei^),  thereby,  with 
them,  with  that;  in  {pr  while) 
doing  so ;  at  the  same  time  ; 
thereat,  near  it ;  at  (pr  with) 
these  words  ;  saying  so. 

^ac^,  «.,  -(e)^'  "^"^1  roof.        [ret. 

^adj'böben,  m.,  -§,  ^,  loft,  gar- 

Tarf)'ftübc,/.,  attic,  garret. 

batf)tc,  see  benten  :  thought. 

bä'für  (bafür'),  therefore;  for  it 
(^rthis),  in  retum  for  this  ;  on 
the  other  hand  ;  er  tann  ntcf)t5 
batür',  it  is  no  fault  of  his ;  he 
cannot  help  it. 

bafür'=fiinncit,  fonntc,  gctonnt,  to 
be  the  fault  of  .  .  .  ;  idi  tann 
nirfite  bafüv,  it  is  no  fault  of 
mine. 


bage''gcit,  on  the  other  hand  {or 

contrary). 
bö'^in  (ba^in''),    thither,   there; 

it  is  there;  then;  biö  ba^^in, 

tUl then. 
bö^möli^,    at  that  time,  in  those 

days. 
bä'utit  (bamtt''),  therewith ;  with 

this,     with     it;     with     these 

words,   saying    this ;    bamtt', 

cofij.,  that,  so  that,  in  order 

that. 
bäirnncrig,  dim,  dusky. 
bane'bcit,  next  to  it,  close  by  it. 
Xä'ttcmarf,  -§,  Denmark. 
banfbär,    thankful,  grateful  (to, 

gegen). 
^ont'tiärfcit,/.,  gratitude. 
bann,   then;   — unb  mann,   now 

and  then;   (every)   once  in  a 

while. 
bannen    (Don),    from    there    (or 

thence) ;  away,  abroad ;  Don  — 

äiel)en,  to  move  on. 
bär'an    (baran'),     thereon,     on 

(about,  at,  to)  this  or  it ;  of  it, 

of  the  fact ;   übel  baran''  fein, 

to  be  in  a  bad  case ;  to  have 

the  worst  of  it. 
bör'auf  (barauf),  thereon,  there- 

upon ;   on  this  (these) ;  on  it 

(them)  ;      relat.,     whereupon ; 

tur3    barauf,    a    little    while 

after. 
barouf'=ftf)Iagcn,  u,  a,  to  beat 

on  it  or  this. 
bnranf '=fcftcn,   fiel),  to  seat  one- 
self  on  it  or  this. 
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bär'au§  (barauö'),  of  this ;  — 
fann  ic^  nid)t  flug  roevöen,  I  can 
make  nothing  of  this ;  I  can't 
make  head  er  tail  of  this. 

borctll^,  therein  ;  in  it. 

bttreiu'=crgcöctt,  iid),  a,  c,  to  ac- 

quiesce  in  something. 
barfft,  see  bürfcn ;  may,  are  per- 

mitted  or  allowed. 
barilt',  therein,  in  there. 
baritäd/,  after  it  (that) ;  subse- 

quently,  afterwards. 
bär=fteUen,  to  represent. 
barü'bcr,  over  (in,  at)  it;  about 

it. 
bSr^Uttt  (barum^),  therefore;  for 

it  (this),  for  that  reason ;  about 

(or  conceming)  it. 
barun'ter,      under    (below,     be- 

neath)  it,  (them,  these). 
boruu'tcrMitifd^cn,  to  mixamong 

it  {or  them). 

barun'tcr=3cid)ucii,  to  put  to  it ; 

to  affix. 
bä=ftc^cn,     ftonb,     gcftanben,    to 

stand  there  (or  here). 
bo^,    that;     so    that,    in    order 

that. 
baucrit,  tolast;  totake;  ee  irtrb 

lange  — ,  it  will  be  long. 
bä^DOll  (baüon^,  of  it,  from  it  (or 

this)*;    from  (with,   by)    it  (or 

this). 
batH)tt'=Iaufcit,  ie,  au,  to  run  (or 

scamper)  away  or  off;  to  tum 

tail. 
baötill'=fticI)Clt,     r,    o,    to    burst 

away. 


bOB0tt^=tTägctt,  u,  a,  to  carry  off 
{or  away) ;  to  contract,  catch 
{a  disease). 

baüör^,  before  or  in  front  of  it. 

btttüt'ber,  against  it. 

boäü'',  to  it;  for  that;  besides, 
further,  in  addition  to  it;  to- 
gether  with  it;  tiiQ'3  fügen  Sie 
— ?    what  do  you  think  of  it? 

bagü^=fommett,  tam,  o,  to  come 

{or  draw)  near. 
basnitftfl^cn,    between   (these  or 
them). 

boäU)ifcf)''cn=crf(^aI{en,  v.  reg.,  or 

0,   0,   to  Sound  {or  be   heard) 

between. 
b03Öiill^'CU=frogcit,   to  throw  in 

a  question. 
bOätotfci)'cu=fltngclit,    to    tinkle 

(tingle  or  jingle)  between. 
bosn)tfrf)'cu=reibcii,  ie,  ic,  to  mix 

among  it  {or  them). 
^crfc,  /.,    ceiling  {of  a   room) ; 

bed-cover. 
beifen,  to  cover,  roof ;  to  lay  {or 

spread)  the  cloth;   c§  War  ge= 

becft,    (wedding-)    dinner    was 

served  up. 
^ecf'CJtgcwiJIbc,   «.,  arched  ceil- 
ing. 
2)cgett,  m.,  sword ;  (=  2totbcgen), 

rapier. 
bet^UCtWcgcn,   for  your  sake  or 

behalf. 
bPmÜtigcn,  to  humiliate. 
bcncn,  dat.  =  bicjcn,   (to)  them ; 

relat.,  (to)  whom  or  which. 
benfcit,    badjte,  gcbac^t,  to  think 
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(of,   an),   remember;    to   sup- 

pose ;  fi(^  {dai.)  — ,  to  imagine ; 

to  realize;  ic^  ^a6e  mir's  6alb 

gebac^t,    I  could  easily  imag- 
ine. 
2)enlftetn,        m.,      monumental 

stone,  monument. 
^CttfjCttcI,  m.,  punishment ;  les- 

son. 
benn,   explet.,  say!    then;    conj.^ 

for,  because;  toer  — ?   whom 

do  you  mean? 
ber  (=  berjentge,  bei),  (he)  who. 
bcr6,  strong,  solid,  firm. 
bcrctniV,    some    day    or   other, 

upon  some  future  day. 
bcrfcFbc,  biefeFbe,  baefeFbe,  the 

same;  the  latter;  he,  she,  it. 
bcä'^alö,     therefore,    for     that 

(reason). 
beff eit,   (of)  his ;  the  latter's ;  of 

whom,  whose. 
beftO,  so  much. 
bCUtÜdj,  distinct. 
bcutfc^,  German. 
2!CUtfcf)lattb,  -§,  Germany. 
bi^t,   close  (to,  6ei ;  in  front  of, 

before,  bor). 
bid,     thick,     stout,    corpulent ; 

big,     massive ;     swoUen ;    — 

ftef)en,   to  stand  out ;  to  show 

oneself     plainly        — e    fiitft, 

misty  air. 
Allele,  /.,  deal(-board) ;  //.,  floor- 

ing. 
biencit,  to  serve;  to  minister. 
2)icuft,   m.,  Service ;  — e  tun,   to 

serve  (one,  bei). 


bicfcr,   biefe,   bicfe§,  this  (one); 

the  latter;  he,  she,  it. 
bicsmöl,  this  time. 
'^'v\%    «.,  -(e)§,  -e  (-er),  thing, 

affair;  (//.,  -er)    little  thing, 

being  or  creature. 
bO(^,    yet,  without    it,  anyway; 

after  all ;  by  all  means ;  really, 

indeed,  surely;  you  know,  (as) 

she  hoped;  nun  —  einmal,  now 

surely. 
2)ot'tor,  m.,  -§,  ©ohö'ren,  doc- 

tor;  Dr.,  L.  L,  D. 
bort,  there. 

bort^I)in,  thither,  there. 
bortig,    (located)  there;  of  that 

place. 
bran  =  baran^. 
brausen,     out    there;    without, 

out  of  doors,  without  the  city, 

in  the  suburb. 
bre^eit,  to  turn. 
brctn-fc^Ctt  (=  barein''=fe:^en),  a,  e, 

to  look,  appear. 
bret^je^n,  thirteen. 
brimten  =  barin'nen,    in    there, 

within,  inside. 
britte,  ber,  third. 
btöben,    up    there,    above,    on 

high ;  overhead ;  up-stairs. 
broljen,  to  threaten ;  unter ,S;ro:^= 

en,  with  threats.  [side. 

brüben,   over  there  on  the  other 
brücfcit,      to      press;      to     jam 

(against,      an) ;     fic^   — ,     to 

squeeze  oneself ;  to  scrouge. 
bruntcn  =  barun^tcn,  down  there, 

below,  down-stairs. 
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bu,  thou;  you. 

bucfcn,  ficfl,  to  duck ;  to  crouch. 

Surfmäufcr,     m.,    sneak;     sly- 

boots. 
buftcn,  to  exhale  f ragrance ;  to 

smell   sweet    (of,  nac^) ;    allee 

buftet,  everywhere  is  a  sweet 

smell. 
balbCtt,  to  suffer. 
bunfcl    (attrib.    bunfler,    bunf[e, 

buntlee),  dark;   h<x^:>  3;unf(e)[e, 

the  dark(ness). 
^unfcl^cit,  /.,  darkness. 
büttfen,    V.  reg.,   or  beucfite,   ge= 

beurf)t,  to  seem,  appear;   micf) 

büntt  (^  eö  büntt  micf)  or  mir), 

methinks,  meseems ;  it  strikes 

me. 
bttri^,  acc,  through;  by  means 

of ;  owing  to.  [pierce. 

buri^brin'gcn,  a,  u,  to  penetrate, 
burc^lijt^'crn,        to      perforate, 

pierce,  punch  ;  burc^töc^ert,  füll 

of  holes. 
burt^nä'gen,  to  gnaw  through. 
buri^§  =  bur(^  "aoA. 
bürfctt    {pres.  ind.   barf,    barfft, 

barf;    bürfen,  etc),   burfte,    ge= 

burft,    may,   to  be  allowed  or 

permitted;  must. 
burfte,  see  bürfen. 
bürftig,  indigent. 

eiett,  just;  just  now  or  then; 
exactly ;  nic^t  — ,  not  (exactly), 
by  no  means. 


g^ficnbtlb,  «.,  -(e)§,  -er,  (very) 

picture,  (exact)  Image. 
e^bcitfö,   just  (as,  like,  »nie);  just 

as  well  (ör  much) ;  likewise ;  — 

tnic,  just  as  well  as  .  .  . 
e'ficnfolcfjer,  just  {or  exactly)  the 

same. 
Gtfe,  /.,  corner. 
Gcff)au^,   «.,  -fe^,    ■"^i^r,    comer- 

house. 
Gcf'Dcrfc^Iog,  m.,-(t)i,  -e,  wood- 

partition  {or  compartment)  in 

the  corner. 
cbet   {attrib.    ebler,    eble,    ebleö), 

noble,  fine;  liberal  {arts). 
e^  !   interj.,  oh  ! 
e'^C,    ere,  before,  previous  to ; 

hirj  — ,  a  little  while  before ; 

—  er  ^inau§  toar,    before  he 

was  fairly  {or  well)  out  of  the 

room. 
Gf)rc,  /.,  honor ;  ju  feiner  — ,  in 

his  honor;    in — n   galten,    to 

have  {or  hold)  in  honor. 
cljrltt^,  honest,  upright. 
el)rfam,      honest,     respectable ; 

good. 
ef)r'JDÜrbtg,   reverend,   worship- 

ful. 
ei !  interj.,  ah  !  ay  !  why ! 
Gifer,    m.,    eamest(ness) ;    pas- 

sion;    in   — ,    in   right    good 

eamest. 
eifrig,     zealous ;    eamest ;    Quf^ 

— fte,  most  zealously;  in  right 

good  eamest. 
eigen,  (one's)  own. 
ei^gentlit^,  real,  exact 
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ciflCtttüm'Itdj  (ei'gentiimlirfi),  pe- 
culiar,  singular;  quaint. 

eignen,  fid),  to  be  fit  (for,  311). 

eilig,  hasty,  speedy ;  — [t,  in  the 
greatest  haste.  [other. 

ciufln^ber,   each  other,  one   an- 

etn--tiringcn,  ßrad)tc,  gebrad)t,  to 

return,  yield  (to,  dat.). 
ein=tirO(fcn,  to  cause  {for  some 

one,  dat.). 
einer,  eine,  etn(e)§,  one  (of,  bon  or 

gen.) ;  fo  —  loie,  such  a  one, 

as  .  .  . 
etU=foIIen,  fiel,  gefaUcii,  to  fall  in ; 

to    waste    away;    intpers.,    to 

occur    (to    some    one,    dat.) ; 

cingefalleneg      ©efic^t,      fallen 

cheeks ;  hollow-cheeked  face. 
einig;  ei'nigc,  some  (little);  a 

few,  several. 
ein=Icgcn,  to  put  in  {or  up) ;  ein 

guteö  2Bort  — ,  to  intercede  or 

plead  (for,  für). 
ein^mal,  once,  one  time;  auf  — 

or  mit  etnemmal  (mit   einem 

SDtal),   all  at   once,  suddenly; 

einmal'',    once    upon   a   time, 

one  day;  some  day;  once  in 

a  while,  occasionally  ;    explet., 

won't     you?     nocf)    — ,    once 

more. 
Ctn=rciicn,  to  persuade;  id)  lüffe 

mir  nid)t  — ,   'tis    more    than 

you  will  make  me  believe. 
cin§  =  cine§,  one  thing;  nod)  — , 

one  thing  more. 
cinfant,   lonesome,   lonely,  soli- 

tary. 


Gin'fnntfctt,  /.,  solitude;  isola- 

tion. 
etn=fcf)(öfcn,  ie,  a,  to  fall  asleep. 
ein=|c{)Cn,   a,   e,   to  understand; 

to  be  sensible  of. 
ein=fcl?cn,   to  make   (declare  or 

constitute);  äum  Grkn  — ,  to 

declare  one  his  heir. 
einft,    once,    one   day    (in    time 

past) ;     some    day,    at    some 

future  time. 
ein'töuii],  monotonous. 
cin'träcljtig,  concordant,  united; 

—  mofjnen,  to  live  in  harmony. 
ein=tvänfeu,    to    serve   or   pay 

some  one  {dat^  out  for  .  .  . ; 

to  give  it  (to  one,  dat^. 
etn=tt)irfeln,  to  swathe,  swaddle 

(a  baby). 
Gin^ttJiüigung,    /.,   permission; 

approval;   —   gc6cn,    to   con- 
sent ;  to  approve. 
cin''3ige  (^er),  single;  sole,  only; 

biTJ  — ,   only  thing;  all  that; 

fein  — §  2)JaI,  never  once. 
G'Icnb,    n.,    misery,    wretched 

condition. 
Gltcrn,  //.,  parents. 
cm^jfan'gen,  t,  a,   to  receive  or 

get ;  to  hail. 
cntpfin^bcn,  fid),  o,  u,  to  find  {or 

feel)  oneself. 
Gnbc,  n.,  -Cv  -n,  end;  am  — ,  at 

last,  finally ;  perhaps ;  ein  — 

ncfimen,   to  draw  to  a   close; 

c§  f)at  ein  — ,  my  patience  is 

exhausted. 
Cnblid),  at  last,  finally. 
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eng,  narrow. 
Gugcl,  ni.,  angel. 
(Jn'gclöföpfc^cn,    «.,    -§,    — , 

pretty  little  angel's  (pr  cher- 

ub's)  head. 
(Jnglnuli,  -'0,  England. 
eittbccf'en,  to  discover. 
ciitge'gcn=rufcn,  ie,  u,  to  shout 

(to  some  one,   dat^ ;    to   hail 

(some  one,  dat^. 
eittlou'feu,  ie,  au,  to  run  away; 

entlaufen  (/.  /.),  fugitive. 
cntrin'nctt,    entrann,    entronnen, 

to  run  away,  escape. 
Gtttfdjlu^^,  m.,  -lTe'5,  -ffe,  resolu- 

tion,  resolve. 
entfcljt^,  terrified,  amazed. 
CntJUU^bcn,  to  light,  ignite. 

to  eat  (pr  gnaw)  to  pieces. 
Gr6c,  m.y  -n,  -n,  heir.       [ment. 
Grbc,  n.,-^,  heritage;  heredita- 
crblt'rfeit,  to  perceive,  behold. 
Grbböbeu,  m.,  earth,  ground. 
Grbe,     /.,     earth,     soll,     dirt; 

ground;  flooring. 
Grb^fÜgel,    /.,    earth;    our    {or 

this)  gl.obe ;  terrestrial  globe. 
Crfo^'ren,    n,    a,    to    learn;    to 

hear,    be    told ;    to   come  (pr 

get)  to  know ;  tc  find  out. 
Crfre'C^Clt,  ficfl,  to  have  the  im- 

pertinence  or  cheek  (of  doing, 

gen). 
Crge'ben,  fic^,  a,  e,  to  surrender; 

to  submit;    to   acquiesce  (in 

it,  barctn) ;   to  resign  oneself 

(to  it,  barein). 


erge^^cn,  erginii,  ergangen,  to 
fare  (or  do)  well  or  ill. 

ergrci'fcu,  ergriff,  ergriffen,  to 
take  (up),  seize;  ben  S3anbcr= 
ftab  — ,  to  go  (or  set  out)  on 
travels. 

crtjal'tClt,  ie,  a,  to  preserve, 
keep  intact;  to  receive,  get. 

erl)e'ben,  fid),  0,  0,  to  raise  one- 
self ;  to  rise,  arise ;  to  Start 
up. 

er^ifei',  heated,  inflamed. 

crfjö^t',  raised. 

Crl)ö'lcu,  fidl,  to  conae  to  oneself 
(again,  mieber). 

erin^ncru,  to  remind  (of,  an) ; 
fid)  -^,  to  remember. 

erfcu^ncn,  ertannte,  ertannt,  to 
pejceive;  to  make  out. 

Gr!cnut'nt§,  /.,  — ,  -iie,  knowl- 

edge. 
(Srter,  m.,  balcony. 
crflä'reit,  to  declare. 
crlau'bcn,  to  allow,  permit. 
Grleb'nts,  «.,  -fiec-,  -ffe,  occur- 

rence,  adventure. 
crleidj'terit,  to  relieve;  to  ease; 

erleid^tert,  feeling  relieved. 
crlcr^nctt,  to  leam. 
eruft,  earnest ;  serious,  grave. 
entftlitf),  earnest(ly),  in  earnest ; 

seriously. 
ernte»,  to  reap. 
eröff'ltcn,   to  make  known  (to, 

dat) ;  to  notif y  (one,  dat). 

errci'djcn,  to  reach. 
crfdial'Ien,   v.  reg.,  or  0,  0,  to 
sound,  resound;  to  be  heard. 
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crft^Ct'nCtt,    te,    ie,    to    appear, 

come. 
crfdjlö'flcn,    u,   a,    to   strike   to 

death,  kill. 
crfc^re'rfen,    erf^raf,   erjdirocfen, 

to  be  Struck  with  terror ;  to  be 

frightened  (at,  über). 
er|tf)rerf^lic^,     dreadful,    awful; 

tremendous. 
erft,     adv.,    first,    for    the    first 

time;  previously,  before;  not 

until,  not  before  ;  jegt  — ,  only 

now  (pr  then) ;  now  (pr  then) 

for  the  first  time;  —  nadibem, 

not  before. 
crftau'nen,     to   be    amazed    or 

astonished  (at,  über);  ba§  Gr= 

ftaunen,  amazement. 
erftc  (ber),  first. 

erftcnö,  firstly,  in  the  first  place. 
Crftcr'tlCn,    o,    P,    to    die   away; 

auf  ben  Sippen  — ,  to  stick  in 

one's  throat. 
ertön'cn,  tosound;  tobeheard. 
ern)(l'ti)Cn,    to   awake;    btt'j   Gr= 

h)ad)cn,  awakening. 
crJOCr'bcn,   a,   o,  to  acquire;  to 

obtain.  [auf). 

ertüi'bcrit,   to  answer,  reply  (to, 
ern)i'fd)en,  to  catch. 
Cr3ät)'lctt,    to   teil  (stories),    re- 

late,  narrate  (to  one,  dat^. 
crsci'gcil,    to  show;    to  render, 

confer,  bestow;  einen  ©efallen 

— ,  to  do  a  favor  (to  someone, 

dat). 
(Jr^'gicjjcr,     m.,   brass-f ounder ; 

bronze-founder. 


crstc^^ctt,  eräog,  eräogeit,  to  bring 

(pr  train)    up;    to   rear    (for, 

äu)- 
erjö'gctt,  see  erjiel^en. 
eg,  it;  there. 
effCtt  {pres.    ind.  effe,  iffeft  (ißt), 

ißt ;  e)7en,  ^/f.),  ofe,   gegeffen,  to 

eat ;  tfe  !  eat ! 
CfltC^C,  some,  several. 
etwa  (fo),  in  some  such  way  (as, 

ftiie). 
CtttlO§,     somewhat,    something ; 

a  little  (bit);   part  (of,   bon); 

slightly;    —  fon,    something 

like;  nocf) — ,  something  more 

or  eise. 
CUl^,  dat.,  acc,  you,  to  you. 
@U(!^,  dat.,  acc,  you,  to  you. 

Guer,  Gu(e)re,  Guer,  your. 
GurÖ^pO,  -§,  Europe. 
GöO  (ü  ^  f),  Eve  (name). 
G^OcIc  {dim.  ^/Güa),  little  Eve; 

"  Evele." 
etritg,    etemal,   everlasting;  — e 

Sampe,  sanctuary  lamp. 
G'wigfeit,  /.,  etemity  ;  ages. 

fva{)nc,  /.,  flag,  banner. 

5ö!)nlcitt,  «.,  small  flag,  ban- 
neret. 

führen,  u,  a,  to  move,  pass;  to 
flash;  to  rush  (into,  in):  to  go, 
drive,  ride,  wander;  to  travel, 
joumey ;  —  Inffen,  to  let  go, 
give  up ;  jic^  über  bie  3(ugen  — , 
to   move  one's  hand  quickly 
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over  his  eyes;  einem  bitrc^'S 
§aar  — ,  to  pass  one's  band 
gently  over  some  one's  hair; 
— b,  wandering,  itinerant. 

^ati,  m.,  -(e)§,  -^e,  fall;  case; 
für  ben  — ,  in  case;  in  the 
event ;  if  it  so  happen. 

foßeit,  fiel,  gefallen,  to  fall,  drop; 
to  go  down  (on,  auf) ;  to  come  ; 
e'3  fiel,  there  (feil  or)  was 
dropped  .  .  .  ;  auf  ettüaö  — ,  to 
strike  something ;  in  bic  9(ugen 
— ,  to  strike  one's  eyes. 

^aiU,  /.,  fold,  wrinkle ;  bor  — n, 
(from  or)  for  wrinkles. 

foltcit,  to  fold;  bie  öänbe  gefaltet, 
with  folded  haids. 

f^amVtic,  /.,  family.  [ment. 

g'arfie,  /.,  (painter's)  color,  pig- 

förfiett,  to  color,  stain  ;  fid)  — ,  to 
ripen  {said  of  frtiii). 

fJarBcntOpf,  m.,  -(e)§,  H,  paint- 
pot;  paint-jar. 

f äffen,  to  seize,  catch ;  (  =  etn= 
faffen),  to  set  in,  enclose, 
frame. 

foft,  almost,  nearly. 

fccf)teu,  0,  0,  to  fence. 

^cber, /.,  feather ;  plume;  quill 
(pen) ;  spring ;  pl.  (^  Seberbett), 
feather-bed ;  leg  bid)  in  bie  — n, 
analog.,  "go  to  sheet-lane  !  " 
turn  in ! 

fe'bcrgeäiert,  plumed. 

fehlen,  to  fall ;  to  be  wanting ; 
"toA  fefiü  mir  norf),  I'm  not  so 
green  as  to .  .  .  ;  I  never 
dreamt  of  .  .  . 


j5'Ci^erö6c«b,  m.,  -§,  -c,  (time 
for)  leaving  off  working ;  narf) 
bcm  — ,  when  he  had  left  off 
working. 

fctcritd),  festive,  solemn  ;  sacred. 

fctcrtt,  to  celebrate  ;  to  ofiiciate. 

fein,  thin  ;  delicate  ;  genteel,  re- 
fined. 

lyeläitrüntmer,  //.,  masses  of 
rocks. 

5'enfter,  «.,  window  ;  am  — ,  by 
the  window. 

O^cnft'erlÖbCtt,  m.,  -§,  ^,  window- 
shutter. 

fern,  far  off,  far  away. 

S'erne,  /.,  distance;  in  ber — , 
abroad. 

ferner,  further{more). 

fertig,  done,  finished;  complete- 
ly,  fully ;  —  fein,  to  have  done ; 
to  be  done. 

5'eft,  «.,  feast ;  fite. 

f cft,  firm,  close,  tight ;  füll ; 
strong,  fortified. 

fcnt^t,  moist;  tearful. 

fielen  .  .  .  o6,  see  ab^fatlen. 

^'ilj,  Tn.,i€\.\.\fig.,  miser, "pinch- 
penny." 

finben,  a,  u,  to  find ;  to  con- 
trive ;  fid)  in  etma§  — ,  to 
reconcile  oneself  to  some- 
thing. 

?yinbling,  m.,  foundling. 

»yinger,  m.,  fingen 

3^inf(c),  m.,  ginten,  ginfen,  finch. 

finftcr,  dark ;  sullen,  stern, 
sinister;  hv&  ginftere,  dark- 
ness  ;  im  ginftern,  in  the  dark  ; 
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ein  — eS  GSefirf)!  mad)en,  to  look 

grim  ;  to  frown.  [trick. 

j^intc,  /.,  feint;    trick,  fencing 
ilad)^  (cf)'3  =  ti),   7n.,  -\c§,  flax  ; 

ßif.,  flaxen  hair. 
j^täfrfl^Cn,  «.,  flask  ;  phial. 
fict^tCll,  0,  0,  to  braid,  plait;  to 

make,  wreath(e). 
iS'lcd,  m.,  spot;  mark;  bcn  SDiunb 

auf  bem  redjten  —   (;abcn,   to 

have  a  tongue  in  one's  head, 
flehen,  to  implore;  to  beseech. 
I^Ici^,   ffi.,  -e»,   diligence;  care- 

fulness,    care;    mit    — ,    with 

care;  carefully. 

flei^'gc  =  ftei!3tge. 

fleißig,  industrious,  studious, 
diligent,  hard-working ;  adv., 
assiduously. 

^.Ucgc,/.,  fly. 

fliegen,  O,  O,  to  fly,  fly  up;  to 
come  flying. 

fiimmer«,  to  glitter,  twinkle. 

flöge,  s£e  fliegen;  flew,  was  fly- 
ing. 

j^tiigel,  m.,  wing. 

folgen,  to  follow;  — b,  follow- 
ing,  next. 

fort,  away,  off,  gone. 

fort=fal)rcn,  u,  a,  to  continue. 

fort=ge^cn,  ging,  gegangen,  to  go 
away,  leave;  to  go  on,  con- 
tinue. 

fort=tommen,  tarn,  gcfommcn,  to 
get  away,  be  gone. 

fortlaufen,  ie,  au,  to  run  away. 

fort=>i)erfen,  a,  o,  to  throw 
away. 


fragen,  to  ask,  inquire;  to  re- 
mark;  to  consult;  to  request 
(some  one's)  permission ;  id) 
mufe  tf)n  erft  — ,  I  must  ask  bis 
permission  before. 

frogte  .  .  .  ^tn,  see  fiin^frcigcn. 

(J'ronäiöfä'tter^  m.,  -§,  — ,  Fran- 
ciscan  f  riar  {or  monk) ;  jU  ben 
— n,  with  the  Franciscan 
friars. 

5ron5ii5tä^ttcrflöfter,  «.,  -§,  '', 
Franciscan  monastery. 

f^xan^WtnS,  Francis. 

5'töU,  /.,  -en,  woman,  lady, 
wife ;  Mrs. ;  lady  of  tfie  house; 
—  Goa,  Eve,  the  mistress  of 
the  house. 

frei,  free;  clear  (of,  bon). 

Jyreitog,  w.,  -'3,  -e,  Friday. 

frcntb,  Strange,  unusual,  novel, 
odd;  foreign,  exotic;  an- 
other's;  — e  33Iumc,  exotic 
flower;  — e  ©diulb,  another 
man's  guilt ;  — e^  Sßolf, 
strangers. 

5'rcmbliug,  m.,  stranger. 

frcffcn,    fvaii,    gcfreffen,    to    eat 

(said  of  animals). 
^■rcube, /.,  joy,  gladness;  com- 
fort,  enjcyment;  öor  — ,  with 
{or  for)  joy. 

Jyren^btgfeit,  /.,  joyousness, 
cheerfulness. 

freuen  (=  erfreuen),  transitive, 
to  delight,  gratify ;  fid)  — ,  to 
be  glad  or  happy;  to  be 
pleased,  delight  (in,  über) ;  fid) 
auf  ctuia'3  — ,  to  look  forward 
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to   something   with    pleasure 

{or  happy    anticipation) ;    to 

enjoy    something    by    antici- 
pation. 
j^rcuitb,  m.,  (male)  friend. 
5'reun&tn,  /.,  — ,  -ncn,  (female) 

friend. 
freunbÜcQ,    gentle,    mild;    kind, 

courteous    (to,   towards,    mit, 

gegen). 
j^rtebe(n),  m.,    5rieben§,  peace; 

—  galten,  to  keep  the  peace; 

to  be  at  peace. 
f  rif^,     fresh ;     vigorous ;     saf  e 

and  soimd;  hale,  ruddy,  clear; 

cool. 
fröf)Jic^,     gay,     jovial,     genial, 

cheerful;    ein    — er    ©efetl,    a 

jolly  blade. 
5'nit^t,  /.,  — ,  -e,  fruit ;  benefit, 

result. 
frü^,    early;    soon;    bte   Srü^e, 

moming-time;     in     bcr    § — , 

early  in  the  moming. 
früher,  formerly. 
^rÜfjmcttC,      /.,      early      mass, 

morning  service,  "matins." 
grü^fommcr,   m.,  early  part  of 

Summer. 
fud)tcln,    to    flourish    {a   suwrd, 

rapier,  etc). 
füljlcn,    to   feel;    to   touch;    to 

perceive;    to  become   aware; 

über  ettt)a§  I)in — ,  to  pass  one's 

hand  over  .  .  . ;  jid)  — ,  to  feel ; 

to  be. 
führen,  to  lead,  take  (to,  ju). 
fünf,  five. 


für,  ncc,  for,  to;  —  jid),  (as)  to 
oneself;  tüaö  — ?  what  kind 
of  (a,  ein)? 

fürdltcit,  jid),  to  be  afraid. 

für^  =  für  hai^. 

fyü^,  m.,  -ev,  -c,  foot;  step;  o" 
i()ren  "cn,  at  her  feet. 

füttern,  to  feed. 

i^afi,  see  gc6cn. 

(yargeilftrirf,  m.,  young  hemp; 
gallows-bird. 

flflllä,  entire,  whole,  all,  complete ; 
adv.,  quite,  very,  entirely,  al- 
together,  completely;  for 
good;  in  —  SUirnberg,  all  over 
(the  town  of)  Nuremberg. 

gält^Hc^,  altogether,  completely. 

gär,  at  all;  —  tcin,  no  .  .  .  what- 
ever;  —  nid^t,  not  at  all,  by 
no  means;  never  any  more; 
—  nid)t'3,  nothing  at  all. 

garfttg,  bad,  naughty,  mean. 

©ttrtClt,  w.,  -ö,  ^,  garden; 
flower-garden. 

„©ttrtCUlaitllC,"  /.,  (bower, 
arbour,  summer-house);  name 
of  a  populär  magazine. 

©äffe,/.,  (narrow)  street. 

©oftma^l,  n.,  -(e)§,  ""er,  banquet, 
entertainment. 

flflufcln,  to  flit  (about,  nor). 

©auficr,  m.,  juggler,  conjurer. 

gc5cit  {pres.  indic.  gebe,  gibft, 
gibt,  geben,  etc^,  a,  e,  to  give, 
bestow;    to    be,    exist;     gib! 
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give!  c§  gibt,  there  is  (there 

are);  es  gibt  ju  tun,   there  is 

work  .  .  . 
(Scbcf,  «..prayer;  ein— jprec^eit, 

to  say  {or  give)  a  prayer. 
flebc'tcn,  see  bitten. 
gefiö'reit,  bom;  »urbe  — ,  was 

bom. 
©Cböt',   «.,  -{^yh  -£;  command- 

ment. 
©cbraucf)',  m.,  use,  application. 
gebroudjcn,    to   use,   make   use 

(of,  acc). 
©cban'fe,  m.,  -ns,  -n,  thought. 
gebcn'fctt,    gebacbte,    gebac{)t,   to 

remember  (some   one,  gen.) ; 

gebente   meiner !  or  mein  !,  re- 
member me ! 
geburbig,  patient ;  fid)  —  er5ä^= 

Icn  lajfen,  to  wait  patiently  to 

be  told. 
gefallen,  gefiel,  gefoUen,  to  please ; 

to  strike  one's  f ancy  ;  to  like ; 

gefällt  e§  btr?  do  you  like  it? 
©efoüett,  m.,  favor ;  einen  —  er= 

geigen,  to  do  a  favor ;  to  oblige 

some  one. 
öefü^F,  «.,  feeling,  Sensation, 
gcgett,     acc,    to,    towards,   f or ; 

about;  against;  from. 
©e'genb,  /.,    part(s),  neighbor- 

hood. 
ge'gcnioärtig,  present. 
gcfjen,  ging,  gegangen,  to  go,  be- 

take    oneself;     to    walk;    to 

come ;    to   pass ;    c§   gebt,     it 

goes,   will   do,    can  be  done; 

burc^  bie  <itQbt  — ,  to  strike  {or 


pass  through)  the  town;  au§ 

bem  öaufe  — ,   to  leave  one's 

home ;  in  ®olb  — ,  to  wear  {or 

to  be  dressed  in)  gold ;  es  ge^t 

mir   fd)[ecf)t,    things    go    hard 

with   me;    it   fares   with   me 

badly. 
gc^cöt^,  see  ^e|en. 
gc^cu'cr,     safe,     secure;     nicf)t 

(rec^t) — ,  uncanny;   not  as  it 

ought  to  be. 
gehören,  to  belong  (to,  dat.). 
gc^t  ...  an,  see  an^ge^en. 
gctftlit^,  Spiritual. 
gelangen,  to  arrive  (at,  bil  äu) ; 

to  come  {or  get)  to  ;  to  reach. 
gelb,  yellow,  blond(e). 
®elb,   «.,  -(e)§,  -er,  money  (for, 

ju) ;  cash. 
@elb'au«geben,      «.,     money- 

spending. 
©Clbfaif,    m.,  -(e)ö,  ^e,    money- 

bag. 
gele'gcn,  see  liegen. 
gcle^rt^,  leamed,  scholarly. 
gelt,   interject.,  dialect,  is  it  not 

so.''  well! 
gen,  acc,  towards;  to. 
genau'',  comparat.  genauer,  exact, 

distinct ;  close. 
genommen,  see  nehmen. 
genug',  enough,  sufificient. 
gerö'bc,     adj.,    straight,    erect; 

adv.,  plainly,  directly,  exactly ; 

just ;  just  then ;  —  ^erausfagen, 

to  speak  plainly.    ' 
©erät'ft^oft,  /.,   collect.,    impli- 
ments ;  movable  goods,  chat- 
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tels ;    an  — en,   in  the  way  of 

movable  goods. 
&exättid\\  «.,  noise. 
(SJcrtp'pC,     «.,   -§,    — ,     human 

skeleton. 
gcrittefi,  see  retten. 
gern,  gladly ;  —  f)Q6en,  to  like  to 

have;    —  tauen,    to  like  (very 

much)  to  eat;  möchte  —  ttiiffen, 

would  like  to  know ;  toäre  — 

geworben,  shouldhave  liked  to 

be(come). 
@Cf ang^,    m.,  -{e)§,    -e,  singing ; 

song. 
©Cfc^äff,  «.,  trade,  business. 
8cfd)e^^Ctt,  a,  e,   to  happen,  oc- 

cur;  to  be  done. 
gefreit',  smart,  knowing. 
(Seft^cnP,  M.,  present,  gif t,  dona- 

tion. 
®cfd)id)^tC,     /.,     (fairy)      tale; 

Story. 

gcftf)Ioffcn,  see  fdjitefeen. 
gcftfjnittcn,  see  fc^neiben. 
@efcf)öpf',  «.,-(e)§,  -e,  creature. 
gcfdjricficn,  j-if^rfdiretben;  written; 

Q5efd)rie6cneä ;  ha?->  @efc^rtebene, 

something    written;     written 

pages;  writing. 
©eft^nJÖ^^,    «.,  prattle,  babble; 

(chit-)chat. 
@cfea'(c),  m.,  (äefeaen,  OJefettcn, 

fellow;  journeyman;  ein  frö^= 

lieber  — ,  a  jolly  blade. 
©eftt^t^,  «.,  -(e)'5,  -er,  face ;  ein 

—  mad)en,  to  look  .  .  . 
(Scfidjt^^Ctt,     «.,     pretty    little 

face,  sweet  face. 


©cfiu'bcl,  «.,  rabble. 
©efpie^lc,   m.,  -n,  -n,  playmate. 
©efprä^^,    «.,    talk,    conversa- 

tion. 
(Sc^taW,  f.,  form,  figure ;  phan- 

tom. 
geftcrit,  yesterday;  norfi — abenb, 

but  last  or  the  previous  night. 
geftorbcit,  see  ftcrben. 
geftrcng',   severe,  strict;  dread- 

ed. 
gefunb^,  hale  and  sound ;  er  toirb 

balb  —  fein,  he  will  soon  have 

recovered. 
getäu^  see  tun. 
getroffen,  see  treffen. 
gcmartig,  mighty,  forcible. 
©cmonti^,  «.,-(e)§,  ^er,  garment, 

robe. 
geme'fen,  see  fein;  been;  mar — , 

had  been;  lüäre  — ,  had  been. 
gettJt^'ttg,  weighty ;  ponderous, 

heavy. 
gewin^nen,  a,  o,  to  win  (over), 

gain ;  to  obtain. 
OJettJif^fcn,  «.,  conscience. 
gelDt^^,  certainly;  ganj — ,  most 

certainly. 
gctwi^'Hcf),  certainly,  surely. 
gewönnen,    fidl,    to  get  used  {or 

accustomed)  to,  an. 
@en»0l)u':^cit,  /.,  habit,  custom. 
gewohnt',      wonted,      habitual ; 

favorite. 
geworben,   see  toerben ;   become, 

grown,  turned;  ift — ,  has  be- 
come, became. 
geworfen,  see  »erfen. 
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gt6t,  see  geben. 

gießen,  goB,  gegoffen,  to  pour. 

ging  fiinun'ter,  see  i^iwmVitx-- 
ge^en. 

©tt^tcrfenfteri^cn,  «.,  small 
lattice-window. 

©tt'tcrscßc,  /.,  latticed  cell. 

glänzen,  to  shine,  beam ;  — b, 
shining,  radiant,  glossy. 

@lfl^,  «.,  -fe§,  "'{er,  glass;  glass- 
shade. 

©läö'flugc,  «.,  -§,  -n,  glass-eye. 

glauben,  to  believe;  to  trust. 

glett^,  like,  equal,  being  like, 
resembling  {J>os/fosiiize  ivith 
dai) ;  same ;  adv.,  directly,  in- 
stantly;  at  the  outset ;  just  as 
well,  all  the  same ;  53äumen  — , 
(like  =)  resembling  trees. 

©Icic^'genjic^t,  «.,  balance. 

©lieb,  «.,  -(e)^/  -er,  limb,  mem- 
ber  (pf  the  human  body);  pL, 
body. 

©lölft^cn,  «.,  little  bell,  hand- 
bell. 

ßjlotf'cnfiflng,  m.,  -{e)§,  "e, 
sound  of  bells. 

©lotf'cntön,  VI.,  -(e)§,  ^c,  tone 
(pr  sound)  of  a  bell. 

©lörflein,  «.,  small  (hand-)  bell. 

©lijtfncr,  w.,  bell-ringer;  sexton. 

@lütf,  «.,  luck;  fortune;  äum — , 
luckily;   fortunately. 

glÜtfUt^,  lucky.fortunate;  happy 
(about,  on,  über). 

glürf'felig,  blissful. 

glÜ{j'rÖt,      glowing,     red-hot; 
flushed. 


@nabe,   /.,   old    dat.    ©nabcn, 

favor;  in  ®nabe(n)  ftef)cn,  to  be 

in  favor  (with,  bei). 
©UÖ^bCttfirÖt,  «.,  bread  {pr  live- 

lihood)  granted  as  a  favor. 
@0(b,   «.,  gold;  in  —  gef)eti,   to 

wear    {pr   to   be    dressed   in) 

gold. 
golbgelb,    gold-colored,    golden. 
.^olbgrün,  golden  and  green. 
(iJö^Uotlj,   -'5,  Goliath;   tapferer 

- — ,  gallant  Goliath. 
©Ott,   m.,  -e»,  -er,    god;  God, 

the    Lord;    ber   liebe  — ,    our 

Heavenly  Father. 
©Ot^tCöbtCuft,  m.,  divine  Service. 
©Ot^tcämutter,/.,— ,  ",  mother 

of  God;  The  Virgin  Mary. 
@rob,  «.,  -(e)cv  "er,  grave;  tomb ; 

"d^^  (leilige  — ,  Holy  Sepulchre. 
©röbmöf,  «.,  -(e)§,  -e   or  "er, 

sepulchral   monument,  tomb. 
©röbftein,  m.,  grave-  {or  tomb-) 

stone. 
gräm,    averse   (to,  dat^\  angry 

(with,  dat)\  einem  —  jctn,  to 

bear  (some  one,  </ö/.)  a  grudge. 
grämlid),  surly,  sullen. 
grau,  gray. 
groufam,     cruel;    horrible,    ter- 

rible. 
@rau'fcf)immel,      m.,      "gray 

horse;"  "greyhound;"  "gray- 

ling." 
gramtö'tifd^,     grave;     massive, 

bulky. 
greifen,  griff,  gegriffen,  to  snatch 

(at,  ju) ;  to  catch,  seize. 
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greulich,  abominable,  execrable, 
fearful. 

grieögrämig,  morose,  surly,  sul- 
len. 

grimmig,  furious,  enraged. 

grö^,  great;  large,  big;  tall; 
growTi;  adult;  bie — en  Seute, 
grown  folks,  adults. 

grün,  green. 

örün,  «.,  green  color;  verdure, 
green  foliage;  im  luftigen  — , 
under  the  cheering  {or  gladden- 
ing)  green  trees. 

(Srunb,  m.,  -(e)'3,  ^e,  ground, 
reason  (for,  ju). 

©ruppe,  /.,  group. 

©rü^,  m.,  -e§,  -^e,  greeting,  salu- 
tation. 

grüben,  to  greet ;  to  bring  {or 
make)  one's  compliments  (or 
love)  to,  acc. 

©rüöfopf,  m.,  -(e)ö,  -e,  block- 
head,  simpleton. 

gutfen,  to  look  curiously,  peak 
(at,  nadj) ;  to  peep;  gucf !  (just) 
look! 

gürten,  to  girt,  girdle. 

gut  (compar.  befter:  superl.  beft), 
good,  fair,  fine ;  kind,  benevo- 
lent  (to,  gegen) ;  ample ;  honest ; 
adv.,  well,  right;  hiterj.,  \yell, 
then !  ettoae  —  madjen,  to  settle, 
put  to  rights,  adjust ;  etroae  ,5U 
— e  ^aben,  to  have  a  balance 
(with,  bei) ;  fo  —  irie,  as  good 
(as  well  or  as  much)  as;  er 
^at  —  taufen,  it  is  very  easy 
for  him  to  buy;  Q5utes,  good, 


good  things ;  ®utc§  er jeigen,  to 
do  good  (to,  dat.). 
ßJÜte,  /.,  kindness,  benevolence. 

^aor,  «.,  hair;  — e,  hair. 

Öägcl,  m.,  hail. 

^alb,    half;    half   and   half;   al- 

most;  —  glauben,   to  half-be- 

lieve.  [dim). 

^alfiblinb",    half-blind    (duU    or 
falber,  gen.,  postpositive,  for,  by 

reason  of,  for  the  sake  of. 
^Olbnactt',    half-naked;  scantily 

dressed. 

Öalb'fc^htmmcr,   m.,  dog-sleep. 

^älfte,/.,  (one)  half. 

Öflüe, /.,  hall;  pillared  hall. 

^aücrtör,  «.,  Haller-gate  (in 
Nuremberg), 

^aUö  !  zw/^r;'.,  halloo  !  holla! 

^al^,  wz.,-feö,  "fe,  throat;  neck; 
einem  um  ben  —  fallen,  to  fall 
on  some  one's  neck;  to  em- 
brace  {or  hug)  some  one, 

galten,  ie,  a,  to  hold;  to  keep; 
totreat;  to  maintain,  support ; 
gut  — ,  to  keep  well;  in  faen 
§änben  — ,  to  bear;  to  wield; 
an  Äinbesftatt  — ,  to  treat  like 
one's  own  child ;  Don  einem  — , 
to  think  of  one. 

pmmern,  to  hammer. 

^anb,  /.,  -e,  band;  in  ben  -en. 
f)alten,  to  bear;  to  wield. 

^änbtfjen,  «.,  small  {or  Utile) 
band. 
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^Oltb'Ioternc,  /.,  band-  {or  port- 
able) lantern. 
^aitbluitg,   /.,    act;  fieilige  — , 

religious  act. 
§anbnjcrf,  «.,  craft,  trade. 
^xinb^ttierföburftfie,  m.,  -n,  -n, 

travelling  joumeyman;  itiner- 

ant  workman. 
!)anßCn,  i,  a,  to  hang;  to  be  sus- 

pended;  to  dangle. 
l^öltgcit,    transitive,  to  hang  up, 

suspend ;  often  uscd  as   intr., 

to  hang;  to  be  suspended;  to 

dangle. 
^an§,     öanfemS,     Jack,     John; 

"  Hans." 
I^art,     hard,     heartless,    cruel ; 

heavily,  severely. 
{)ttftti},  hasty. 

l)ä§Iitt),  unsightly;  hideous. 
^ättc,  had,  would  have;  —  gern, 

would  like  to  have. 
^OUpt,  n.,  -ee,  "er,  head. 
^OUptfact)C,  /.,  main  (or  salient) 

point. 
^ttUptftabt,   /.,    — ,  -e,    capital 

(city). 
^aui^,  «.,  -fe§,  "fer,  house;  nad) 

— fe,  home  (adv);  ju — fe,  at 

home. 
^ttUC'böbcn,  m.,  garret. 
^äu^tf)eit,     «.,     small     house; 

houselet;  cottage. 
^OUS'crfc,  /.,  comer  of  a  house. 
^aui^'fjöltcrift^,  frugal,  econom- 

ical. 
^ttUö'märd)en,    «.,    (fairy)    tale 

for  the  house  {or  family). 


§au§mictcr,  m.,  tenant,  lodger. 
^ausitür,  /.,   — ,    -en,    street- 

(house-)door;    yxx   —   fjinauä, 

out  of  or  through  the  street- 

door. 
§aut,  /.,  — ,  "e,  skin. 
^autrtlj,  m.,  -e§,  -e,  laceration 

or  cut  of  the  skin. 
^autfdjmt^,   m.,  cut   (pr  rip)  in 

the  skin. 
^Cbcn,  0,  0,  to  lift,  raise. 
^Cbt .  .  .  ouf,  see  auf'l)e5en. 
{)e'btt!      inteiy'.,     heigh!     holla! 

hoy ! 
t)cfttg,  passionate,  hot-tempered. 
^eil,   «.,  luck,  fortune;  jein  — 

öerfud^en,  to  try  one's  luck ;  to 

take  one's  chance. 
^eil,  whole,  safe. 
^Cilanb,  m.,  -(c)ö,   Savior;  Re- 

deemer. 
l^cilen,  to  heal. 
^etlig,    holy,  sacred,  saint;  faa§ 

— e    JpaU'j,     church;    ha^    — e 

£anb,   Holy  Land;  Palestine; 

faer  (bie)  C^i^iS^f  Saint. 
I|et(fant,  healing,  beneficial. 
.^Ctmöt,  /.,  home. 
I)eim=fommett,  tarn,  getommen,  to 

come  ipr  return)  home. 
f)CimU(^,  privately;  secretly- 
!)et^,  hot;  passionate. 
I)ei^ett,  te,  ei,  to  name,  call;  to 

be    named,    called;     to    bid, 

Order;   to  run  {text);   toie  Ijat 

er    ge[)etBen?    what    was    bis 

name.'  er  tat,  tote  ilim  gc^ciBen, 

he  did  as  he  was  bid. 
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Reifen,  a,  o,  to  help,  assist  (one, 

dat^\    to    do    good,    be    effi- 

cacious;    f)t(fl    help!    t^    ^tlft 

nicf)t5,  it  is  of  no  use. 
^CÜ,  clear,  brightj  — e  Stopfen, 

big  drops. 
^CÜcr,  m.,  penny;    feinen  roten 

— ,  not  a  red  cent. 
^cmti'ärmcüj],  in  shirt-sleeves. 
^Ir,   here,  hither;  along;   es  ijt 

.  .  .  (jer,    it   is  .  .  .  since;    Don 

.  .  .  — ,  (coming)  from;  l)intei" 

.  .  .  ^er,    after,   behind;    über 

.  .  .  f)er,  from  across. 
]^croti'=^ongeu,    i,  o,    to   hang 

down. 
^erab'=ricfcln,     to     drift     {or 

drizzle)  down. 
^crnb^=nifcn,  ie,  u,  to  call  down 

(by  prayer) ;  to  invoke  (upon, 

über,  auf). 
^cron^=njartcn,  to  wait  for;  to 

await. 
^crauf'=tümmc«,  fam,  getommen, 

to  come  up;  to  walk  along. 
!^erttuf'=poItern,  to  trip  (stumble 

or  storm)  up  stairs. 
^crauf'M'djirfeWf    to    send    up- 

(stairs). 
^Croilö',    out;    QU5  ...  — ,    out 

of,  from. 
^erauä'=6ringcn,  bracf)te,  gebracfit, 

to  bring  (or  get)   out   or  for- 

ward;  to  draw  out;  to  elicit. 
^crau^^=^angen,   i,  a,  to  hang 

out  (from,  aue). 
^erau5^=fommen,  fam,  gefommen, 

to  come  out  (or  forth). 


^croul'M'fflCttf  to  speak  out ;  to 

teil  freeiy.     .  [fetch. 

f)crbei'=f)ölcu,    to   go   for;    to 
^ert)ci^=reniicn,   rannte,   gerannt, 

to  run  {or  hasten)  near. 
^er'berge,  /.,  lodgmg  house. 
4»er'berg»t)atcr,  m.,  -s,  -,  pro- 

prietor  of  a  lodging  house. 
©crbft,  m.,  -e§,  -e,  autumn. 
^ertiftltd],   autumnal;  (made)  of 

autumnal  flowers  or  leaves. 
^ercin^=ge^en,  ging,  gegangen,  to 

go  (or  come)  in  here. 
^ereiit'=tommcn,  fam,  gefommen, 

to  come  in;  to  enter. 
^crciit^=nel)mcn,    nabm,    genom= 

men,  to  take  in  (the  house). 
I)er=ge^en,     ging,    gegangen,    to 

walk  along. 
^er=fommen,  fam,  gefommen,  to 

come  here  or  near;  to  come 

along  (from  across,  über). 
^erme'i)er=roUcn,  to  roll  down 

(upon,  auf). 
^ernie^ber=ftcigen,  ie,  te,  to  come 

down;  to  descend. 

^e'rolb,  VI.,  -(e;»,  -e,  herald; 
(imperial)  emissary. 

^err,  /«.,  -n,  -en,  lord;  Majesty, 
Sire;  master,  gentleman;  Mr., 
"Herr;"  großer  — ,  man  of 
quality ;  lieber  —  I  my  dear 
sir! 

IjCrrlitf),  glorious,  magnificent; 
delightful,  charming;  elma!^ 
§errtid)CC',  something  glorious. 

^err^lit^feit,/.,  glory,grandeur; 
bliss,  felicity. 
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5er=rüfjrcn,  to  come  (from,  tion) ; 

to  draw  its  origin  (from,  Don). 
^Cr=fa(|en,  to  repeat;  to  recite. 
tjtvil^btVf   (over)  across   to  this 

side. 
;^crü^6cr=foflcn,  fiel,  gefaüen,  to 

fall  (over,  iiöer). 
J)CrÜ^Iier=rcttCtt,    to   carry    over 

safely  (into,  in) ;  to  preserve 

(down  into,  in). 
l^erum'=fol)reu,    n,   a,   to   pass 

(over  or  about,  auf). 
^cnim'=fuc^tcln,     to     flourish 

round  or  about. 
I)crum'=öe^cn,  fltng,  gegangen,  to 

extend  (around,  um), 
I)critm^=l)auttcreu,  to  bustle  (or 

stir)  about. 
:^crunt^=Ioufcit,    ic,    au,    to    run 

(rove    or    ramble)    about    or 

around;  to  Surround. 
]^crum^=fi^cjt,  faf;,  gefeffen,  to  sit 

about ;  int  Sege  — ,  to  sit  {or 

stand)  in  other  people's  way. 
I^crun'tcr,  down  (to,  nad)  or  bt§ 

auf). 
!^erujt'ter=tommen,   fam,   getom= 

nten,  to  come  (walking)  down 

along  .  .  . 
I^crun'tcr=poltcrn,  to  come  down 

noisily    or    with     noise ;     to 

storm  down  (the  stairs). 
I^cruu'tcr=ftarrcn,  to  stare  down 

(to,  nadi). 
!ftcruu^tcr=ftci(jctt,  ie,  te,  to  step 

(or  come)   down;   to   descend 

(to,  3U,  auf).  [to  produce. 

!)cröÖr^=^olcn,    to   bring   along; 


I)crt)ör'=fontmeit,  tarn,  gefommen, 

to  come  forward. 
I)er»)ör^=ftcrfcu,  to  put  forward. 
I)en)ör'=ftö§cu,  ic,  o,  to  utter. 
I)ert)ör^=5ic^cit,   ^og,  gejogen,  to 

draw  forth;  to  produce. 
^crj,   «.,  -enö,   -en,   heart;  um 

baS  — ,  at  heart ;  e§  ift  mir  um 

bo'j  — ,  I  feel. 
^er^5cn§flntub,  w.,-(e)§,  bottom 

of  the  heart;  Don  — ,  with  all 

one's  heart. 
^er^äCnggÜt,  kind-hearted. 
^er^3CUS(Iuft,  /.,  — ,  ''e,   heart's 

delight ;      nad;   — ,     to    one's 

heart's  content. 
Ijcrjfiaft,  hearty. 
^Crjflopfcn,    «.,  palpitation  {or 

throbbing)  of  the  heart. 
iitV^Ü^ --f\olcn,  to  fetch,  go  for. 
^Cl^Ctt^  to  hunt;  to  run  down. 
IjCUCr,  this  {or  the  present)  year 

or  sea!son. 
^CUtC,  to-day ;  that  day. 
^icb,  ffi.,  blow. 
^ier,     here;     in     this      house ; 

—  oben,     up     here,     or     up 

stairs. 
i)k^,  see  fieifjen. 
^ilfiü^,  helpless, 
^tmmcl,   tn.,  -§,  — ,  sky ;  heav- 

ens;  Heaven  ;  0^ — !  O  Heav- 

ens!      just    Heavensl      good 

gracious!  dearme! 
^tm'ntclfa^rt,  /.,  ascension  {0/ 

C/irist);    assumption    {of    the 

Virgitt). 

^im'mcl§föttigin,  /.,  —,  -nen, 
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queen  of  Heaven  ;  The  Virgin 

Mary. 
I)tuab';  down. 
^iuo6^=gel)eu,  ging,  gegangen,  to 

Step  down  (^stairs,  bie  ireppc). 
l)i«ab^=|pringcit,  a,  u,  to  leap  {or 

shoot)  down. 
I)tnab'=ftcigen,  ie,  ie,  to  descend. 

^iuab'=ftolpern,  totrip(örstorm) 

down. 
^inouf,  up  (to,  3U,  nacf)).      [311). 
I)iuauf''=bltrfc«,   to  look  up  (to, 
:^hKluf^=fü^rcn,  to  lead  up  (to, 

^inouf =ge^en,  ging,  gegangen,  to 

go  up  (to,  5U). 
l^inouf''=rei(i)cn,  to  reach  up. 
^tnouf 'M"ti)irfcit,  to  send  up-stairs. 
^tnouf'=ftcigcu,  ie,  ie,  tostepup; 

to  ascend. 
^tuauf'=tragcn,  n,  a,  to  carry  up 

(stairs). 
^inauf^=WCtlCU,  ie,  ic,  to  point  up 

(at,  nad)). 
^inauS'',  out  (of) ;  bor  bie  Stabt 

— ,    out  of  town,  outside  the 

town ;  e^e  er  —  mar,  bef ore  he 

was  fairly  {or  well)  out  of  the 

room. 
^tttau5^=ge^cn,  ging,  gegangen,  to 

go  out ;  to  leave. 
^tttOU^'=laufcu,  ie,  au,  to  run  out 

(of,  3u)- 
\)\na\x^'-\ü)\t^i\\,  fdloB,  gefc^offen, 

to  rush  out  or  away  (through, 

or  out  of,  5u). 
^tnau§'=ft^n)oufcu,    to   stagger 

{pr  totter)  out  (into,  auf). 


l)htau§^=trrtgeH,  n,  a,  to  carry  {or 

take)  out  or  away. 
Ijinbcrn,  to  prevent,  preclude. 
l)iuburtf)',     through,    right    {or 

straight)  through. 
Ijtuein^  in,  into. 
I)tnetu^=fttl)rcit,  u,  a,  to  get  into. 
^tuetn^=gcf)cu,  ging,  gegangen,  to 

go  in  (there) ;  to  enter. 
^tucin'=fHngcit,    a,   u,  to  sound 

{or  ring)  into,  in. 
I)iiiein^=mod)cn,  to  put  in. 
l)titetn'=rei)cii,  to  talk  (to,  in). 
^ittCtlt'=tauc{)CU,  to  dip  in  or inio; 

to  immerse,  steep  in. 
^iltfort',  henceforth. 
^iu=fragcu,    iid),    to   ask  {or  in- 

quire    after)    one's    way    (to, 

nac^). 
Ijilige'geit,  on  the  other  hand. 
^tJt=geI)cn,  ging,  gegangen,  to  go 

there;    to  go  to  see;    to    call 

(on,  ju);  Überall — ,  to  goevery- 

where. 
^ilt=fDmmcn,   tarn,   gctomnien,  to 

come  (or  get)  there. 
^in=taufcu,  ie,  au,  to  run  up  (to, 

^in=Iegcn,   to  lay  down  ;  l'id)  — , 

to  lie  down. 
l^in=mälen,    to   paint   {or  draw) 

on. 
Rinnen  (Oon),  (from)  hence;  üon 

—  l"d)eiben,  to  die. 
^in=ttirfcn,  to  nod  (approvingly) 

to  or  towards,  auf. 
t)tn=rütfeit,  to    push    near    (one, 

dat.). 
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ffin-^äiciitn,  te,  te,  to  die,  de- 

cease;  ba^   §in)d)eibcn,   depar- 

ture;  death. 
]^ttt=f(^reUen,  fdjritt,  geidjvittcn,  to 

Step  (towards,  to,  öu). 
]^tn=fc^cn,    a,  e,  to  look  fixedly ; 

to   Stare ;   bor  fid)  — ,   to  look 

into  vacancy. 
leinten,     aäv.,    behind,    in    the 

rear. 
l^tntcr,  dat.,  acc,  behind. 
Ijiuterbretn'',  behind,  following ; 

—  geljen,  to  follow. 
!^ilttcrl)er',     afterwards,     subse- 

quently. 
I^ittterlof^fctt,    fiinterlieB,    iymivc-- 

laffen,  to  leave  behind. 
^interlaffenfcfiaft,   /.,    inheri- 

tance. 
l^ittü^bcr,    (over)  across  to  that 

(or  the  other)  side. 
:^ittü^6cr=ge^cn,    ging,    gegangen, 

to  cross  over  (to,  äu). 
Ijiitun^tcr,  down  (to,  äu). 
^tiiun^ter=ge^en,  ging,  gegangen, 

to   go    (walk   or  step)    down 

(to,  511)- 
^iMUu'tcr=fommcn,    !am,  9cIom= 

men,  to  come  down  stairs. 
^tuutt^tcr=Ioufen,  te,  au,  to  run 

{pr  hurry)  down. 

^iitun'tcr=frf)reitcn,  fclnitt,  ge= 
feilritten,  to  walk  {or  strut) 
down. 

^tnun^ter=ftoIpcr«,  to  trip  {or 
storm)  down. 

^ttt=n)erfen,  o,  o,  to  fling  {or 
throw)  there  (to,  au). 


^tit=3tc^ctt,  fid),  30g,  gcäogen,  to 

extend. 
I)tn3Ü'=fÜgcn,  to  add;  to  super- 

add. 
Ijm!  {i}iterj),ha\  hah! 
\^Ö&\   (attrih.  I)oI)er,  I)ol)e,  Ijode-?), 

high;     lofty;     etlua^     ^$ü\)z<i, 

something  sublime. 
^öcf)'o(tör,    m.,  -(e)'5,  "e,  high- 

altar. 
plI)=I)äll9Cn,   to  hang  high  up. 
i)ö(i)'I)erätg,     high-    {or    noble-) 

minded,  aiagnanimous. 
^ij(f)lic^,    bighly,    greatly,    very 

much. 
5>öc{)f djüle, /.,  university. 
^Otfjjeit,  /.,  — ,  -en,   wedding; 

celebration  of  a  wedding. 
^odj'seitöglorfc,    /.,     wedding- 

bell. 
^of,   m.,  -(c)i?,   H,   yard,  court- 

yard. 
^ö(en,  to  fetch,  take;  to  bring 

(to,  dai). 
^ol^'gcftcU,   «.,  wooden  stand; 

easel. 
^ol^'tjammcr,  vi.,  -§,  ",  wooden 

hammer. 

^olä'pautoffel,    m.,    -§,    -(n), 

wooden  shoe,  clog,  sabot. 
.^ol.^plattc,/.,  board,  tablet. 
^Oljöögcl,    m.,    -§,    \   wooden 

{or  carved)  bird. 
^Orc^cn,   to  hearken;   to  listen; 

lüciter  — ,  to  continue  {or  keep 

on)  listening. 
Ijörcit,  to  hear;  to  leam. 
hörten  .  .  .  su,  see  äu^pren. 
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l^ütifc^,  pretty,  nice;   am  — eften 

adv.,  (the)  nicest. 
^U^n,  «.,  -(e)o,  ^er,  hen ;  chicken. 
j^ui !  interj.,  sheugh !  off !  away ! 

be  gone! 
^unb,  m.,  -(e)-3,  -e,  dog. 
Ijttltbcrt,    hundred;    —    3al)re, 

Century. 
junger,   m.,    hunger;  —  ^üöen, 

to  be  hungry. 
Ruften,  to  cough;  ein  Joenig  — , 

to  cough  slightly. 
^ttt,  m.,  -(e)'i,  -e,  hat. 


xfyc,  pers.pronottn,  you  (//.);  her, 

to  her. 
t^r,    i^re,     i^r,    poss.    pronoun, 

her,  their;  it,  its. 
^^r,  pers.  pronoun,  you  {sing.). 
S^r,  5^re,  '^\)X,  poss.  pronoun, 

your.  [of  them. 

i^rer,  gen.,  sing,  andpl.,  of  her(s) ; 
immer,    always,    all    the   time; 

ever ;  —  mefjv,  more  and  more ; 

liorf)  ■ —  or  —  nodj,    still;  now 

as  before ;  fd^on  — ,  in  advance, 

beforehand. 
inbem^,  while,  (by)  — ing;  — er 

brüctte,  while  pressing;  —  fie 

äuvebete,    (by)   trying    to  per- 

suade. 
inbcä^    (inbef^fen),    (mean)while. 
ineinan'ber=ä«)cigen,  ficf),  to  flow 

(grow  or  run)  into  one  another. 
iSn^flOlftobt,  -'3,  Ingolstadt  (Ba- 
varia). 


itt^ne=l)a(teit,  te,  a,  to  (make  a) 
pause ;  to  stop. 

inä  =  in  ho-i). 

Sttf^rtft,  /.,  — ,  -en,  inscription. 

trgcnb,  some,  any;  in  ivgenb 
ciiicin  .  .  .  ,  somewhere  in  (the 
or)  a  .  .  .  [where. 

ir^gcubJBÖ,      somewhere;     any- 

tffct,  archaic  =  tfjt ;  see  cffen ;  eats. 

i^  !  see  effen  ;  eat ! 

Stö^rien,  -i,  Italy. 

ja,  yes;  well;  expL,  you  know; 

nay,  what  is  more. 
3n9bl)ieb,  m.,  blow. 
3a^r,    «.,  -(e)o,  -e,    year;  :^un= 

bert  — e,  Century. 
jtt^^rclong,  for  years. 
SaJjrljun'bcrt,  «.,  Century. 
Safö'tit,  gen.  of  Lat.    3afö'6u§, 

of  Jacob;  of  James  ;  Sanft — , 

of  St.  Jacob's  church. 
Sllfö'tlifirc^C,  /.,  St.  Jacob's  {or 

James's)  Church. 
3afö'bifird){)of,    m.,   -(c)si,    -e, 

St.  Jacob's  {or  James's)  ceme- 

tery. 
iämmcrtt^,  woeful,  piteous. 
jammern,  to  lament ;  to  wail. 
jäten,  to  weed;  to  uproot. 
je^beSmÖl,    each  time;    always. 
je''manb,  some  one;  any  one. 
jener,  that  (one),  he. 
3e^rilf)ö,  -§,  Jericho  (Palestine). 
^erü'falem,  -0,  Jerusalem  (Pal- 
estine). 
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jctjt,  now;  —  erft,  now  for  the 

first  time;  only  now. 
^D^an^möDcerC,  /.,  currant. 
^or'bömtJrtffer,    «.,    -0,     water 

from  the  river  Jordan. 
jUbcdt,  to  rejoice,  exult. 
^Ü^bai^ftrcid),     »/.,     Judas-trkk 

{or  prank) ;  dirty  trick ;  einen 

—  fptelen,    to  play  some  one 

(dai.)  a  mean  trick  (like  that 

of  Judas  Iscariot ;  see  Matlhetü 

26,  verses  47-49). 
Sü^gcitbltterotür,  /.,  books  for 

the  young;  "juvenilia." 
SiVgeiibfclinfteufräöc,    /.,    re- 

form-movement  in  the  line  of 

books  for  the  young. 
jung,  young. 

Sungc,  7n.,  -n,  -n,  boy ;  lad. 
jünger,  m.,  disciple;  follower. 
Jungfrau,/.,  — ,  -en,  virgin. 
^unfer,  m.,  -§,  — ,  young  noble- 

man  or  squire. 

foljl,   bald;  —  gefdioren,    close- 

shaved  {or  cropped). 
Ättflltopf,    nu,    -(c)>3,    H,    bald 

head. 
Äatfcr,    w.,  "kaiser;  "  emperor; 

beim  — ,  with  the  emperor. 
Äatfcrtn,  /.,  — ,  -ncn,  empress. 
ßolf,  m.,  Urne,  plaster;  mortar. 
folt,  cold. 
fom  .  .  ,  ^ercin^,  see  f)eretn^tom= 

men.  [men. 

lom  .  .  .  nie^ber,  see  nie^ber=£om= 


fam  ,  .  .  uor,  see  öor^fommcn. 
Äomcväi)^,  tn.,-i\\,  -en,  comrade; 

chum. 
Äommcr,     /.,     Chamber,     bed- 

room. 
SömpC,   m.,  -n,  -n,   champion, 

fighter. 

Äam^jf,     m.,    -e§,    ^e,     fight, 

struggle. 
ßanö'ncnoogel,     m.,    -§,     "■, 

canary  (-bird). 
ßanuc,  /.,  can,  jug. 
laxxwit,  see  tennen  ;  knew. 
^appc,  /.,    cap;    hood,    riding- 

hood. 
.ffapÜ'SC,/.,  cowl;  hood. 
^äftC^ett,  w.,  small  box,  casket. 
^O^C,  /.,  cat. 
tauen,    to    chevv;    to    crush    {or 

grind)  food;  to  eat;  gern  — , 

to  like  to  eat. 
laufen,   to  buy;  er  :^Qt  gut—, 

't  is  very  easy  for  hini  to  buy ; 

he  may  well  buy. 
ßauflcutc,  //.,  see  Kaufmann. 
iioufmann,  m.,  -(e)§,  Äaufleute, 

merchant. 
fauttt,     hardly;      scarcely;      no 

sooner. 
^a\\^,    m.,  -C?,    ^e,    brown    owl, 

wood-owl;  fellow;  linnibcvltcl)er 

— ,  Strange  {or  queer)  fellow. 
fett,  daring,  audacious. 
ilcgef,  m.,  skittle,  pin;  mit  itinb 

unb  — ,  "with  kith  and  kin;" 

with  the  whole  family. 
^Cl)te,/.,  throat. 
teiu,  feine,  fein,  no ;  not  a. 
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^CÜe,  /.,  (mason's)  trowel. 

tennen,  tannte,  gelonnt,  to  know; 
to  recognize;  (=i —  lernen)  to 
become  acquaiiited  (with, 
acc). 

ßenittniig,  /.,  — ,  -fi'e,  knowl- 
edge;  accomplishment. 

Äer'ferfcene,  /.,  prison-scene. 

Ätnb,  «.,  -(c)'3,  -er,  child;  mit 
—  unb  Segel,  "with  bag  and 
baggage ; "  with  the  whole 
family. 

Äin^bermärtfien,  «.,  (fairy)  tale 

for  children. 
ßir/bC0|tatt,  /.,  place  of  one's 

own   child;    an  —  tjalten,   to 

adopt. 
^xdfCf   /.,    church;    nave,    i.e. 

the  middle  part,  lengthwise, 

of  a  church. 
Sir^t^cnportöl,     «.,    -(e>3,    -e, 

church-portal. 
Sir^C^CltDätcr,   m.,  -§,  ^,  father 

of  the  church. 
fttrtfjljöf,   m.,  -{e)'5,  -^c,   church- 

yard,  cerr.etery. 
ftircflpfa^,   m.,  -e§,  ^e,   church- 

square. 
firft^firaun,     dark-red;    cherry- 

colored. 
^ttel,  m.,  cassock. 
fldglt^,  pitiful,  woeful,  sad. 
fla)]pcn,   to  rattle,   clatter;    ba§ 

Älappen,       rattling,       clatter- 

ing. 
IIe6en,  to  put,  place  ;  to  stick. 
ßlctb,  «.,  -(e)ö,  -er,  dress,  gown, 

robe ;  p/.,  clothes. 


flcibcit,  fidj,  to  dress  (as,  qI'3). 
^leibung,  /.,  clothing,  clothes  ; 

attire;     frembe     — ,     unusual 

attire. 
fictn,  small,  little ;  furj  unb  — , 

to  pieces,  to  shreds. 
fUmperit,    to  chink,  jingle;  bQ§ 

itliinpern,  chinking,  jingling. 
ßliltgc, /.,  blade  {o/  a  s-cvord). 
fUngeltt,  to  tinkle,  tingle,  jingle. 
flingen,  a,  it,  to  ring;  to  sound 

(into,  in) :  to  be  heard. 
flirren,    to    dank,    clatter;    bod 

illtnen,  clanking,  clattering. 
flopfen,     to     beat     (loud);     to 

palpitate. 
ßlopfer,  m.,  -ö,  — ,  rapper  {of  a 

door). 
Slöftcr,      «.,     -"?,    ",      convent, 

monastery. 
ßlöft'erbüb,  m.,  -en,  -en,  cloister- 

boy ;    lay-boy    in    a    cloister ; 

conventual       boy ;      convent 

school-boy. 
ßlöft'ergon^,/., — ,  ""fe,  convent- 

goose,  goose  belonging  to  the 

convent. 

Slöft'crgarten,  wz.,-c\^,  convent- 

garden. 
ß(Ö|Vcrl)öf,  VI.,  -(e)C',  "e,  convent- 

court. 
ßlÖlVcrpfortC,  /.,  convent-gate. 
ßlnft'crfcf)ulc,      /.,       monastic 

school ;  school  attached  to  a 

convent. 
ßlö|Vcrftf|Üler,       m.,       convent 

school-boy. 
flog,  comparat.  flüger,    prud- 
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wise;    clever,    ingenuous;    e§ 
mar  —  Don  iljm,  it  was  wise  of 
{or  in)  him. 
ÄnobC,  m.,  -n,  -n,  boy. 

fitarrea,  to  creak. 

Ältic,  *t.,  -(e)5,  -e,  knee. 

fniccit,  io  kneel. 

Änieriemcit,  w.,  shoemaKer's 
stirrup. 

futftcnt,  tocrackle;  &a'3  itniftcrn, 
crackling. 

finötcn,  m.,  -§,  — ,  knot. 

toäjCMf  to  Cook;  to  make. 

Äome'teitfc^JDCif,  m.,  tail  of  a 
comet. 

foutmen,  fam,  gefommen,  to  come, 
appear,  arrive;  to  go,  get  in- 
to;  to  happen;  gelaufen — ,  to 
come  running  or  at  füll  speed 
or  in  a  hurry;  e§  fam  anbev'3, 
things  tumed  out  differently  ; 
auf  etiüQ'i  (ju  fpredien)  fommen, 
to  recur  (or  return)  to  some- 
thing. 

^Öntg,  m.,  -§,  -e,  king. 

fönucit  (J>res.  ind.  Xüxm,  fonnft, 
taitn ;  fönnen,  etc),  tonnte,  gc= 
lonnt,  can,  to  be  (or  become) 
able;  may. 

foitntc,  See  £i3nnen. 

fiopf,  m.,  -e^,  ^e,  head;  mind, 
intellect. 

ffopffiffcit,  «.,  pillow. 

fopf'fd)üttclntl,  shaking  one's 
head,  with  a  shake  of  the 
head. 

ftorn,  «.,  -(e)§,  -^er,  grain ;  seed. 

forn'blümenitau,  blue  as  a  bot- 


tle-flower  or  blue-bottle,  azure 

(-blue). 
fojtClt,    to  taste,  try;  to  cost;  to 

bear  a  price;  es  fojtet  mir  {or 

mtd)),  it  costs  me  ... 
ßoftCtt,  //.,  expense(s);  auf  meine 

— ,  at  my  expense  {or  costs). 
ßraft,  /.,  — ,  ^e,  power,  strength ; 

influence;    lütcber  ju  -^en  tom= 

mcn,  to  recruit  one's  strength ; 

to  pick  oneself  up. 
ßtä^gcumautcl,  m.,  -'5,  ^,  mantle 

with  cape ;   waterproof  cape ; 

ben  —  um,    (having)    on    his 

cape-mantle. 
!ranf,   sick,  ill;  ber  Ärante,   pa- 

tient;  5um  Sterben — ,  sick  un- 

to  death;  hopelessly  ill. 
fränfcit,  tomortify;toinjure;gei 

Iriintt,  hurt. 
Sron'fenlägcr,  «.,sick-bed;  auf§ 

—  müi'fen  (r=  fidj  legen  miiücn), 

■to  lie  down  on  the  sick-bed. 
fironf^cit,  /.,  -en,  illness;  Hon 

einer  —  befallen  werben,   to  be 

attacked  {or  seized)  with  an 

illness;  to  fall  ill. 
Sronj,   m.,  -eä,  -e,   wreath,  gar- 

land ;  bridal  wreath  or  crown ; 

-e  fled)teu,  to  wreathe  garlands. 
frOtti^,  crisp;  curly;  bie  Stirn — , 

5ief;en,  to  knit  one's  brow. 
firau0fo^f,   m.,  -(e)ö,  ^e,  curly 

head. 
fircuj,  «.,  -e§,  -e,  cross. 
f reujcn,  to  cross ;  fid)  — ,  to  cross 

oneself ;  to  make  the  sign  of 

the  cross. 
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ßrcusgong,  m.,  -(e)ö,  -e,  "  clois- 

ter,"  a  covered  walk  runiiing 
round  the  walls  of  certain  por- 
tions  of  monastic  Buildings. 

Srieg,  m.,  war,  warfare. 

Kringel,/.,  cracknel;  "  bretzel." 

fruutm,  crooked. 

fiütfje, /.,  kitchen. 

fiü'getc^cn,  «.,  globule ;  bead. 

fül)I,  cool. 

fümmerit,  ficfl,  to  care  (for,  about, 
um). 

Äuuft,  /.,  — ,  -e,  art ;  learning. 

ßuniVfcrtigfeit,    /.,    (poetical) 

skill,  dexterity. 

fünftlt(f|,  artiticial. 

fur,5,  Short,  brief ;  —  barauf,  soon 
(pr  a  little  while)  after ;  —  e^e, 
a  little  while  before ;  —  unb 
t(ein,  to  pieces  (o-r  shreds). 

füifen,  to  kiss. 

ÄUttC,  /.,  (monk's)  frock. 


(äc^eln,    to  smile;   — b,    with    a 
smile. 

lachen,  to  laugh. 
2atf^gefid)tcf)eit,   «.,  pretty  lac- 

quer-work  face. 
Säben,    m.,  -e,    -,    shop,    störe; 

shutter. 
Sö'bcntür,  /.,  — ,  -en,  shop-door. 
lag,  see  Hegen. 
Sage,     f.,     Position ;      circum- 

stances ;   ficf)  in  eine  —  finben, 

to  reconcile  oneself  to  circum- 

stances. 


läge,  see  Hegen ;  lay,  was  lying. 
SJä'gcrftatt,  /.,  — ,   "e,    resting- 

place;  bed-room. 
fiam^JC,  /.,  lamp;    light;    etotge 

— ,  sanctuary  lamp. 
Sani),   n.,  -(e)C',  ^er,  land,  coun- 

try. 
long,  adz'., postpositive, \ong;  for, 

during. 
lange,    adv.,   long,    (for)    a    long 

time. 
lange  (ber),  long. 
lang'frfittjänjig,  long-tailed. 
löngft,  long  since,  long  ago;  for 

a  very  long  time. 
SÖrnt,    ni.,  -(e)'ö,    noise;    "rum- 

pus ; "  "  splatter-dash ; "  —  an= 

richten,  to  raise  a  rumpus. 
lojfen,  HeB,  gelafien,  to  let,  allow 

(to  stay) ;  to  leave  (off),  stop ; 

to   have;    allein  — ,    to   leave 

some  one  to  himself;  ficf)   er= 

jä^len — ,  to  have  oneself  told; 

fic^  gebulbig  erääf)[en — ,  to  wait 

patiently  to  be  told. 
latci'ntfrf),    Latin;     h<iS>    Satei» 

niid)(e),  Latin  language. 
Sotcr'nc,  /.,  lantem. 
SotWer'gc,  /.,   -n,   "electuary," 

a  medicine  composedof  poiuders 

or  otker  ingredients,  incorpora- 

ted  -with  some  conserve,  koney, 

or  siriip. 
Saube, /.,  arbor,  bower;  gallery, 

arcade;  "laube." 
2aufburft^(c),     m.,    -en,     -en, 

errand-boy. 
laufen,  ie,  au,  to  run;  to  hasten; 
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to  walk ;  to  go,  extend ;  gelau= 

fen  tommen,  to  come  running 

or  at  füll  speed  or  in  a  hurry. 
laut,      loud,     streng;     loud(ly), 

aloud,  at  the  top  of  one's  voice. 
^mXt,  /.,  lute. 
(auten,    to  sound;  to  be  heard  ; 

to  be ;  to  run  (said  of  a  texi). 
läuten,  to  ring ;  to  toll ;  eä  läutet, 

the  bell  rings. 
tttUtcr,   adv.,  nothing  but,  mere. 
leben,  to  live,  be  living,  be  alive ; 

leb  roo^t !  farewell!  good-bye! 
£eben,  «.,  life;  eege()tmiranö — , 

my  life  is  at  stake. 
£cbtög,  m.,  or  Scbtage,  //.,  life's 

day(s) ;    mein  —  (meine  — e), 

in    all    my   life;    "in   all   my 

born  days." 
Jcbern,  (of)  leather,  leathem. 
leer,    empty,    vacant,    deserted, 

thinly  attended. 
legen,  to  lay,  put,  place ;  ficf)  — , 

to  be  put  or  placed  ;  to  abate, 

be  allayed. 
legte  .  .  .  ^tn,  see  fjin'Iegen. 
lehnen,    to   lean    (against,   an) ; 

fid)  — ,  to  lean  (against,  an). 
let)ren,  to  teach  some  one  (acc^ 

something  {acc^. 
Se^rmetfter,  m.,  teacher ;  master. 
ßeib,  m.,  -(e)»,  -er,  body. 
£ei^be5fcf)äbeu,  w.,  -^,  ^  bodily 

härm. 
leiblid),     bodily;     true,    (one's) 

own. 
leilf)t,    light ;    easy ;    td)  tjobe  e§ 

— ,  it  is  an  easy  task  to  me. 


leit^tftnuijl,  thoughtless,  incon- 
siderate  ;  — es  öelbau^geben, 
waste  of  money. 

ficib,  «.,  sorrow,  grief;  wrong, 
harra ;  es  ift  mir  leib,  I  am 
sorry  for  it ;  eö  gefcf}tef)t  mir  ein 
—  or  — ö,  I  am  wronged. 

leib,  adj.,  sorry;  ce  tut  mir  — ,  I 
regret ;  I  am  grieved. 

(eiben,  litt,  gelitten,  to  bear, 
suffer,  tolerate. 

Seine,  /.,  line ;  cord,  rope. 

(einen,  linen. 

Seinroonb,  /.,  linen ;  canvas 
{Jor  painting) ;  au5  ber  — 
I)erauö,  out  of  (or  from)  the 
canvas. 

2ein'n)anbfcf)iir3C,     /.,      linen 

apron. 
Icife,    low ;    soft ;   adv.,   quietly, 

gently,  cautiously. 
lernen,     to    learn,    study ;     ia^ 

Semen,  studying,  studies. 
lefen,  a,  e,  to  read ;  Slteffe  — ,  to 

say  mass. 
te^tc  (ber),  last. 
letztere  (ber),  (the)  latter. 
(eud|tcn,     to    beam,    shine ;    to 

lighten ;         — b,        luminant, 

lustrous  ;  iaä  ßeuc^ten,  lighten- 

ing. 
^t\ltC,  pl;  men  ;  people  ;  folks ; 

beilige  — ,  Saints  ;  —  im  ^gtaufe, 

inmates. 
^\iS\X,     «.,     -(e)§/    -CT,     candle ; 

light,    lustre,    radiance,    ideal 

glory,  reflection. 
Sic^tflerft^eH,  «.,  luminous  spot. 
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liäitQtlb,      lightyellow,      prim- 

rose-colored. 
£id)tfrf)Ciu,  m.,  gleam  of  light. 
lieb,   dear,  beloved ;  nice ;  kind 

(to,  gegen) ;  agreeable,  pleasing ; 

ber   — e   ©Ott,    our    Heavenly 

Father;  —  fiafien,  to  love ;  — 

fein,     to     be     agreeable ;     to 

please  (some  oiie,  i/at.). 
£ie6e,  /.,  love;    au^  —  git,   for 

love  of .  .  . 
Itcben,  to  love. 
lieber,   rather,  better,  more ;  — 

ijübin,    to    Ig   j    more    (than, 

alö) ;  —  »erben,  to  prefer  to  be 

(or  to  become). 
£iebc§n)Drt,  «.,  -(e)§,  -e  or  "'er, 

loving  word  ;  //.,  language  of 

love. 
liebli^,  lovely,  winning,  charm- 

ing,  sweet. 
£ieb^Ung§fpie{,  «.,  favorite  play 

{or  pastime). 
liebfte    (ber),    dearest ;    am  — n 

i)aßen,  to  like  best  of  all ;  to 

love  far  the  best. 
Sieb,    «.,  -(e)ö,   -er,    lay,   seng, 

rhyme. 
lief  .  .  .  I^erutn',      see      [)eruni^= 

laufen. 
liefen  .  .  .  !^in,  see  Ijin'laufen. 
Heoen,  a,  e,  to  lie ;  to  rest ;  to 

be ;  to  be  situated  or  located  ; 

toeit  — ,  to  be  far  off ;  to  be  a 

long  while. 
fitnbe,  /.,  linden{-tree). 
£inben,^tt)ci(i,     m.,     (twig     or) 

branch  of  a  linden-tree. 


linfe  (ber),  left. 

liuf^,  at  (on ;  to)  the  left ;  redjt» 

unb  — ,  right  and  left. 
Sinnen,  «.,  linen-cloth. 
Sippe,    /.,      lip ;    //.,     mouth ; 

throat. 
loben,  to  praise ;  to  extol. 
Sodj^^anfen,      humorons;     per- 

haps  :  "  Holehome  "  or  "  Hole- 

house." 
log,  see  lügen. 
Iol)nen,  to  repay,  reward. 
löfen,    to   loosen,   untie ;    einem 

bie  3ungc  —t   to  untie  some 

one's  tongue ;  to  make  some 

one  speak. 
Iö^=rei^cn,  ficf),  rif5,  geriffen,  to 

fear    oneself    away ;    to    dis- 

engage  oneself. 
Suft,  /.,  — ,  "e,  air,  atmosphere  ; 

bicfe  — ,  misty  {or  damp)  air. 
Süge,  /.,  lie,  falsehood. 
lügen,   o,  o,   to  lie,  teil  a  false- 
hood;   ba^S  Siigen,   lying;   mit 

—  anfangen,  to  fall  to  fibbing. 
2nft,  /.,  — ,    "e,    desire ;    mind, 

inclination ;  —  f)a6cn,   to  feel 

inclined  or  disposed. 
luftig,     gay,     merry,     cheerful ; 

cheery,  gladdening ;  amusing, 

droll,   funny;    etroa^j   2uftigesi, 

something  funny. 


tnacfien,  to  make,  do,  cause ;  to 
contrive  (to,  'to.\)  ;  to  see  to 
it;    mac^,    'bQL'<i   bu    fortJommft, 
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away  with  you !  be  gone  !  bon 

ettooS  ©ebraurf)  — ,  to  use  {or 

apply)  something ;  tva^i  ma<i)t 

.  .  .?  how  is  .  .  .  ? 
mödjtig,  immense,  very  large. 
9!}Jöbcf)CU,  «.,  girl. 
9}iä'belc,    dimüitet.,   dialect.,   «., 

little  girl. 
9}iabou^na,  Ital.,  /.,  —  ?3Jabon= 

nen,  Madonna ;  image  of  the 

Virgin  Mary. 
tttrticftä'ttfrf),  majestic. 
9JiaI,  «.,  -(e)§,  -c,  time. 
XSiSiX  =  etnmaF,     some     (f  uture) 

day  ;  ever;   expl.^  just;  won't 

you  ?  please ! 
moleit,  to  paint. 
SJlaler,     m.,    -§,    — ,     painter; 

artist. 
mö'Icrtftf),  picturesque. 
SÖlä'icrftÜbc,     /.,     artist's     \pr 

painter's)  room. 
mon,   one,  they ;  people ;    often 

expressed  by  pass.  construction. 

ntttittfjcr,     ntout^e,      mani^el, 

many  a  (one). 
mau'ct)crlci   (manc^erteiO,   many 

kinds  of  {fruits,  etc.). 
tnaitd)ntäl,  sometimes,  at  times, 

occasionally. 
SSlawxtx',  f.,   — ,   -en,    manner, 

fashion,    way ;    auf    gute    — , 

with  a  good  grace ;  tft  '^(i&  eine 

—  ?  what  do  you  mean  by  . . .  ? 
9)Jonn,     m.,    -(e)§,    ^er,     man; 

husband. 
SDtölt'ttCrfttmtJtC,   /.,   man's   {or 

male)  voice. 


9)Järcf|en,  «.,  fairy-tale. 
ajiori'a,  -§,   Mary ;  The  Virgin. 
9)iar(e'niii)cn,       Mary      Anne, 

iSIarian. 
9}iär'tl)rer,  m.,  -§,  — ,  martyr. 
9)ioffe,  /.,  mass  ;  body. 
9)Jttuer,/.,  (stone-)wall. 
mauern,   to  build  in  stone;  to 

wall  up. 
SJZaurer,  m.,  -§,  — ,  bricklayer ; 

brick-mason. 
Wlau§,  f.,  — ,  -fe,  mouse. 
ntöuä't^enftiK,  still  as  a  mouse ; 

quite  hushed. 
9)lau5fo<jf,  w.,-(e)6,  ^e,  "mouse- 

head  ;  "  little  mouse ;    bu  —  ! 

my  duck  !  my  darling  ! 
9Jkl)lfuppC,  /.,  gruel. 
inel)r,  more,  longer;  immer  — , 

more  and  more;  ntd)t  .  .  .  — , 

not  any  longer. 

meli'rere,  several. 

meine    (=  metnige),     ber,     mine 

{proHOun). 
meinen,     to    mean,    think,    im- 

agine  ;  to  say,  remark. 
meift,  most ;  am  — en,  adv.,  most, 

best ;    most  of   all ;    bie  — en 

SUenfdien,     most     men ;      the 

majority  of  men. 
SOZctfter,        m.,        master(-shoe- 

maker) ;  "  boss." 
meifjeln,  to  chisel. 
3)ielbung,  /.,  Information,  noti- 

fication ;     einem    —    tun,     to 

notify  some  one. 
9JZenfl^,     m.,    -en,    -en,     man, 

human  being,  person. 
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2Kcnfd)enKnb,    «.,    -(e)§,    -«r, 

human    being ;    fünbtge   — er, 

sinners. 
ntcrfeit,  to  note,  feel,  perceive ; 

to  become  sensible  or  aware 

(of,  Oon). 
SJieffc,  /.,  mass;   in  bie  — ,   to 

mass ;  —  lefen,  to  say  mass. 
9)Jctten,5eÜ,  /.,  time  of  {or  for) 

the  matins. 
9J!tene,  /.,  mien,  f  eature ;  of)ne 

eine  —  p  berjiefjen,  "  without 

altering     his      countenance," 

without   betraying   the    least 

emotion. 
SIMcter,  m.,  tenant,  lodger. 
2)Met5leutc,    //.    (sing.    5Kietg= 

mann),  roomers,  tenants. 
milb,  mild,  gentle. 
minbcr,  less. 
jnin'beftens,  at  least. 
mit,   dat.,  with ;    aJv.,  together 

(along  or  in  Company)  with. 
mit=örtngen,  brachte,  gebracht,  to 

bring  along  (with  one). 
tniteinan'bcr,  with  each  other, 

together. 
3)iit^erbc,   m.,  -n,  -n,  joint-heir 

(of,  an). 
mit=fü^ren,   to  Uke  along  (to, 

ntitgcfira^t,  see  mit^bringen. 
ü)iittag,     m.,    -§,    -e,     midday, 

noon  ;  mittags,  at  noon. 
tnttten,    in  the  middle ;    in  the 

midst ;  amidst  (of,  in). 
mittlerwei'lc,  meanwhile,  in  the 

meantime. 


SJÜJtÜr^,  /.,  — ,    -cn,    mixture; 

draught. 
motzte,      see      ntijgen;      might, 

would. 
mögen   (pres.  ind.  mag,  mägft, 

mag,   mögen,   etc),  modjte,   ge= 

mocf)t,   may  ;  can,  to  be  able ; 

to  be  allowed ;  to  like  ;  er  mag 

.  .  .  baben,  let  him  have  .  .  . 
mög'Itcf)crtt3eifc,  possibly. 
9)Jög'litf)fett,     /.,      possibility ; 

feasibility. 
9)iönt^,  m.,  monk. 
SJiorgen,    m.,  -§,    — ,   moming; 

am  — ,  in  the  moming ;   eine^ 

— §,     one    moming;    one    of 

these  days. 
9Jior'gen^immct,   m.,  morning- 

sky. 
mübe,  tired,  weary ;  —  mad)cn, 

to  weary,  tire. 
ÜKu^mc,  /.,  aunt. 
9JZöttb,  w.,  -(e)ö,  mouth. 
murmeln,  to  murmur ;  to  mutter, 

grumble. 
5DJuf iF,  /.,  music. 
9)tufifttnt',    m.,  -en,   -en,    mu- 

sician. 
müfien  {pres.   ind.   muß,    mußt, 

muB,   müjjen,  eu),  mußte,    ge= 

mußt,  must,  to  have  to ;  to  be 

forced  (or  compelled)  to  .  .  . 
3)2ut,  m.,  conrage ;  —  finben,  to 

take  (or  have)  courage. 
9)iuttcr,    /.,    -,     mother;    lady, 

mistress ;     —    Gt)a,     "Frau" 

Eve ;  Eve,  the  mistress  of  the 

house. 
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9JZuttcrgot'te§bitb,  «.,  -(e)§,  -er, 
Image  of  the  Virgin ;  Ma- 
donna. 
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naäi,  dat.,  after,  behind,  next  to ; 

towards,  to  ;  according  to. 
9J(ld)'barf(f)aft,     /.,     neighbor- 

hood ;  (xw^i  ber  — ,  from  (pr  of) 

the  neighborhood. 
natf)i)cm',    after    that;    erft   — , 

not  before. 
SWo(^'beitfen,       «.,       reflection, 

meditation. 
noctl^bcnflit^,    meditative,    pen- 

sive. 
nod)=^ongcn,   i,  a,    to  give  way 

(to,  dat^  ;   to   commune  witii 

one's    mind   or  with    oneself 

{dat). 
ttO(f)I)er',  after  that,  afterwards, 

subsequently ;    gteid)   — ,    im- 

mediately  after  that. 
9Jo{^^mitt09,   m.,  -§,  -e,    after- 

noon ;  na^mittogö  or  be§  — § 

or  am  — ,  in  the  aftemoon. 
nälf)ftc  (ber),  next,  following. 
ntt(f)=ftÖ^CIt,   ic,  0,   to  parry  and 

thrust. 
9iot^t,  /.,   ^e,    night;    über  — , 

over  night,  during  the  night. 
9f ttdj'tigall,  /.,  nightingale. 
ttäd]tli(^,  nightly,  nocturnal. 
9Zatfcit,  m.,  -ö,  — ,  nape,  back. 
naift,  naked  ;  bare  ;  barren. 
nagen,  to  gnaw. 
naf|C,   near,  close  (to,  an);  fomm 


nic^t  gU  —  baran  !   keep  your 

distance !  stand  off ! 
näl)cr,    nearer;    —   fommen,    to 

draw  near ;    —  treten,   to  ap- 

proach,  come  nearer. 
9fomc,  »?., -n§,  -n,  name;  einen 

beim  — n  nennen,   to  call  some 

one  by  his  name. 
näm(t(f),    that  is  to  say  ;  to  wit ; 

you  must  know. 
9Jorr,  m.,  -en,  -en,  fool;  bu  — , 

Tom  Fool. 
9Zarrt)eit,/.,  folly ;  foolery,  fool's 

jest. 
naf^cn,   to  enjoy  (dainties) ;  to 

pilfer  (delicacies). 
9?ofc,  /.,  nose. 
yZatÜr',/., — ,  -en,  nature,  charac- 

ter,  disposition. 
natÜr'Ht^,   natura) ;    true  to  na- 
ture (pr  to  the  life) ;  life-like ; 

naturaily,  of  course. 
9ZebcI,     m.,    mist;    misty    veil; 

haze. 
neben,   dat.,  acc,  by  the  side  of, 

next  to. 
nebenbei'',  along  with  it,  besides. 
neblig  (ne'belig),    misty,  f oggy  ; 

—  frifd),  misty  and  cool, 
netfcn,  to  tease. 
5)JccfteufeI,    m.,  incamate  teaser 

{or  quizzer). 
9Jcffe,  m.,  -n,  -n,  nephew. 
nehmen  (pres.  ind.  ncljme,  nimmft, 

nimmt,  ne{)men,  etc^,  na^m,  ge= 

nommcn,    to   take;    to  seize; 

in»  SScr^ör  — ,  to  interrogate, 

arraign  ;    mit   fiel)  — ,   to  take 
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along ;    jU  fiif)  —  to  take   in- 
to  one's  house. 
9?eib,  7n.,  envy,  grudge. 

nein,  no. 

nennen,  nannte,  genannt,  to  name, 

call ;    to  teil ;    idj   lueiü   äu  — , 

I  can  teil. 
9Zcft,  «.,  -e§,  -er,  nest. 
neu,    new,  modern,  present,   of 

recent  date;  changed. 
neu'gierijj,  curious ;  loitering. 
neulich,  lately,  the  other  day. 
ni(^t^,    nothing;    not    a   word ; 

gar  — ,    not    a    single    word ; 

nothing  at   all ;    and)  — ,    not 

anything  .  ,  .   either  ;    nO(^  — , 

not  yet  anything. 
nidjtä'nu^ig,   good  for  nothing  ; 

vvorthless. 
nirfcn,   to  nod  (one's  head) ;  bor 

jid)  l}in  — ,   to  nod  one's  head 

as  to  himself  (pr  knowingly). 
nie,  never. 
niebcr,  down  (to,  ju);  — fommen, 

to  descend  (to,  5u). 
nie^ber=bUtfett,    to   look   down 

(upon,  äu). 

nic^i)er=6üden,  M/  tobowdown; 

to  stoop  (forth  from,  au§  .  .  . 

^erau'3),  down  to,  ju. 
nie'ber=brütfcn,  to  press  down. 
ntc'bcr=fniecn,  to  kneel  down. 
nie'ber=fommcn,  fam,  getommen, 

to  descend  down  (to,  ju). 
nicbltd),  neat ;  nice. 
niemanb,  none,  no  one,  nobody  ; 

—  al§,  no  one  but  (or  except- 

ed). 


nimmer,   never ;  —  nod;,  not  as 

yet. 
nimmt,  see  neljnten. 
nod),    still,    yet,  even ;    not ;  — 

eine,     another     one ;     unb   — 

eine,     still    another    one;     — 

immer,    still ;    lueber  ...  — , 

neither  .  .  .  nor ;    —   geftern 

aßenb,    but  last  night  {or  the 

previous  night) ;  even  so  late 

as  the  night  before. 
9Jorb^bcutft^lonb,   -»,  Northern 

Germany. 
9töt,  /.,  — ,  ^e,   need  (of,  um); 

trouble ;      predicament ;      — 

f)aßen,  to  need. 
nötig,     needful,    necessary ;    — 

fiaben,  to  need. 
nun,     now ;    expl.,   well !    then ; 

fo  .  .  .  — ,  thus,  then. 
nnr,   only ;  nothing  but,  except 

(that),    exclusively  ;    unless ; 

expl.,  just,  do  .  .  . !  I  wonder ; 

—  nodi,  but. 
9fÜrnBerg,  -§,  Nuremberg(Bava- 

ria) ;    Lat:  Norimberga,  Nor- 

ica ;   in  ganj  — ,  all  over  the 

town  of  N. 

o 

06,  if,  whether;  al'3  — ,  as  if. 

oben,  adv.,  above,  on  top,  on 
high,  up  there  ;  up-stairs ;  nad) 
— ,  upwards,  heavenwards. 

öfier,  adj.,  Upper ;  ber  Obere,  the 
superior. 

Ö'Öerljalb,  gen.,  above. 
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obft^ön',  though,  although. 

Cbft,  «.,  collect.,  fruit(s). 

Cber,  /.,  Oder-river ;  an  ber  — , 

on-the-Oder  river. 
Ober,  or. 
offen,  open,  opened;  frank,  can- 

did ;    ingenuous  ;  —  fielen,   to 

stand  {pr  be)  open;  ein  toenig 

—  freien,  to  be  ajar. 
offcnbä'rcn,  to  reveal,  disclose 

(to,   for,  gegen);   to  open  (to, 

gegen). 
pffncn,  to  open, 
oft,  often,  frequently  ;  jo  —  (ate, 

inic),  as  often  as  .  .  . 
Öftere,  quite  frequently. 
O'^eim,  m.,  uncle. 
P^nc,    acc,  without,  minus ;  — 

3ltietfe[,  no  doubt,  doubtless  ; 

nirf)t — ,  with  considerable  .  .  .  ; 

conj.,followed  by  ju  and  the  in- 
ßnitive,  to,  in  order  to. 
O^nc^ilt'',  without  that ;  anyway. 
O^Ö'' !  interf.,  oh  !  oho  ! 
£)^r,  «.,  -e§,  -en,  ear. 
Öl'baumblatt,     «.,    -(e)ö,    ^cr, 

olive-leaf. 
Clberg,    m.,   -(e)'3,    Mount    of 

Olives. 
ar'beittlic^,    real,  orderly,  regu- 
lär ;    proper ;     ctroaö    Crbent= 

ücf)eä,  a  steady  man. 
Crbnuug,   /.,    (good     or    due) 

Order ;  in  —  bringen,  to  put  in 

Order;   to  settle;    to  make  a 

(clear)  riddance. 
Crflel,  /.,  organ, 
C'äeätt,  m.,  -(e)o,  -e,  ocean. 


^aar,   «.,   -(e)e,    -e,    pair;    the 

two. 
^loar   (ein),    a   couple    of,    few, 

several. 
pabuä'nifc^,  Paduan,  of  Padua. 
^^alet'te,  /.,  pallet. 
^antof^f Cl,  m.,  -'3,  -(n),  slipper ; 

{=  ^oljpanton'cl),  woodenshoe, 

clog,  sabot. 
^Jaric^rcn,  to  parry  {the  thrust  of 

the  combatant). 
%i\xW ,  Paris  (France). 
$äter,    ni.,  -V,    ^atreö,   father; 

Father ;  i.e.  a  monk  -who  is  an 

ordained priest ;  ber — ,  Father. 
^ttUfe,  /.,  pause, 
pa^ji'fifc^  (i^ajinfct)),  Pacific. 
*4?ccf),  «.,  pitch.  [ment. 

*4>ergamcut',  «.,  -(e)ö,  -e,  parch- 
^crgament'banb,  m.,  -(e)e,  % 

volume  bound  in  parchment; 

parchment-volume. 
^eter,  -'S,  Peter. 
%l'itx\t,     "Peterle;"    h^    — , 

Peterle. 
pfeifen,  pfiff,  gepfiffen,  towhistle; 

(of  birds)  to  sing,  warble. 
Pfeiler,  m.,  pillar,  column. 
*4?fian5C,  /.,  plant. 
*^^fiaftcr,  «.,  plaster;  =  2trQBen= 

pflüftcr,  pavement. 
Pflaume,  /.,  plum. 
*4.^flc'nebrübcr,  m.,  -4,  ^  foster- 

brother. 
<}*flc'geftnb,  «.,  -(e)'3,  -er,  fester- 

child. 
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pflegen,   to  nurse;  to  take  care 

of. 
^fJc'gefofjn,  m.,  -(e)§,  "e,  foster- 

child. 
^Pfle'geoäter,   m.,  -e,  ^,  foster- 

father. 
tiflürfeit,  to  pick,  pluck. 
^JJfrtem,  m.,  or  ^fiieme,  /.,  (shoe- 

maker's)  awl  oi-  pricker. 
^tfgcr,  m.,  pilgrim. 
^illfcl,  m.,  (paint-)  brush,  (hair-) 

pencil. 

^lä^gegeift,    m.,  -ea,  -er,    tor- 

mentor,  pesterer. 

plagen,  to  plague,  harass,  tor- 
ment;  plagt  bid)  ber  Söfe?  are 
you  possessed  of  the  foul 
fiend  (=  the  devil)  ?  fid)  — ,  to 
drudge ;  to  toll  and  moil. 

^latj,  m.,  -ee,  "e,  place,  spot. 

^lätät^cn,  «.,  (snug  or  quiet) 
place  or  seat. 

plijtjltrf),  sudden,  abrupt;  sud- 
denly,  all  at  once.  [täte. 

pOI^en,  to  beat ;  to  throb,  palpi- 

^oet',  m.,  -cn,  -en,  poet. 

poltern,  to  bluster,  scold. 

*4*oftamcnt^,  «.,  -(e)e,  -e,  pedes- 
tal,  base. 

^rad)t,  /.,  splendor,  glory. 

pracf)tüoU,  süperb,  magnificent. 

^räfibent^,  m.,  -cn,  -en,  Presi- 
dent. 

'^riefter,  m.,  priest. 

^*rin,'„  w., -en,  -en,  prince;  tote 
ein  — ,  princely. 

^ßrFor,  m.,  -6,  ^riö^ren,  prior, 
superior  of  a  monastery. 


^^foltniff ,  m.,  -cn,  -en,  psalmist. 
%\\%    m.,  -(e)§,   -e,    cuff,   blow; 

ec-  regnet  -^e,  blows  are  falling 

fast. 
5|3nppC,/.,doll;  painter's  puppet, 

manikin. 
^?np'pcnforgc,  /.,  care  for  one's 

doli. 
pntjcn,  to  attire,  deck  (out). 

£iUOrt(e),  /.,  — ,  -en,  quarte  (/« 
fencing  =  fourth  movement, 
cut  or  thrust). 

Cuafte,  /.,  tuft,  tassel. 

gntef!  interj.,  squeak;  — fugen, 
to  squeak. 

ragen,  to  rise;  to  stand  out. 
9ittnb,    m .,    -(e)ö,     -er,      edge, 

border;  enclosure,  curb. 
JRange  (m.),  /.,  -n,  -n,    young 

rogue,  brat. 
rannte,  see  rennen. 
5Röntät^,  /.,  rare  thing,  curiosity. 
raft^,    comparat.   rafdjer,    quick, 

fast;  soon. 
rafd^eln,   to  rustle;  e§  rafc^elt, 

there  is  a  rustling. 
5Kötä^err,  »/.,  -n,  -en,  Senator; 

alderman. 
'^G.mj.,  rat. 

5Rau6,  m.,  robbery,  pillage. 
OJttu'fierDolf   (13  =f),    «.,  -(e)§, 

•^er,  pack  (or  gang)  of  robbers. 
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roufcit,    to  tear,   pull;  to  fight, 
scuffle;  baä  ataufen,   fighting. 
Oittuferci^,  /.,  tussel,  row. 
rmtf'luftig,  pugnacious,  quarrel- 

some;  — er  Siatur  fein,   to  be 

of  a  fighting  disposition. 
JHoum,  m., -{t)-i,   %   Space;//., 

Space. 
rcd)t,    right;  adv.,   quite,    very, 

extremely ;  properly  ;  —  titc(, 

very  much. 
VCä^tC    (bev),    right,    real,    veri- 

table;  solid,  sound;  right  kind 

of;   ettoaä  3tcd}te'3,   something 

more  than    usual;  a  man    of 

higher  Standing. 
XCä)i§,  at  (on  or  to)  the  right; 

—  unb  linfS,  right  and  left. 
rcd^t^fd)affc«,   righteous;    virtu- 

ous. 

9Jcd)t§^gelc^rtc(r),  m.,  -n,  —  or 

-n,  lawyer. 
9ied)tä'IC^rcr,    m.,  professor  of 

jurisprudence. 
die\>Cf  /.,  words ;  answer ;  what 

to  say. 
rcbcil,   to  speak,  talk  (to,  mit) ; 

to  put  in  a  good  word  (for, 

für). 
regen,  ficf),  to  be  stirring  or  ac- 

tive. 
OlCflCn,  m.,  rain. 
Ole^gettbÖflCn,    m.,  rainbow ;    all 

the  (seven)  colors  of  the  rain- 
bow. 
regnen,  to  rain  ;  e§  regnet  ^üffe, 

blows  are  falling  fast. 
reiften,  ie,  ie,  to  rub ;  to  grind. 


JHeibftetn,  m.,  grinding-stone ; 
rubbing  plate. 

JRetd),  «.,  empire. 

reidj,  rieh  (in,  an) ;  plenteous. 

retten,  to  reach ;  to  hand ;  to 
serve  ;  to  give  ;  to  last  (until) ; 
einem  bie  §anb  — ,  to  shake 
hands  (with,  dat);  eä  reid)t 
nidjt  treit,  that  will  not  go  far 
(or  will  go  only  a  little  way). 

retl^ltc(),  rieh,  ample,  precious ; 
plentiful,  numerous. 

9iei^C,  /.,  row,  line,  series ;  ber 
—  nad),  in  due  succession  ;  as 
it  happened,  one  thing  after 
the  other. 

SJei^^enfolge,  /.,  (proper)  suc- 
cession. • 

rein,  clean;  pure;  innocent, 
clear ;  adv.,  purely,  quite, 
absolutely;  —  öerriicft,  stark 
mad. 

JRcife,  /.,  travel,  journey ;  auf 
— n  flc()cn,  to  set  out;  to  go 
upon  a  journey.  [bon). 

reiben,  rifj,  geriffen,  to  tear  (off, 

reiten,  ritt,  geritten,  to  ride;  to 
come  (go,  be)  on  horseback. 

reiben,  to  stimulate,  incite. 

rennen,  rannte,  gerannt,  to  run ; 
to  rush  (or  hurry)  along. 

rcfibie^ren,  to  reside. 

Olefpeft'',     m.,    respect,     regard 

(for,  bor) ;  —  Ijaben  bor,  to  be 

afraid  (of,  bor). 
rctirie^ren,.to  retire. 
ricf)ten,     to    direct,    turn;    nacf) 

oben  — ,  to  cast  up. 


VÜCABULARY 


125 


rtng§!)entm',    round   about,  all 

round. 
ring^um^,     all     round,     round 

about. 
ringäuml)er',  around,  in  a  circle ; 

round  about. 
Möm,  -S',  Rome. 
JHöfe,  /.,  rose. 

$Hö'fCttfran§,  m.,  -C'S,  ^e,  rosary. 
röt,    red ;    —  ttierben,   to   blush 

(from,  Oon) ;  ganj  —  Werben, 

to  blush  all  over  one's  face. 
Stötcl,  w.  =  rote[r]  33o(u!J,  reddle; 

red  chalk  ;  (red)  bole  or  bolus. 
9iöt'fäppcf|cn,  «.,  -§,  — ,   little 

Red  Riding  Hood. 
röt'fittcüg,  red-cassocked. 
rötUti^,  reddish. 
Oiübe,/.,  rape  ;  beet-root,  tunüp, 

carrot. 

rürfeu,  to  push. 

dtüdcn,  m.,  back;   auf  bem  — , 

on  one's  back. 
rÜ(f'Ung§,  backward. 
rufen,   ie,   u,   to  cry,  shout,  ex- 

claim. 
Sitt^C,  /.,  rest,  sleep. 
ru'^ClÖä,  restless. 
Ditt'^eftättC,   /.,    resting   place; 

last  home. 
nt^tg,     quiet,     calm,    tranquil ; 

serene ;     easy,    unconcemed ; 

—    toevben,    to     become     {or 

grow)  calm  ;    fei  —  !    be  easy 

on  that  point ! 
Oiu^m,  m.,  fame,  glory. 
rühren,    ficfj,    to  stir;    to  bestir 

oneself. 


rüljrtc  ...  Ott,  see  an'rüf)ren. 
9iüf)rung,  /.,   emotion,   sympa- 

thy. 
rittttö'rett,  to  bustle  about. 
ruttb,  round,  oval. 
ruttbtueg'      (ninb^ioeg),       flatly, 

plainly. 
rütteln,  to  shake  (acc,  an). 

SttOfe,  /.,  Saale-river ;  an  ber  — , 

on-the-Saale. 
3ac^C,  /.,  thing  ;  matter,  affair  ; 

interest ;  //.,  wearing  apparel, 

clothes. 
SflC^^,  §an§,  name  of  the  famous 

shoemaker-poet  of  Nuremberg 

(1494-1576). 
©ttrfcl,   m.,  -§,  — ,    money-bag, 

purse. 
Sage,  /.,   legend,   fable ;    folk- 

lore. 
fogcn,    to    say ;    to   speak ;    to 

utter ;  tDttS  —  Sie  baju?  what 

do  you  think  of  it  ?  quiet  — , 

to  squeak. 
fügen,  to  saw. 
fo^  .  .  .  on,  see  an'fe^en. 
fo^  .  .  .  0U:§,  see  au§^fef}en. 
Säfriftei^,  /.,  sacristy,  vestry. 
Salbe,     /.,     salve ;     ointment, 

liniment. 
fotben,  to  anoint. 
©omt,  m.,  -(e)'o,  velvet. 
fotnt,  dat.,  together  with. 
Somt'borett,  «.,  -(e)^,  -e,  velvet 

cap. 
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@Ottb,  m.,  sand. 

f onft,   soft ;  mild,  gentle,  kind, 

yielding. 
©anft,  Lat.  "sanctus,"  Saint. 
fä^,  see  figen. 

Sofe,  m.,  -e§,  H,  leap,  bound. 
f  OUbcr,    neat ;    pretty ;    {ironic, 

pretty,  fine) ;  pure,  rare. 
©0U§,     m.,    -jes,     rush ;    noisy 

mirth  ;  —  unb  SraU'3,  revelling 

and  rioting ;  a  riotous  life. 
f OUfcn,    to    rush ;    to    whiz ;    to 

pass. 
frä^obc,     (a)    pity ;     regrettable, 

pitiful;    —    jetit,     to    be    re- 

gretted  ;  rec^t  —  fein,  to  be  a 

thousand  pities  (of,  um). 
fl^abctt,  to  härm,  hurt ;  e§  fd)obet 

ntd)te,  it  does  not  matter. 
f C^ä''bcnfro^,  malicious,  mischie- 

vous. 
fci^älcn,    to   Shell ;    to  pare ;    to 

peel. 
S^olfsfnei^t,      m.,     -e3,     -e, 

wicked  servant. 
ft^öltbüc^,  base,  wicked. 
Sd)onbmäI,  «.,  -(e)§,  -e,  stain; 

blot ;  blemish. 
fd)Orf,  sharp;  rigid,  severe. 
Schatten,  OT.,  shade;  shadow. 
Scf)at5'fäftlctn,  «.,  jewel-box. 
f (Räubern,  to  shudder ;  — b,  shud- 

dering;  with  a  shudder. 
©rf|Cibc,    /.,    pane;    runbe    — , 

round  window-pane ;    (=39ut= 

äeni'dieibe),  buU's  eye, 
fd)Ctbcn,    ie,    te,    to    leave-    to 

(de)part  (from,  bon). 


©C^etn,  m.,  light ;  gleam. 

fdjcittbär,  apparent;  seeming(ly), 
as  it  seemed. 

fc^cinen,  ie,  te,  to  seem,  appear. 

Schelm,    m.,  villain,    scoundrel. 

f(^clteit,  a,  0,  to  scold  (at,  auf); 
to  blame,  reproach  ;  auf  einen 
— ,  to  abuse  some  one ;  to  in- 
veigh  against  some  one. 

ft^ettfcil,  to  give ;  to  present  (to, 
dat:). 

©l^crs,  m.,  -e§,  -e,  joke ;  —  trei= 
ben,  to  put  a  joke  (upon,  mit). 

ft^erjen,  to  joke;  tosayjoking- 

ly. 

St^eu,    _/.,    timidity,     reserve; 

—  tragen,  to  shrink  from ;  to 

be  afraid  (of,  Dor). 
fl^eu,  shy,  timid. 
fd)CUC^Cn,     to    shoo;     to    scare 

away. 
ftf)icfen,  to  send. 
Scfjimpf,  m.,  outrage. 
(Stijlof,  m.,  sleep. 
f t^lofcn,  ie,  a,  to  sleep ;  —  ge^en, 

to  go  to  bed. 
Scfilä^f  engeren,  «.,  going  to  bed. 
fcf)Iöpö^,  sleepless,  wakeful. 
fc^Iagcn,   u,    q,   to  strike,  beat; 

to  throb,  palpitate ;   to  sing, 

warble    (of   birds) ;    to    play ; 

einem  in§  SCngeficbt  — ,  "  to  slap 

some  one's  face"  ^  to    make 

light  of  some  one;  to  disre- 

gard  some  one. 
ftl)Ied)t,  bad,  poor;  inclement. 
fd)lcirf)cn,  t,  i,  to  move  slowly 

(towards,  to,  ju). 
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fr^Ucf  ein,  see  etn^fdjfafen. 
ft^Iie^Cii,    fciiloB,    gcfd)(offen,    to 

close,  shut ;  to  conclude. 
fc^Hmitt,  bad;  severe,  ravaging ; 

etrtaS    6d)[intme§,    something 

bad. 
@(i^(tt,5,  m.y  cut,  wound,  rip. 
fd^ludljett,  to  sob ;  boö  £djlml)äen, 

sobbing. 
<3c^(U(f,  m.,  sip,  gulp. 
ftf)lug  .  .  .  borouf^,   see  barauf^= 

fd)lagen. 
ftl)lttmmertl,  to  slumber ;  to  rest. 
®d)lu§,    m.,  -\\t%,   "-\\Z,   closing; 

conclusion ;  jum  -ffe,   in  con- 

clusion ;   finally. 
f^ntdl,     narrow ;    small,     thin, 

slender. 
(S(^marrc,  /.,  slash. 
fc^ntcden,  to  taste. 
fcftmeljen,  o,  o,  to  melt. 
©C^merj,  m.,-t%,  -en,  pain,  ache. 
fc^merscn,    to   smart;    to   pain, 

ache. 
f(^tttCttern,    to   warble   {said  of 

birds). 
f(^micgen,  jidl,  to  press  close  or 

nestle  (to,  an). 
ft^mucf,  neat,  trim,  pretty. 
©(^nec,  m.,  snow. 
S^ttee'gIÖtftf|Clt,   «.,  snow-bell; 

snow-drop  {Galanthtis nivalis). 
ft^ncc^rcit^,  rieh  in  snow;  with 

much  snow.  [cut. 

ft^neibcn,   f^nitt,   gefc^nitten,   to 
ft^tlitäClt,  to  carve. 
©ttittitätoerf,     «.,     carved-work, 

carving. 


fc^nör^felig,  finical,  scrolled,  füll 
of  flourishes. 

fdjUÜffcln,  to  snuffle,  smell. 

St^mir,  /.,  — ,  -e,  lace,  line, 
cord,  string ;  braid. 

fdjlturrett,   to  purr  (like  a  cat). 

f(f)On,  soon,  already,  ever ;  sure- 
ly,  no  doubt. 

fcf)ijlt,  beautif ul,  pretty,  fair,  fine ; 
interesting;  — fte  (bei"),  most 
beautifui,  magnificent ;  am 
— ften,  (the)  most  beautifui. 

Srfjornftcin,  »«.,  chimney. 

Scf)ö^,  m.,  -e'3,  ^e,  lap. 

Sc^recf,  m.,  -(e)§,  -e,  terror; 
dismay ;  bor  — ,  from  (for, 
or  with)  terror. 

St^rctfcit,  m.,  fright,  terror. 

fdjrcrflidj,  terrible,  awful. 

S^ret,  m.,  (out)cry. 

fdjrcibett,  te,  ie,  to  write ;  gefd)rie= 
6en  ftefjen,  to  be  written. 

fc^rcten,  ie,  ie,  to  shout. 

Stritt,  m.,  Step,  stride;  foot- 
step ;  gi'OBe  — e,   long  strides. 

fdjüdjtcrn,    timid,  shy,  bashful. 

Sc!)U^,  m.,  -(e)§,  -e,  shoe. 

©djuljmocljer,  m.,  -§,  — ,  shoe- 
maker,  cobbler. 

Sc{)ul)'marf)ermeiftcr,  vi.,  master- 
shoemaker. 

Sdiulb,  /.,  fault,  guilt,  delict; 
debt ;  frei  bon  — ,  clear  of 
guilt ;  td)  bin  in  beiner  ^,  I  am 
greatly  in  your  debt ;  fc^ulb 
Ija&en  or  fein,  to  be  the  cause 
of;  to  be  in  fault;  Qud)  fd)ulb 
^a6en,  to  share  (in,  bei). 
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fli^ulbtg,  guilty  (of,  gen). 
®(^Ü'Ierfd)aft,  /.,   scholarship; 

some  one's  being  a  scholar. 
Sdjulter,  /.,  Shoulder. 
Sd)Üfteret',/.,  shoemaking, 
(2d)ü'|"tcr^ammer,  w.,-§»^  shoe- 

maker's  hammer. 
©dlüftcrjunft,   £cJ)u^mad)eräunft, 

f.,  "t,  guild  of  shoemakers. 
ft^Ütteln,  fidi,  to  give  oneself  a 

shake ;  to  shake  or  shudder 

with  Eversion. 
fd^Ü^cn,  to  guard  (against,  öor); 

to  Protect  (from,  bor). 
St^ulj'patrön,     m.,    -(c)§,    -e, 

patron  saint. 
fd^toaci),      weak,     feeble ;     dim, 

faint. 
fi^wauftc  .  .  .  \)uxan§%  see  i^in= 

Qiie'idiuiQiiten. 
(5d)ttJntt,^ritter,     w.,    htcmorous ; 

perhaps :  caudate-knight,  long- 

tailed  knight  ■,fig.for  "  mouse ' ' 

<7r"rat." 
fdjttJOrj,  black. 
f(^«jar,^br0UU,  dark-brown. 
(ScI)tt)ar5^tirfti)C,  /.,  dark-colored 

cherry. 
fd^ttJCbeit,    to    wave,    hover ;    to 

float  (in  the  air). 
®cf|tt)eben,  -§,  Sweden. 
@tf)ttJe'fcIfäbcn,  m.,-^,  ^  thread 

dipped  in  sulphur ;    sulphur- 

thread. 
f^tOCtgcn,    te,    ie,   to  be  silent ; 

— b,  without  a  word. 
f  dlttJCr,    heavy  ;    hard,   difficult ; 

grave,  severe ;  etwaö  (£d)tt)ere0, 


something    heavy,    a    heavy 

object  or  article. 
Sdittiefter,  /.,  sister. 
(Stf)Wefterrf)eu,  «.,  (pretty)  little 

sister. 
i2rf)tt)ic'ngfctt,    /.,     difficulty ; 

— en  machen,  to  raise  difficul- 

ties. 
ft^JOtltflen,    a,    U,    to   swing;    to 

wave,  waft ;    fic^  — ,    to   wave 

{intr)  ;  to  float. 

SctiaFbugftrc^c  or  (Se''6alb!ird)e, 

f.,  church  of  St.  Sebaldus  or 

Sebald. 
©Cclc,  /.,  soul ;  living  soul,  per- 

son. 
(Scgett,   m.,  benediction ;    bless- 

ing ;  ttJte  jum  — ,  as  if  for  (or 

as)  a  blessing. 
fcfllien,  to  bless. 
fef)Ctt,  a,  e,  to  see;  lo  look  ;  to 

Vision  ;  to  perceive,  discover. 
fehlten,  l'ic^,  to  long  (for,  nad)). 
fcl)r,  very;  much. 
fei  (fei !),  be ;  be ! 
fein  {pres.  ind.  bin,  btft,  ift ;  finb, 

feib,  finb)  ttar,  gertefen,  to  be ; 

(as  intr.  aux.  often)    to    have; 

ift  gewefen,  has  been,  was. 
fein,  feine,  fein,  poss.  pronoun, 

his. 
feine  (ber),  his;  its.  [since. 

feit,  dat.,  since;  adv.,  (ever) 
feitbcnt'',  since  then ;  ever  since. 
(Seite,  /.,  side ;  bon  otlcn  — n,  on 

all  sides  ;  5ur  — ,  aside. 
Sei'tenpf orteten,  «.,  side-door; 

side-entrance. 


VOCABULARY 


129 


feit^er',  ever  since ;  hitherto, 
tili  now. 

fcit^loärtö,  sideways,  aside. 

felber,  (my-,  him-,  her)self; 
(our-,  your-,  them)selves ;  er 
— ,  he  himself ;  jur  fctben  {=^  ju 
berfe(6en),  at  the  same. 

fcFbiger  fertige,  fcrbigc:^,  the 
same  ;  the  latter ;  bei  felbigem, 
at  the  same. 

felfift  {pron.),  — seif;  — selves  ; 
{adv.)  even. 

fetten,  seldom ;  rare,  scarce ; 
ni(f)t  — ,  now  and  then. 

fcitfam,  Strange,  odd. 

fcnf eil,  to  sink  ;  to  hang. 

3cppc(,  diminut.  of  ^ofep^, 
Joseph  ;  Joe,  "  Seppel." 

fe^cn,  to  put,  place;  to  erect; 
in  iöronb — ,  to  light,ignite ;  ficft 
— ,  to  seat  oneself;  to  sit 
down  (by  the  side  of  or  near, 

3«)- 
(Seuche,  f.,  epidemy  ;  pestilence, 

plague.  [sigh. 

fcufjcn,    to    sigh ;    — b,    with   a 

®euf,^er,  m.,  sigh. 

fi(^,  reflex.  pronoun,  him-,  her- 
self,  itself ;  yourselves,  them- 
selves  ;  reciproc. pronoun,  each 
other,  one  another. 

©tl^er^cit,/.,  safety ;  in  —  bring= 
en,  to  save,  secure, 

ftl^ern,  to  secure,  take  care  ;  fic^ 
— ,  to  take  care  of  oneself. 

fteöcntc  (ber),  se%-enth. 

Silbe,  /.,  syllable;  slightest 
idea. 


(Silber,  «.,  silver. 

fingen,     a,     u,    to    sing,    chant, 

warble. 
SingDÖgcI,    m.,  -0,   ^,    singing- 

bird. 
fißcn,    faB,    geieiien,    to   sit,    be 

seated ;  bei  ber  Strbeit  — ,  to  be 

at  work;   —  bleiben,   to  keep 

one's  seat. 
fo,     so,    thus,    this   way,    such ; 

then  ;  —  einer  toie,  such  a  one 

as  .  .  .  ;  nicf)t  — ?  is  it  not  so? 
fobalb',  as  soon  as. 
foc'bcn,    but   just;    just  now  c^r 

then. 
fogär^,  even. 
So^n,  m.,   -(e)§,  -^e,  son;  dear 

boy. 
folon'gc,  as  {pr  so)  long  as. 
folc^,    such ;  —  ein  or  ein  — er, 

such  a. 
foldjcr,  foIt^C,  foIcf)C^,  such  (one); 

this. 
folt^e^,    neut.  pronominal,  such 

things ;  these  facts. 
foüen,  shall ;  to  be  to,  have  to, 

be  said  to. 
Sommer,  m.,  summer(-time). 
Som'mcraictter,    «.,    summer- 

weather;    bei — ,  in  fine  suro- 

mer-weather. 
fon'bcrbär,  stränge,  odd. 
fon'berlid),     particular ;     much, 

many. 
f onbern,  but ;  —  aucf),  but  also. 
Sonne,  /.,  sun. 
Son'nenftrafjl,    m.,   -(e)»,  -en, 

sun-beam. 
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©Oltntflg,    m.,  -§,   -e,    Sunday; 

be§  — §,  on  Sundays. 
fonft,  eise ;  iisually  ;  otherwise ; 

tuie  — ,  how  {pr  what)  eise  .  .  . 
Sorge,  /.,   care  ;    concem  ;  anx- 

iety. 
forgeit,  to  care  for,  take  care  of ; 

to  look  (after,    für) ;    to    see 

to  it. 
forglö^,   free  from  care,  uncon- 

cemed. 
fowie',  as  (also) ;  as  well  as. 
(Spalt,   m.,  -(e)ö,  -e,  split ;  slit, 

opening. 
©pö^tticn,  -§,  Spain. 
(Spör'pfcnnig,    m.,   small    sav- 

ings. 
fpät,  lata. 
fpajte'rcu  gefien  (ging,  gegangen), 

to  (take  a)  walk. 
fpCltbic'rcn,  to  spend,  give. 
f piclcit,     to     play ;     to     fiddle ; 

(i7itr.)  to  sound ;    to  play  off 

{or  put)  upon  some  one  {dat.) ; 

einem  einen  Streich  — ,  to  play 

some  one  a  trick. 
!5ptcl,5eit,  /.,  play-time. 
Spicjj,   m.,  -C'o,  -e,  spit ;  am  — 

bre^en,   to  turn   on  the  spit ; 

ben  —  fafjren  Iai)en,  to  let  go 

the  spit. 
Sptnncnncl?,  «.,  cob-web. 
SpitäF  =  öoJPitaK,  «.,  -(e)l,  ^cr, 

hospital. 
fpiftCtt,    to   purse,  to   screw    up 

(one's  mouth,  bcn  Diunb). 
fporiiftretd)5,  at  füll  gallop  (or 

speed) ;  posthaste. 


(Spottwort,  «.,  -(e)§,  -e  or  "er, 
abusive  word,  invective. 

Sprai^C,  /.,  language. 

fprang  ju,  see  äu'ipringen. 

fprct^en,  a,  o,  to  speak  (to,  mit) ; 
to  utter  ;  to  talk  ;  to  recite;  to 
see;  to  confer. 

fpdugcn,  a,  u,  to  spring,  jump, 
leap. 

Sprüchlein,  «., sentence;  rhyme, 
verse. 

Staat,  m.,  -(e)§,  -en,  state, 
State. 

Stac^clticerc,  /.,  gooseberry. 

Stabt,  /.,  — ,  -e,  city,  town. 

Stobtfcf)reiber,  tn.,  town-clerk. 

Sta^I,  w.,  (fire-)steel. 

Stall,  m.,  -(e)ö,  ^e,  stable. 

ftammeln,  to  stammer;  to  ex- 
press  in  a  faltering  voice. 

ftarrcn,  to  stare. 

ftatt,  g£n.,  instead  of. 

ftatt(itf),  stately;  sightly. 

ftcctieit,  a,  0,  to  sting;  to  prick ; 
to  thrust  (zx,  nacfi) ;  fi(^  ijon 
einem  —  laiTen,  to  suffer  to  be 
pricked  by  some  one ;  in  bie 
Stugen  — ,  to  strike  one's 
eyes. 

ftcrfcit,  V.  reg.,  or  ftaf,  geftecfen,  to 
stick ;  to  put,  place ;  to  be 
hidden ;  et  I)atte  53tot  im  SBam§ 
— ,  he  had  some  bread 
(hidden)  in  his  jacket. 

ftet)cn,  l'tQnb,  geftanben,  to  stand; 
to  grow ;  to  be,  exist ;  to  be 
found ;  to  be  written  or 
printed ;    to  appear   to ;    auf« 
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gefc^rieöen  — ,    to  be   written 

down  ;    bicf  — ,   to  stand  out ; 

to    show    itself    plainly ;    — 

bleiben,  to  stand  still,  stop. 
ftetf,  stiff ;  rigid. 
ftcigctt,   ie,  ie,   to  ascend,  climb 

up. 
Stein,  m.,  stone ;  paving  stone ; 

(stone-)flag ;         (=  geuerftein) 

flint. 
fteQett,    to   place,  put    (against, 

an) ;  fid)  — ,  to  place  oneself. 
©tcr'Jcbett,  «.,  -ec^,  -en,  death- 

bed. 
ftcrfien,  a,  o,  to  die;  bQ§  Sterben, 

dying;  junt  Sterben  frant,  sick 

unto  death,  hopelessly  ill;  im 

Sterben  liegen,  to  be  dying  or 

at  the  point  of  death. 
©tcr'ticfofromcnt,  «.,  -(e)§,  -e, 

last  sacrament. 
Stent,  m.,  Star. 
ftirfen,     to    embroider ;     geftitft, 

embroidered ;  worked. 
ftiebetl,  o,  o,  to  disperse. 
Stie'felfo^lc,  /.,  boot-sole. 
Stiege,  /.,  staircase. 
ftiften,  to  make  over ;  to  convey, 

consign  (to,  dat^. 
frtfl,    still,   silent,    quiet,   peace- 

able,  hushed ;  suppressed. 
Stille,  /.,  stillness,  silence ;  in 

ber  — ,  secretly,  privately. 
ftiü=fte^en,    ftanb,    geftanben,    to 

stand  still. 
Stimutt^en,  «.,  soft  (or  feeble) 

voice. 
Stimme,/.,  voice. 


Stirn(e),/.,  forehead. 

Stotf,  m.,  ^  Stodtoerf,  «.,  story 

{pfa  house) ;  erster  — ,  {=.  Eng.) 

second  story. 
ftocf'finfter    (i'toctfin^fier),    pitch- 

dark. 
StOttmerf,  «.,  story  {of  a  house). 
ftolpern,  to  stumble. 
ftolj,     comparat.    ftoläer,     proud 

(of,  auf) ;  vain. 
ftoläie^rcn,  to  flaunt ;  to  strut. 
ftOpf en,  to  stop  ;  to  dry. 
ftören,  to  disturb  ;  to  Interrupt ; 

to  inconvenience. 
Stö^'begen,  /«.,  rapier,  foil. 
ftö^cn,  ie,  0,  to  push ;  to  thrust ; 

to  knock,    stumble    (against, 

an) ;    to   make   a  thrust    (at, 

narf));    ba§  StoBen,   thrusting, 

thrusts. 
ftö^roeife,  by  starts  ;  by  fits  and 

Starts. 
Sttafe,  /".,    punishment ;    chas- 

tisement. 
trafen,    to    punish ;    to     inflict 

punishment. 
Straf 'prebigt,/.,  severe  lecture; 

"sound    slate;"    "  good    wig- 

ging-" 
ftraljlen,    to  radiate;   — b,   radi- 

ant. 
ftrö^Ien,  to  comb. 
Strafe,  /.,  Street. 
Strä'^enetfc,  /.,  comer  of  the 

Street. 
Strö'^cnfe^rit^t,      m.,     street- 

sweepings,  rubbish. 
StrÖ'^CttpflO^er,  «.,  pavement. 
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©traut^,    m.,  -(e)'§,   -^er,    shrub, 

bush. 
©trcirf),  m.,  stroke   or  touch  (of 

the  brush);  trick,  prank. 
ftrctdjctn,  to  stroke  ;  to  pat. 
Streifen,   w.,  strip,  streak;  sec- 

tion,  Segment. 
ftrcifcit,   to  graze,  scrape,  skin ; 

to  wound  by  grazing. 
ftrcng,  strict,  severe,  stern. 
©trirf,  m.,  rope,  cord. 
©tro^,  «.,  straw ;  shake-down. 
Stube,/.,  room. 
©tü'bentür,  /.,  — ,   -cn,   cham- 

ber-door. 
(Stutf,  n.,  piece,  slice. 
©tüdli^en,  «.,  small  piece. 
(Stubcnt^,   m.,  -en,  -en,  (univer- 

sity-)student. 
ftubie^rcn,  to  study;  ba§  Stufaie» 

ren,  studying  ;  higher  studies ; 

professional  studies  at  a  uni- 

versity. 
©tuf C,  /.,  Step ;   (door)step. 
©tufjl,    w.,   -(e)S,  '^i,    chair;  (= 

93eid)tftuf)t,      w.,)     confession- 

chair. 
ftülpen,  to  put  over,  über. 
©tumpf^ltöfc,  /.,  snub-nose. 
©tuitbe,  /.,  hour;  bor  ein  paar 

— 11,  a  couple  of  hours  ago. 
©tünblein,      «.,     (short)     hour; 

spare-hour ;      lelUeä    — ,      last 

hour. 
ftürmcn,   to  storm;    e'3  ftitrmt,  it 

blows  a  gale ;  the  wind  roars. 
ftüljcn,  to  prop  ;  to  Support. 
furfitc  .  .  .  auf,  see  auf'fiK^cn. 


©Üb^bCUtft^Ianb,    -§,    Southern 

Germany. 
fummeu,  to  hum  ;  to  buzz. 
©Üube,  /.,  sin. 
fültbig,  sinful. 
©UppC,  /.,  soup. 
fü^,  sweet. 

% 

%^%,    m.,    -(e)§,  -e,    day;    — e, 

days,  time,  age;  aüe  — e,  daily ; 

eines  — e§,    one  day;    ben  — 

über,  all  day  long. 
tagen,  to  dawn. 
Xoft,   fn.,  -es,  -e,  time,  measure 

(in  music). 

S^an^nennialb,  m.,  -(e)§,  ^cr,  fir- 

forest ;  pine-woods. 
Xante,  /.,  aunt. 
tapfer,  valiant. 
Xaf^e,  /.,  pocket. 
'^aVi,  m.,  dew. 

tauigen,  to  dip,  steep  ;  to  put. 
taufen,  to  Christen  (after,  nad)). 
tongen,    to  be  good  or  fit  (for, 

Xau^flcni^tS,  m.,  -fe§,  -fe,  good- 

for-nothing-fellow,       scape- 

grace. 
Xcr5,/.,  tierce  ;  eine  —  nadiftofjcn, 

to  give  a  thrust  in  tierce  {in 

/t'««w^:=  third  movement  or 

thrust). 
teuer,    dear;    costly,  expansive, 

of  high  price. 
Scu'fcIäbrÜt,  /.,  collect.,  hellish 

brood     (set    or     crew) ;     bad 

lot. 
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tief,  deep,  low;  profound,  thor- 

ough  ;    einen  Stocf  — er,    one 

Story  below. 
2^icr,  «.,  animal ;  creature. 
Sicrleiit,    «.,    -§,    — ,    (pretty) 

little  animal  ^r  living  creature. 
2tfd),  m.,  -ti,  -e,  table. 
toben,  to  rage,  rave  ;  to  fume. 
Xoc^ter,  /.,  — ,  -,  daughter. 
2öb,     m.,   death;    sum  — e,    to 

death;  out  of  one's  wits. 
ivi^,  mad,  frantic. 
2^Ör,  «.,  gate;  city-gate. 
m^   dead ;  ber  Sote  (ein  ioter), 

dead  person,  corpse. 
töt=fif)Iagcn,   u,   o,   to  kill   (by 

beating). 
tragen,   u,    a,  to  wear ;  to  bear ; 

to  carry. 
2^rÖger,  m.,  post,  prop,  support- 

ing  pillar. 
STröne,  /.,  tear ;  unter  tauten  — n, 

loudly  sobbing. 
trö^ncnfcudjt,  moist  with  tears. 
2iranf,  m.,  potion  ;  decoction. 
Srnum,  w.,  -{e)'3,  "e,  dream. 
traumhaft,  dreamful,  dreamy. 
traun !  interj.,  indeed !  truly  I  by 

my  troth! 
traurig,  sad;  depressed;  sorrow- 

ful. 
tranerfie'ren,  to  cross  (the  line) 

attacking. 
treffen,  traf,  getroffen  {transit),  to 

hit,  strike ;   to  meet;  {impers. 

reß.)  to  happen,  chance. 
treiben,  ie,  ie,  to  drive;  to  carry 

on ;  to  practise :  Sdierg  — ,   to 


put  a  joke  (upon,  mit);  Unfug 
— ,  to  do  mischief, 

Trennung,/.,  Separation. 

Xrepptljen,  «.,small  staircase;  a 
few  Steps. 

treppe,/.,  staircase  (up  to,  5u); 
doorsteps. 

treten  {pres.  indic.  trete,  trittft, 
tritt,  treten,  etc^,  a,  e,  to  tread ; 
to  Step  (from,  autS);  to  stand  ; 
to  appear;  to  emerge;  to  enter 
{acc,  in);  näfier  — ,  to  draw 
nearer,  approach ;  mit  SÜBcn 
— ,  to  trample  upon;  Sräncn 
traten  il}m  in  bie  5(ugen,  tears 
appeared  in  bis  eyes;  Sropfen 
traten  itim  auf  bie  Stirn,  cold 
Perspiration  stood  upon  bis 
brow. 

tren,  true,  faithful. 

trtnfen,  a,  u,  to  drink. 

tritt,  See  treten. 

trommeln,  to  drum  ;  to  beat. 

Kröpfen,  ?«.,  -S,  — ,  drop;  bead 
of  Perspiration;  cold  Perspira- 
tion. 

Jröft,  ni.,  -ti,  comfort,  consola- 
tion. 

tröften,  to  console,  comfort ;  ba§ 
2röften,  consoling ;  consolatory 
words. 

Jröfter,  m-,  consoler,  comf orter. 

tro^,  ^en.,  dat.,  in  spite  of;  for; 
notwithstanding. 

tro^ig,  daring,  defying. 

Xütf),  «.,  -(e)'5,  -e,  cloth ;  fabric ; 
-(e)§,  "er,  kerchief,  shawl,  etc. 

tüf^tig,  strong,  sound. 
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tun,  tat,  getan,  to  do;  to  make; 

to  act;    to  put,  place;  to  at- 

tend  (to,  acc). 
Xür,  /.,  — ,  -en,  door. 
Surfe,  m.,  -n,  -n,  Turk ;  ber  — , 

the  Turk(s). 
S^ur'IäbCtt,  m.,  -§,  ^   door-shut- 

ter. 
Surm,  m.,  -(e)§,  ^c,  tower. 

U 

übel,  ill,  badly;  —  bxan  fein,  to 
be  ill  {or  badly)  off ;  to  be  in 
a  sad  plight. 

Ü'ficltät,  /.,  — ,  -en,  misdeed, 
offeuce. 

ÜbtV,  dat.,  acc,  over,  above,  be- 
yond,  across;  about,  concem- 
ing;  during;  ben  S^ag  — ,  dur- 
ing  the  day,  all  day  long. 

überttU'  (ü'fieraU),  all  over,  every- 
where,  anywhere. 

«bcrfont^mcu,  übertam,  ü&er!om= 
men,  to  come  over;  to  seize. 

Übermä'Ieit,  to  paint  over;  e§ 
läßt  fid)  nic^t  — ,  "  it  does  not 
permit  to  be  painted  over," 
it  cannot  be  painted  over. 

Ü'Öerntorgcn,  (on)  the  day  after 
to-morrow. 

Ü'bcrmüt,  m.,  insolence. 

Übcrrafdj^ung,  /.,  surprise. 

ü'ber=iiebe(tt,  to  remove  (to, 
nad)). 

tt^ber=ftrömen,  to  run  (pr  flow) 
over;  to  overflow. 

ÜbertÜrmt^  turreted. 


IFberUJurf,  w.,-(e)§,  H,  surplice. 
ü^ber=äie^en,  fic^,   309,   geäogen, 

to  put  on. 
Übrig,  remaining ;  —  bleiben,  to 

be  left;   ntd)t»   blieb  it)m  — , 

al§  .  .  .  ,    there   was    nothing 

eise  (pr  no  choice)  left  for  him, 

but .  .  . ;  bie  — en,  the  others  ; 

the  rest. 
um,    acc,   about ;    around ;    at ; 

adv.,  having  on ;  with  .  .  .  on ; 

—  ...    3U,  ivith  infinitive,  to 

{pr  in  Order  to). 
ttm=binben,  a,  u,  to  bind  {pr  tie) 

round ;  to  put  on  an  apron. 
um=bringctt,  brad)te,  gebrad)!,  to 

kill ;  to   spend ;  to   squander. 
um=bref)Cn,  |id),  to  tum  round. 
umflie^^en,  umfloß,  umfloffen,  to 

Surround ;     umfloffen,     encom- 

passed  (by,  with,  bon). 
um^er'=leuc^tcn,  to  lighten  up; 

to  search  everywhere  by  the 

light  of  a  lantern. 
unt^cr'=Uegen,  a,e,tolie around; 

to  be  scattered  about. 
umf)er'=fücf)en,  to  wander  about. 
um=fet)ett,  jid),  a,  e,  tolook round; 

D^ne    fid)   umöufc^en,    without 

looking  round, 
umfonft',  gratuitously,  for  noth- 
ing. 
Um'ftonb,  m.,  -(c)§,  ^e,   circum- 

stance ;  //.,    ceremonies,  for- 

malities ;  difficulties. 
um=»enben,  fid),  luanbtc,  gctoanbt, 

to  turn  {or  face)  round. 
unabläf^fig,  incessant,  continual. 
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un'bcftimmt,    uncertain,    vague, 

undefined. 
Utt'c^rC,  /.,  disgrace,  discredit. 
Utf'fÜg,     m.,   disturbance,    mis- 

chief;  —  treiben,   to  do  mis- 

chief. 
Un'gc^CUCr,  «.,  monster. 
Un^gCWittCr,  «.,  storm  ;  tempest. 
Utf'gtÜlf,  «.,  misfortune,  calami- 

ty;   mischief;    hoS,  —  wollte, 

"iso.^  .  .  .  ,  unfortunately. 
un'glürfüt^,    miserable,  wretch- 

ed,  sad  (at,  über). 
Unheil,  «.,  mischief. 
Uö'^Ctmlil^,       dismal,     direful, 

horrid. 
Unfraut,  «.,  -(e)§,  ""er,  weed(s). 
Un^mö^ig,  excessive. 
Un^rctf|t,    «.,    wrong;  injustice. 
un''fd)Ulbig,  innocent ;  blameless. 
un^fit^tbär,  invisible. 
Un'töt,  /.,   — ,    -en,    misdeed; 

heinous  deed. 
unten,  adv.,  down  (there). 
unter,  dat.,  acc,  under,  beneath, 

below ;  among,  of ;  amidst,  in 

the  midst  of. 
«nterbre^c^en,  unterbrach,   unter= 

brocken,  to  Interrupt. 
Un^tcrfleiber,  //.,  under-clothes. 
unterm  =  unter  bem. 
Un^terril^t,  m.,  Instruction. 
unterrichten,  to  instruct. 
Un'terfc^rift,/.,  signature;  jetne 

—  baju  geben,  to  sign  ;  to  sig- 

nature. 
Unterftü^'cn,  to  support ;  to  as- 

sist 


untcrfü'c^cn,     to    examine;    to 

search. 
Un^tier,   «.,  horrid    or  hideous 

creature ;  monster. 
UntJerfe'^eng,     unexpected,    un- 

awares. 
un^ÖÖrftt^ttg,     careless ;     incau- 

tious. 
Un^ao^r^cit,  /.,  untruth,  false- 

hood,  lie. 
unwirft^,  cross,  peevish. 
Ür'alt,  very  old ;  old,  old. 

SBatcr,  m.,  -§,  ^  father;  Father 

(Pater). 
Sö^tcrutt'fcr,  «.,  -§,  — ,  "Our 

Father,"  the  Lord's  Prayer ; 

ba^  —  beten,  to  say  the  Lord's 

prayer. 
SBeilttfen,  «.,  violet. 
DeroFten,      to     grow     old     {or 

antiquated). 
Berbonnen,     to     banish,     expel 

(from,  au'3). 
Derbci^en,   öerbtB,    berbiffen,    to 

suppress    (by  an  effort);    ftc^ 

bie    tränen    — ,    to    suppress 

one's  tears. 
öerbinben,  a,  u,  to  bind  up;  to 

bandage  {a  wound). 

üerbanten,  to  (have  to)  thank 
some  one  for;  to  owe  some- 
thing  (to  some  one,  dat.). 

tjcrberbcn,  a,  o,  to  spoil ;  to 
ruin,  destroy. 

Oerbienen,    to    eam;    to    make 
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money ;   berbicnt,  self-earned  ; 

btel  — ,  to  make  much  money. 
ticrbltljt'',  puzzled;  perplexed. 
Dcret'utgt,      united ;      Sscrcinigte 

Staaten,  United  States. 
ücrein^Selt,  isolated. 
Ucrfaücit,    tierfiet,    nerfaffen,    to 

fall  (into,  tu). 
ÖCrfcr^ttflCtt,  to  compose. 
öcrgon'gcn,  see  iiergel)en. 
öcrgc^cit,  bcrgtng,  öcrgongcn,  to 

pass    (away);    bic    Cergangene 

9Jad)t,     last    night ;    previous 

night. 
öcrgcifcu,    bcrgaB,   t)crgc|)cn,    to 

forget ;   ■ — ■   mad)en,    to    cause 

one    to    forget    (p7-    neglect) , 

bcvgif;  !  itnperat.,  forget  1 
tjcrgifj',  see  öergeffen. 
SJerguÜ'gcn,     «.,    pleasure,   de- 

light ;  ein  —  an  ctmaS  finbcn, 

to    (take)    delight    in    some- 

thing. 
ÖCrgrnmt',  care-worn,  soured. 
Ucr{)aUcn,  to  die  away. 
t)Cr()aitbcln,  to  negociate,  trans- 

act  (about,  über) ;  to  discuss. 
BcrljC^lClt,     to     conceal    (from, 

dat). 
SBcrljiJr',   «.,  hearing,  trial ;  tn§ 

—    ncfjmcn,     to    arraign ;     to 

interrogate. 
t)cr(augcit,   to  ask ;    to  demand 

(of,  üon) ;   to  want  some  one 

to  do. 
öcriaffc«,    berlieli,    berlaffcn,    to 

forsake ;    ber    3>cr(affenc,    one 

forsaken  {or  abandoned). 


ücricrnctt,  to  forget;  to  lose, 
tjcrltcrcit,  0,  o,  to  lose, 
-yermö'gcu,  «.,  property,  wealth. 
tierucl)mcit,  bernafjm,  bernomnien, 

to  hear,  perceive. 
tierncljm^ltd),  audible,  distinct. 
ÖCrorbltClt,  to  appoint. 
»crrä'tcit,   ie,  a,   to  betray ;    to 

disclose  (to  some  one,  dat.). 
öerrid)tClt,  to  perform, 
tierrürtt',  crazy,  insane,  mad. 
ücrfd)änben,   to  spoil ;    to  dis- 

figure. 
SBcrfdjIäg',  m.,  -(e)'3,  ^e,  wood- 

partition,  compartment. 
ticrfdiüci^cn,  berfdjlofi,  berirf)(of)cn, 

tolock  (up);bcrfd)Ioffen,  locked; 

reserved,  taciturn. 
ÜCrfdjWtttbe«,  a,  n,  to  disappear, 

vanish;  ber  S8erfd)irunbcne,  one 

who    has    disappeared;    run- 

away,  fugitive. 
Ucrfcljcn,     to    remove ;     firf)   — 

lafl'cn,  to  apply  to  be  removed 

(to,  in).  [in). 

tJCrfinfcit,   a,  u,   to  be  lost  (in, 
SScr^lctlt,  «.,  verse;  rhyme. 
ÖCrfprcdjC«,  a,  o,  to  promise. 
öerftftu'big,      sensible,     reason- 

able. 
tjcrftc^eit,  bei-ftanb,  berftanbcn,  to 

understand,  comprehend ;    to 

know   (about   it,  babon);    fid) 

— ,    to   be    understood,    be   a 

matter  of  course. 
t)CrftDl)Icu,  stealthy,  furtive. 
iU*rftor'bc«c(r),    w.,   -n,    -(n), 

the  deceased ;  the  dead. 
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Ucrftört',  bewildered,  agitated. 
öcrftö'^cn,  ie,  o,  to  cast  off. 
üerfudjcn,  to  try,  attempt. 
Uerttauen,  to  trust  {or  confide) 

in,  dcit. 
öcrü'bcn,  to  commit ;  to  perpe- 
trate. 

öcraafjrcn,  to  guard. 
öernJttilV,    orphan(ed) ;  ber  SSer= 

ttiaifte,  orphan-child  or  boy. 
öerrocint',  (eyes)  red  with  weep- 

ing. 
öerwun'ben,  to  wound  ;  to  hurt. 
ÖCrnJUU'bert,  surprised. 
Der5ä'gcit,  to  despond,  despair ; 

üer.iagt  ntd)t!  never  say  die! 
ÖCrjciflCtt,  ie,  ie,  to  pardon;  to 

forgive  (some  one,  dat.). 
Dcr3tc()cn,    ßeräog,    ßeräogen,    to 

distort ;  to  move. 
ÖCräÜrncn    (ncf),    redpr.    fron), 

obsoL,  to  fall  out   with   each 

other. 
ÖCrjtDCtfeln,    to    despair;     t)er= 

jtücifclt,  desperate,  hopeless. 
SBie^'äeug,    «.,    collect.,   noxious 

(pr  base)  vermin. 
öiel ;  Diele,  much  ;  many. 
öicifod),  abundantly. 
öielleitf)!',     perhaps,     possibly, 

may  be. 
öiclme^r',  rather. 
öier,  four. 
öier'jtt^rig,  four  years  old,  of 

four  years. 
liicr'5cl)n,    fourteen ;    —  Sage, 

two  weeks. 
33ögcl  (t)  =  f),  m.,  -3.  -,  bird. 


SBöglein  (o  =  f),  «•,  pretty  (little) 

bird. 
Siiol!  (0  =  f),  «.,  -(f)'5,  -er,  people ; 

frembeg  — ,  strangers. 
DOÜ,  füll  (of,^^«.)  ;  replete  (with, 

gen). 
tioU'eittig,   whoUy  ;  er  jog  iicfi  — 

an,   he  completed  putting  on 

his  clothes. 
t)0Ucr=D0l(,  füll  (of). 
üiJUig,   entirely,   completely,  al- 

together. 
Uom  ^  Pon  bem. 
öon,  dat.,  from,  of ,  about,  regard- 

ing ;  by ;  —  .  .  .  a6,  from  .  .  . 

on. 
DOr,    dat.,   acc,   before,  in  front 

of,    outside    of ;    ago    {time) ; 

from,  with ;  —  allem,  above  all ; 

—  ?in  caar  Stunben,  a  couple 

of  hours  ago ;  - —  fic^  I)iit,  as  to 

himself ;  into  vacancy. 
tn)rau!5'=gcf)cn,  ging,  gegangen,  to 

go  (before,  or  in  advance,  or 

ahead  of,  dat)  up  to,  auf. 
t)orouö'=renncn,  rannte,  gerannt, 

to  run  (pr  hasten)  in  front  (of, 

dat). 
DOrbcK,   past ;  done,  gone,  over. 
»jDrI)ei'=ge^en,  ging,  gegangen,  to 

pass  (by,  bei  or  an);  im  S?orbei= 

ge()en,  when  (ör  while)  passing 

him. 
öortici'=fomtnctt,  fam,  getommen, 

to  pass  by. 
t)orlJci'=fd)rettcn,   fdiritt,  geic^rit= 

ten,  to  go  (pr  pass)  by. 
tJör'genommcn,  see  tor^ne^men. 
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tör^an'bcn,   on  hand,  existing; 

—  fein,  to  exist ;   to  be  found 
or Seen. 

Dor^tn',  a  little  while  ago. 
öör=fommcn,  tom,  getommen,  im- 

pers.,    to    happen,    occur ;    to 

seem,   appear ;  fic^  — ,   to  feel 

(like,  iDte). 
tiör=Iefcn,  Q,   e,  to  read  (out)  to, 

dat. 
ÖOrm  (=  Dor  bem),    before   the, 

previous  to. 
2?ör^inunb,  m.,  -(e)§,  -e  or'^tx, 

guardian. 
öörne^m,       superl.     Dornefimft, 

noble,  aristocratic ;  — e  Seute, 

people  of  rank  or  quality ;  — e 

Ferren,  gentlefolks. 
t)ör=ne^men  (ficf),  dat),  nafim,  ge= 

nommen,  to  resolve,  determine ; 

to  make  something  a  point. 
tJör=rögen,  to  jut  (or  stand)  out; 

to  project. 
ü5r=fc^0UCn,   to  look  (or  appear) 

forth  from. 
ä'örfc^Ctn,   m.,  appearance;  äunt 

—  tommen,  to  turn  up,  appear. 
BÖr=ftretfcn,  to  stretch  forward. 
t)orü'bcr=gc^ett,   ging,   gegangen, 

to  pass  (by,  an). 

m 

ttat^,    awake;    —   toetben,      to 

awake. 
tt)ttd)fcn  (rfif  =  tf),  ü,  a,  to  grow. 
2Bacf)0'Ii(^tftüm}jf dien  (cfiö  =  tö), 

n.,  Short  end  of  a  wax-candle. 


aiBot^ä'fdimpfc^cn  (t^e  =  ff),  «., 

Short  piece  (or  end)  of  a  wax 

candle. 
Wfltfcr,    brave,    honest;    fic^   — 

Ratten,   to  behave  (or  acquit) 

oneself  bravely. 
ttJUgett,   to  venture,  risk,  dare; 

fic^  — ,  to  venture  (on,  an) :  to 

venture  to  attack  (some  one, 

an). 
ttlO^r,    veritable;  true;  nicf)t  — ? 

is  it  not  so .'  sure  enough. 
ÖJÖ^rcnb,    gen.,     during;    conj., 

while. 
»aljr'liaftig   (toaJjr^af^tig),    veri- 
table, downright. 
ÜSSa^r'^cit, /.,  truth. 
ttjo^r^fd^etnlitfi    (ma^rfc^ein'Uc^), 

probably,  likely. 
Sßaife,/.,  orphan. 
mallen,  to  bubble ;  to  wave ;  — b, 

gently  flowing. 
toalten,  to  rule ;  to  bear  absolute 

sway. 
233(lttiä,    w.,  -fe»,  -^fer,    doublet, 

buff-jerkin;  jacket. 
SSantä'reft,  m.,  -ee,  -e,  rest  (or 

shreds)  of  a  jacket. 
SSianb,/.,  —  ^e,  wall. 
SÖan'berfc^oft,    /.,     travelling, 

travels. 
SBan'berftäb,  m.,  -(e)6,  H,  walk- 

ing-staff ;    bcn  —  ergreifen,   to 

go  (or  set  out)  on  travels. 
2öanbf(^ränft^en,  «.,  small  cup- 

board. 
SBonbfpiegel,  m.,  pier-glass. 
mann,    when.'    at    what   time? 
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bann  unb  —  einmal,  once  in  a 

while. 
toarb  =  inurbe,  see    toerben ;   be- 

came,  grew,  would  become. 
wäre,   was,  were,  would  be;  — 

getcefen,  would  have  been. 
tuarncn,    to  (fore)warn,  caution; 

to  call  some  one's  attention. 

warten,  to  wait. 

UJarUin^?  why  ?  onwhat  account? 

for  what  reason  ? 
toaä  =  etwaö,    something;    — ? 

what?   — für?   what  kind  of 

(a,  ein)? 
SBaffer,  «.,  water. 
aSof^feräber,  /.,  — ,  -n,  water- 

vein ;  lachrymal  vessel. 
9Baf'fcrgräbett,  m.,  -§,  "■,  water- 

ditch;  moat. 
aSof^femmfc^Iäg,   m.,  -(e)§,  ^c, 

(cold)  water-dressing. 
toeitctt,  to  awake(n). 
loebcr,    neither;     —  ...   noc^, 

neither  .  .  .  nor. 
3Beg,    m.,   way;    im  — e  ^erum= 

figen,  to  Sit  or  stand  in  other 

people's  way. 
wegen,  .^^«.,  on  account  {or  be- 

cause)    of;    for   the  sake  of; 

ton  — ,    in   consideration   {or 

consequence)  of. 
ttJC^,  aching,  painf ul ;  e§  ift  mir 

— ,  I  am  grieved. 
We^en,  to  wave,  float. 
toe^ren,    fic^,   to  defend  oneself; 

to  resist. 
SBeib,     «.,    -e§,    -er,     woman; 

obsol.,  wife. 


toeiben,  topasture;  to  feast. 
aSei^bepIalJ,  m.,-tl,"-t,  pasture- 

ground. 
meinen,     to    sacrate;     geüjei^t, 
sacred;  chosen. 

2Setf)rautf),  m.,  incense. 

5Bet^'rttu(f)fä^lcin,  «.,  censer. 

2Beil)^it)afferfeffeI,  m.,  holy 
water-font;  "aspersorium." 

aeil,  because. 

SSeilc,  /.,  while,  time. 

aSein,  tn.,  wine. 

weinen,  to  weep  ;  to  shed  tears. 

WeinerUd^,  inclined  to  weep; 
tearf  ul ;  maudlin  ;  immer  — er, 
more  and  more  inclined  to 
weep. 

aSeinlttufi,  «.,  -(e)§,  collect,  vine- 
leaves ;  foliage  of   the  vines. 

SBeife,  /.,  manner ;  auf  eine  — , 
in  a  manner  {or  way). 

weifen,  ie,  ie,  to  point  (at,  nad)). 

Wet^,  white;  baöSBeifee  S^avii,  The 
White  House. 

wei^ ;  Wei^t,  see  toiffen ;  know. 

weit,  far  off ;  distant  (from,  bon) ; 
gar  nicf)t  — ,  quite  near ;  —  lie= 
gen,  to  be  far  off ;  to  be  a  long 
while  ;  bon  - — em,  from  afar. 

aSeitC,  /.,  distance. 

weiter,  further{more) ;  (any)  fur- 
ther ;  —  nic|)t6,  nothing  eise  ; 
—  pfeifen,  to  continue  whis- 
tling ;  —  fjordien,  to  continue 
{or  keep  on)  listening ;  ntc^t  — , 
not  any  longer ;  hd^  SSeitere, 
further  particulars. 

wefdicr,    weltfic,  welt^cS,    rel.. 
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who,  which  ;    interrog.,    who  ? 

which  ? 
SBcIt,  /.,    World ;  auf  ber  — ,  in 

this  World ;  on  earth. 
tücm?  (to)  whom? 
tocnbcn,  iranbte,  gehianbt,  to  tum 

(to,  towards,   nod)) ;    ©etb  an 

einen  — ,  to  bestow  {or  spend) 

one's  money  upon  some  one  ; 

fid)  — ,   to  turn  (to,  towards, 

narf)). 
wenig;  toe^uigc,   (but)  little;  a 

few. 
we^uigcr,  less. 
n)e^ni9|Vctt§,  at  least. 
Wenn,  if ;  when,  whenever. 
wer  ?  who  ? 
Werben  {pres.  ind.  Werbe,  »inrft, 

iDtrb,  toerben,  i'/c.),iüurbe[umrb], 

gettjorben,  to  become  (of,  auo) ; 

to  grow ;  to  come  to  be ;  aitx. 

V.  for  the  future  :  shall,  will ; 
for  the  passive :  be. 

Werfen,    a,    o,    to   throw    (at, 

against,    an),     cast ;    to    fling 

(at,    nad)) ;  fic^  — ,    to   throw 

oneself. 
S93er!,  w.,  work  ;  deed. 
SSerfftatt,  /.,  — ,  "-e,  Workshop. 
SScrfseug,      «•,     tool;     collect., 

tools. 
Wert,  worth,  worthy,  deserving  ; 

—  fein,  to  deserve. 
233efen,  «.,  (human)  being,  (liv- 

ing)  creature ;  dealings. 
Weä^olb"?     (tüe'yijalb?)     why.? 

what  for  ?  for  what  reason .-' 
SSJetter,  «.,  weather. 


WCt^tcrlen^tcn,     to     (summer) 

lighten. 
Widjtig,  weighty ;  important. 
Wideln,  to  roll ;  to  wrap,  twist ; 

fid)  — ,  to  wrap  oneself. 
Wtdcltc  .  .  .  ein,    see  ein^tuideln. 
wie,   as,  like,  as  if ;  toie  ?  how  ? 

what  .■•  of  what  kind .''  —  fouft, 

what  eise  .  .  . 
Wiebcr,  again. 
Wic'ber=^äben,  ^atte,  gefiabt,  to 

have  back  again. 
Wic^ber=fommen,  tarn,  gefommcn, 

to  come  back,  return  ;  to  call 

again ;  gar  nidjt  — ,    never  to 

return  any  more. 
Wte^bcr=fagcn,  to  teil  again  ;  to 

divulge  (to,  ifat.). 
Wic'bcr=fcI)Cn,    a,    e,    to  see  {or- 

meet)  again. 
wiegen,  to  rock  {a  cradle). 

SSie'gcnlieb,  «.,  -(e)ö,  -er,  lulla- 

by. 
2Ötcn,  -§,  Vienna  (Austria). 
wieuieF  ?  wieöie'le  ?  how  much  .> 

how  many  ? 
WteWOfjF,  though,  although. 
Wilb,  wild,  bad,  unruly,  impetu- 

ous,  violent. 
aStl^cIm,  -§,   William, 
will,  see  motten. 
SSiüe,    m.,  -n'3,  -n,    will,   way ; 

um  .  .  .  linttcn,  for  the  sake  (of, 

gen^  ;  an  meinem  letzten  SSittcn, 

in  my  last  will  (andtestament). 
wißft,  see  motten. 
aSin'be^eile,  /■,  rapidity  of  the 

wind. 
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tOtnfen,  to  wink  ;  to  beckon  (to, 

dat.). 
25l3tn^f  elWUrm,     m.,     kumorons ; 

perhaps :  "  whining  (or  whiin- 

pering)    worin"  or   "  chirping 

chick." 
SESintcr,  m.,  winter. 
wirf ittf),  actual,  positive ;  really, 

in   reality,  in   fact,   actually ; 

er  fd)vie  — ,  he  did  cry  out. 
ttlirr,  confused;  entangled. 
ttJiffeit    {j)res.  ind.  ineiB,    tüeiBt, 

U'etB;  wiffen,  etc^,   touBte,    ge= 

tDUJjt,  to  know ;  to  be  sensible 

(pr  aware)    of;    ic^    toetB    äu 

nennen,  I  can  teil ;  td)  inöd)te  — , 

I  should  like  to  know ;   öon 

nic^tä  — ,     to    know    nothing 

about  it. 
aSif'fcnfcfiaft,   /.,    science;  //., 

letters;  eble   — en,    fine   arts; 

humanities. 
ttJO,   where  ;  when,  as;  \t%i,   — , 

now,  that. 
2S0(f)C,  /.,  week. 
töoljer' '?    or    tt)o  .  .  .  t)cr?   from 

where .-"    whence  ?    from    what 

source? 
ÖlO^in^  ?  whither  ?  where  ?  what 

way  ?  to  what  place  ? 
ttlO^I,  w^ell,  very  well ;  no  doubt, 

indeed,    certainly ;    may    be, 

perhaps  ;  I  think  (pr  guess) ; 

—  auc^,  perhaps  even  ;  leb  —  ! 

farewell !  good-bye ! 
SSo^Fgeftalt,  /.,   fine  shape  or 

appearance. 
WO^Fliertiient,   well-deserved. 


ttiofjnen,  to  live,  reside,  dwell. 
!lÖJoI)ltUUg,  /.,   — ,    -en,    rooms, 

lodgings,  flat,  apartment. 
Sß?0lfc,  /.,  cloud. 
moUcn     {pres.     ind.    tottl,    tDillft, 

toill;  toottcn,   etc),   toollte,    ge= 

tDoIIt,  will;  to  be  willing;    to 

wish  ;  to  be  about. 
ttJOrauf ,  whereupon. 
titorbcn  =  geworben,  see  toerben ; 

been  ;  —  ift,  has  been  .  .  . 
ttlDriu^,  where(in). 
2Bort,  «.,  -(e)'3,  -e  or  ^er,  word ; 

ein  gute'S  — ,  a  kind  word ;  ein 

gutes  —  für  einen  einlegen,  to 

intercede  (pr  plead)  for  some 

one. 
Wud)^  .  .  .  auf,  see    auf  tüorfifen. 
tOÜijlcit,   to  rake ;  to  rummage. 
nitttti),  wounded,  slashed. 
SSmtbcr,  «.,  wonder,  miracle. 
tDUnberbär,     amazing,     surpris- 

ing ;  baö  5Sunbcrbavc,   miracu- 

lous  things. 
ttJUnbcrltd),    odd,  stränge;   — er 

ilauj,  queer  fellow. 
munbcrtt,    impers.,  to   surprise ; 

eö   munbert  mic^,    it   surprises 

me ;  I  am  astonished. 
ttJUn^berfam,    curious ;    wonder- 

ful. 
aiUtt'berft^Ön,  exquisite,  charm- 

ing. 
ttlünfdjctt,  to  wish  ;  to  like. 
mupp  !   interj.,  slap  !  dash  ! 
tourbe,    see    toerben ;     was;    be- 

came. 

würbe,  would. 
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missile,  projectile. 
tOU^te,  See  tütifen ;  knew. 

3 

jäg^^aft,  faint-hearted  timid. 
sohlen,  to  pay;  äunt  Saluten,  for 

paying;   to  pay. 
jä^lcn,  to  number,  teil. 
30^m,  tarne. 

3o^n,  m.,  -(e)§,  %  tooth. 
janfen   (fi(^,   redproc.  pronouii), 

to  altercate,  quarrel,  wrangle. 
^axiVxi),  tender,  affectionate. 
3c^C,  /.  =  3ef),    m.,  -(e>5,    -cn, 

toe ;  auf  ben  — n  jc^letii)en,  to 

walk  on  tiptoe. 
3cic^ettf  «•»  Signal ;  äum  — ,  as  a 

sign(al). 
geigen,    to   show,   produce,    ex- 

hibit ;  to  point  (at,  auf). 
3ciftg,    m.,    siskin,    aberdevine 

{Fringilla  spinus),  a  cage-bird 

of  the  finch-family. 
3ett, /.,  -en,  time,  age;  hour. 
geitig,  early  (in  the  morning). 

3eIIe,  /.,  cell. 

3ciJtcr  (Scepter),  «.,  sceptre. 
jerfttirfc^t^,  contrite. 
äerfpringen,    a,    u,    to    burst, 

crack ;  hcA  3erfpringen,   burst- 

ing,  breaking ;  jum  3etfpringen, 

(enough)  to  break. 
^Cligc,  m.,  -n,  -n,  witness. 
äeugfc^mieb,     m.,     tool-smith ; 

gun-smith. 
sieben,  äog,  gejogcn,  transit.,  to 


draw,    pull,     drag;     intr.,   to 

move ;  bte  Stirn  trauS  — ,  to 

knit  one's  brow ;    öon  bannen 

— ,  to  move  on, 
3ielf(^eibe,/.,  target;  mark. 
Sicmlil^,  pretty,  rather. 
jierüd),  nice,  neat,  pretty. 
^itnmer,  «.,  room. 
^immert^en,    «.,   little    room; 

closet. 
3in§,  m.,  rent. 
^ip^fclmü^e,  /.,  (peaked)  night- 

cap. 
3it'terbÜt^fe,  /.,  humorous,  per- 

haps :  "trembling  coward." 
gittern,    to     tremble    (with    or 

from,  bor). 
sogen  .  .  .  ^in,  see  ^in^äicfien. 
jijgcrn,  to  hesitate ;  — b,  falter- 
ing. 
3opf,  m.,  -e§,  ^e,  (a  lady's)  long 

plait  of  hair. 
3orn,   m.,  anger,   rage ;    in  — , 

inflamed  with  anger. 
ßorn'äbcr,  /.,  vein  of  passion 

or  rage. 
gornig,  angry,  wrathf ul,  wrought 

up. 
gU,   dat.,  to,   towards ;   for ;  at ; 

adv.,  too ;  —  gut,  too  kind  or 

gentle ;     um  .  .  .  — ,    to,    in 

Order  to. 
§Ü=6Un3eIn,    to    look    (at    one, 

dat)  with  twinkling  eyes. 
3ütf)'tigung,    /.,     punishment; 

chastisement. 
5Ü=iirc^Cn,    to    turn  (upon    one, 

dat). 
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Sait^\  in  the  first  place. 
3ö'PuiJ)t,  /•,  ref uge ;  —  neunten, 

to  take  ref  uge  (with,  gu). 
3üg'brücfe,/.,  draw-bridge. 
^uge'gen,  present. 
äü=gcl)en,  ging,  gegangen,  impers., 

to      come     to    pass;     to    be 

brought  about ;    »nie  ift  e§  'txx- 

mit  zugegangen?    how  was   it 

brought  about  ? 
ausgelaufen,  vagrant. 
gugleit^',  at  the  same  time. 
§Ü=pren,   to  listen;    to  lend  an 

ear  (to,  dat^.  [mately. 

gulcftt',   last  of  all,  finally,  ulti- 
Jttlte'fiC,     postpositive,    for     the 

sake  (of,  dat). 
jum  =  ,5u  bem. 
8ü=moi^en,  to  dose,  shut. 
3unbcr,  m.,  tinder,  touch-wood. 
3unge,  /.,  tongue;  einem  bte  — 

[Öfen,    to    untie    some    one's 

tongue;    to    make   some   one 

speak. 

äUret^t^,    aright;    to  rights;   in 

right  condition. 
Surec^t'^fefeen,    to   set  (put  or 

place)  right  or  to  rights ;  ben 

Sopf  — ,   to  bring  (some  one, 

dat^   to     his     senses     or    to 

reason. 
3Ü=rcben,  to  (try  to)  persuade. 
ä«rücfs=bleit)en,  ie,  ie,  to  remain 

behind. 
3Urücf'=fe^ren,    to  retum,  come 

back;     —   laffen,     to    let   {or 

allow  to)  retum. 


3urütf'=fomtnen,  fam,  gefommen, 

to  return. 
3UrÜrf'=legcu,    to  put  aside;   to 

lay  ((';-  put)  by. 

3urürf'feßung,  /.,   slight  (put 

upon,  geti^ ;  neglect. 
äUfomSnten,  together;  jointly. 
§ufam'mett=bet^cn,  biß,  gebiffen, 

to  set  (one's  teeth,  bte  3äfine). 
5ufamSntcn=fa^ren,     u,     a,     to 

shrink  back. 
3ufajr/tnen=fommen,  fam,  gefom= 

men,     to    come   together;    to 

meet  (some  one,  mit). 
äufamSmcn=fil?en,     faß,    gejeiTen, 

to  sit  together. 
äufomsittcn=tougen,  to  go  well  to- 
gether; to  be  in  keeping  with 

each  other. 
§Ü=ft^auen,  to  see,  look,  watch. 
äÖ=fc^nÜren,     to     strangle ;     to 

throttle;  bie  Se^le  toar  if)m  tote 

3ugef(f)nürt,  he  feit  choky. 
3Ü=fe^ett,  a,  e,  to  see  for  oneself 

(pr  with  one's  own  eyes) ;    to 

watch  (some  one  or  something, 

dat). 
äÜ=fprC(^cn,   a,  o,  to  speak  com- 

fort  (to,  dat). 

3ü=fpringett,   a,   u,   to  rush  {or 

run)  up. 
3ö'fpruci),  tn.,  -(e)§,  ^e,  consola- 

tion,  exhortation. 
3Ü=ftür3en,     to    rush    (towards, 

auf). 
JUPÖr',  before,  beforehand. 
juiüci'lcn,     at    times,    occasion- 

ally. 
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jnjSr,  it  is  true  ;  to  be  sure;  in- 
deed  ;  sure  enough  ;  unb  — , 
and  .  .  .  too ;  and  that  .  .  . 

Snici,  two. 

gtoci'erlci,  two  (diff  erent)  things. 

Zweifel,  w.,  doubt;  o[)iie — ,  no 
doubt,  undoubtedly. 

^roeit},  m.^  twig,  branch,  bough. 


Jtoette  (öer),  second ;  another. 
JtOCitcnä,  secondly,  in  the  second 

place. 
5n)tl"d)CU,    dat.,  acc,  between. 
SWitfc^Cnt,   tochirp;  to  twitter; 

to     warble;      hoA    3roitic^ent, 

twittering. 
3tt)ölf,  twelve;  twelve  (o'clock). 
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Spanhoofd's  Lehrbuch  der  deutschen  Sprache.     Grammar,  conversation  and 
exercises,  with  vocabulary  for  beginners.     Cloth.     312  pages.     $1.00. 

Heath's  G«nnan  Dictionary.    Retail  price,  J1.50. 


Ijeatb's  /iDoöern  Xanoua^e  Serfes. 

ELEMENTARY  GERMAN  TEXTS. 

Grimm'3  Märchen  and  Schüler's  Der  Taucher  (van  der  Smissen).    With 

vocabulary.     Märchen  in  Roman  Type.     65  cts. 
Andersen's  Märchen  (Super).     With  vocabulary.     50  cts. 
Andersen's  Bilderbuch  ohne  Bilder  (Bernhardt;.    Vocabulary.    30  cts. 
Campe's  Robinson  der  Jüngere  (Ibershofif).     Vocabulary.    40  cts. 
Leander's  Träumereien  (van  der  Smissen).    Vocabulary.    40  cts. 
Volkmann's  Kleine  Geschichten  (Bernhardt).     Vocabulary.    30  cts. 
Easy  Selections  for  Sight  Translation  (Deering).     15  cts. 
Storm's  Geschichten  aus  der  Tonne  (Vogel).     Vocabulary.    40  cts. 
Storm's  In  St.  Jürgen  (Wright).    Vocabulary.     30  cts. 
Storm's  Immensee  (Bernhardt).     Vocabulary.     30  cts. 
Storm's  Pole  Poppenspäler  (Bernhardt).    Vocabulary.    40  cts. 
Heyse's  Niels  mit  der  offenen  Hand  (Joynes).  Vocab.  and  exercises.  30  cts. 
Heyse's  L'Arrabbiata  (Bernhardt).     With  vocabulary.     25  cts. 
Von  Hillem's  Höher  als  die  Kirche  (Clary).    Vocab.  and  exercises.    30  cts. 
Haufi's  Der  Zwerg  Nase.    No  notes.    15  cts. 

HauS's  Das  kalte  Herz  (van  der  Smissen).    Vocab.    Roman  type.    40  cts. 
Ali  Baba  and  the  Forty  Thieves.     Xo  notes.    20  cts. 
Schiller's  Der  Taucher  (van  der  Smissen).    Vocabulary.     12  cts. 
Schiller's  Der  Neffe  als  Onkel  (Beresford-Webb).  Notes  and  vocab.   30  cts. 
Goethe's  Das  Märchen  (Eggert).     Vocabulary.     30  cts. 
Baumbach's  Waldnovellea  (Bernhardt).    Six  stories.   Vocabulary.    35  cts. 
Spyri's  Rosenresü  (Boll).    Vocabulary.    25  cts. 

Spyri'a  Moni  der  Geissbub.     With  vocabularj-  by  H.  A.  Guerber.    25  cts. 
Zschokke's  Der  zerbrochene  Krug  (Joynes).   Vocab.  and  exercises.  25  cts. 
Baumbach's  Nicoticina  (Bernhardt).    Vocabulary.     30  cts. 
Elz's  Er  ist  nicht  eifersüchtig.   With  vocabulary  by  Prof.  B.  Wells.  25  cts. 
Carmen  Sylva's  Aus  meinem  Königreich  (Bernhardt).  Vocabulary.   35  cts. 
Gerstäcker's  Germeishausen  (Lewis).     Notes  and  vocabulary.    25  cts. 
Wiehert's  Als  Verlobte  empfehlen  sich  (Flom).     Vocabulary.     25  cts. 
Benedix's  Nein  (Spanhoofd).     Vocabulary  and  exercises.     25  cts. 
Benedix's  Der  Prozess  ( Wells).    Vocabulary.     20  cts. 
Zschokke's  Das  Wirtshaus  zu  Cransac  1  Joynes).     Vocabulary.     30  cts. 
Zschokke's  Das  Abenteuer  der  Neujahrsnacht  (Handschin).  Vocab.  35  cts. 
Lohmeyer's  Geissbub  von  Engelberg  (Bernhardt).     Vocabulary.     40  cts. 
Mosher's  Willkommen  in  Deutschland.  Vocabulary  and  exercises.    75  cts. 
Blüthgen's  Das  Peterle  von  Nürnberg  (Bernhardt).     Vocab.     35  cts. 
Münchhausen  :  Reisen  und  Abenteuer  (Schmidt)     Vocabulary.    30  cts. 


Ibeatb's  /iDoöern  Xanguage  Series. 

mTERMEDIATE  GERMAN  TEXTS.    (Partial  List.) 
Baumbach's  Das  Habichtsfräulein  (Bernhardt).    Vocabulary.-    40  cts. 
Heyse's  Hochzeit  auf  Capri  (Bernhardt).    Vocabulary.     30  cts. 

Hoffmann's  Das  Gymnasium  zu  Stolpenburg  (Buehner).     Two  stories. 

Vocabulary.     33  cts. 
Grülparzer's  Der  arme  Spielmann  (Howard).    Vocabulary.    35  cts. 
Seidel:  Aus  goldenen  Tagen  (Bernhardt).     Vocabulary.     35  cts. 
Seidel's  Leberecht  Hühnchen  (Spanhoofd).     Vocabulary.    30  cts. 
Auf  der  Sonnenseite  (Bernhardt).     Vocabulary.    35  cts. 
Frommel's  Eingeschneit  (Bernhardt).    Vocabulary.     30  cts. 
Keller's  Kleider  machen  Leute  (Lambert).     Vocabulary,     35  cts. 
Lüiencron's  Anno  1870  (Bernhardt).     Vocabulary.    40  cts. 
Baumbach's  Die  Nonna  (Bernhardt).    Vocabulary.     30  cts. 
Riehl's  Der  Fluch  der  Schönheit  (Thomas).    Vocabulary.     30  cts. 

Riehl's  Das  Spielmannskind ;  Der  stumme  Ratsherr  (Eaton).     Vocab- 
ulary and  exercises.     35  cts. 

Ebner-Eschenbach's  Die  Freiherren  von  Gemperlein  (Hohlfeld).    30  cts. 
Frejrtag's  Die  Journalisten  (Toy).     30  cts.     With  vocabulary,  40  cts. 
Wilbrandt's  Das  Urteil  des  Paris  (Wirt).    30  cts. 
Schiller's  Das  Lied  von  der  Glocke  (Chamberhn) .    Vocabulary.     20  cts. 
Schiller's  Jungfrau  von  Orleans  (Wells).    Illus.    60  cts.    Vocab.,  70  cts. 
Schiller's  Maria  Stuart  (Rhoades).     Illustrated.    60  cts.    Vocab.,  70  cts. 
Schiller's  Wilhelm  Teil  (Deering).     Illustrated.   50  cts.     Vocab.,  70  cts. 
Schiller's  Ballads  (Johnson).     60  cts. 

Baumbach's  Der  Schwiegersohn  (Bernhardt).    30  cts.    Vocabulary,  40  cts. 
Amold's  Fritz  auf  Ferien  (Spanhoofd).    Vocabulary.    25  cts. 
Heyse's  Das  Mädchen  von  Treppi  (Joynes).    Vocab.  and  exercises.    30  cts. 
Stille  Wasser  (Bernhardt).     Three  tales.     Vocabulary.    35  cts. 
Sudermann's  Teja  (Ford).     Vocabulary.     25  cts. 
Amold's  Aprilwetter  (Fossler).     Vocabulary.     35  cts 
Gerstäcker's  Irrfahrten  (Sturm).     Vocabulary.     45  cts. 
Benedix's  Plautus  und  Terenz  ;    Der  Sonntagsjäger.     Comedies  edited 
by  Professor  B.  W.  Wells.     25  cts. 

Moser's  Köpnickerstrasse  120.     A  comedy  with  introduction  and  notes  by 
Professor  Wells.     30  cts. 

Moser's  Der  Bibliothekar.    Introduction  and  notes  by  Prof.  Wells.    30  cts. 

Drei  kleine  Lustspiele.     Günstige   Vorzeichen,  Der  Prozess,  Einer  muss 
heiraten.     Edited  wjth  notes  by  Prof.  B.  W.  Wells.     30  cts. 

Helbig's  Komödie  auf  der  Hochschule.     With  introduction  and  notes  by 
Professor  B.  W.  Wells.     30  cts. 


Deatb's  /iDoöern  Xanöuage  Series. 

INTERMEDIATE  GERMAN  TEXTS.      (Partial  List.) 

Schiller's  Geschichte  des   dreissigjährigen  Kriegs.      Book  III.      With 

notes  by  Professor  C.  W.  Prettyman,  Dickinson  College.     35  cts. 
Schiller's  Der  Geisterseher.      Part  I.     With  notes  and  vocabulary  by  Pro- 
fessor Joynes,   South  Carohna  College.     30  cts. 
Selections  for  Sight  Translation.     Fifty  fifteen-line  e.xtracts  compiled  by 

Mme.  G.  F.  Mondän,  High  School,  Bridgeport,  Conn.     15  cts. 
Selections  for  Advanced  Sight  Translation.     Compiled  by  Rose  Chamber- 

lin,  Bryn  MawT  College.     15  cts. 
Benedix's  Die  Hochzeitsreise.      With    notes   and  vocabulary  by  Natalie 

•  Schiefferdecker,  of  Abbott  Academy.     25  cts. 

Aus  Herz  und  Welt.    Twostories,  with  notes  by  Dr. \Vm.  Bernhardt.    25  cts. 
Novelletten-Bibliothek.      Vol.  I.      Six  stories,  selected   and  edited  with 

notes  by  Dr.  Wilhelm   Bernhardt.     60  cts. 
Novelletten-Bibliothek.     VoL  II.     Selected  and  edited  as  above.     60  cts. 
Unter  dem   Christbaum.      Five  Christmas  stories  by  Helene  Stökl,  with 

notes  by  Dr.  Wilhelm  Bernhardt.    60  cts. 
Hoffmann's  Historische  Erzählungen.     Four  important  periods  of  Gennan 

history,  with  notes  by   Professor  Beresford -Webb.      25  cts. 
Wildenbruch's   Das   edle   Blut.     Edited    with   notes  and  vocabulary  by 

Professor   F.   G.  G.   Schmidt,    University  of   Oregon.       25  cts. 
Wildenbruch's  Der  Letzte.     With  notes  by  Professor  F.  G.  G.  Schmidt 

of  the  University  of  Oregon.     30  cts. 
Wildenbruch's  Harold.    With  introduction  and  notes  by  Prof.  Eggert.  35  cts. 
Stifter's    Das    Haidedorf.      A   little  prose  idyl,  with  notes  by  Professor 

Heller  of  Washington   University,  St.  Louis.     20  cts. 
Chamisso's   Peter   Schlemihl.     With  notes  by  Professor  Primer  of  the 

University  of  Texas.       25  cts. 
Eichendorff's  Aus  dem  Leben  eines  Taugenichts.     With  notes  by  Pro- 
fessor Osthaus  of  Indiana  University.     43  cts. 
Heine's    Die    H2irzreise.       With    notes  by   Professor  Van   Daell  of    the 

Massachusetts  Institute  of  Technology.     25  cts. 
Jensen's  Die  braune  Erica.     With  notes  by  Professor  Joynes  of  South 

Carolina  College.     25  cts. 
Holberg's  Niels  Klim.      Selections  edited  by  E.  H.  Babbitt  of  Columbia 

College.     20  cts. 
Lyrics  and  Ballads.     Selected  and  edited  with  notes  by  Professor  Hatfield, 

Xorthwestern  University.     75  cts. 
Meyer's  Gustav  Adolfs  Page.     With  füll  notes  by  Professor  Heller  of 

Washington  University.     25  cts. 
Sodermann's    Johannes.        Introduction   and  notes  by   Prof.    F.   G.  G. 

Schmidt  of  the  University  of  Oregon.     35  cts. 
Sudermann's  Der  Katzensteg.  Abridged  and  edited  by  Prof.  Wells.  40  cts. 
Dahn's  Sigwalt  und  Sigridh.      With  notes  by  Professor  Schmidt  of  the 

University  of  Oregon.     25  cts. 
Keller's  Romeo  und  Julia  auf  demDorfe.    With  introduction  and  notes 

by  Professor  W.  A.  Adams  of  Dartmouth  College.     30  cts. 
Hauff's    Lichtenstein.       .A.bridged.       With    notes    by    Professor    Vogel, 

Massachusetts  Institute  of  Technology.     75  cts. 
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